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Do you really have 
time to monitor 
over 200 Trusteed 
Pension Funds? 


ou do — if you subscribe to Quarterly Estimates 
of Trusteed Pension Funds. 


The only periodical of its kind in Canada, Quarterly 
Estimates surveys the 200 largest trusteed pension 
funds, which hold 85% of the assets of all trusteed 
funds. The result is detailed, aggregate estimates of 
the income, expenditure and assets of approximately 
3,800 funds operating in Canada. 


Each issue gives you: 

e current financial data for employee and employer 
contributions to the fund 

e investment income, profits and losses on sales of 
securities 

e pension payments and annuity purchases 


Distribution of investment portfolios among such 
vehicles as stocks, bonds, pooled funds and short term 
holdings is also highlighted. The accompanying analysis 
examines trends, growth and performance over time. 


Get the numbers. 


Subscribe to Quarterly Estimates of Trusteed Pension 
Funds, (Catalogue No. 74-001) for the regular update you 
need. A subscription to this quarterly is $42 annually in 
Canada, and $50 outside Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this publication. 


itt For faster service, using 
a oe Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


Vous avez le temps de 
vous renseigner sur 
plus de 200 caisses 
de retraite en fiducie? 


ui — si vous vous abonnez a Estimations trimes- 
trielles relatives aux caisses de retraite en fiducie. 


Ce périodique, unique en son genre au Canada, passe en 
revue la situation des 200 plus importantes caisses de 
retraite en fiducie, qui représentent 85 % de l’actif de 
l’ensemble des caisses de retraite. Le résultat prend la 
forme d’estimations détaillées et globales des recettes, 
des dépenses et de l’actif d'environ 3 800 caisses de 
retraite au Canada. 


Chaque numéro vous présente : 

e des données financières courantes relativement aux 
cotisations de l’employé et de l'employeur à la caisse 
de retraite; 

e les revenus de placements ainsi que les profits et 
pertes sur les ventes de titres; 

e les paiements des pensions et les achats de rentes. 


Vous y trouverez également des renseignements sur la 
répartition des portefeuilles de placement entre les 
actions, les obligations, les fonds communs et les place- 
ments à court terme ainsi qu’une analyse des tendances, 
de la croissance et du rendement dans le temps. 


Abonnez-vous ! 


La publication Estimations trimestrielles relatives aux 
caisses de retraite en fiducie (n° 74-001 au catalogue) 
vous permet d'obtenir régulièrement les données à jour 
dont vous avez besoin. L'abonnement à cette publication 
trimestrielle coûte 42 $ par année au Canada et 50 $ à 
l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


1-800-267-6677 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada’s machine-readable data base and 
retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 


Current Analysis Section, 
International and Financial Economics Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-9162) 
or to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of 
any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 


Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 


1-800-563-4255 


1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-268-1151 
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How to Order Publications 
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mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 
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National Toll Free Order Line 1-800-267-6677 


Toronto 
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Des données sous plusieurs formes ... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre 
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes 
sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d’autres documents de référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L'accès direct à des données agrégées est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
système d’extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou 
de statistiques et services connexes doivent être adressées à: 


Section de l’analyse de conjoncture, 
Division de l’économie internationale et financière, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 951-9162) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada à: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
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Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent à 
l'extérieur des zones de communication locale des centres 
régionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
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NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on June 9, 1989. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


NOTE ON CANSIM 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIM+ (Trade Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

For more information on CANSIM 
services, please contact: 


Electronic Data Dissemination Division 


Statistics Canada 
9th Floor, 

R.H. Coats Building, 
Ottawa, Ontario 
K1A OT6 


Telephone (613) 951-8200 


SYMBOLS 
The following standard symbols are 
used in this Statistics Canada publication: 


.. figures not available 
... figures not appropriate or applicable 
- nil or zero 
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NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 9 juin 1989. 

A moins d’avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 
désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
diffèrent des totaux. De plus, la plupart des 
données sont arrondies. 


NOTE CONCERNANT LE CANSIM 


Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIM+ (marque de 
commerce de Statistique Canada pour son 
"Système canadien d’information 
socio-économique") et traitées pour donner une 
copie destinée à la photocomposition qui sert à 
la préparation de cette publication. CANSIM est 
la banque de données informatisée de 
Statistique Canada. Les données qui s'y 
trouvent (ainsi que d’autres données) sont 
disponibles sur imprimés d'ordinateur, bandes 
magnétiques ou disquettes ou directement au 
terminal. 

Les numéros d'identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent à 
l'identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisées. 

Pour tout autre renseignement sur les 
services CANSIM, veuillez communiquer avec: 


La Division de la diffusion informatique des 
données 

Statistique Canada 

9ième étage 

Edifice R.H. Coats, 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Telephone (613) 951-8200 


SIGNES CONVENTIONNELS 
Les signes suivants sont utilisés dans cette 
publication de Statistique Canada: 


.. Chiffres non disponibles 
.. n'ayant pas lieu de figurer 
- néant ou zero 
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OVERVIEW: VUE GENERALE* 

The Canadian economy showed some L'économie canadienne montre certains 
signs of weakening in March, as output fell signes d’essouflement en mars avec la baisse 
in concert with weakening consumer de la production et l’affaiblissement de la 
demand. On balance, however, conditions demande des ménages. Cependant, la situation 
appeared to remain favourable for growth in semble dans l'ensemble favoriser la croissance 
the short term. Business investment à court terme. L'investissement des entreprises 
remained a source of strength, while the est demeuré une source de croissance tandis 
auto sector appears to have rebounded in que le secteur automobile semble s'être 
April and May. Disposable incomes have raffermi en avril et mai. La croissance des 
been strong early in 1989, due to growth in revenus disponibles a ete forte au debut de 
wages and salaries and larger than normal 1989 en raison de la hausse du revenu du 
tax refunds. Incomes will be further travail ainsi que du montant inhabituellement 
bolstered by the sharp gain in full-time jobs élevé des remboursements d'impôt. Les 
in May, notably in the relatively high-wage revenues seront gonflés en mai par la hausse 
goods sector, after a small drop in April. marquée de l'emploi a plein temps, apres la 


légère baisse d'avril, notamment dans le 
secteur des biens où les salaires sont 
relativement eleves. 


“ Based on data available June 9: all data * Basés sur les donnees disponibles le 9 juin: 
are in current dollars unless otherwise toutes les données sont en dollars courants, 
stated. sauf indication contraire. 
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Current 
economic 
conditions 


The effect of higher interest rates on 
recent consumer behaviour is not altogether 
clear. Household demand has been variable 
so far in 1989. Retail sales declined steadily 
in the first three months, led by slow car 
sales. At the same time, demand for 
housing remained relatively strong. These 
trends appeared to be reversing at the turn 
of the quarter. Auto sales rebounded in April 
and May, stimulated by rebates and special 
low financing rates. Housing starts fell in 
April and May, however, following a slump 
in house sales. Despite the slack in 
spending and the increase in incomes, 
household credit demand rose rapidly. 


Business investment remained 
vigorous. Imports of machinery and 
equipment in March rose at a faster rate for 
the third consecutive month. Manufacturing 
of capital goods continued to expand in 
March. The large increase in construction 
employment in May likely originated in 
non-residential demand, given the slack in 
April housing starts. 


The course of exports to the U.S. was 
uneven, with a rebound in March from a 
decline in February. Part of the unevenness 
was due to labour disputes, notably in fish 
processing and auto shipping (an early 
February strike by auto shippers ended in 
mid-March). Export prices declined for a 
number of lumber and metal products as a 
result of slowing demand in the U.S. The 
U.S. economy, however, does appear to be 
continuing to grow at a slow, steady pace 
early in the second quarter. First quarter 
real GNP growth had slowed to about 0.5% 
(excluding agriculture). Growth overseas 
was more buoyant, notably in Germany, 
Japan and France. 
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Conditions 
economiques 
actuelles 


L'effet des hausses des taux d'intérêt sur | 
l'attitude recente des consommateurs n’est pas 
complètement clair. La demande des ménages 
est demeurée partagée jusqu’à maintenant en | 
1989. Les ventes au détail ont baissé de façon 
graduelle au cours des trois premiers mois, 
entrainées parle relâchement des ventes de 
voitures. Pendant ce temps, la demande de 
logements est demeurée relativement forte. Ce: 
tendances semblent s'être renversées au 
tournant du trimestre. Les ventes de voitures 
ont rebondi en avril et en mai, entrainées par 
des rabais et des taux de financement réduits. 
Les mises en chantier de logements baissent 
en avril et mai, cependant, après la débandade 
des ventes de maisons. La demande de crédit 
de la part des ménages a continué de croître 
rapidement, malgré la hausse des revenus et le 
relâchement des dépenses. 

L'investissement des entreprises a continu 
d’être vigoureux. Les importations de machines 
et d'équipement ont augmenté en mars à un 
taux plus rapide pour le troisième mois d'affilée 
La fabrication de biens de nature capitale a 
continue de s’accroitre en mars. La forte 
hausse de l’emploi dans la construction en mai 
semble provenir de la demande non 
residentielle, compte tenu du relachement des 
mises en chantier de logements en avril. 

L'évolution des exportations aux E.-U. était 
inégale, rebondissant en mars apres la baisse 
de février. Ce mouvement en dents de scie 
etait du aux conflits de travail, notamment dans 
la transformation du poisson et des livraisons dk 
voitures (la grève par les transporteurs de 
voitures commencee au début de février s'est 
terminée à la mi-mars). Les prix des 
exportations ont baissé pour un certain nombre 
de produits de métal et pour le bois de 
construction suite au relâchement de la 
demande aux Etat-Unis. L'économie des 
Etats-Unis, cependant, semble avoir continue 
de s’accroitre à un taux plus lent au début du 
deuxième trimestre. La croissance du PNB réel 
au premier trimestre a ralenti pour atteindre 
environ 0.5% (sans l’agriculture). La croissance 
outre-mer était plus vigoureuse, notamment en 
allemagne, au Japon et en France. 
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The recent.trends in wages and prices Les récentes tendances des salaires et des 
show a slight moderation. The seasonally prix montrent une légère moderation. L’IPC non 
unadjusted CPI posted its smallest monthly désaisonnalisé a enregistré sa plus petite 
increase of the year in April, while hausse de l’année en avril, tandis que les prix 
manufacturing prices edged down. (Tax au niveau de la fabrication se sont légèrement 
increases for both consumers and replies. (Les hausses d'impôt au niveau de la 
manufacturers may lead to some upward consommation et de la fabrication pourraient 
pressure on prices when they take effect in entrainer une certaine pression à la hausse sur 
May and June.) Raw materials price rose in les prix lors de leur entrée en vigueur en mai et 
April due to rising crude oil prices following en juin.) Les prix des matières brutes ont 
supply disruptions in Alaska and the North augmenté en avril en raison de la hausse des 
Sea. This increase was reversed, as oil prix du pétrole brut, après les perturbations de 
prices fell from a peak of over $25 (U.S.) a l'offre de l'Alaska et de la Mer du Nord. La 
barrel in April to under $20 early in June. hausse s'est renversée, les prix pétroliers ayant 
Fears of drought were doused by rain in baissé d’un sommet de plus de $25 (E.-U.) le 
western and central Canada in May. baril en avril à moins de $20 au début de juin. 
Negotiated wage settlements moderated in Les inquiétudes concernant une nouvelle 
the first quarter, notably in the commercial sécheresse se sont apaisées avec la pluie dans 
sector, while the trend in unit labour costs l’ouest et au centre du Canada en mai. Les 
was little changed. règlements salariaux négociés étaient modérés 


au premier trimestre, notamment dans le 
secteur commercial, tandis que la tendance des 
coûts unitaires de main-d'oeuvre a peu varie. 
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Labour Markets - Full-time Jobs Up 
Sharply in May 


According to the labour force survey, 
employment in May recouped the drop 
posted in April. The number of jobs rose by 
0.5%, after a 0.4% decrease in April. The 
rebound was particularly strong in full-time 
employment, up 0.8% after a 0.1% 
decrease. Part-time employment declined 
by over 1% for the second straight month. 
Employment has risen slowly on balance 
since January, after rapid gains between 
October 1988 and January 1989. 


Goods-producing industries led the gain 
in May, expanding by 0.9%. The increase in 
jobs in goods, which on average pay more 
than services, and the growth in full-time 
jobs suggests strong growth in labour 
income in May. Construction employment 
was particularly robust in May, up 5.6%, 
which suggests that business investment 
spending remained buoyant through the 
spring. In the past year, construction 
employment grew vigorously in B.C. (19%), 
Ontario (12%), Newfoundland (16%) and 
New Brunswick (14%), but declined in most 
other provinces. 


Employment in services rose by 0.4% 
in May, to reverse a decline of similar 
magnitude in April. Transportation and 
finance led the increase, while employment 
in community, business and personal 
services remained weak. 


The unemployment rate edged down 
from 7.8% in April to 7.7% in May, as an 
increase in the labour force, particularly for 
people aged 25 and over, largely offset the 
gain in employment. Unemployment among 
youths aged 15 to 24 remained steady at a 
rate of 11.5%, after a sharp increase in the 
previous month. 


Marchés du travail - Forte hausse de 
l'emploi à plein temps en mai 


| 

L'emploi en mai se redresse apres la | 
baisse enregistrée en avril, selon l'enquête sur | 
la population active. Le nombre d'emplois | 
augmente de 0.5%, ce qui rattrape tout le 
terrain perdu en avril (-0.4%). La reprise est 
particulièrement forte dans l'emploi à plein 
temps (+0.8%, après une baissede 0.1%). 
L’emploi a temps partiel diminue par plus de 
1% pour le deuxième mois consécutif. L'emploi 
se solde par une lente croissance depuis 
janvier, après des gains rapides entre octobre 
1988 et janvier 1989. 

Le secteur des biens domine la hausse en 
mai (+0.9%). Cette hausse de l'emploi dans le 
secteur des biens, qui paye plus en moyenne 
que celui des services, et la croissance de 
l'emploi à plein temps suggèrent une 
croissance vigoureuse du revenu du travail en 
mai. L'emploi dans le secteur de la construction 
est particulièrement vigoureux en mai (+ 5.6%), 
ce qui semble indiquer que les dépenses 
d’investissement des entreprises restent fortes 
pendant tout le printemps. Au cours de l’année 
écoulée, l'emploi dans le secteur de la 
construction augmente fortement en 
Colombie-Britannique (+ 19%), en Ontario 
(+ 12%), à Terre-Neuve (+ 16%) et au 
Nouveau-Brunswick (+ 14%), alors que la 
plupart des autres provinces enregistrent une 
diminution. 

L’emploi dans le secteur des services 
s’accroit de 0.4% en mai, ce qui annule une 
baisse de même grandeur en avril. La 
progression est la plus forte dans le secteur des 
transports et des finances, tandis que l'emploi 
dans les services socio-culturels, commerciaux 
et personnels reste faible. 

Le taux de chomage passe de 7.8% en 
avril a 7.7% en mai, a cause d’une forte 
augmentation de la population active, en 
particulier chez les personnes âgées de 25 ans 
et plus, ce qui devait compenser dans une large 
mesure la progression de l'emploi. Le chômage 
chez les jeunes ages de 15 a 24 ans reste 
stable (11.5%), apres une forte hausse le mois 
precedent. 
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Provincial - Widespread Gain 


The May increase in employment was 
widespread among the provinces, with eight 
posting increases and two no change. The 
largest increases were in Alberta (1.8%) 
and Ontario (0.5%). Employment in Alberta 
has grown steadily during 1989, suggesting 
that the recovery of crude oil prices and 
higher investment are boosting the local 
economy. The increase in Ontario follows 
an unexpectedly large drop last month. 
Quebec posted only a marginal gain, after 
large declines in the two previous months. 
Partly as a result, the unemployment rate in 
Quebec rose to 9.8%, the highest level of 
any province west of the Atlantic region. 
(For more on the recent trend of 
unemployment by regions, see this month’s 
feature article.) 


The drop in nominal retail sales in the 
first three months of the year was sharpest 
in Quebec, down 2.2%. Sales in Ontario 
also declined, by 1.4%, although virtually all 
(83%) of the drop originated in the Toronto 
metropolitan area. Retail sales rose slightly 
in Nova Scotia, New Brunswick and 
Saskatchewan, while there was little change 
in the other provinces. 


The April drop in housing starts was led 
by a sharp reversal in Ontario. Housing 
starts in Ontario in the first quarter had 
surged 31% compared to a year earlier, 
notably in the booming Toronto market. In 
fact, the year-over-year gain in Toronto 
accounted for all of the growth in the 
national total in the first quarter. 
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Provinces - Augmentation générale 


L'augmentation de l'emploi en mai est 
générale au niveau des provinces, puisqu'il est 
en hausse dans huit et reste inchangé dans 
deux. Les hausses les plus fortes s’observent 
en Alberta ( +1.8%) et en Ontario (+0.5%). 
L'emploi en Alberta a augmenté de façon 
soutenue depuis le début de 1989, ce qui 
semble indiquer que la reprise du prix du 
pétrole brut et les niveaux plus élevés 
d'investissement alimentent l’économie locale. 
L'augmentation en Ontario fait suite à une 
diminution d’une importance inattendue le mois 
precedent. L’emploi n’augmente que de façon 
minime au Quebec, apres avoir fortement 
baissé les deux mois précédents. En partie pour 
cette raison, le taux de chômage au Québec 
passe à 9.8%, ce qui en fait le niveau le plus 
élevé de toute province à l’ouest de la région 
de l’Atlantique. (Pour en savoir davantage sur la 
tendance récente de l'emploi par région, voir 
l’article dans le numéro de ce mois). 

La chute des ventes au détail nominales au 
cours des trois premiers mois de l’année est la 
plus forte au Quebec (-2.2%). Les ventes en 
Ontario diminuent également (-1.4%), bien que 
la plus grande partie de cette diminution, soit 
83%, touche la région métropolitaine de 
Toronto. Les ventes au détail augmentent 
légèrement dans la Nouvelle-Ecosse, au 
Nouveau Brunswick, et en Saskatchewan mais 
demeurent pratiquement les mêmes dans les 
autres provinces. 

Un retournement marque en Ontario mene 
la baisse des mises en chantier de logements 
en avril. Les mises en chantier de logements 
avaient bondi de 31% au premier trimestre en 
Ontario par rapport à l'annee precedente, 
notamment sur le marche en plein essor de 
Toronto. En fait, la croissance d'une année sur 
l’autre a Toronto expliquait toute la croissance 
au niveau national au premier trimestre. 
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Output - Decline in March After Steady 
Growth 


The monthly measure of real GDP fell 
by 0.3% in March. The slackening in March 
was equally evident in both goods and 
services. Following increases in the 
previous four months, first quarter GDP was 
up 0.8% from the fourth quarter level. 
(More detailed information on first quarter 
income and expenditure will be available on 
June 20 and in next month’s CEO.) 


The drop in goods production in March 
reflected the combined effects of labour 
disputes and sluggish consumer and export 
demand. Auto output dropped in both 
February and March, as a shipping strike 
blocked shipments to the U.S. and as auto 
sales weakened. Output in the fishing and 
fish processing industry was curtailed by 
extensive strike activity in Newfoundland, 
even before the cut in fish harvest quotas in 
the second quarter. Manufacturing of other 
non-durable goods also slumped, notably in 
the footwear, textile and clothing industries, 
following the first quarter slack in consumer 
demand. Exports of forestry products to the 
U.S. market dipped in the first quarter, 
leading to cutbacks in the forestry, wood 
and pulp and paper industries. 


Construction output fell by 0.4% in 
March, the first decline in nine months. The 
slackening reflected a drop in 
non-residential building and slower growth in 
housing construction. The drop in 
non-residential building may be largely 
related to weather, as unseasonably warm 
weather raised building by an unusually 
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Production - Recul en mars après une 
croissance soutenue 


La mesure mensuelle du PIB réel diminue 
de 0.3% en mars. Le relâchement en mars 
touche à la fois le secteur des biens et celui 
des services. Apres les augmentations des 
quatre mois precedents, le PIB au premier | 
trimestre dépasse de 0.8% son niveau du | 
quatrième trimestre. (Des renseignements plus 
détaillés sur les revenus et les dépenses du 
premier trimestre seront disponibles le 20 juin e 
paraitront dans L’O.E.C. le mois prochain.) 

La chute de la production de biens en mars 
traduit les effets combinés de conflits de travail 
et de l'hesitation de la demande des 
consommateurs et a l'exportation. La production 
automobile baisse en février et en mars, car 
une greve des transporteurs devait bloquer les 
livraisons vers les Etats-Unis et les ventes 
automobiles se sont repliées. La production de 
la branche de la péche et du traitement du 
poisson a ete réduite par d'importantes grèves 
à Terre-Neuve, et ce, même avant la réduction 
des quotas de pêches au deuxième trimestre. 
La production des autres biens non durables, 
notamment de chaussures, de produits textiles 
et de vêtements, a également baissé en raison 
de l'hesitation de la demande des 
consommateurs au premier trimestre. Les 
exportations de produits forestiers vers le 
marché des Etats-Unis reculent au premier 
trimestre, ce qui devait se traduire par des 
coupures dans les industries des forêts, du bois 
et des pâtes et papiers. 

L'activite dans le secteur de la construction 
se replie de 0.4% en mars pour la première fois 
en neuf mois. Ce relachement traduit une 
diminution de la construction non residentielle e 
un ralentissement de la croissance de la 
construction residentielle. La baisse dans le cas 
de la construction non résidentielle peut 
s'expliquer principalement par le temps, 
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large 3.8% in February. More seasonable 
weather in March was reflected in a return 
of building to more normal levels. Other 
indicators of business investment spending, 
such as imports of machinery and 
equipment and manufacturing of capital 
goods, continued to expand in the month. 
The slowdown in house construction also 
followed a large gain in February, but the 
drop in housing starts in April suggests 
further weakness. 


Production of services was reduced by 
widespread declines in trade, finance and 
business services. Retail trade slumped for 
the third consecutive month, led by lower 
auto sales. Wholesale trade was hampered 
by weak commodity demand in the U.S. 
Financial activity declined at a time of rising 
interest rates and a sharp downturn in 
house sales. A slump in business services 
reflected declines in advertising, computing 
and professional business services, 
although this followed two consecutive large 
monthly gains. Higher household demand 
for personal services partly offset these 
declines, while transportation and 
government services rose slowly. Grain 
exports will remain at low levels at least 
until the harvest in September. 


Note: the leading indicator for March 
was not available as we went to print, due 
to the unavailability of manufacturing data. 
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puisqu’un hiver inhabituellement doux devait se 
traduire par une progression exceptionnellement 
élevée de 3.8% en février. Un temps plus de 
saison en mars explique le retour de la 
construction a des niveaux plus normaux. Les 
autres indicateurs des dépenses 
d'investissement des entreprises tels que les 
importations de machines et de matériel et la 
fabrication de biens d'équipement continuent de 
progresser au cours du mois. Le ralentissement 
de la construction de logements fait également 
suite à une forte progression en février, mais la 
baisse des mises en chantier de logements en 
avril laisse prévoir une faiblesse persistante. 

La production de services est réduite par 
une diminution générale du commerce, des 
finances et des services commerciaux. Le 
commerce de détail recule pour le troisième 
mois consécutif, entraîné par la baisse des 
ventes automobiles. Le commerce de gros est 
gêné par la faiblesse de la demande de 
marchandises aux Etats-Unis. L'activité 
financière baisse avec l'augmentation des taux 
d'interêt et le fort recul des ventes de maisons. 
La chute des services commerciaux s'explique 
par la diminution des services de publicité, 
d'ordinateur et professionnels, même si cette 
baisse survient après deux importantes 
progressions mensuelles. La hausse de la 
demande par les ménages de services 
personnels compense en partie ces reculs, 
tandis que le transport et les services 
gouvernementaux augmentent lentement. Les 
exportations de céréales resteront faibles au 
moins jusqu'a la récolte en septembre. 


Note: l'indicateur avance n'était pas 
disponible pour le mois de mars au moment de 
impression, en raison des revisions annuelles 
apportées aux données de la fabrication. 
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Household Demand - Autos Rebound, Demande des ménages - Reprise de | 

Housing Weakens in April l'automobile, affaiblissement du logement | 
en avril | 

Housing demand appears to have La demande de logements semble s'être 

weakened noticeably, after surpassing affaiblie sensiblement, après avoir dépassé les 

expectations earlier in the new year. Sales attentes plus’tôt au début de l’année. Les 

of existing homes plunged by 14.5% in ventes de maisons existantes reculent de 

March, while housing starts retreated by 14.5% en mars, tandis que les mises en 

8.4% in April. chantier de logements se replient de 8.4% en 
avril. 


2 Housing 
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The drop in housing starts originated 
equally in the singles and multiples 
components. While both appear to be 
reacting to high mortgage rates, the 
decrease in starts of single dwellings was 
the first of the year, while the weakness in 
multiples continues a sluggish trend. Vacant 
units of newly built single family homes 
continued to decline in April, and stand over 
12% below year-earlier levels. (The number 
of vacant units was particularly low in 
Toronto and Vancouver, compared to an 
increase in Montreal.) By contrast, the 
inventory of vacant multiple units remained 
substantially above the level of a year ago. 
Toronto and Montreal posted large 
increases, while Vancouver fell sharply. 


Single family house prices have not 
buckled despite the sudden drop in sales 
and starts. Prices of existing homes rose by 
about 10% in the first quarter, led by a 20% 
gain in British Columbia. Prices in Ontario 
continued to moderate, from a 7% increase 
in the fourth quarter to 4% in the first 
quarter. There was, however, a sharp 
increase in listings of homes for sale, 
suggesting that homeowners are anxious to 
cash in at the prevailing high prices. 


New housing prices continued to rise 
sharply in March. The 1.7% monthly 
increase was led by Toronto, up 2.8%, 
while prices in Vancouver market continued 
to heat up, rising a further 1%. 

The volume of retail sales fell by 1.0% 
in March, the third consecutive monthly 
decline. Another sharp drop in auto sales 
led the retrenchment in consumer demand. 
Auto sales declined for the third straight 
month, to their lowest level since October 
1986. However, sales perked up sharply in 
April and remained at a high level in May, 
after manufacturers introduced rebates and 
special low financing rates. Part of this 
rebound in sales may reflect an advancing 
of purchases that were planned for the 
summer months: research also suggests 
that consumers delay their auto purchases 
until incentives are offered. 
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La baisse des mises en chantier de 
logements touche également les maisons 
unifamiliales et les unités multiples. Méme si 
dans les deux cas cette diminution semble étre 
due aux taux d'intérêt élevés, la diminution des 
mises en chantier de logements unifamiliaux est 
la première de l’année, tandis que la faiblesse 
dans le cas des unités multiples représente la 
poursuite d’une tendance hésitante. Le nombre 
de maisons unifamiliales non occupées 
récemment construites continue de diminuer en 
avril et est inférieur de plus de 12% à son 
niveau d’un an plus tôt. (Le nombre d'unités 
non occupées était particulièrement bas à 
Toronto et Vancouver en comparaison avec la 
hausse à Montréal.) Par contre, le parc des 
unités multiples vacantes reste sensiblement 
au-dessus de son niveau d’un an plus tôt. 

Le prix des maisons unifamilliales continue 
de croître, en dépit de la baisse soudaine des 
ventes et des mises en chantier. Le prix des 
maisons existantes augmente d'environ 10% au 
premier trimestre, entrainé par une hausse de 
20% en Colombie-Britannique. Les prix en 
Ontario continuent de se modérer, 
l’augmentation passant de 7% au quatrième 
trimestre à 4% au premier. On relève 
cependant une forte augmentation des mandats 
de vente, ce qui semble indiquer que les 
propriétaires se dépêchent de capitaliser au 
niveau élevé actuel des prix. 

Le prix des maisons neuves continue 
d'augmenter fortement en mars. L'augmentation 
mensuelle de 1.7% est dominée par Toronto 
(+2.8%), tandis que les prix sur le marché de 
Vancouver continuent de croître (+ 1%). 

Le volume des ventes au détail recule de 
1.0% en mars, ce qui en fait la troisième baisse 
mensuelle consécutive. Une autre forte chute 
des ventes automobiles domine le recul de la 
demande des consommateurs. Les ventes 
automobiles baissent pour le troisième mois 
consécutif pout tomber à leur niveau le plus bas 
depuis octobre 1986. Cependant, les ventes se 
redressent fortement en avril et restent elevees 
en mai, apres l'introduction de rabais et de taux 
de financement bas spéciaux par les fabricants. 
Une partie de cette reprise des ventes peut 
s'expliquer par l'avancement des achats prevus 
pour les mois d'été. Aussi d'apres les 
recherches, les consommateurs repoussent 
leurs achats automobiles tant que des 
stimulants ne sont pas offerts. 
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The slack in consumer spending in the 
first quarter was not due to a lack of 
disposable income. Total labour income 
jumped by 1.2% in February, after gains of 
0.4% in January and 0.6% in December. 
The increase was led by wages and salaries 
in manufacturing and finance, notably in 
Ontario and Quebec, due to higher 
employment and hours worked. With 
investment income being boosted by higher 
interest rates, and taxes lowered by large 
refund payments, it appears likely that the 
first quarter growth in disposable incomes 
will substantially surpass the growth of 
nominal spending. This implies a large 
increase in the personal savings rate. It is 
puzzling, however, that household credit 
demand remained strong in March, despite 
the increase in incomes relative to the slack 
in housing and retail demand. 


Merchandise Trade - Import Demand 
Expands as Exports Weaken 


The merchandise trade surplus 
continued to contract in March, as import 
demand remained robust while exports 
weakened. Demand for imported machinery 
and equipment and consumer goods 
continued to grow, while exports were 
curbed by lower prices and labour disputes. 


Exports fell by 0.5% in March, after a 
3.4% decline in February. Automotive 
oroducts posted a net decline over the two 
months, as the settlement of a shippers’ 
strike that lasted from early February to 
mid-March was too late in the month to fully 
reduce strike-bound inventories at the 
border. Fish exports also declined in both 
months, reflecting large strikes in the 
Newfoundland fish processing industry. 
Energy exports to the U.S. rebounded from 
an unusually large drop in February. 
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Le relâchement des dépenses de 
consommation au premier trimestre ne 
s'explique pas par un manque de revenu 
disponible. Le total du revenu du travail 
s’accroit de 1.2% en février, apres avoir | 
progressé de 0.4% en janvier et de 0.6% en | 
décembre. Cette augmentation est dominée pal 
les Salaires et les traitements des secteurs de | 
fabrication et des finances, notamment en 
Ontario et au Québec, en raison de 
l'augmentation de l'emploi et de la durée du 
travail. Comme les revenus de placements sont 
relevés par la hausse des taux d'intérêt, et 
comme les impôts sont réduits par d'importants 
remboursements, il semble probable que la 
croissance des revenus disponibles au premier 
trimestre sera sensiblement supérieure à la 
croissance des dépenses. Ceci signifie une 
importante augmentation de l'épargne 
personnelle. || est cependant curieux que la 
demande de crédit par les ménages reste forte 
en mars, en dépit de l’augmentation des 
revenus par rapport au relâchement de la 
demande de logements et de biens de 
consommation. 


Commerce de marchandises - Hausse de la 
demande à l'importation et affaiblissement 
des exportations 


L'excédent du commerce de marchandises 
continue de se réduire en mars, car la demande 
a l'importation reste vigoureuse tandis que les 
exportations faiblissent. La demande de 
machines et de materiel et de biens de 
consommation importés continue de croitre, 
tandis que les exportations sont touchées par le 
baisse des prix et des conflits de travail. 

Les exportations reculent de 0.5% en 
mars, après une baisse de 3.4% en février. Les 
produits automobiles accusent une baisse nette 
au cours de ces deux mois, puisque le 
réglement d'une grève des transporteurs qui 
avait duré du début de février à la mi-mars est 
arrive trop tard au cours du mois pour réduire 
complètement les stocks bloquées par la grève é 
la frontiere. Les exportations de poisson 
baissent egalement au cours de ces deux mois, 
ce qui s'explique par les importantes grèves 
dans l'industrie du traitement du poisson a 
Terre-Neuve. Les exportations énergétiques a 
destination des Etats-Unis se redressent, apres 
une diminution inhabituellement forte en février. 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


Current 
economic 
conditions 


Export prices fell by 1.8% in the month, 
reversing the gains of the previous two 
months. Lower prices on international 
markets for lumber and metal products 
accounted for most of the drop. Lumber 
prices weakened as U.S. housing starts 
declined from 1.6 million units late in 1988 
to under 1.4 million in March and April. The 
drop in prices of metals such as aluminum, 
copper, nickel and gold followed large gains 
during 1988. 


Imports rose by 3.5% in March, after 
little change in February. Imports of 
machinery and equipment continued to 
accelerate, rising by 1.2% in January, 1.6% 
in February and 2.3% in March. The gain in 
March was led by industrial and office 
machinery, which outweighed a sharp 
decline in aircraft. 


Imports of non-automotive consumer 
goods rose for the third consecutive month. 
These gains occurred despite steady 
declines in retail sales during the same 
three months. The rise in imports may 
partly reflect lower import prices for these 
goods. Overall, import prices declined by 
0.4% in March after a small drop in 
February. Further declines appear unlikely, 
as the recent appreciation in the 
international value of the Canadian dollar 
was reversed in the second quarter. 
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Les prix à l'exportation reculent de 1.8% au 
cours du mois, ce qui annule les progressions 
des deux mois précédents. La diminution du 
prix sur les marchés internationaux du bois de 
construction et des produits métalliques 
explique la plus grande partie de ce recul. Le 
prix du bois de construction s’affaiblit en raison 
d’une baisse des mises en chantier de 
logements aux Etats-Unis, qui tombent de 1.6 
million d’unites à la fin de 1988 a moins de 1.4 
million en mars et en avril. La baisse du prix de 
métaux tels que l’aluminium, le cuivre, le nickel 
et l'or fait suite à d'importantes progressions en 
1988. 

Les importations s’accroissent de 3.5% en 
mars, apres être restées stables en février. Les 
importations de machines et de matériel 
continuent de s’accélérer et augmentent de 
1.2% en janvier, de 1.6% en février et de 2.3% 
en mars. La hausse en mars est dominée par 
les machines industrielles et de bureau, ce qui 
devait compenser un fort recul dans le cas des 
aéronefs. 

Les importations de biens de 
consommation non automobiles augmentent 
pour le troisième mois consécutif, en dépit de 
baisses continues des ventes au détail au cours 
de la même période. La hausse des 
importations peut s'expliquer en partie par un 
recul des prix à l'importation pour les biens en 
cause. Au total, les prix à l'importation reculent 
de 0.4% en mars, apres une légère baisse en 
février. Il est peu probable que cette diminution 
des prix se poursuive puisque la recente 
reevaluation de la valeur internationale du dollar 
Canadien a disparu au deuxieme trimestre. 
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Prices - Inflation Moderates Despite 
Higher Energy Prices 


The seasonally unadjusted Consumer 
Price Index rose by 0.3% in April. This 
represents the lowest monthly increase of 
the year, as the CPI rose by an average of 
0.6% in the first three months of 1989. The 
year-over-year inflation rate remained at 
4.6% for the third straight month. 

Prices of services continued to lead the 
increase in the CPI, rising by 0.5% in the 
month and by 5.4% in the past year. 
Housing costs contributed most to these 
increases, reflecting noticeable advances in 
mortgage interest rates, maintenance and 
repair charges, and new house prices. 
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Prix - Modération de l'inflation en dépit | 
d'une hausse du prix de l’énergie l 
| 
L'indice brut des prix à la consommation | 
augmente de 0.3% en mars, ce quienfait | 
l'augmentation mensuelle la plus faible de | 
l’année, puisque l’IPC s'était accru en moyenne 
de 0.6% au cours des trois premiers mois de 
1989. Le taux d'inflation d’une année sur l’autre 
reste à 4.6% pour le troisième mois consécutif. 
Le prix des services continue de suivre 
l'augmentation de l'IPC et s’accroit de 0.5% au 
cours du mois et de 5.4% au cours de l’année 
écoulée. Les coûts du logement expliquent la 
plus grande partie de cette progression, qui 
traduit les hausses appréciables des taux 
d'intérêt hypothécaires, des frais d’entretien et 
de réparation et du prix des maisons neuves. 


3 


3 


Consumer 
Price Index 


Indice des 
prix à la 
consommation 


1.12 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


Food 
Aliments 


| Et LES à 
[UT TAN | LS 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


1086 1082 te 


L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 


Current 
economic 
conditions 


Prices of goods rose less rapidly, rising 
by only 0.2% in April. Lower prices for 
clothing (-0.4%) and automobile purchases 
(-0.1%) reflected rebates and promotional 
activities to clear inventories built up during 
the first quarter slackening of consumer 
demand. The major source of upward 
pressure on prices of goods was energy, up 
0.9% as gasoline prices jumped by 2.7% in 
response to rising crude oil prices and an 
end to “price wars" in some cities. Tobacco 
and alcohol prices rose by only 0.2%, as 
most of the recent increases in taxes did 
not take effect until May. 


Food prices increased by 0.4% in April, 
largely due to increases for fresh fruits and 
vegetables and for beef. Agriculture Canada 
predicts that food prices will rise by about 
4% in 1989, unchanged from its December 
1988 forecast. Expected increases in beef 
and pork prices will be partly offset by lower 
prices for chicken, as feed grain costs will 
decline with an improved harvest. The free 
trade agreement is not expected to affect 
most food prices, as tariffs are already low 
on food products and it will be phased in 
over ten years. 


The Industrial Product Prices Index 
declined fractionally in April, continuing its 
moderate trend. A sharp drop in prices for 
nickel, aluminum and non-ferrous metal 
products led the decline. Prices of 
automobiles also declined. The most 
notable source of price increases was in 
refined petroleum products, up 1.4%. 


The Raw Materials Price Index rose by 
1.4% in April. However, all of this increase 
reflected the 7.9% increase in crude oil 
prices. Excluding this increase, raw 
materials prices fell by 1.2%. Prices for 
non-ferrous metals and animal products 
posted the largest declines. 
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Le prix des biens augmente moins 
rapidement (+0.2% seulement) en avril. La 
diminution du prix des vétements (-0.4%) et des 
achats automobiles (-0.1%) s’explique par les 
rabais et les campagnes promotionnelles 
destinés a liquider les stocks qui s’étaient 
accumulés au cours du premier trimestre en 
raison de l’hésitation de la demande des 
consommateurs. La principale cause de 
pression a la hausse sur le prix des biens est 
l'énergie, qui progresse de 0.9%, en raison 
d’une augmentation de 2.7% du prix de 
l’essence à la suite du relèvement du pétrole 
brut et de la fin de “guerres de prix" dans 
certaines villes. Le prix du tabac et de l'alcool 
n’augmente que de 0.2% seulement, puisque la 
récente majoration des taxes n’entre pas en 
vigueur avant mai. 

Le prix des aliments s’accroit de 0.4% en 
avril, principalement a cause de la hausse du 
prix des legumes et des fruits frais et du boeuf. 
Agriculture Canada prévoit que le prix des 
aliments augmentera d’environ 4% en 1989, ce 
qui est conforme a ses prévisions de décembre 
1988. Les augmentations prévues du prix du 
boeuf et du porc seront en partie compensées 
par une baisse du poulet, puisque le coût des 
provendes va diminuer avec l'amélioration des 
récoltes. L'accord de libre échange ne devrait 
pas affecter la plupart des prix des aliments, 
puisque les tarifs sur les produits alimentaires 
sont déjà bas, et parce qu'il Sera mis en oeuvre 
sur une période de dix ans. 

L'indice des prix des produits industriels 
diminue de façon minime en avril, ce qui 
marque la poursuite de la tendance modérée. 
La forte chute du prix du nickel, de l'aluminium 
et des produits métalliques non ferreux domine 
ce recul. Le prix des automobiles est également 
à la baisse. La principale cause de 
l'augmentation des prix sont les produits 
pétroliers raffinés (+ 1.4%). 

L'indice des prix des matières brutes 
augmente de 1.4% en avril. Cette augmentation 
cependant s'explique uniquement par la hausse 
de 7.9% du prix du pétrole brut. Si l'on ne tient 
pas compte de cette dernière, le prix des 
matières brutes baisse de 1.2%. Ce sont les 
métaux non ferreux et les produits d'origine 
animale qui diminuent le plus. 
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There are grounds to believe that food 
and energy prices will remain weak over the 
summer months. Crude oil prices fell below 
$20 (U.S.) a barrel on world markets early 
in June. They peaked at over $25 in April 
when supplies were disrupted by a major 
fire in the North Sea oilfield and the Valdez 
oil spill. Spot market prices fell in early June 
as OPEC ministers could not easily reach a 
new agreement on production quotas. The 
prospects for a rebound from the 1988 
drought, which sharply reduced the grain 
and oilseed harvests, were boosted by rain 
in the prairies in May. A drop in feed grain 
costs, in turn, would be reflected in the 
pricing formulas used for eggs, chickens, 
and milk. Heavy rain in Ontario should also 
help to replenish supplies of storage-type 
fruits and vegetables, such as apples, 
carrots, potatoes and cabbage. 


Wage settlements and unit labour costs 
also showed signs of moderating early in 
1989. Negotiated wage settlements eased 
to 4.3% in the first quarter from 4.5% in the 
fourth quarter. Settlements in the 
commercial sector slowed from a peak of 
5.1% in the second quarter of 1988 to 4.6% 
in the fourth quarter of 1988 to 4.0% in the 
first quarter of 1989. Unit labour costs 
showed similar restraint, as the sharp gain 
in output-per-employee offset the increase 
in labour income. As a result, unit labour 
costs in the non-farm segment of the 
economy rose by 4.4% in the year ending 
in February (the last month for which labour 
income is available). 
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ll y a des raisons de croire que les prix de’ 
l’alimentation et de l'énergie s’affaibliront au | 
cours des mois d'été. Le prix du pétrole brut es 
tombé à moins de $20 (E.-U.) le baril sur les 
marchés mondiaux au début de juin. Il avait 
atteint un sommet dépassant $25 en avril, 
lorsque les approvisionnements avaient été 
perturbés par un important incendie dans les 
gisements de la Mer du nord et par l'accident 
du Valdez. Les prix ont baissé au début de juin, 
alors que les ministres de l’'OPEP n'ont pu 
facilement s'entendre sur des quotas de 
production. Les perspectives d’une reprise 
après la sécheresse de 1988, qui avait 
fortement réduit les récoltes de céréales et 
d’oleagineux, se sont trouvées améliorées par 
les chutes de pluie dans les Prairies en mai. 
Une diminution du coût des provendes, à son 
tour, se répercuterait sur les formules de 
fixation des prix des oeufs, des poulets et du 
lait. Les fortes pluies en Ontario devraient 
également contribuer à regarnir les 
approvisionnements de fruits et de légumes 
d’entrepot tels que les pommes, les carottes, 
les pommes de terre et les choux. 

Les règlements salariaux et les coûts 
unitaires de main-d'oeuvre font également 
preuve de modération au début de 1989. Les 
reglements salariaux négociés passent de 4.5% 
au quatrième trimestre à 4.3% au premier. Les 
reglements dans le secteur commercial sont 
passes d’un sommet de 5.1% au deuxième 
trimestre de 1988 à 4.6% au premier trimestre 
de 1989. Les coûts unitaires de main-d'oeuvre 
sont également modéres, puisque la forte 
progression de la production par personne 
occupée a compense la hausse du revenu du 
travail. Pour cette raison, les coûts unitaires de 
main-d'oeuvre dans le secteur non agricole de 
l’economie augmentent de 4.4% au cours de 
l’annee se terminant en février (dernier mois 
pour lequel les données du revenu du travail 
sont disponibles). 
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Financial Markets - Interest Rates Ease 


Interest rates eased in May, as 
short-term rates posted their first declines of 
the year and long-term rates declined at a 
faster rate than in April. The Bank Rate fell 
by 20 basis points to 12.42%, while 
long-term government bonds decreased by 
35 basis points to just under 10%. One-year 
and five-year conventional mortgage rates 
fell by 50 and 75 basis points, respectively. 
These decreases were not sufficient to 
affect other administered interest rates, 
such as the prime lending rate which stood 
a1m185°0: 


Marchés financiers - Recul des taux 
d'intérêt 


Les taux d'intérêt reculent en mai, les taux 
à court terme enregistrant leur première baisse 
de l’année, tandis que les taux à long terme se 
replient plus rapidement qu’en avril. Le taux 
d’escompte recule de 20 points de base pour 
tomber a 12.42%, tandis que le rendement des 
obligations gouvernementales a long terme 
baisse de 35 points de base pour se fixer a un 
peu moins de 10%. Les taux hypothécaires 
conventionnels d’un an et de cinq ans 
diminuent de 50 et de 75 points de base 
respectivement. Ces diminutions n'ont pas été 
suffisantes pour affecter les autres taux d'intérêt 
réglementés tels que le taux privilégié, qui 
s'établissait à 13.5%. 


Interest 
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The moderation of interest rates 
accompanied a lower value of the Canadian 
dollar. The dollar fell from 84.4 cents (U.S.) 
at the end of April to 82.8 cents at the close 
of May, its lowest level since November 
1988. The drop occurred as the U.S. dollar 
rose strongly against most foreign 
currencies. 

Corporations issued over $3.0 billion of 
net new equity in March and April. These 
were the largest increases since the crash 
in October 1987. The upturn in stock issues 
occurred at a time of rising stock market 
prices. Subsequently in May, both the TSE 
300 and the Dow Jones average in New 
York rose to post-crash highs. The gain in 
Toronto was led by interest rate sensitive 
sectors such as financial services, utilities 
and merchandising. The metals index 
lagged the overall index at a time of 
declining prices for metals on international 
markets. 


According to data from the Bank of 
Canada credit demands continued to rise 
steadily in March. Total business and 
household credit rose by 1% in the month, 
and 12% in the past year. Household 
borrowing led the increase, up 1.3% in 
March despite slack auto and housing 
demand. The gain was equally evident in 
mortgage and consumer credit. Household 
credit has risen by 17% in the past year. By 
contrast, business credit rose by 9.1% over 
the year to March, and slowed to only a 
0.6% monthly gain in April. 


Monetary growth slowed in April, 
despite the plentiful growth of credit. The 
narrowly defined money supply (M1) fell by 
0.7%, and was little changed from its level 
in January. The broader monetary 
aggregate (M2) grew slowly (0.3%), after a 
1.5% increase in March. 
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La modération des taux d'intérêt survient 
en même temps qu’une baisse de la valeur du | 
dollar canadien. La devise passe de 84.4 cents | 
(E.-U.) à la fin d’avril a 82.8 cents à la fin de 
mai, son niveau le plus bas depuis novembre 
1988. Cette baisse survient alors que le dollar — 
américain augmente fortement par rapport aux 
principales devises étrangères. 

Les sociétés ont émis pour plus de $3.0 
milliards de nouvelles emissions d’actions en 
mars et en avril. Ce sont les emissions les plus 
importantes depuis le krach d’octobre 1987. La 
reprise des emissions d’actions survient au 
moment ou les cours boursiers sont à la 
hausse. En mai, l'indice 300 de la Bourse de 
Toronto et l'indice Dow Jones de New York 
atteignent leurs sommets d’apres le krach. 
L'augmentation a Toronto est entrainée par les 
secteurs sensibles aux taux d’interét tels que 
les services financiers, les services publics et le 
commerce. L’indice des métaux suit apres 
l'indice global au moment où le prix des métaux 
sur les marchés internationaux est à la baisse. 

La demande de crédit continue 
d'augmenter de façon soutenue en mars, selon 
les données communiquées par la Banque du 
Canada. Le total du crédit des entreprises et 
des ménages augmente de 1% au cours du 
mois et de 12% au cours de l’année écoulée. 
Les emprunts des ménages viennent en tête 
(+1.8% en mars), malgré le relâchement de la 
demande d'automobiles et de logements. Cette 
progression s’observe également dans le cas 
du crédit hypothécaire et à la consommation. Le 
credit des ménages s’est accru de 17% au 
cours de l’année écoulée, alors que celui des 
entreprises n’a augmenté que de 9.1% au 
cours de l'annee se terminant en mars, et de 
seulement 0.6% au taux mensuel en avril. 

La croissance de la masse monétaire se 
ralentit en avril, en dépit de la vigoureuse 
progression du crédit. L'offre de monnaie au 
sens étroit (M1) baisse de 0.7% et reste stable 
par rapport à janvier. L'agrégat monétaire plus 
vaste (M2) augmente lentement ( + 0.3%), 
apres une hausse de 1.5% en mars. 
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International Economies - Slowdown in 
U.S., Buoyancy Overseas 


The slowdown in the United States 
economy continued into April, as housing 
starts and the volume of retail sales 
declined further. The April rebound in the 
leading indicators, however, argues against 
an imminent contraction. Exports have 
surged, primarily due to buoyant overseas 
sales of aircraft. With high interest rates 
cooling domestic demand, inflation has also 
begun to moderate. 


Nominal retail sales rose 0.4% in April, 
following no gain in March and a 0.4% 
decline in February. The volume of sales, 
however, has fallen nearly 1% in the last 
three months. 


The U.S. trade deficit for March 
declined 9.8% to $8.8 billion (U.S.). Exports 
jumped 7.4% to $30.8 billion, fuelled by 
robust sales abroad of aircraft and 
agricultural products. Imports gained 3% to 
$39.6 billion. Recent increases in oil prices 
drove petroleum imports from $3.3 billion in 
February to $3.7 billion in March. In the first 
quarter of 1989 the U.S. trade gap was 
$27.4 billion, down 16.5% ona 
year-over-year basis. 


_ Inflation eased in March and April, with 
producer prices rising 0.4% in both months. 
This followed 1% gains in both February 
and January. The consumer price index 
rose by 0.4% in April. Consumer goods 
prices fell by 0.6% during April, after rising 
0.8% in March. A 9.3% rise in energy 
prices was offset by a 2.8% decline in food 
costs and special financing incentives on 
cars. Consumer prices excluding food and 
energy shrank by 0.1% in April, after a rise 
of 0.3% in March. 
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Economies internationales - Ralentissement 
aux Etats-Unis, regain outre-mer 


Le ralentissement de l’économie 
américaine continue en avril, avec une autre 
baisse des mises en chantier de logements et 
du volume des ventes au détail. La reprise des 
indicateurs avancés en avril, cependant, semble 
indiquer qu’une contraction imminente est peu 
probable. Les exportations sont à la hausse, 
principalement à cause de la poussée des 
ventes d’aeronefs outre-mer. Comme la 
demande intérieure se trouve freinée par les 
taux d'intérêt élevés, l'inflation commence 
également à se modérer. 

Les ventes au détail nominales 
s’accroissent de 0.4% en avril, après être 
restées stables en mars et avoir baissé de 
0.4% en février. Le volume des ventes, par 
contre, a baissé de presque 1% au cours des 
trois derniers mois. 

Le déficit commercial des Etats-Unis pour 
le mois de mars baisse de 9.8% pour tomber à 
$8.8 milliards E.-U.. Les exportations 
s’accroissent de 7.4% pour atteindre $30.8 
milliards, alimentees par d'importantes ventes à 
l'étranger d’aéronefs et de produits agricoles. 
Les importations augmentent de 3% pour 
atteindre $39.6 milliards. Les récentes hausses 
du prix du pétrole portent les importations de 
pétrole de $3.3 milliards en février à $3.7 
milliards en mars. Au premier trimestre de 1989, 
le déficit commercial des Etats-Unis s'établit a 
$27.4 miliards, en baisse de 16.5% par rapport 
a un an plus tôt. 

L'inflation se relâche en mars et en avril, 
les prix à la production augmentant de 0.4% au 
cours des deux mois. En février et en janvier, 
l'augmentation avait ete de 1%. L'indice des 
prix à la consommation s'accroît de 0.4% en 
avril. Le prix des biens de consommation recule 
de 0.6% en avril, après une hausse de 0.8% en 
mars. La hausse de 9.3% du prix de l'énergie 
est compensée par un recul de 2.8% du coût 
des aliments et des stimulants spéciaux pour 
les voitures. Les prix à la consommation, sans 
les aliments et l'énergie, se replient de 0.1% en 
avril, après une hausse de 0.3% en mars. 
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Gross domestic product in the United 
Kingdom fell 0.2% in the first quarter of 
1989, marking the first quarterly decline 
since 1985. Although the contraction was 
primarily the result of a steep fall in energy 
output, high interest rates and declining 
consumer demand have also slowed the 
economy. Capital investment, however, was 
up a robust 7%, and exports have 
continued to expand. Weak domestic 
demand helped to reduce imports, after 
rapid growth in 1988. Inflation continued to 
accelerate, reaching an annual rate of 8% 
in April, the highest since August 1982. 


The fall in energy output was mainly 
the result of a fire in the North Sea oil fields 
and unusually mild winter weather which cut 
fuel consumption. Nevertheless, GDP 
excluding oil for the first three months of the 
year was up only 3.4% year-over-year, 
compared with 4.1% growth in the fourth 
quarter of 1988. 


The slowdown in consumer demand, at 
a time of rising interest rates, led to 
declines in both retail sales and imports. 
Retail sales, which account for about a 
quarter of total consumer spending, 
dropped 1.4% in April, the biggest fall since 
May 1987. The timing of Easter, entirely in 
March this year for the first time since 
1978, may have distorted the figures. 


Le produit interieur brut du Royaume-Uni 
recule de 0.2% au premier trimestre de 1989, 
pour la premiere fois depuis 1985. Bien que ce 
recul s'explique principalement par une forte 
chute de la production de |’energie, les taux 
d'intérêt élevés et la baisse de la demande de 
consommation ont également freine l’économie. 
Les dépenses d'investissement, par contre, 
augmentent vigoureusement ( +7%), et les 
exportations continuent de croître. La faiblesse 
de la demande intérieure a contribué à réduire 
les importations, qui avaient fortement 
augmenté en 1988. L’inflation continue de 
s’accelérer et atteint le taux annuel de 8% en 
avril, Son niveau le plus élevé depuis août 1982 

La baisse de la production d'énergie 
s'explique principalement par un incendie dans 
les gisements de pétrole de la Mer du Nord et 
par un hiver inhabituellement doux, qui a réduit 
la consommation de carburant. Cependant, le 
PIB, sans le pétrole, n’augmente que de 3.4% 
au cours des trois premiers mois de l’année par 
rapport à l'année précédente, comparativement 
a une progression de 4.1% au quatrième 
trimestre de 1988. 

Le ralentissement de la demande des 
consommateurs en période de hausse des taux 
d'intérêt devait se traduire par un recul des 
ventes au détail et des importations. Les ventes 
au détail, qui représentent environ un quart du 
total des dépenses de consommation, baissent 
de 1.4% en avril, ce qui constitue la chute la 
plus forte depuis mai 1987. La date de Pâques, 
qui est tombée en mars cette année pour la 
premiere fois depuis 1978, a pu deformer les 
chiffres. 
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Britain’s Current account deficit fell to 
1.19 billion pounds in March from 1.7 billion 
pounds in February, while the merchandise 
trade deficit declined to 1.69 billion pounds 
from 2.2 billion pounds. Exports rose 9%, 
boosted by a surge in sales of ships, North 
Sea oil equipment, aircraft, precious stones 
and silver. Imports increased by a slight 
1%, due mainly to the slowdown in demand 
for imported consumer goods such as 
television, stereos, clothing, textiles and 
cars. The volume of imports of consumer 
goods had risen 17.6% in the past year, 
while exports fell by 0.5%. Exports of 
capital goods over the same time period 
rose 17.8%, while imports of capital goods 
gained 21.5%. 


Consumer prices in Britain were up 
0.7% in April, fuelled by rising housing 
costs and increases in food, clothing and 
gasoline prices. Inflation had risen 0.4% in 
March. 

The unemployment rate continued to 
decline for the 33rd consecutive month in 
April, falling to 6.5%. The increase in 
average weekly earnings in the year to 
March, however, remained unchanged from 
February at 9%. 

Economic growth in Japan slowed in 
April, after the burst of demand prior to the 
imposition of a value added tax in April. 
While industrial production slackened, the 
growth of exports remained high. Strong 
domestic demand and a tight labour market, 
combined with the 3% value-added tax on 
consumer goods introduced on April 1, have 
sparked a rise in inflation. Interest rates also 
rose as the value of the yen fell against the 
U.S. dollar. 
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Le deficit du compte courant de 
l’‘Angleterre passe de 1.7 milliard de livres en 
février a 1.19 milliard de livres en mars, tandis 
que le déficit du commerce de marchandises 
tombe de 2.2 milliards de livres a 1.69 milliard 
de livres. Les exportations s’accroissent de 9%, 
en raison d’une poussée des ventes de navires, 
de matériel pétrolier de la Mer du Nord, 
d’aéronefs, de pierres précieuses et d’argent. 
Les importations augmentent légèrement 
(+1%), en raison principalement du 
ralentissement de la demande de biens de 
consommation importés tels que les téléviseurs, 
les systèmes stéréophoniques, les vêtements, 
les textiles et les voitures. Le volume des 
importations de biens de consommation 
s’accroit de 17.6% au cours de l’année 
écoulée, tandis que les exportations baissent de 
0.5%. Les exportations de biens d'équipement 
au cours de la même période, augmentent de 
17.8%, et les importations, de 21.5%. 

Les prix à la consommation en Angleterre 
augmentent de 0.7% en avril, a cause de la 
hausse du cout du logement et des aliments, 
des vêtements et de l'essence. Le taux de 
inflation s'établit a 0.4% en mars. 

Le taux de chômage continue de baisser 
pour le 33e mois consécutif, se fixant à 6.5% 
en avril. L'augmentation des gains 
hebdomadaires moyens au cours de l’année se 
terminant en mars, par contre, reste inchangée 
par rapport à février (9%). 

La croissance économique du Japon se 
ralentit en avril, apres la poussée de la 
demande avant l'imposition d'une taxe à la 
valeur ajoutée en avril. Alors que la production 
industrielle se relâche, la croissance des 
exportations reste élevée. La vigueur de la 
demande intérieure et un marche du travail tres 
étroit, combinés à la taxe à la valeur ajoutée de 
3% sur les biens de consommation introduite le 
ter avril, ont déclenché une poussée 
inflationniste. Les taux d'intérêt augmentent 
avec la baisse de la valeur du yen par rapport 
au dollar américain. 


Ge 
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Industrial production fell by 2.6% in 
April after a 4.2% increase in March. The 
March gain was the highest month-to-month 
rise since May 1957, sparked by companies 
placing orders in advance of the new 
consumption tax, as well as by strong 
exports. Production in February had been 
dampened by the funeral of Emperor 
Hirohito. 


Japan’s merchandise trade surplus 
reached $7.3 billion (U.S.) in April, up 7% 
from a year ago. Exports of $23.2 billion 
were up 3.2%, while imports of $15.9 billion 
were 1.2% higher. The slight rise in imports 
was attributed to a dock strike early in the 
month combined with the slack from the 
March surge in advance of the imposition of 
the value-added tax. Exports in March had 
risen 15.6% while imports had jumped 
36%. 


The shortage of workers in Japan has 
continued. The unemployment rate for 
March was 2.3% for the fourth consecutive 
month, while the year-over-year rise in 
employment was 1.9%. With the national 
average annual wage increase set at 5.1% 
(mainly applying to permanent staff at large 
companies), there have been labour 
shortages at small enterprises. 


Consumer prices in April rose by 2.4% 
year-over-year, the highest increase in 12 
years. In March, prices had increased 1.1% 
year-over-year. Although the 3% 
consumption tax introduced on April 1 
helped to boost the price level, rising world 
oil prices, up nearly 50% since the end of 
1988, also contributed to the increase. (The 
Japanese economy is almost completely 
dependent on imported energy.) 


Conditions 
economiques 
actuelles 


La production industrielle baisse de 2.6% 
en avril, apres s’étre accrue de 4.2% en mars. 
L’augmentation en mars est la plus forte d’un 
mois à l’autre depuis mai 1957, et s’explique 
par des commandes de compagnies placées 
avant l'introduction de la nouvelle taxe à la 
consommation, ainsi que par la vigueur des 
exportations. La production en février s’est 
trouvée réduite par les funérailles de l’empereur 
Hirohito. 

L’excedent du commerce de marchandises 
du Japon atteint $7.3 milliards (E.-U.) en avril, 
en hausse de 7% par rapport à un an plus tôt. 
Les exportations augmentent de 3.2% pour 
atteindre $23.2 milliards, et les importations, de 
1.2%, pour se fixer à $15.9 milliards. La légère 
hausse des importations s'explique par une 
grève des débardeurs au début du mois et par 
le relâchement qui a suivi la poussée de mars 
avant l'imposition de la taxe à la valeur ajoutée. 
Les exportations en mars augmentent de 15.6% 
et les importations, de 36%. 

La pénurie de travailleurs au Japon se 
poursuit. Le taux de chômage pour mars 
s'établit a 2.3% pour le quatrième mois 
consécutif, tandis que l’augmentation d’une 
année sur l’autre de l'emploi est de 1.9%. 
Comme l'augmentation salariale annuelle 
moyenne nationale est fixée à 5.1% (touchant 
principalement le personnel permanent des 
grandes sociétés), les petites entreprises font 
face a des pénuries de main-d'oeuvre. 

Les prix a la consommation en avril 
s'accroissent de 2.4% d’une année sur l’autre, 
ce qui en fait le taux le plus élevé en 12 ans. 
En mars, les prix ont augmenté de 1.1% par 
rapport à l'annee precedente. Même si la taxe a 
la consommation de 3% introduite le 1er avril a 
contribue a relever le niveau des prix, 
l'augmentation des prix mondiaux du pétrole (en 
hausse de presque 50% depuis la fin de 1988) 
a également contribué à la progression 
generale. L'économie japonaise dépend 
presque uniquement des importations d'énergie. 
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West German economic growth has 
shown no indication of slowing down. Real 
GNP rose 3% in the first quarter, the 
largest quarterly increase of the decade. 
Buoyant exports, growth in new orders and 
upbeat company profits continued to fuel 
industrial production. The strong demand for 
capital goods in the rest of Western Europe 
has kept the trade surplus at record high 
levels. However, domestic demand has 
begun to slow, while unemployment has 
crept upwards. Inflation, which is currently 
at an annual rate of 3%, is at its highest 
level in five years. 


The West German trade surplus rose 
44% in the first quarter of 1989, with 
exports up 22% and imports rising 17%. 
The surplus is expected to reach a record 
DM 140 billion for 1989, against DM 128 
billion for 1988. In 1988, more than 79% of 
exports went to Europe, while 8.9% went to 
the U.S. and Canada, down from 10.4% a 
year earlier. 


With the annual rate of increase in 
wages slowing to 3.2% in March from 3.8% 
in February, consumer demand slackened. 
The growth in retail sales dropped to 0.9% 
year-over-year in March. Inflation, however, 
rose from an annual rate of 2.7% in March 
to 3% in April, sparked by a rise in the 
prices of heating oil and gasoline. 


The French economy continued to 
expand during the first quarter of 1989. 
Output was up 1.2% following 0.6% growth 
in the final quarter of 1988. Although export 
gains have remained strong, up 5.6% in the 
first quarter, both the level of unemployment 
and consumer prices have begun to edge 
upwards. 


Consumer prices increased by 0.6° in 
April, following 0.3% and 0.4% gains in 
March and February. respectively. Higher oil 
prices and increases in rents fuelled the 
rise. 
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La croissance économique de l’Allemagne 
de l’Ouest ne donne aucun signe de 
ralentissement. Le PNB réel augmente de 3% 
au premier trimestre, ce qui en fait la plus forte 
augmentation trimestrielle de la décennie. La 
poussée des exportations, la croissance des 
nouvelles commandes et l’envolée des 
bénéfices des sociétés ont contribué à 
alimenter la production industrielle. La forte 
demande de biens d'équipement dans le reste 
de l’Europe occidentale a maintenu l'excédent 
commercial à des niveaux records. Par contre, 
la demande intérieure commence de se ralentir, 
tandis que le chômage se redresse. L’inflation, 
qui atteint actuellement le taux annuel de 3%, 
est la plus forte des cinq dernières années. 

L’excédent du commerce de marchandises 
de l'Allemagne de l'Ouest augmente de 44% au 
premier trimestre de 1989, en raison d’une 
hausse de 22% des exportations et d’une 
progression de 17% des importations. 
L’excédent devrait atteindre le niveau record de 
140 milliards DM en 1989, comparativement à 
128 milliards en 1988. Cette année-là, plus de 
79% des exportations se sont dirigées vers 
l'Europe, tandis que 8.9% sont allées aux 
Etats-Unis et au Canada, contre 10.4% un an 
plus tôt. 

Le taux annuel d'augmentation des salaires 
passe de 3.8% en février à 3.2% en mars, et la 
demande des consommateurs se ralentit. La 
croissance des ventes au détail tombe à 0.9% 
d’une année sur l’autre en mars. Par contre, 
l'inflation s'accélère, passant d’un taux annuel 
de 2.7% en mars à 3% en avril, en raison 
d’une hausse du prix du mazout et de 
l'essence. 

L'économie de la France continue son 
expansion au cours du premier trimestre de 
1989. La production est en hausse de 1.2%, 
apres s'être accrue de 0.6% au quatrième 
trimestre de 1988. Même si les exportations 
continuent de croitre de façon vigoureuse 
(+5.6% au premier trimestre), le chômage et 
les prix à la consommation ont commence a se 
redresser. 

Les prix à la consommation augmentent de 
0.6°% en avril, apres des hausses de 0.3% en 
mars et de 0.4% en février. Cette augmentation 
s'explique par la majoration du prix du petrole et 
le relèvement des loyers. 
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2 Economic Evénements 
and statistical economiques et 
events Statistiques 


ECONOMIC EVENTS IN EVENEMENTS ECONOMIQUES 
JUNE 1989 EN JUIN 1989 


CANADA CANADA 


Ontario tabled its 1989-90 budget on 
May 17. With total expenditures forecast at 
$41.3 billion (up 6.7% from 1988) and total 
revenues forecast at $40.7 billion (up 
9.4%), a $577 million deficit is projected, 
down from $1.49 billion in fiscal 1988. 
Highlights include: 


L’Ontario dépose son budget de 1989-1990 
le 17 mai. ll prévoit des dépenses totales de 
$41.3 milliards (en hausse de 6.7% par rapport 
a 1988) et des recettes totales de $40.7 
milliards (+ 9.4%). Le déficit prévu est de $577 
millions, comparativement à un déficit de $1.49 
milliard au cours de l’exercice 1988. Parmi les 
principales mesures annoncées figurent les 
suivantes: 


- QOHIP premiums are to be replaced by a - Les primes OHIP seront remplacées par un 
new business payroll tax effective nouvel impôt sur la feuille de paie à compter 
January 1, 1990, du 1° janvier 1990, 


- personal income tax rate is to rise one - le taux de l’impét sur le revenu des 
point in 1990, particuliers sera relevé d’un point en 1990, 
- a one cent a litre increase in gasoline - la taxe sur l'essence augmente d’un cent le 


litre immédiatement, et une autre 
augmentation d’un cent le litre est prévue 
pour le 1° janvier 1990, 
- increase on levies for beer, - une augmentation des taxes sur la bière, 
- increase on land transfer tax for some - une augmentation de la taxe sur les 

real estate transactions, transferts de terrains pour certaines 
opérations immobilières, 


taxes effective immediately and another 
cent a litre increase January 1, 


- anew $5 per tire tax on new tires 
effective June 1, 
- increases in motor vehicle licence fees, 


- new graduated tax on "gas guzzler" cars. 


. Quebec brought down its 1989-90 
budget on May 16. The $32.5 billion budget 
foresees a deficit of $1.5 billion, down |% 
from fiscal 1988. Highlights include: 


- no increase in personal taxes or taxes on 
cigarettes, alcohol and gasoline, 


- an increase in the corporate surtax to 
bring in an extra $138 million this year 
from large and small businesses, 

- increases in the bonuses paid for child 
birth, 

- two year moratorium on deficit reduction, 
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une nouvelle taxe de $5 par pneu pour les 
pneus neufs à compter du 1° juin 1989, 
une majoration des frais d’immatriculation 
des vehicules automobiles, 

une nouvelle taxe progressive sur les 
voitures consommant beaucoup. 


Le Québec dépose son budget de 


1989-1990 le 16 mai. Le budget de $32.5 
milliards prévoit un déficit de $1.5 milliard, en 
baisse de 1% par rapport à celui de l'exercice 
1988. Parmi les principales mesures annoncées 
figurent les suivantes: 


aucune majoration de l'impôt sur le revenu 
des particuliers ou des taxes sur les 
cigarettes, l'alcool et l'essence, 

une augmentation de la surtaxe des sociétés 
(grandes et petites entreprises) qui doit 
rapporter $138 millions de plus cette année, 
une augmentation des primes versées pour 
la naissance d’un enfant, 

un moratoire de deux ans sur la réduction du 
déficit, 


Do 
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- new grants and tax incentives of almost 
$90 million for scientific research and 
development, 


- an increase of $66 million in grants to 
universities. 


The Nova Scotia 1989-90 budget was 
tabled May 5. The $4.3 billion budget 
contained an overall 6.4% increase in 
spending and a projected deficit of $48 
million, down $36 million from fiscal 1988. 
Highlights include: 


- no increases in individual income tax, 
corporate income tax, the health services 
tax or gasoline and diesel fuel taxes, 


- the sales tax exemption for native Indians 
to be removed unless the goods they 
purchase are delivered to their reserve 
by the seller, 

- the 10% health services tax now applied 
to retail sales of tobacco products. 


The federal government’s reduction in 
quotas for northern cod resulted in 
announcements of fish plant closures in 
Atlantic Canada in May. Halifax-based 
National Sea Products Ltd. announced that 
it will close one plant and temporarily shut 
down seven others in Nova Scotia and 
Newfoundland, affecting over 4000 workers. 
Fishery Products International Ltd. 
announced that it will close eight fish plants 
in Newfoundland for 17 to 27 weeks this 
year, temporarily laying off nearly 4000 
people. 
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- de nouvelles subventions et de nouveaux 
encouragements fiscaux, représentant 
presque $90 millions, pour la recherche et le 
développement scientifiques, 

- une augmentation de $66 millions des 
subventions aux universités. 


Le budget de la Nouvelle-Ecosse de 
1989-1990 est déposé le 5 mai. Le budget de 
$4.3 milliards contient une augmentation totale 
de 6.4% des dépenses et un déficit projeté de 
$48 millions, en baisse de $36 millions par 
rapport à celui de |’exercice 1988. Parmi les 
principales mesures annoncées figurent les 
suivantes: 


- aucune majoration de l'impôt sur le revenu 
des particuliers, de l’impôt sur le revenu des 
sociétés, de l'impôt sur les services de santé 
ou des taxes sur l'essence et les carburants 
diesel, 

- l’exemption de la taxe de vente des Indiens 
sera éliminée, sauf si les biens qu'ils 
achètent sont livrés à leur réserve par le 
vendeur, 

- la taxe de 10% sur les services de santé est 
étendue aux ventes au détail des produits du 
tabac. 


La réduction par le gouvernement fédéral 
des quotas de pêche de la morue entraine 
l'annonce de fermetures d'usines dans la région 
de l’Atlantique en mai. National Sea Products 
Ltd., d’Halifax, annonce qu'il va fermer 
définitivement une usine et provisoirement sept 
autres en Nouvelle-Ecosse et à Terre-Neuve, 
ce qui touchera 4,000 travailleurs. Fishery 
Products International Ltd. annonce la fermeture 
de huit usines à Terre-Neuve pendant une 
période allant de 17 à 27 semaines en 1989, ce 
qui se traduira par la mise à pied temporaire de 
presque 4,000 employés. 
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WORLD 


The Bank of Japan raised its discount 
rate to 3.25% from 2.5% on May 30. While 
Japan’s discount rate is still the lowest of 
any leading industrial country, the increase 
marks the highest discount rate in Japan 
since November 1986. 

The Bank of England raised its base 
rate from 13% to 14% on May 24. The rise 
is the tenth in less than a year. 

France announced on May 25 that it 
would forgive the government debts to 
France of 35 of the poorest countries in 
Africa. The unconditional write-offs, 
expected to cost FFR 1 billion, is more 
substantial than the debt write-offs decided 
in 1987 by Canada, and those decided for a 
limited number of countries by West 
Germany last year. 
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MONDE 


Le 30 mai, la Banque du Japon relève son 
taux d’escompte pour le porter de 2.5% à 
3.25%. Même si le taux d’escompte du Japon 
est toujours le plus bas de tous les grands pays 
industrialisés, ce relèvement le porte à son 
niveau le plus élevé depuis novembre 1986. 

Le 24 mai, la Banque d'Angleterre relève 
son taux de base pour le porter de 13% à 14%. 
Ce relèvement est le dixième en moins d’un an. 

Le 25 mai, la France annonce qu'elle 
annule les dettes des gouvernements de 35 des 
pays les plus pauvres d'Afrique. Cette 
annulation inconditionnelle, qui devrait coûter 1 
milliard de Francs, est plus importante que celle 
décidée en 1987 par le Canada, et par 
l'Allemagne de l'Ouest l’année dernière pour 
quelques pays seulement. 
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STATISTICAL EVENTS 


A NEW FORMAT FOR THE 
PRELIMINARY STATEMENT OF 
CANADIAN INTERNATIONAL TRADE 


For over ten years, preliminary data on 
Canada’s international merchandise trade 
have been released monthly in the 
"Preliminary Statement of Canadian 
International Trade". Available forty-five 
days after the month under review, it 
provides the most timely information on the 
subject. 

Beginning with the November 1988 
issue, the content and format of this 
catalogue were thoroughly enhanced . The 
result is an attractive publication that will 
continue to supply you with the data you 
need on Canada’s trade performance with 
the world, as well as providing for the same 
price: 


- Amore comprehensive analysis which 
cross-examines monthly levels of imports 
and exports with relevant economic 
indicators and events such as the foreign 
demand, exchange rates, domestic 
conditions, retail sales of automotive 
vehicles and other products. Many charts 
and graphs illustrating factors which 
impact on the current month’s data are 
inserted within the text. 


- Featured articles and special notes which 
analyse in greater detail some topics of 
interest. Among the recent featured 
releases were “Canada's Foreign Trade 
in Automotive Products", “Price Indexes 
Adjusted for Exchange Rates" and 
“Methodology Notes". Once a year, with 
the release of December data, an 
historical review is published. 


- Tables which display monthly, quarterly 
and annual data on the values, volumes 
and prices of imports and exports as well 
as data by major trading partners, by 
commodities and by industrial sectors. 
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NOUVEAU FORMAT POUR LE 
COMMUNIQUE PRELIMINAIRE SUR LE 
COMMERCE INTERNATIONALE DU 
CANADA ; 

Depuis plus de dix ans, les données 
préliminaires sur le commerce international de 
marchandises du Canada paraissent 
mensuellement dans le “Communiqué 
préliminaire sur le commerce international du 
Canada". Disponible quarante-cing jours apres 
le mois de référence, ce communique contient 
information la plus récente sur le sujet. 

Depuis la parution du numéro de novembre 
1988, le contenu et le format de cette 
publication ont été grandement améliorés. Il en 
résulte une publication attrayante qui continue 
de vous fournir les données dont vous avez 
besoin sur la performance du Canada au niveau 
du commerce de marchandises avec le monde. 
Elle fournit en plus pour le méme prix: 


- Une analyse plus détaillée qui examine les 
niveaux mensuels d’exportation et 
d'importation en relation avec les 
événements et indicateurs economiques 
pertinents tels que la demande des pays 
étrangers, les taux de change, la situation 
intérieure et les ventes au détail de véhicules 
automobiles et d’autres biens. Plusieurs 
graphiques et diagrammes illustrant les 
principaux facteurs qui ont influé sur les 
données du mois courant sont insérés au 
texte. 

- Des articles spéciaux et notes, lesquels 
étudient en profondeur certains sujets 
d'intérêt. Parmi les articles parus récemment 
on retrouve "Le commerce extérieur du 
Canada dans le secteur des produits de 
l'automobile", "Les indices de prix ajustés 
pour les taux de change" et “Notes 
méthodologiques". Une revue historique est 
publiée annuellement lors de la parution des 
données de décembre. 

- Des tableaux qui présentent des données 
mensuelles, trimestrielles et annuelles sur les 
valeurs, les volumes et les prix des 
importations et des exportations ainsi que les: 
données par principaux marchés, par 
marchandises et par secteurs industriels. 


| 
| 
| 
| 
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“Preliminary Statement of Canadian 
International Trade" (Catalogue 65-001P, 
$58/12 issues) available monthly in its new 
format. For more information contact J.P. 
Simard (613-951-1711) , Trade Measures 
and Analysis Section. 


Index to Statistics Canada Surveys and 
Questionnaires 


The Index to Statistics Canada Surveys 
and Questionnaires (12-205, $25) is a guide 
to the Agency’s 1988 questionnaire-based 
surveys. It lists the surveys and the 
questionnaires used and indicates whether 
the results of the survey can be obtained 
through publications, CANSIM or by special 
request. Users will find that the alphabetical 
index of titles contained in the publication 
provides an indication of the subject content 
of the surveys and questionnaires. 

To answer questions relating to the 
surveys or the availability of data collected 
through the surveys, a contact name and 
telephone number is shown under each 
survey title. 

The questionnaires listed in the Index 
are reproduced on microfiche and can be 
purchased with the Index (Catalogue 
No. 10-205, $165). For further information 
on this Index, contact Laleah Carscallen 
(613-951-3449) or Richard Godin 
(613-951-3429), Standards Division. 
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“Le communiqué préliminaire sur le 
commerce international du Canada" 
(n° 65-001P au catalogue, $58/12 numéros) est 
disponible mensuellement dans son nouveau 
format. Pour plus d’information, veuillez 
contacter J.P. Simard (613-951-1711), Section 
de l’analyse et des mesures commerciales, 
Division du commerce international. 


Index des enquétes et questionnaires de 
Statistique Canada 


L’Index des enquétes et questionnaires de 
Statistique Canada (n° 12-205 au catalogue, 
$25) est un guide des enquétes de Statistique 
Canada de 1988 utilisant des questionnaires. Il 
énumère toutes les enquêtes de questionnaires 
utilisés ainsi que le mode de dissémination des 
données tels que publications, CANSIM, et 
demandes spéciales. La publication comprend 
aussi un index alphabétique des titres des 
enquêtes et questionnaires qui peut être utilisé 
pour effectuer des recherches de sujets. 

Les noms et numéro de téléphone d’une 
personne-contact sont indiqués pour chaque 
enquête afin de permettre à l'utilisateur 
d’obtenir de plus amples renseignements sur 
les enquêtes et la disponibilité des données. 

On peut également se procurer 
Questionnaires de Statistique Canada sur 
microfiches (n° 10-205 au catalogue, $165) qui 
reproduit le contenue des questionnaires et 
comprend un exemplaire de l'Index. Pour de 
plus amples informations communiquez avec 
Laleah Carscallen (613-951-3449) ou Richard 
Godin (613-951-3429), Division des normes. 
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LABOUR MARKET CONCEPTS 


Unemployment concepts 


In simple classical models, 
unemployment was the result of an 
inappropriate level of wages. In a market for 
any type of good, there was presumed to 
be a price level at which the quantity 
supplied equalled the quantity demanded. If 
this price was too high, then supply 
exceeded demand. In the case of labour 
markets, the price was expressed as a 
wage and the excess supply showed up as 
unemployment. 

The real world (and modern theory) is 
much more complex. Unemployment can 
exist even when the demand for labour is 
fully adequate to absorb the available 
supply. Some people become unemployed 
due to job dissatisfaction, others from 
dismissal or layoffs resulting from business 
reorganization. 


Furthermore, there is a steady flow of 
entrants and re-entrants to the labour 
market. Regardless of the reason behind 
their job search, for many of these people 
the process can take time even in the best 
conditions. This is sometimes referred to as 
“frictional unemployment". 


Another reason for unemployment is a 
mismatch of available persons and jobs. 
These mismatches can exist for numerous 
reasons. For example, employers may be 
seeking types of skills or training different 
from those possessed by unemployed 
persons, or the jobs and potential workers 
may be in different locations. 
Unemployment resulting from such 
mismatches is commonly referred to as 
“structural unemployment”. 
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CONCEPTS RELATIFS AU MARCHE DU 
TRAVAIL 


Concepts relatifs au chomage 


Dans les modèles classiques simples, le 
chômage était dû au fait que le niveau des 
salaires n’était pas ce qu'il aurait dû être. On 
supposait qu’il existait sur un marché 
quelconque un niveau de prix auquel la quantité 
fournie était égale à la quantité demandée. Si le 
prix était trop élevé, alors l'offre dépassait la 
demande. Dans le cas des marchés du travail, 
le prix était exprimé sous forme de salaire et 
l'offre excédentaire se traduisait par du 
chômage. 

La réalité (et la théorie moderne) est 
beaucoup plus complexe. Il peut exister du 
chômage même quand la demande de 
main-d'oeuvre permet d’absorber toute l'offre 
disponible. Certaines personnes sont en 
chômage a cause de l’insatisfaction 
professionnelle, d’autres par suite d’un 
congédiement ou d’un licenciement qui découle 
d’une restructuration d'entreprise. 

De plus, il y a un flot constant d’entrants et 
de rentrants sur le marché du travail. Quelle 
que soit la raison de leur recherche d'emploi, 
pour un grand nombre de ces personnes le 
processus peut prendre un certain temps même 
dans les meilleures conditions. On désigne 
parfois cette situation par le nom de “chômage 
frictionnel". 

La disparité entre les personnes et les 
emplois offerts est une autre cause de 
chômage. Elle peut s'expliquer de plusieurs 
façons. || se peut, par exemple, que les 
employeurs recherchent certains genres de 
compétences ou de formation que n’ont pas les 
chômeurs; ou les emplois et les travailleurs 
potentiels peuvent être à des endroits différents. 
On appelle généralement “chômage structurel" 
le chômage qui découle de disparités de ce 
genre. 
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Frictional and structural unemployment 
essentially dictate that unemployment 
cannot become zero. Instead, as 
unemployment declines, “real life" labour 
shortages develop while there is still 
unemployment. This means that pressures 
of wage inflation begin to occur well above 
a level of zero unemployment. 


Labour market defined 


In its broadest sense, a market can be 
defined as "... an area within which buyers 
and sellers are in sufficiently close 
communication that price tends to be the 
same throughout the area" (Reynolds, 
1982). The extent of a market for labour, 
however, depends partly on the type of 
worker involved. For example, the market 
for university teachers or senior business 
executives is national or even international, 
whereas store clerks and truck drivers are 
seldom recruited from outside their local 
area. 


A key concept used to define local 
labour markets is daily commuting distance. 
This concept works well in metropolitan 
areas. It is, for example, unlikely that a very 
tight labour market could exist in one half of 
Calgary without the other half being 
affected, since an imbalance could be easily 
corrected if even a small proportion of the 
population commuted from one side of the 
city to the other. 


At the other extreme, in an area such 
as Northern Ontario, sheer physical size 
prevents this adjustment process from 
operating, and means that local conditions 
can vary widely from place to place at any 
one time. 

In between are areas such as Southern 
Ontario, which are larger and more diverse 
than individual metropolitan areas, but still 
sufficiently compact to allow internal market 
equalization mechanisms to operate to a 
limited extent. 


Notes 
techniques 


L’existence du chémage frictionnel et du 
chémage structurel rend impossible la 
disparition complète du chômage. Dans la 
réalité, la baisse progressive du chômage 
provoque une pénurie de main-d'oeuvre | 
pendant que le chômage demeure. Cela signifie 
que les pressions exercées par l'inflation | 
salariale commencent a se produire bien avant | 
que le taux de chômage ne soit nul. 


Définition du marché du travail 


Au sens large, un marché peut être défini 
comme "... une région dans laquelle les 
acheteurs et les vendeurs ont des 
communications assez étroites pour que le prix 
tende à être identique dans toute la région". 
(Reynolds, 1982). Cependant, l'étendue d’un 
marché du travail dépend en partie du genre de 
main-d'oeuvre qui l’alimente. Par exemple, le 
marché pour les professeurs d'université ou les 
cadres supérieurs d'entreprises est un marché 
national ou même international alors que les 
vendeurs dans les magasins et les conducteurs 
de camion sont rarement recrutés à l'extérieur 
de la région où ils habitent. 

Un concept clé utilisé pour définir les 
marchés du travail locaux est celui de la 
distance quotidienne de navettage. Ce concept 
s’applique bien dans les régions 
métropolitaines. Il est, par exemple, fort peu 
probable qu'il puisse y avoir une pénurie de 
main-d'oeuvre dans une moitié de Calgary sans 
que cela ait d’effet dans l’autre moitié de la 
ville, puisqu’un déséquilibre pourrait facilement 
être corrigé si une partie même faible de la 
population se déplaçait entre les deux parties dk 
la ville. 

A l’autre extrême, dans une région comme 
le nord de |’Ontario, l'étendue est telle que ce 
processus d'ajustement ne peut fonctionner. 
Cela signifie qu’à tout moment les conditions 
locales peuvent varier considérablement d’un - 
endroit à l’autre. 

Entre ces deux extrêmes on trouve des 
régions comme le sud de l’Ontario, qui sont 
plus étendues et plus diverses qu’une région 
métropolitaine, mais où la population est 
suffisamment dense pour permettre aux 
mécanismes d'équilibre internes du marché de 
fonctionner dans une certaine mesure. 
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The Gini coefficient: estimating 
inequality in the distribution of 
unemployment 


The Gini coefficient is commonly used 
to measure inequality in the distribution of 
income. (See Morgan et al., 1962, pp. 
310-311.) 

In this study, the Gini coefficient was 
used as a global measure of inequality in 
the distribution of unemployment among 40 
areas. This measure rose steadily during 
the study period, from .165 in 1985 to .202 
in 1988, indicating that unemployment 
became less evenly distributed during the 
period. 

The Gini coefficient is sensitive to the 
choice of units. If another set of areas were 
used - for example, provinces - different 
values would result. 

The calculation procedures normally 
used for income calculations were adapted 
to the needs of the data set in this study. 
Within any given year: 


(a) The 40 areas were ranked by their 
unemployment rate, from lowest to 
highest. 

(b) A cumulative count of the labour force 
was made over the areas. 

(c) The same was done for unemployment. 


(d) The cumulative counts in steps (b) and 
(c) were converted to cumulative 
proportions. 

(e) In each of the 40 areas the value 

- resulting from step (d) for 
unemployment was subtracted from the 
same value for the labour force. 

(f) These differences were summed over 
the 40 areas to calculate the size of the 
crescent-shaped area under the curve. 
However, to allow for the fact that the 
areas are not all the same size, the 
differences were weighted by the labour 
force in each area. 


Finally, the Gini coefficient is calculated 
by dividing by .5. 


— 
= 
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L'indice de Gini: estimation de l’inégalité 
dans la répartition du chômage 


L'indice de Gini est utilisé couramment 
pour mesurer l'inégalité dans la répartition du 
revenu. (Voir Morgan et coll., 1962, pp. 
310-311.) 

Dans la présente étude, l'indice de Gini a 
été utilisé comme mesure globale de l'inégalité 
dans la répartition du chômage dans les 40 
régions. Cette mesure a augmenté 
constamment pendant la période à l'étude, 
passant de .165 en 1985 à .202 en 1988, ce qui 
indique que la répartition du chômage est 
devenue moins uniforme pendant cette période. 

L'indice de Gini est sensible au choix des 
unités. Si nous utilisions un autre ensemble de 
régions, par exemple les provinces, nous 
obtiendrions des valeurs différentes. 

La méthode de calcul normalement utilisée 
pour les revenus a été adaptée aux besoins de 
l’ensemble de données employé dans l'étude. 
Pour toute année: 


(a) Les 40 régions ont été classées selon leur 
taux de chômage, du plus faible au plus 
élevé. 

(b) Le total cumulatif de la population active a 
été obtenu pour les régions ainsi classées. 

(c) On a fait le même calcul (total cumulatif) 
pour le chômage. 

(d) Les totaux cumulatifs obtenus aux étapes 
(b) et (c) ont été convertis en proportions 
cumulatives. 

(e) Dans chacune des 40 régions, la valeur 
obtenue pour le chômage à l’étape (d) a été 
soustraite de la valeur correspondante pour 
la population active. 

(f) On a additionné ces différences pour les 40 
régions afin de calculer la superficie de 
l’aire en forme de croissant sous la courbe. 
Cependant, ces différences ont été 
pondérées en fonction de la population 
active de chaque région afin de tenir 
compte du fait que les régions n’ont pas 
toutes la même taille. 

(g) Finalement, on obtient l'indice de Gini en 
divisant par .5. 


oo 
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Literature on income inequality states 
that an increase in the Gini coefficient can 
be interpreted unambiguously as an 
increase in inequality only if the Lorenz 
curves do not intersect (Atkinson, 1983). 
There is no overlap between the Lorenz 
curves for the 1985 and 1988 data. 
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Dans les ouvrages sur la disparité de 
revenu, c’est seulement si les courbes de 


Lorenz ne se coupent pas que l’on peut affirme 


qu’une augmentation de l'indice de Gini 
représente un accroissement de la disparité 


(Atkinson, 1983). Les courbes de Lorenz ne sel 


coupent pas dans le cas des données pour 
1985 et 1988. 
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CANADA’S UNEMPLOYMENT MOSAIC 
Dave Gower* 


By the middle of the 1980s, the Cana- 
dian economy had by and large recovered 
from the 1981-1982 recession and was 
growing vigorously. Since then, the national 
unemployment rate has dropped to a level 
not seen since the beginning of the decade. 

These trends have fuelled concerns 
about labour shortages. The Economic 
Council of Canada (1987) warned that "... it 
will be necessary to keep a watchful eye on 
the situation ..." (p.17). The proliferation of 
“help-wanted" signs in some areas, for 
example Toronto, has reinforced fears of 
labour shortages and a resulting rise in 
wage-driven inflation. 


Some observers of the labour market 
wonder whether Canada might be 
approaching the “full-employment rate of 
unemployment", that is, the lowest level of 
national unemployment that can be 
sustained without incurring significant 
pressures of wage inflation. In its annual 
review for 1987, the Economic Council 
proposed 6% to 8% as a likely range for 
the full-employment unemployment rate, 
and suggested this as a goal for the early 
1990s. A Bank of Canada study concluded 
that 8% was about the lowest 
unemployment rate consistent with a stable 
rate of inflation at the end of 1987 (Rose, 
1988). In fact, the annual average rate 
dropped below 8% in 1988. 


* Dave Gower is with the Labour and 
Household Surveys Analysis Division. 
This article is slightly abridged from the 
version in the inaugural issue of 
Perspectives on Labour and Income. For 
more information on this publication, see 
Statistical Events in last month’s issue of 
the CEO (which also has a feature article 
on current wage trends). Technical 
concepts used in this paper, such as 
unemployment and the labour market, 
are defined in the technical notes 
section. 
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MOSAIQUE DU CHOMAGE AU CANADA 
Dave Gower* 


Au milieu des années 80, l’économie 
canadienne s'était, de façon générale, remise 
de la récession de 1981-1982 et connaissait 
une reprise vigoureuse. Depuis lors, le taux de 
chômage national a baissé à son niveau le plus 
bas depuis le début de la décennie. 

Ces tendances ont fait naître des 
inquiétudes relatives au manque de main- 
d'oeuvre. Le Conseil économique du Canada 
(1987) a souligné "... bien qu'il faille sans aucun 
doute suivre de près l’évolution de la 
conjoncture ..." (p. 17). La prolifération des 
affiches d'offre d'emploi dans certaines régions, 
par exemple à Toronto, a renforcé la crainte 
d’une pénurie de main-d'oeuvre et, par 
conséquent, d’une hausse de l'inflation 
salariale. 

Certains observateurs du marché du travail 
se demandent si le Canada n’approcherait pas 
du “taux de chômage de plein emploi", 
c'est-à-dire du niveau de chômage le plus faible 
qui puisse être atteint au pays sans que ne se 
fassent sentir des pressions importantes 
menant à une inflation salariale. Dans son 
exposé annuel de 1987, le Conseil économique 
envisageait un taux de chômage de plein emploi 
de 6% à 8% et le proposait comme objectif 
pour le début des années 90. Selon une étude 
de la Banque du Canada, le taux de 8% 
représentait le taux de chômage le plus bas qui 
soit compatible avec un taux d'inflation stable a 
la fin de 1987 (Rose, 1988). En fait, le taux 
annuel moyen a baissé en deçà de 8% en 
1988. 


*« 


Dave Gower est au service de la Division de 
l’analyse des enquêtes sur le travail et les 
ménages. Cette étude est une version 
légèrement abrégée de la parution contenue 
dans la livraison inaugurale de L'emploi et le 
revenu en perspective. Pour plus de 
renseignements sur cette publication, veuillez 
vous référer aux Evénements statistiques du 
dernier numéro mensuel de L’0.E.C. (qui 
contient également une étude spéciale sur 
les récentes tendances salariales). Les 
concepts techniques utilisés dans cet article 
tels le chômage et le marché du travail sont 
expliqués dans la section de notes 
techniques. 
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Despite this drop, many areas continue 
to experience high unemployment rates. 
Thus, the national average conceals a 
variety of local situations. This study 
examines the geographic pattern of 
unemployment from 1985 to 1988. 

With the help of labour market data for 
40 areas, the following key questions are 
addressed: 


e As the economy continued to grow 
strongly during the late 1980s, did 
unemployment become more evenly 
distributed or less? Which areas gained 
and which fell behind? 


e Have low unemployment areas reached a 
“floor”, a levelling out of their 
unemployment rates? 


e How are population shifts and different 
patterns of employment growth reflected 
in the unemployment data of the 40 
areas? 


The selected areas 


The objectives of this study required 
that subprovincial areas be delineated. In 
selecting the number of areas and in 
drawing boundaries, trade-offs had to be 
made. The greater the number of regions, 
the more precise the measure of variations 
in Canadian labour market conditions. 
However, a large number of areas implies 
small labour force estimates, with 
correspondingly higher sampling errors: that 
is, less reliable data. 


This study uses annual average data 
from the Labour Force Survey (LFS) for 24 
census metropolitan areas (CMAs). These 
are reasonable starting points because their 
boundaries are defined using commuting 
patterns and they are, therefore, among the 
most homogeneous labour markets in the 
country. 


i 
Malgré cette baisse, il reste de nombreuses 
régions où le chômage est élevé. Ainsi, la 
moyenne nationale cache une diversité de 
conditions locales. L’exposé qui suit examine la! 
répartition géographique. du chômage de 1985 à 
1988. nt | 
A l’aide de données sur le marché du | 
travail pour 40 régions, nous avons abordé les | 
questions clés suivantes: 


| 
| 
: 
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e Tandis que la forte croissance de l’économie: 
se poursuit à la fin des années 80, la 
répartition du chômage est-elle devenue plus. 
uniforme ou moins uniforme? Quelles régions 
ont enregistré des gains et lesquelles ont 
connu un recul? 

e Les régions qui connaissent un faible taux de 
chômage ont-elles atteint un “plancher”; y 
a-t-il eu stabilisation des taux de chômage 
dans ces régions? 

e Dans quelle mesure les déplacements dans 
la population et les tendances différentes 
dans la croissance de l’emploi sont-ils 
représentés par les données sur le chômage 
dans les 40 régions? 


Les régions choisies 


Les objectifs de notre étude exigeaient que 
l’on délimite des régions infraprovinciales. Il a 
fallu faire des compromis au moment de 
déterminer le nombre et les limites des régions. 
Plus il y a de régions, plus précise est la 
mesure des fluctuations dans les conditions des 
marchés du travail au Canada. Cependant, 
quand on utilise un grand nombre de régions, 
les estimations relatives à la population active 
sont petites avec une erreur d’échantillonnage 
proportionnellement plus considérable; 
c'est-à-dire, les données sont moins fiables. 

La présente étude utilise des données 
annuelles moyennes de l'Enquête sur la 
population active (EPA) pour 24 régions 
métropolitaines de recensement (RMR). Ces 
régions sont des points de départ intéressants 
parce que leurs limites sont définies en fonction 
des déplacements entre le lieu de résidence et 
le lieu de travail et qu’elles forment donc des 
marchés très homogènes. 
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In most provinces, the area outside the 
CMAs was treated as if it were a single 
labour market. In the two largest provinces, 
Ontario and Quebec, the population outside 
the CMAs was large enough to permit 
further breakdowns, using LFS economic 
regions. In total, 40 areas were identified. 


The 40 areas: an overall picture 


The 40 areas were ranked according to 
their 1988 annual average unemployment 
rate, from lowest to highest (Table 1). 

In all the years studied, the wide range 
of unemployment rates is striking: in 1988, 
for example, the rates varied from 3.7% in 
Toronto to 19.2% in non-metropolitan 
Newfoundland. There was also a wide gap 
between non-metropolitan Newfoundland 
and the area with the next-highest 
unemployment rate (usually Lower St. 
Lawrence). 


Another notable pattern is that the 
tightest labour markets are increasingly 
concentrated in Ontario. Looking at the 
areas ranked 1 to 10 (that is, those with the 
lowest unemployment rates) in 1985, five of 
the ten areas were in Ontario and a sixth 
(Ottawa-Hull) straddles the Ontario border. 
By 1988 all ten labour markets with the 
lowest unemployment rates were either in 
or bordering Ontario. 


Measuring the distribution 
of unemployment 


The statistic used in this study to 
measure inequality is called the Gini 
coefficient (see technical note). If all 40 
areas had the same unemployment rate, the 
value of this coefficient would be zero. 
Alternatively, if the nation’s unemployed 
were concentrated in only a few of the 40 
areas, the value of the coefficient would 
approach one. In other words, the higher 
the Gini coefficient, the less equally 
distributed is unemployment. 
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Dans la plupart des provinces, la région à 
l'extérieur des RMR a été traitée comme s'il 
s'agissait d’un seul marché du travail. Dans les 
deux provinces les plus grandes, l'Ontario et le 
Québec, la population à l'extérieur des RMR 
était suffisamment nombreuse pour permettre 
une décomposition plus poussée à l’aide des 
régions économiques de l'EPA. Au total, on a 
déterminé 40 régions. 


Les 40 régions: aperçu global 


Les 40 régions ont été classées dans 
l’ordre croissant du taux de chômage annuel 
moyen en 1988 (Tableau 1). 

La gamme étendue des taux de chômage 
pour toutes les années considérées est 
frappante: en 1988 par exemple, les taux 
allaient de 3.7% a Toronto a 19.2% a 
Terre-Neuve (région à l’extérieur de la RMR de 
St. John’s). Il y avait aussi un écart 
considérable entre le taux pour cette région de 
Terre-Neuve et la région avec le deuxième taux 
de chômage en importance (habituellement le 
Bas Saint-Laurent). 

Le fait que les régions où la pénurie d'offre 
de main-d'oeuvre est la plus grande sont de 
plus en plus concentrées en Ontario constitue 
une autre tendance remarquable. Si l’on 
considère les dix premières régions (c’est-à-dire 
celles qui ont les taux de chômage les plus 
faibles) en 1985, cinq étaient en Ontario et une 
sixième (Ottawa-Hull) chevauchait la frontière 
de l'Ontario. En 1988, les dix marchés du travail 
avec les taux de chômage les plus faibles, 
étaient en Ontario, ou en chevauchaient la 
frontiere. 


Mesure de la répartition 
du chomage 


La statistique utilisée dans cette étude pour 
mesurer l'inégalité s’appelle l'indice de Gini 
(voir la note technique). Si le taux de chômage 
était le même dans les quarante zones, la 
valeur de cet indice serait nulle. Par contre, si 
les chômeurs du pays étaient concentrés dans 
seulement quelques-unes des quarante régions, 
la valeur de l'indice serait près de un. En 
d'autres mots, plus l'indice de Gini est élevé, 
moins le chômage est réparti uniformément. 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 4.3 


ee ——…——…—…—…—"…— —…—…—…—…——… …— —…—"—— 


— 


Feature Etude 

article spéciale 
} 
June 1989 Juin 1989 | 
| 
À 
| 
TABLE 1. Unemployment Rates in 40 TABLEAU 1. Taux de chômage dans 40 | 
Areas, 1985 to 1988 régions, 1985 à 1988 | 
Areas ordered by 1988 Unemployment rate Rank | 
unemployment rate | 
Régions classées selon Taux de chômage Rang - | 
le taux de chômage en 1988 | 
1985 1986 1987 1988 1985 1986 1987 1988 | 


per cent - pourcentage | 


Toronto CMA - Toronto RMR 6.7 5.5 4.5 3.7 1 1 1 te | 
London CMA - London RMR 8.8 Al 7.1 4.4 12 9 eh 
Central Ontario excl. CMAs - Centre de l'Ontario sauf 

les RMR 7.2 6.7 53 4.7 4 6 2 3 
Ottawa-Hull CMA - Ottawa-Hull RMR 8.3 8.4 723 5.0 7 12 10 4 
Kitchener-Waterloo CMA - Kitchener-Waterloo RMR es 5.9 5.8 5.1 3 2 3 5 
Oshawa CMA - Oshawa RMR 72 6.1 6.4 5.2 5 3 6 6 
Hamilton CMA - Hamilton RMR 8.8 6.9 6.3 O7 13 i 4 7 
Thunder Bay CMA - Thunder Bay RMR 10.7 10.4 8.2 6.1 21 21 14 8 
Southern Ontario excl. CMAs - Sud de l'Ontario sauf les 

RMR 10.1 8.2 7.4 6.2 19 11 11 9 
St. Catharines-Niagara CMA - St. Catharines-Niagara 

RMR 10.7 9.8 9.3 6.4 22 19 20 10 
Saskatchewan excl. CMAs - Saskatchewan sauf 

les RMR TEX: 6.6 6.7 6.9 2 5 7 1 
Alberta excl. CMAs - Alberta sauf les RMR 8.3 8.5 8.8 7.0 8 14 17 12 
Manitoba excl. Winnipeg - Manitoba sauf Winnipeg 7.3 6.5 6.4 7.0 6 4 5 13 
Regina CMA - Regina RMR 9.6 8.1 6.9 iat 15 10 8 14 
E. Ont/S.W. Que. excl. CMA - Est de l'Ontario/Sud-Ouest 

du Québec sauf la RMR 9.8 8.6 Whey! 7:3 17 15 12 15 
Northern Ontario excl. CMAs - Nord de l'Ontario sauf les 

RMR 9.7 11.1 9.6 Wate 16 25 22 26 
Halifax CMA - Halifax RMR 9.5 9.8 8.9 7.8 14 17 18 17 
Windsor CMA - Windsor RMR 8.4 8.1 9.3 7.9 9 9 21 18 
Calgary CMA - Calgary RMR 10.2 9.8 9.0 8.1 20 18 19 19 
Winnipeg* - Winnipeg* 8.8 8.5 8.0 8.3 11 13 13 20 
Quebec CMA - Québec RMR 8.6 8.8 8.8 8.4 10 16 16 21 
Central Quebec excl. CMAs - Centre du Québec sauf 

les RMR 11.6 10.2 10.3 8.8 23 20 25 22 
Abitibi - Northern Quebec - Abitibi - Nord du Quebec 1977 12.1 8.8 9.2 32 30 15 23 
Edmonton CMA - Edmonton RMR 12.0 11.6 113 9.2 25 28 28 24 
Montreal CMA - Montréal RMR ths? 10.6 10.0 9.3 24 22 24 25 
Vancouver CMA - Vancouver RMR 13.2 10.7 11.4 9.4 29 24 29 26 
Sudbury CMA - Sudbury RMR 13.5 11.4 fes 9.8 31 27 30 27 
Saskatoon CMA - Saskatoon RMR 10.0 10.6 9.9 9.9 18 23 23 28 
Victoria CMA -— Victoria RMR 13.0 12.1 10.9 10.2 27 29 26 29 
Trois-Rivières CMA - Trois-Rivières RMR 12.9 12.7 11.0 10.4 26 31 27 30 
Saint John CMA - Saint John RMR 15.4 13.6 12.6 10.9 35 34 33 31 
Chicoutimi CMA - Chicoutimi RMR 13.2 11.4 lez 11.0 28 26 31 32 
St. John’s CMA - St. John's RMR 14.8 13.1 1255 1123 33 32 32 38 
British Columbia excl. CMAs - Colombie-Britannique 

sauf les RMR . 15.5 14.9 12.8 ALS 37 36 34 34 
Nova Scotia excl. Halifax - Nouvelle-Ecosse sauf Halifax 16.2 15.3 14.6 11.8 38 38 39 35 
New Brunswick excl. Saint John - Nouveau-Brunswick 

sauf Saint John D ; 15.1 14.5 1972 1273 34 39 36 36 
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard 13.3 13.4 1332 13.0 30 33 35 37 
St-Jean - Côte Nord excl. CMA - St-Jean - Côte Nord 

sauf la RMR 15.4 151 14.4 13.1 36 37 38 38 
Lower St. Lawrence - Bas St-Laurent 17.7 18.8 11977 13.8 39 39 ey7/ 39. 
Newfoundland exci. St. John's - Terre-Neuve sauf : 

St. John's 24.0 22.4 20.8 19.2 40 40 40 40 
CMA total - Total pour les RMR 9.8 8.7 8.2 Tiel 
Non-CMA total - Total pour les regions autres que des 

RMR 11.5 10.8 9.9 8.8 
Canada 10.5 9.5 8.8 7.8 


x 


Data for Winnipeg refer to LFS economic region 670. 
* Les données pour Winnipeg se rapportent à la région économique 670 de l'EPA. 
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The value of the Gini coefficient started 
at .165 in 1985, rose to .178 in 1986, .190 
in 1987 and finally to .202 in 1988. This 
indicates that unemployment became less 
evenly distributed as the economy improved 
during the mid to late 1980s. 


This increasing inequality is also 
illustrated by the total range of 
unemployment rates across Canada. 
Comparing Toronto with non-metropolitan 
Newfoundland, the ratio of the highest to 
lowest rates increased from 3.6:1 in 1985 to 
5.2:1 in 1988. Alternatively, comparing 
Toronto with the area with the second 
highest rate (Lower St. Lawrence in both 
1985 and 1988), the range still showed a 
strong rise: from 2.6:1 in 1985 to 3.7:1 in 
1988. 


Comparison of changes 
in unemployment 


Behind this general pattern, there were 
more detailed variations. To examine these, 
the 40 areas were ranked and clustered into 
quartiles (that is, four groups of ten areas 
each) based on their 1988 annual average 
unemployment rates. 

Looking only at the absolute 
percentage point change, the first quartile 
shows less movement over the years than 
the fourth quartile. For example, between 
1985 and 1988 the unemployment rate 
dropped 3.1 points for quartile 1 (from 7.7% 
to 4.6%), compared with 3.6 points for 
quartile 4 (16.2% to 12.6%). However, on a 
proportional basis, the drop in 
unemployment in quartile 1 was more than 
double the decline in quartile 4. This is 
reflected in the 1985 index values (168 vs. 
129), as shown in Table 2. 
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La valeur de l’indice de Gini a commencé a 
.165 en 1985, est passée a .178 en 1986, a 
.190 en 1987 puis a .202 en 1988. Cela montre 
que la répartition du chômage a été de moins 
en moins uniforme a mesure que la situation 
économique s’est améliorée pendant la période 
du milieu à la fin des années 80. 

La gamme totale des taux de chômage au 
Canada illustre aussi cette inégalité croissante. 
Si l’on compare Toronto à Terre-Neuve (à 
l'exclusion de la RMR de St. John’s), le rapport 
entre le taux le plus élevé et le taux le plus 
faible est passé de 3.6:1 en 1985 à 5.2:1 en 
1988. Et, si l’on compare Toronto à la région 
ayant le deuxième taux de chômage en 
importance (le Bas Saint-Laurent en 1985 et en 
1988), il y a encore eu une augmentation 
marquée dans la fourchette des taux de 
chômage, le rapport étant passé de 2.6:1 en 
1985 à 3.7:1 en 1988. 


Comparaison des changements 
dans le chômage 


Derrière cette situation générale, on trouve 
des fluctuations plus détaillées. Pour en faire 
l'examen, on a classé et groupé les 40 régions 
en quartiles (c'est-à-dire en quatre groupes 
composés chacun de dix régions) d’après leurs 
taux de chômage annuels moyens en 1988. 

Si l’on ne considère que le changement 
absolu en points de pourcentage, il y a eu, au 
cours des ans, moins de changement dans le 
premier quartile que dans le quatrième. Par 
exemple, entre 1985 et 1988 le taux de 
chômage a diminué de 3.1 points pour le 
premier quartile (de 7.7% à 4.6%), 
comparativement à 3.6 points pour le quatrième 
quartile (16.2% à 12.6%). Cependant, la 
diminution dans le taux de chômage pour le 
premier quartile a été, proportionnellement, plus 
de deux fois celle relevée dans le quatrième 
quartile. Cela se reflète dans les valeurs de 
l'indice pour 1985 (168 par rapport à 129), tel 
qu'illustré au tableau 2. 
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TABLE 2. Average Unemployment Rates, TABLEAU 2. Taux de chômage moyens, 


Quartiles of Areas quartiles de régions | 
{ 
Quartile” Rate Index | 
Quartile* Taux Indice 5 | 
1985 1986 1987 1988 1985 1986 = 1987 1988 | 
| 
per cent - pourcentage 1988=100 | 
1 Ta 6.6 57 4.6 168 144 124 100 
2 8.9 8.6 8.2 7%) 118 115 109 100 | 
3 11.8 10.6 10.4 9.2 129 115 113 100 
4 16.2 15.6 13.9 12.6 129 123 110 100 
Canada total - 
Total pour le 
Canada 10.5 9.5 8.8 7.8 135 123 114 100 


4 See Table 1 for the composition of each quartile. 
Voir le tableau 1 pour la composition de chacun des quartiles. 


This approach does not directly answer Cette approche ne permet pas de répondre 
a key question: What happened to areas directement a une question clé: que s’est-il 
which already had tight labour markets? Did produit dans les régions ou il y avait deja 
they continue to get tighter, or did they pénurie de main-d’oeuvre? La pénurie s’est-elle 
experience moderation? To investigate this, accrue ou y a-t-il eu amélioration? Pour 
a subset of quartile 1, consisting of seven répondre à cette question, on a choisi un 
areas in the top ten in 1987 as well as sous-ensemble du premier quartile composé de 
1988, was selected to obtain a “hard core" sept des dix premieres régions en 1987 et en 
of the tightest labour markets in the final 1988 afin d’obtenir un “noyau” des marches du 


two of the four years. The behaviour of this travail avec la plus grande pénurie de 

subset between 1987 and 1988 allows us to main-d’oeuvre pour les deux derniéres des 

check for evidence of moderating trends. quatre années à |’étude. Le comportement de 
ce sous-ensemble entre 1987 et 1988 nous 
permet de verifier s’il existe un effet 


modérateur. 

Between 1987 and 1988, the Entre 1987 et 1988, le taux de chômage 
unemployment rate for these seven areas pour ces sept régions (qui sont toutes en 
(which are all in Ontario or on its borders) Ontario sauf une qui en chevauche la frontière) 
dropped more quickly than those for the a diminué plus rapidement que dans les régions 
rest of the country (see table 3). Their du reste du pays (voir le tableau 3). La valeur 
average 1987 index value was 123, moyenne de l'indice en 1987 était de 123 
compared with a range of 109 to 113 for comparativement à un intervalle allant de 109 à 
areas in quartiles 2, 3 and 4. Therefore, 113 pour les régions des deuxième, troisième et 
there is no evidence that labour market quatrième quartiles. Par conséquent, rien ne 
tightness has a moderating effect - quite prouve que la pénurie de main-d’oeuvre ait un 
the opposite occurred. effet modérateur: c’est le contraire qui se 

produit. 
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TABLE 3. Unemployment Rates, Seven 


Areas in Quartile 1 


1985 1986 


Jnemployment - Taux de chômage (%) 779 6.3 


Changes in rank 


Another dimension of the changing 
mosaic of unemployment is the relative 
order of the 40 areas. Despite the widening 
distribution, the overall ranking of areas by 
their unemployment rate changed little over 
the four years. In fact, 27 of the 40 regions 
changed rank by four places or less 
between 1985 and 1988. 


There were however some exceptions 
to this pattern of stability. Some areas 
improved their relative positions between 
1985 and 1988, most notably Thunder Bay 
(by 13 places), St. Catharines-Niagara (12 
places), non-metropolitan Southern Ontario 
and London CMA (10 places), and Abitibi - 
Northern Quebec (9 positions). Other areas 
suffered losses in rank, most noticeably 
Quebec CMA (11 positions). Other areas 
which slipped were: Saskatoon (10 places), 
and non-metropolitan Saskatchewan, 
Windsor and Winnipeg (nine places each). 


Smaller rank shifts also occurred, but 
these may not be meaningful since rank 
can be affected by small differences in the 
unemployment rate (often below the level of 
sampling reliability). 
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TABLEAU 3. Taux de chômage, sept régions 


dans le 1° quartile 


1987 1988 


123 100 


Changements dans le rang 


L’ordre relatif des 40 régions constitue une 
autre dimension de la mosaïque du chômage en 
évolution constante. L’écart dans la répartition 
des taux régionaux a augmenté, mais le 
classement global des régions selon leur taux 
de chômage a très peu changé au cours des 
quatre années visées par l'étude. En fait, le 
rang de 27 des 40 régions n’a pas varié de plus 
de quatre positions entre 1985 et 1988. 

ll y a cependant eu certaines exceptions où 
la situation a été moins stable. Certaines 
régions ont amélioré leur position relative entre 
1985 et 1988, plus particulièrement la région de 
Thunder Bay (de 13 positions), celle de St. 
Catharines-Niagara (12 positions), le sud de 
l’Ontario (à l'exclusion des RMR) et la RMR de 
London (10 positions) ainsi que l’Abitibi — Nord 
du Québec (9 positions). D’autres régions ont 
connu un recul, plus particulièrement celle de 
Québec (11 positions). Parmi les autres régions 
qui ont perdu des positions, on peut citer 
Saskatoon (10 positions), la Saskatchewan (à 
l'exclusion des RMR), Windsor et Winnipeg (9 
positions chacun). 

De plus petits changements dans les rangs 
se sont aussi produits, mais il se peut que ces 
changements ne soient pas significatifs puisque 
de petites différences dans le taux de chômage 
(souvent inférieures a l’erreur d’échantillonnage) 
peuvent avoir un effet sur la position. 
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Employment changes and 
population factors 


The supply of labour is affected by both 
the size of the working-age population and 
the proportion of this group in the labour 
force (the participation rate). The demand 
for labour is primarily reflected in 
employment levels. In terms of the impact 
on unemployment, a variety of outcomes is 
possible from the interaction of these 
factors; for example, if employment grows, 
but more slowly than the supply of labour, 
both employment and unemployment will 
increase. 

To obtain a better understanding of 
labour supply and demand shifts underlying 
changes in the unemployment rate, this 
section addresses changes in employment 
and population for the four groups of areas. 


Not surprisingly, low-unemployment 
areas in 1988 generally experienced faster 
employment growth than the country as a 
whole (see table 4). Comparing quartile 1 
with the Canada total, the difference in 


Étude | 
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Changements dans l’emploi | 
et facteurs relatifs à la population | 


La taille de la population en âge de | 
travailler ainsi que la proportion de ces | 
personnes qui font partie de la population activé 
(le taux d’activité) ont tous deux un effet sur 
l’offre de main-d'oeuvre. La demande de 
main-d'oeuvre se reflète surtout dans les 
niveaux de l'emploi. En fonction de l'effet sur le 
chômage, l'interaction de ces facteurs peut 
avoir diverses conséquences; par exemple, si 
l'emploi augmente, mais plus lentement que 
l'offre de main-d'oeuvre, alors il y aura 
croissance à la fois de l’emploi et du chômage. 

Afin de mieux faire comprendre les 
changements dans l’offre et dans ia demande 
de main-d'oeuvre qui sont à la base des 
changements dans le taux de chômage, la 
présente section considère les changements 
tant dans l'emploi que dans la population pour 
les quatre groupes de régions. 

Fait qui n’est pas surprenant, la croissance 
de l'emploi a été généralement plus rapide dan: 
les régions où le taux de chômage était le plus 
faible en 1988 que dans l’ensemble du pays 
(voir le tableau 4). Si l'on compare le 1° quartil 


TABLE 4. Growth in Employment and TABLEAU 4. Croissance de l’emploi et de la 
Working-age Population population en âge de travailler 
Year-to-year percentage change 
Changement en pourcentage d'une année à l'autre 
Employment Population 
Emploi Population 
FETE PEER TETE PILES TETE SAT CEE TS ee ee eee CESSER ce 
1985-86 1986-87 1987-88 1985-86 1986-87 1987-88 
3.7 3.9 3.8 1.9 Ca 1.9 
1.4 1.2 2.4 0.7 0.7 0.7 
Sat 2.8 2.8 eal 12 1:2 
1.6 gt 4.2 0.1 0.5 0.7 
Canada total - Total pour le Canada 2.8 2.9 3.2 1.1 1.3 1.3 
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employment change was over 0.5 
percentagenot points in each year. An 
increase in labour demand may not always 
be the driving force behind a drop in 
unemployment, but it certainly appears to 
be the case here. 


However, above-average employment 
growth was entirely concentrated in tight 
labour markets. Between 1987 and 1988, 
employment growth in the fourth quartile 
(the ten areas with the highest 
unemployment) exceeded that of the first 
quartile. A number of developments may 
have contributed to the above-average 
employment growth in the quartile 4 areas; 
a variety of growth patterns are evident 
within the quartile (see Table 5). 


Population growth was much higher in 
quartile 1 areas than elsewhere, suggesting 
that population flows were responding to 
economic opportunities. 


What impact would population inflow 
have on an area’s unemployment rate? By 
increasing the supply of labour, it should 
raise unemployment, thus moderating the 
difference between quartile 1 and the rest of 
the country, particularly if the skills and 
training possessed by new arrivals are not 
appropriate for the vacant jobs. However, 
other factors are also at work here, one of 
which might be that population inflow itself 
generates jobs by increasing local demand 
for housing and other goods and services. 


Summary 


Although most areas of the nation 
benefited from the general decline in 
unemployment rates from 1985 to 1988, 
regional inequality in the distribution of 
unemployment worsened. Areas of the 
country with the tightest labour markets 
continued to expand quickly in 1988, with 
employment and population growth above 
the Canadian average. 
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avec le total pour le Canada, la différence dans 
le changement au niveau de l’emploi dépassait 
0.5 point chaque année. Une augmentation 
dans la demande de main-d’oeuvre peut n’étre 
pas toujours la force agissante qui amène une 
diminution du chômage, mais c'est 
vraisemblablement le cas ici. 

Cependant, les marchés qui connaissent 
une pénurie de main-d'oeuvre ne sont pas les 
seules régions où la croissance de l’emploi ait 
été supérieure à la moyenne. De 1987 à 1988, 
la croissance de l'emploi dans le 4° quartile (les 
dix régions où le taux de chômage est le plus 
élevé) a dépassé celle qui s’est produite dans le 
1* quartile. Un certain nombre d'événements 
peuvent avoir contribué à la croissance 
supérieure à la moyenne dans les régions du 4° 
quartile; on peut observer un certain nombre de 
schémas de croissance au sein de ce quartile 
(voir le tableau 5). 

La croissance de la population a été 
beaucoup plus forte dans les régions qui 
composent le 1°’ quartile que partout ailleurs, ce 
qui laisse supposer que les perspectives 
économiques déterminaient des déplacements 
dans la population. 

Quel serait l’effet d’un afflux de population 
sur le taux de chômage d’une région? En 
augmentant l'offre de main-d'oeuvre, un tel 
afflux devrait faire augmenter le chômage, ce 
qui diminuerait donc l’écart entre le 1° quartile 
et le reste du pays, plus particulièrement si les 
compétences et la formation des nouveaux 
arrivants ne correspondent pas aux emplois 
vacants. Cependant, d’autres facteurs sont 
aussi à l'oeuvre ici; entre autres, il se peut que 
l’afflux de population lui-même entraîne la 
création d'emplois en augmentant la demande 
locale de logements et d’autres biens et 
services. 


Résumé 


Bien que la majorité des régions du pays 
aient profité du déclin général dans les taux de 
chômage de 1985 à 1988, la disparité régionale 
dans la répartition du chômage s’est accentuée. 
Les régions qui connaissaient la plus grande 
pénurie de main-d'oeuvre ont continué d’avoir 
une croissance rapide en 1988, la croissance et 
de l'emploi et de la population dépassant la 
moyenne canadienne. 


oo 
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TABLE 5. Growth in Employment and TABLEAU 5. Croissance de |’emploi et de la 
Working-age Population in 40 population en age de travailler 
Areas, 1985 to 1988 dans 40 régions, 1985 a 1988 


Areas ordered 
by 1988 unemployment 


Régions classés selon 
le taux de chomage en 1988 


Toronto CMA - Toronto RMR 

London CMA - London RMR 

Central Ontario excl. CMAs - Centre de l'Ontario sauf 
les RMR 

Ottawa-Hull CMA - Ottawa-Hull RMR 

Kitchener-Waterloo CMA - Kitchener-Waterloo RMR 

Oshawa CMA - Oshawa RMR 

Hamilton CMA - Hamilton RMR 

Thunder Bay CMA - Thunder Bay RMR 

Southern Ontario excl. CMAs - Sud de l'Ontario sauf les 
RMR 

St. Catharines-Niagara CMA - St. Catharines-Niagara 
RMR 


Saskatchewan excl. CMAs - Saskatchewan sauf les RMR 

Alberta excl. CMAs - Alberta sauf les RMR 

Manitoba excl. Winnipeg - Manitoba sauf Winnipeg 

Regina CMA - Regina RMR 

E. Ont/S.W. Que. excl. CMA - Est de l'Ontario/Sud-Ouest 
du Québec sauf la RMR 

Northern Ontario excl. CMAs - Nord de l'Ontario sauf les 
RMR 

Halifax CMA - Halifax RMR 

Windsor CMA - Windsor RMR 

Calgary CMA - Calgary RMR 

Winnipeg* - Winnipeg* 


Quebec CMA - Québec RMR 

Central Quebec excl. CMAs - Centre du Québec sauf 
les RMR 

Abitibi - Northern Quebec - Abitibi - Nord du Québec 

Edmonton CMA - Edmonton RMR 

Montreal CMA - Montreal RMR 

Vancouver CMA - Vancouver RMR 

Sudbury CMA - Sudbury RMR 

Saskatoon CMA - Saskatoon RMR 

Victoria CMA - Victoria RMR 

Trois-Rivières CMA - Trois-Rivières RMR 


Saint John CMA - Saint John RMR 

Chicoutimi CMA - Chicoutimi RMR 

St. John's CMA - St. John’s RMR 

British Columbia excl. CMAs - Colombie-Britannique 
sauf les RMR . 

Nova Scotia excl. Halifax - Nouvelle-Ecosse sauf Halifax 

New Brunswick excl. - Nouveau-Brunswick 
sauf Saint John x y 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 

St-Jean - Côte Nord excl. CMA - St-Jean - Côte Nord 
sauf la RMR 

Lower St. Lawrence - Bas St-Laurent 

Newfoundland excl. St. John’s - Terre-Neuve sauf 
St. John’s 


CMA total - Total pour les RMR 
Non-CMA total - Total pour les regions autres que des 
RMR 


Year-to-year percentage change 


Changements en pourcentage d'une année à l'autre 


Employment Population 


Emploi Population 


1985-86 1986-87 1987-88 1985-86 1986-87 1987-88 
CS ES TT SE TG | 
4.1 3.9 2.4 2.3 2.1 
6.3 2.1 3:7 1.8 1.4 1.1 
2.2 4.7 5:2 0.9 1.8 1.8 
2.8 4.6 6.5 ee 2.3 2.1 
3.0 1.6 6.2 2.6 1.9 1 
6.1 4.1 3.9 3.3 3.4 32 
6.9 6.6 3.0 1.4 2.0 1.9 
0.6 4.6 1.7 1.1 137 1.5 
4.6 0.5 92 0.6 2.0 2.0 
2.4 5.4 4.2 0.2 0.9 0.8 
0.1 0.7 -0.7 0.7 0.4 -1.1 
0.8 0.7 4.2 0.7 0.1 0.4 
2.8 1.5 0.2 0.4 ui 0.8 
3.9 -0.8 1.6 1.8 1.1 
2.8 Dal: 3.4 0.4 1.5 15 
5.5 0.7 4.2 0.6 0.2 
3.5 3.2 3.3 en 2.2 2.2 
3.6 3.7 6.6 1.5 1.3 ub 
3.6 0.0 2.8 1.8 0.9 1.8 
1.9 ile 0.3 1.0 0.6 0.3 
1.4 1.7 0.5 ile? 0.7 0.4 
2.8 4.4 5.0 0.0 1.1 1.1 
6.6 1.1 721 -0.1 0.3 0.2 
0.8 2.4 3:3 1.0 0.6 jet 
Ca) 9 1.4 ed 1.0 0.8 
Unt 0.8 4.1 Ca 2.4 2.9 
5.5 14 0.5 -0.1 -0.9 -1.2 
2.0 1.4 0.5 Ca, 1.4 0.6 
2.3 10.9 0.1 197 CA | 2.7 
2.5 4.0 6.0 1:3 122 1.0 
37 1.4 9.0 12 
5.5 -2.3 3.6 0.4 We tel 
Boll 0.9 5.9 1.4 0. 
0.9 3.9 4.7 0.3 0.3 1.0 
1.6 2.4 5.5 0.2 0.2 0.0 
Zale 4.0 1.9 0.6 0.6 
1.6 2.4 3.2 0.8 0.8 1.1 
1.8 2.6 2.1 1 0.2 0.2 
4.3 3.0 -0.4 0.1 0.0 
CAT) 3:2 5.3 0.1 0.9 9.9 
3.5 3.0 2.8 17 1.6 1.6 
187 22 4.0 0.2 0.8 0.8 
2.8 2.9 3.2 1.1 1.3 1.3 


Canada 


F4 Data for Winnipeg refer to LFS economic region 670. 


sl Les données pour Winnipeg se rapportent à la region économique 670 de l'EPA. 
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ROCK 
SOLID 


INFORMATION 


et a focus on Canada’s markets and business op- 

portunities with the source of reliable information... 

Statistics Canada and its unequaled family of 
outstanding publications and services. 


Relying on Statistics Canada means you're building your 
decisions on hard facts assembled by a professional 
organization with a world-wide reputation for scrupulous 
accuracy and complete reliability. 


Join the thousands of corporations and individuals who base 
their Canadian business decisions on Statistics Canada 
publications. Year after year. 


For more information on Statistics Canada’s extensive range 
of publications and information services, please call toll-free 
1-800-267-6677. 


At Statistics Canada, we provide information you can build 
on. 


DE L'INFORMATION 


SOLIDE 


COMME 


LE ROC 


W ‘tatistique Canada vous offre des produits et ser- 
vices de qualité qui vous donnent une image claire 
du secteur canadien des affaires. 


Joignez-vous aux milliers de personnes et d'entreprises qui, 
année après année, fondent leurs décisions sur les publica- 
tions de Statistique Canada. 


Vous fier a Statistique Canada, c’est fonder vos décisions 
sur des renseignements solides, recueillis par un organisme 
dont la réputation internationale en est une d’exactitude et 
de fiabilité. 


Pour obtenir plus de renseignements sur toute la gamme 
de publications et de services qu'offre Statistique Canada, 
veuillez composer le numéro sans frais 1-800-267-6677. 


Statistique Canada fournit l'information à la base des grandes 
réalisations. 


Recent 
feature 
articles 


January 1988: “The Growth of 
Services in the Canadian Economy". 


February 1988: “Recent Trends in 
Canada’s Direct Investment Position". 


March 1988: "Comparing Trends in 
Labour Costs in Canada and the United 
States”. 


April 1988: “Employment Dynamics in 
Canada". 


May 1988: “International Travel to and 
from Canada". 


July 1988: "Bilateral Comparison of 
Purchasing Parity Between Canada and the 
United States". 


August 1988: 


1. "The Labour Market in the 80s: Canada 
and the United States". 


2. "A Mid-Year Look at Labour Market 
Developments: 1988". 


September 1988: 


1. “Canada’s International Transactions in 
Services". 


2. “Chain Price Indexes". 


October 1988: 
1. "Can We Afford an Aging Society?". 


2. “The Current Expansion in an Historical 
Context". 


November 1988: 
1. "Components of Personal Saving”. 


2. "The Changing Wage Distribution of 
Jobs, 1981-1986". 


December 1988: "Energy Intensity and 
Economic Performance Since 1971". 
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Etudes spéciales 
recemment 
parues 


Janvier 1988: "La croissance des services 
au sein de l’économie canadienne". 


Février 1988: "Tendances récentes dans 
la position de l'investissement direct au 
Canada". 


Mars 1988: "Comparaison des tendances 
des couts de main-d’oeuvre au Canada et aux 
Etats-Unis". 


Avril 1988: “La dynamique de l'emploi au 
Canada". 


Mai 1988: “Voyages Internationaux en 
provenance et a destination du Canada”. 


Juillet 1988: “Une comparaison bilatérale 
de la parité d’achat entre le Canada et les 
Etats-Unis”. 


Août 1988: 


1. "Le marché du travail des années 80: 
Canada et Etats-Unis". 


2. "Le marché du travail en 1988: Bilan de la 
mi-année". 


Septembre 1988: 


1. "Les transactions internationales de services 
du Canada”. 


2. "Les indices de prix en chaînes". 


Octobre 1988: 
1. "Pouvons-nous assumer le vieillissement de 
la société?". 
2. "L'expansion actuelle dans un contexte 
rétrospectif". 


Novembre 1988: 


1. "Les composantes de l'épargne 
personnelle". 


2. “La répartition salariale des emplois: 
Variations de 1981 à 1986". 


Décembre 1988: "L’intensité énergétique et 
le rendement économique depuis 1971". 
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Recent Etudes spéciales 
feature recemment 
articles parues 


| 


January 1989: Janvier 1989: | 
1. "Tariffs in Canada - U.S. Trade". 1. "Les tarifs douaniers régissant le commerce 
entre le Canada et les Etats-Unis". | 
2. "Measurement of Canada’s Level of 2. "La mesure du niveau de concentration des 
Corporate Concentration". sociétés du Canada”. | 
February 1989: "Statistics Canada’s Février 1989: “Le nouveau système | 
New System of Leading Indicators". d'indicateurs avancés de Statistique Canada". 
March 1989: "Quarterly National Mars 1989: "Les Comptes nationaux 
Accounts". trimestriels". 
April 1989: "Seasonal Adjustment: Avril 1989: "La désaisonnalisation: Quand 
What it Does and Doesn’t Do". est opportun de l'utiliser". 
May 1989: Mai 1989: 
1. "Wage and Price Inflation - What the 1. "Inflation des prix et des salaires - Ce que 
Latest Data Say”. révèlent les plus récentes données". 
2. "Provincial Sales Taxes by Commodity”. 2. "Les taxes de vente provinciales par 
produit”. 
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| Statistical Aperçu 
summary statistique 


National Accounts Comptes nationaux 


23 Labour Markets Marchés du travail 

35 Prices Prix 

13 Domestic Trade Commerce intérieur 

17 Merchandise Trade Commerce des marchandises 
55 Manufacturing Fabrication 

57 Construction Construction 

73 Agriculture, Mining and Energy Agriculture, mines et énergie 
31 Transportation and Communications Transports et communications 
35 Financial Markets Marchés financiers 

33 Demography Démographie 

37 Provincial Les provinces 

111 International (G - 7) Internationale (G - 7) 


an 
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THE NEWS 
BEHIND 
THE 
NUMBERS 


The 1986 Census Data Base 
collected the numbers on 
Canadians — but what do 
they mean to you? The 
FOCUS ON CANADA Series 
analyses the issues that 
emerged from the Census 
results, in layman’s language. 


FOCUS ON CANADA looks 
at the issues affecting Cana- 
da’s seniors and its youth, its 
ethnic and aboriginal com- 
munities; its regions in the far 
north and the industrial 
south. 


And there’s much more to 
keep you informed — and 
enlightened. Each publica- 
tion is bilingual, and costs 
$10. Order the full set of 16 
for a comprehensive refer- 
ence tool for home, school or 
Office. 


CE QUI SE 
CACHE 
DERRIERE 
LES 
CHIFFRES 


La base de données du 
recensement de 1986 ren- 
ferme des chiffres sur les 
Canadiens. Mais que 
signifient-ils? La série LE 
CANADA A L'ETUDE ana- 
lyse les questions qui pro- 
viennent des résultats du 
recensement, et ce, dans un 
langage de tous les jours. 


LE CANADA À L'ÉTUDE 
examine les questions qui 
touchent les personnes 
âgées et les jeunes, les 
groupes ethniques et les 
autochtones, les régions éloi- 
gnées du Grand Nord et la 
région industrialisée du sud 
du Canada. 


De plus, cette série vous 
informe et vous éclaire grace 
à d'innombrables autres ren- 
seignements. Chaque publi- 
cation est bilingue et se vend 
10$. Commandez l'ensemble 
des 16 publications de façon 
à obtenir un outil de réfé- 
rence par excellence pour la 
maison, l'école ou le bureau. 


To order, write to Publication Sales, Statistics 


Canada, Ottawa, Ontario, KIA OT6. For faster 
service, using Visa or MasterCard, call toll-free. 


Please make cheques or money orders payable 
to the Receiver General for Canada/Publications. 


Contact a Regional Reference Centre near you for 


further information. 


Call Toll-Free 
1-800-267-6677 
Téléphonez sans frais 


¥ 


Vous pouvez commander en écrivant à Vente des pub 
cations, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, KIA OT6. 
vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphon 
au numéro sans frais et portez votre commande à vot 
compte Visa ou MasterCard. 


Veuillez faire vos chèques ou mandats-poste à l'ordre 
Receveur général du Canada-Publications. 


Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas à cor 
muniquer avec le centre de consultation régional le plus pr 
de chez vous. 


National 
accounts 


Comptes 
nationaux 


Table 


Note: 


Gross domestic product, income based 


Gross domestic product, expenditure 
based 

Gross domestic product at 1981 prices, 
expenditure based 

Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor 

cost 

Sources and disposition of personal 
income 

Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1981 prices 
Government sector revenue and 
expenditure 


Pension plans 


Federal government revenue 

Federal government expenditure 
Provincial and local government and 
hospital revenue 

Provincial and local government and 
hospital expenditure 

Implicit price indexes, gross domestic 
product 

Chain price indexes, gross domestic 
product 

Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1981 prices 

Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1981 prices 

Canadian balance of international 
payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 
Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 


Tableau 


1.19 
1.20 


Nota: 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 
Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 

Produit intérieur brut aux prix de 1981, en 
termes de dépenses 

Rapport entre le produit intérieur brut aux 
prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
cout des facteurs 


Provenance et emploi du revenu personnel 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie de 
dépenses, aux prix de 1981 

Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

Régimes de pensions 

Recettes de l'administration fédérale 
Dépenses de l’administration fédérale 
Recettes des administrations provinciales et 
municipales et hôpitaux 

Dépenses des administrations provinciales 
et municipales et hôpitaux 

Indices implicites de prix, produit intérieur 
brut 

Indices-chaines des prix, produit intérieur 
brut 

Produit intérieur brut par industrie au coût 
des facteurs, aux prix de 1981 

Produit intérieur brut par industrie au coût 
des facteurs, aux prix de 1981 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

Indicateurs avancés 

Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 


Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annuels 


ST 
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BS Gross domestic product, income based Produit interieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) | 
Year and Wages, Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net | 
quarter salaries, profits miscellaneous net income of non-farm valuation domestic | 
and before investment unincorporated adjustment income 
supplementary taxes income operators from business at factor | 
labour income farm production including rent cost | 
Année et Rémunération Bénefices Interéts Revenu Ajustement Revenu | 
trimestre des des et revenus comptable net net des de la interieur | | 
salaries societes divers de des exploitants entreprises valeur des net au cout 
avant placements agricoles au titre individuelles stocks des facteurs 
impôts de la production non agricoles, : 
agricole loyers compris 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001 
1985 257,344 48,772 40,258 3,987 26,603 -1,788 375,176 
1986 274,607 46,124 39,586 5,091 29,469 -1,789 393,088 
1987 295,665 57,254 41,278 dyes 32,040 -3,119 428,349 
1988 319,580 64,540 45,784 5,188 33,550 -2,285 466,357 
1986 1 268,572 43,724 40,956 4,868 28,412 51,340 385,192 
2 272,460 45,432 38,100 7,276 29,452. -212 392,508 
3 276,528 46,024 38,800 3,840 29,700 ~ -2,176 392,716 
4 280,868 49,316 40,488 4,380 30,312 -3,428 401,936 
1987 1 287,332 51,864 38,820 4,172 30,960 -448 412,700 
2 293,652 56,612 41,588 8,460 31,740 -4,020 428,032 
3 298,316 59,020 40,932 3,024 32,344 -4,296 429,340 
4 303,360 61,520 43,772 5,268 33,116 ee 443,324 
1988 1 311,488 62,312 42,952 Doe 33,124 -2,012 453,376 
2 317,104 64,280 44,812 5,524 33,252 -3,492 461,480 
3 322,036 66,152 45,596 5,108 33,500 -2,364 470,028 
4 327,692 65,416 49,776 4,608 34,324 -1,272 480,544 
Year and Indirect Statistical Gross domestic 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market 
subsidies allowances prices 
Année et Impôts indirects Provisions pour Divergence Produit intérieur 
trimestre moins les consommation statistique brut aux prix 
subventions de capital du marche 
D 20008 20009 20010 20000 
1985 47,176 55,760 653 478,765 
1986 53,825 59,438 132 506,483 
1987 58,011 63,302 30 549,692 
1988 65,075 68,880 1,580 598,732 
1986 1 52,248 58,280 1,856 497,576 
2 52,480 58,720 324 504,032 
3 56,888 60,100 -452 509,252 
4 53,684 60,652 1,200 515,072 
1987 1 56,292 61,156 -452 529,696 
2 53,568 62,496 -476 543,620 
3 61,520 63,800 304 554,964 
4 60,664 65,756 744 570,488 
1988 1 61,356 67,192 -764 581,160 
2 64,640 68,372 1,852 592,640 
3 65,796 69,348 1,024 604,148 
4 68,508 70,608 2,680 616,980 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 


1e 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.2 Gross domestic product, expenditure based 
(millions of dollars) 


Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions de dollars) 


‘ear and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
| goods on goods Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
| and services and services capital construction construction equipment 
Année et Dépenses Dépenses Capital Total Construction Construction Machines 
rimestre personnelles publiques residentielle non résidentielle et materiel 
| en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
) 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019 
1985 274,946 95,700 12,905 -64 81,311 25,222 26,746 29,343 
1986 297,304 100,468 12,553 -35 88,773 30,806 25,627 32,340 
1987 322,970 106,490 12,797 -38 101,581 38,931 26,896 35,754 
1988 348,382 118777 15782 18 117,030 43,496 31,643 41,891 
1986 1 289,088 98,536 13,012 28 87,856 28,332 27,824 31,700 
| 2 293,920 99,116 12,604 -24 87,864 30,260 25,588 32,016 
| 3 301,412 101,468 12,360 -196 88,828 31,488 24,564 32,776 
4 304,796 102,752 12,236 52 90,544 33,144 24,532 32,868 
1987 1 311,096 104,280 12,608 72 94,096 35,944 24,392 33,760 
| 2 320,112 106,260 12,636 -104 99,324 38,628 25,868 34,828 
3 326,424 106,632 12,896 -200 104,160 40,412 27,856 35,892 
4 334,248 108,788 13,048 80 108,744 40,740 29,468 38,536 
1988 1 337,652 111,824 13,156 188 111,976 41,936 30,376 39,664 
2 344,260 112,640 13,724 -92 115,392 42,592 31,076 41,724 
3 351,328 114,372 14,004 -64 118,352 43,780 32,104 42,468 
4 360,288 116,272 14,044 40 122,400 45,676 33,016 43,708 
TT SO 
fear and Business inventories Exports of goods Deduct: imports of Statistical Gross domestic 
juarter Stocks des entreprises and services goods and services discrepancy product at 
Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 
I an CPS TT cre ee 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Moins Divergence Produit 
trimestre agricoles et céréales de biens importations statistique interieur brut 
en circuit et services de biens aux prix — 
commercial et services du marche 
SS EES EE es eee SS ee eee 
») 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011 
1985 3,045 2,414 631 134,979 123,404 -653 478,765 
1986 2,971 1,929 1,042 137,459 132,879 -131 506,483 
1987 1,992 PAN 7A -125 144,213 140,284 -29 549,692 
1988 1,372 3,012 -1,640 156,802 153,960 1,579 598,732 
1986 1 7,300 5,976 1,324 137,172 133,564 1,852 497,576 
2 0312 3,656 1,656 135,448 129,884 -324 504,032 
3 224 -860 1,084 138,332 133,624 448 509,252 
4 -952 -1,056 104 138,884 134,444 1,204 515,072 
ae ae tte me aE ae UE ne ee PT PO CORRE 
1987 1 900 704 196 140,948 134,756 452 529,696 
2 876 1,076 -200 140,488 136,448 476 543,620 
3 812 1,108 -296 143,604 139,060 -304 554,964 
4 5,380 5,580 -200 151,812 150,872 -740 570,488 
a ee le + nn re LU ier OE Re ee ee ee ee eee ee ee 
1988 1 2,548 5982 -2,804 154,656 151,604 764 581,160 
2 1,380 3,836 -2,456 157,764 154,280 1,852 592,640 
“| 36 1,204 -1,168 156,892 151,796 1,024 604,148 
4 1,524 1,656 -132 157,896 158,160 2,676 616,980 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 


0 
OO 00 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 6.3 


ies: Gross domestic product at 1981 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1981, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement des administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques : 
goods on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery 
and services current capital construction construction and equipment | 
Année et Dépenses Dépenses Capital Stocks Total Construction Construction Machines | 
trimestre personnelles publiques fixe résidentielle non residentielle et materiel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
D 20032 20033 20034 20035 20036 20037 20038 20039 
1985 217,859 74,275 11152 -50 72,985 22,228 23,400 27,357 
1986 227,164 75,146 10,755 -26 77,578 25,188 221183 30,257 
1987 237,930 76,379 10,639 -29 86,175 29,154 22,359 34,662 
1988 248,154 78,531 11,136 14 97,737 30,554 25,030 42,153 
1986 1 223,524 74,824 11,188 24 77,764 24,140 24,248 29,376 
2 226,188 74,728 10,844 -16 77,084 25,080 22,200 29,804 
3 229,592 75,364 10,568 -152 77,156 “25,468 21,124 30,564 
4 229,352 75,668 10,420 40 78,308 26,064 20,960 31,284 
1987 1 232,164 76,304 10,608 56 80,168 27,456 20,436 32,276 
2 236,652 76,108 10,568 -80 84,308 29,108 21,648 33,552 
3 239,536 76,240 10,596 -152 88,420 30,188 23,188 35,044 
4 243,368 76,864 10,784 60 91,804 29,864 24,164 37,776 
1988 1 243,920 78,052 10,824 140 94,204 30,140 24,492 39,572 
2 246,208 78,344 11,184 -68 96,784 30,196 24,788 41,800 
3 249,316 78,784 11,300 -48 98,968 30,568 25,324 43,076 
4 25872 78,944 11,236 32 100,992 Sl nie 25,516 44,164 
(SEE SE EOE STE st TS Ee eS SSE | SE a SSS 0 eee Eee ee 
Year and Business inventories Exports of goods Deduct: imports Statistical Gross domestic Final domestic 
quarter Stocks des entreprises and services of goods discrepancy product at demand 
SnD SESS! SPSS | 
Total Non- Farm and and serivces 1981 prices 
farm grain in 
commercial 
CNS Ee ee eee 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Moins Divergence Produit Demande 
trimestre agricoles et cereales de biens importations Statistique intérieur intérieure 
en circuit et services de biens brut aux prix finale 
commercial et services de 1981 
SESS SSS SSL SE SSS SR SS SSS SSS OS SSS EE 
D 20041 20042 20043 20044 20048 20052 20031 20053 
1985 2,853 2,219 634 125,808 109,137 -528 395,217 376,271 
1986 3,422 1,832 1,590 130,928 Wi TA TSI} -98 407,736 390,643 
1987 1,564 ont -213 138,688 127,200 -10 424,136 dit 123 
1988 -122 2,462 -2,584 150,857 144,109 i ilZ/77 443,375 435,558 
1986 1 6,612 4,952 1,660 128,752 116,092 1,492 405.104 387,300 
2 5,328 3,224 2,104 129,096 114,688 -248 408,316 388,844 
3 2,008 52 1,956 132,108 118,440 376 408,580 392,680 
4 -260 -900 640 133,756 119,312 972 408,944 393,748 
1987 1 500 504 -4 136,652 121,448 368 415,372 399,244 
2 720 1,048 -328 135,776 123,860 376 420,568 407,636 
3 944 892 52 138,112 126,572 -228 426,896 414,792 
4 4,092 4,664 -572 144,212 136,920 -556 433,708 422,820 
1988 1 -384 3,924 4,308 149,740 139,992 592 437,096 427,000 
2 -360 3,892 4,252 153,908 145,292 1,396 442,104 432,520 
4 -760 632 1,392 150,504 142,972 768 445,860 438,368 
4 1,016 1,400 -384 149,276 148,180 1,952 448,440 444,344 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K.Wilson (951-9155). 


Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 
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GDP | PIB 


Quarterly percent change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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Nr domestic demand 
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1.4 Relation between gross domestic product at Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marche et le revenu national net au cout des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Year and Gross Add: Less Equals Deduct: Deduct: Net 

quarter domestic investment investment gross indirect capital statistical national 

product income income national taxes consumption discrepancy income 

at market received paid to product less allowances at factor 

prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents prices 

Année et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Revenu 

trimestre intérieur revenus revenus national impots provisions divergence national 

brut aux de placements de placements brut aux indirects statistique net au 
prix du reçus des verses aux prix du moins les consommation coût des 
marche non-résidents non-residents marche subventions de capital facteurs 

D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1985 478,765 7,574 21,893 464,446 47,176 55,760 653 360,857 

1986 506,483 7,207 23,761 489,929 53,825 59,438 132 376,534 

1987 549,692 6,987 23,594 533,085 58,011 63,302 30 411,742 

1988 598,732 10,921 29,343 580,310 65,075 68,880 1,580 447,935 

1986 1 497,576 6,920 23,612 480,884 52,248 58,280 1,856 368,500 

2 504,032 6,360 22,828 487,564 52,480 58,720 324 376,040 
3 509,252 8,552 22,876 494,928 56,888 60,100 -452 378,392 
4 515,072 6,996 25,728 496,340 53,684 60,652 1,200 383,204 
1987 1 529,696 6,312 20,980 515,028 56,292 61,156 -452 398,032 
2 543,620 6,744 23,620 526,744 53,568 62,496 -476 411,156 
3 554,964 5,868 23,880 536,952 61,520 63,800 304 411,328 
4 570,488 9,024 25,896 553,616 60,664 65,756 744 426,452 
1988 1 581,160 12382 26,836 566,656 61,356 67,192 -764 438,872 
2 592,640 9,264 28,576 573,328 64,640 68,372 1,852 442,168 
3 604,148 9,828 28,176 585,800 65,796 69,348 1,024 451,680 
4 616,980 12,260 33,784 595,456 68,508 70,608 2,680 459,020 


Source: National Income and Expenditure Accounts ( ce ae 13-0 


Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 


1967 


01), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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15 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
FR CESSER TRES SEI OE TT, SE OS IS EE ETERS | TREC IEEE SEE RE NN pL ee OT 
Year and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 
operators from farm business, including investment income 
production rent 
Annee et Remuneration des Revenu net des Revenu net des Interéts, dividendes Transferts courants 
trimestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre dela non agricoles, loyers placements 
production agricole compris 
ASSES SORES NE | CSP ET ES IPSS TS SSS EEE NESTE MOST CPR TSA ET RE EEE) | SST SC IE OPEN 
D 20088 20093 20094 20096 20097 
1985 257,344 ae 4044 26,603 54,478 58,641 
1986 274,607 5,200 29,469 56,203 62,331 
1987 295,665 SAM 32,040 61,411 67,613 
1988 319,580 4,424 33,550 68,693 72,528 
1986 1 268,572 4,820 28,412 56,160 60,376 
2 272,460 7,336 29,452 56,100 61,548 
3 276,528 4,044 29,700 55,972 62,748 
4 280,868 4,600 01e 56,580 64,652 
1987 1 287,332 4,116 30,960 59,952 65,496 
2 293,652 8,496 31,740 61,268 66,436 
3 298,316 2,948 32,344 61,008 69,464 
4 303,360 4,900 33,116 63,416 69,056 
1988 1 311,488 4,904 33,124 62,696 71,908 
2 317,104 4,384 83,252 66,224 71,832 
3 322,036 4,212 33,500 71,168 72,604 
4 327,692 4,196 34,324 74,684 73,768 
Ge a a SAUT ETS 
Year and Personal Personal expenditure Current transfers to government 
quarter income on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
TAL STN RTI ELE EEA ES ES RD ESP SPS OPN BE ORS 
and services Total Income Employer 
taxes and employee 
contributions 
Annee et Revenu Depenses personnelles Total Impôts sur le Cotisations des 
trimestre personnel i en biens et services revenu employeurs et des 
de consommation salaries 
RE TRIS GC {SLO EAT SPSS SS SE EEL CRED ERY RATES FUT EAR SOE ETE SSRI ID 
D 20087 20103 20104 20105 20107 
1985 402,325 274,946 78,617 54,203 20,664 
1986 429,139 297,304 88,830 62,218 22,653 
1987 463,272 322,970 99,414 69,998 24,955 
1988 500,314 348,382 ay Zs 79,012 27,814 
1986 1 419,656 289,088 83,856 58,048 22,296 
2 428,232 293,920 88.676 62,856 21,740 
3 430,324 301,412 90,748 64,116 22,616 
4 438,344 304,796 92,040 63,852 23,960 
1987 1 449,276 311,096 94,268 65,504 24,620 
2 463,016 320,112 100,572 71,444 24,568 
$3 465,508 326,424 99,660 69,744 25,392 
4 475,288 334,248 103,156 73,300 25,240 
1988 1 485,648 337,652 110,888 ASSN 26,632 
2 494,328 344,260 111,492 79,352 27,164 
3 505,068 351,328 111,616 79,084 PUT ez 
4 516,212 360,288 112,876 78,100 29,688 
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136 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 

(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin | 
D —— ES | 

Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal saving 
quarter Transferts courants saving | income rate } 
To To | 
corporations non-residents l 
Année et Aux Aux Epargne Revenu personel Taux d'épargne 
trimestre societes non-residents personnelle disponible personnelle | 
RTE DSC EE AID SIDE DRE I I RE DEEE 
D 20109 20110 20102 20111 20112 | 
1985 4,238 554 43,970 323,708 13.6 
1986 4,586 574 37,845 340,309 © 11.1 f 
1987 5,495 606 34,787 363,858 9.6 | 
1988 6,301 636 33,277 388,596 8.6 | 
1986 1 4,400 568 41,744 335,800 12.4 
2 4,676 576 40,384 339,556 11.9 | 
a 4,576 576 33,012 339,576 9.7 
4 4,692 576 36,240 346,304 . 10.5 | 
1987 1 5,168 604 38,140 3553008 10.7 | 

2 5,056 608 36,668 362,444 10.1 

Ss 5,492 608 33,324 365,848 9.1 

4 6,264 604 31,016 372,132 8.3 

1988 1 5,764 636 30,708 374,760 8.2 

2 5,936 636 32,004 382,836 8.4 

3 6,572 636 34,916 393,452 8.9 

4 6,932 636 35,480 403,336 8.8 


Source: National Income and Expenditure Accounts ( A 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1981 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1981 (millions de dollars) 

fear and Personal expenditure Durable goods Semi-durable goods 

quarter on goods and services Biens durables Biens semi-durables 

SEE TE CSET GL OE corse ER 
Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
parts and repairs household appliances footwear 

Année et Depenses Total Vehicules Meubles Total Vétements 

rimestre ersonnelles en automobiles, pièces et appareils et chaussures 
iens et services et reparations ménagers 

D 20131 20132 20133 20134 20137 20138 

en —————_——]——]—]—]—  ——————]———"—"—"—"————""  —— 

1985 217,859 35,432 17,605 6,845 23,658 14,198 

1986 227,164 37,559 18,153 7,351 25,036 15,046 

1987 237,930 40,790 19,628 8,047 26,143 15,491 

1988 248,154 43,344 20,727 8,490 26,671 15,568 

1986 1 223,524 37,288 18,452 Tawa) 24,524 14,668 

2 226,188 36,744 17,528 7,260 24,916 15,008 

3 229,592 38,512 18,908 7,400 25,232 15,204 

4 229,352 37,692 17,724 7,568 25,472 15,304 
Te ES ne ee Re EE EEE EEE —— 
1987 1 232,164 38,544 18,372 7,624 25,472 15,292 

2 236,652 40,636 19,668 8,020 25,996 15,444 

3 239,536 41,604 20,096 8,232 26,324 15,484 

4 243,368 42,376 20,376 8,312 26,780 15,744 
ee eee ee ee 

1988 1 243,920 42,468 20,328 8,356 26,196 15,244 

2 246,208 43,148 20,720 8,500 26,472 15,432 

3 249,316 43,680 20,908 8,540 26,856 15,692 

4 253172 44,080 20,952 8,564 27,160 15,904 
Personal spending Dépenses personnelles 


Index 1982 = 100 
Indices 1982 = 100 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de! 
and services by type of expenditure, at 1981 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1981 (millions de dollars) - fin 

Year and Non-durable goods E Services 

quarter Biens non durables Services i 

Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net | 
non-alcoholic fuels and as and other rent and expenditure | 
beverages lubricants uels hotels abroad 

Annee et Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Dépenses | 

trimestre et boissons et gaz et autres bruts et hotels nettes a 

non alcoolisées lubrifiants combustibles l'etranger 
\ 

D 20141 20142 20143 20144 20147 20148 20149 20150 

Ee 

1985 61,124 27,907 7,226 7,617 97,645 38,456 13,167 754 | 

1986 61,992 28,209 7,427 7,748 102,577 40,019 13,877 35 | 

1987 63,173 28,979 7,486 7,695 107,824 41,904 14,369 1,034 | 

1988 65,382 30,046 7,768 8,224 112,757 44,014 15,129 1,384 ! 

| 

1986 1 61,152 28,096 6,860 7,572 100,560 39,376 à 137552 364 

2 62,224 28,432 7,644 7,644 102,304 39,800 13,836 0 

3 62,532 28,240 7,592 7,976 103,316 “40,240 14,260 -616 | 

4 62,060 28,068 7,612 7,800 104,128 40,660 13,860 392 | 
1987 1 61,968 28,364 7,396 7,448 106,180 41,132 13,932 968 | 

2 63,048 28,976 7,516 7,676 106,972 41,624 14,176 880 

3 63,392 28,928 7,488 7,952 108,216 42,128 14,452 1,080 

4 64,284 29,648 7,544 7,704 109,928 42,732 14,916 1,208 
1988 1 64,676 29,756 7,720 8,084 110,580 43,224 15,000 692 

2 64,756 29,744 7,640 8,240 WIR 43,736 15,044 1,396 | 

3 65,564 30,048 7,832 8,240 113,216 44,276 15,128 1,484 

4 66,532 30,636 7,880 8,332 115,400 44,820 15,344 1,964 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 


7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impôts directs taxes transfers income revenue 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business enterprises (withholding taxes) 
Année et Des Des societes Des non-residents Impôts Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales 
publiques fiscales) provenance des 
particuliers 

D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 
1985 74,908 15,360 1,069 58,834 3,709 29,432 183,312 
1986 84,895 14,786 1,675 64,046 3,935 28,901 198,238 
1987 94,971 15,035 1,214 70,517 4,443 29,477 215,657 
1988 106,836 16,747 1,670 77,026 4,882 33,017 240,178 
1987 1 90,156 14,076 760 67,516 4,112 27312 203,932 

2 96,036 15,352 1,432 69,272 4,536 29,340 215,968 

3 95,140 15,864 1,128 72,268 4,520 29,920 218,840 

4 98,552 14,848 1,536 718,012 4,604 31,336 223,888 
1988 1 106,152 16,212 1,524 74,188 4,736 30,680 233,492 

2 106,532 17,036 1,624 76,240 4,960 32,296 238,688 

3 106,860 16,912 1,796 77,832 4,756 33,460 241,616 

4 107,800 16,828 1,736 79,844 5,076 35,632 246,916 
EE A ES SS ES EG EE SS EE ST — ESS TS I, 
Year and Current expenditure Transfer payments Transfer payments Transfer payments Transfer payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capital to non-residents 

assistance 
Année et Dépenses courantes Transferts courants Transferts courants Transferts courants Transferts courants 
trimestre en biens et services aux particuliers aux entreprises aux entreprises aux non-résidents 
subventions subventions d'équipement 

FEE SSE REE SS EE EET ROE = USERS I Se SS STE 
D 20162 20163 20164 20165 20166 
1985 95,700 58,112 11,658 3,832 1,643 
1986 100,468 62,017 10,221 3,592 1,796 
1987 106,490 67,359 12,506 2,516 2,169 
1988 MONT 72,312 11,951 2,257 2,424 
1987 1 104,280 65,344 11,224 2,940 2,084 

2 106,260 65,884 15,704 2,788 1,912 

3 106,632 69,300 10,748 2,456 2,168 

4 108,788 68.908 12,348 1,880 2,512 
1988 1 111,824 71,720 12,832 2,380 2,628 

2 112,640 71.480 11,600 2,796 2,036 

3 114,372 72.432 12,036 1,700 2,588 

4 116,272 73,616 11,336 2,152 2,444 
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fé Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 

wand Interest on the Total current Saving Net 

arter public debt expenditure lending 

née et Service de la dette Total des dépenses Epargne Prét net 

nestre publique courantes 

20167 20161 20168 20171 

35 40,287 2AM232 -27,920 -33,529 

36 42,683 220,777 -22,539 -27,414 

37 45,209 236,249 -20,592 -25,118 

38 90,506 , 253,227 -13,049 -18,348 

Bie 43,956 229,828 -25,896 -30,596 
2 44,460 237,008 -21,040 -25,420 
3 45,652 236,956 -18,116 -22,500 
4 46,768 241,204 -17,316 -21,956 

38 1 48,568 249,952 -16,460 -21,696 
2 49,504 250,056 -11,368 -16,668 
3 51772 254,900 -13,284 -18,660 
4 52,180 258,000 -11,084 -16,368 


urce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
urce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


8 Pension plans (millions of dollars) Régimes de pensions (millions de dollars) 
ar and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
arter Régime de pensions du Canada Régimes de rentes du Quebec 
Revenue Spending Saving Revenue Spending Saving 
née et Recettes Dépenses Epargne Recettes Dépenses Epargne 
nestre 
20245 20251 20258 20248 20255 20259 
35 7,459 4,815 2,644 2,433 1,902 531 
36 8,115 5,499 2,616 2,614 2,120 494 
37 9,046 7,121 1,925 2,792 2,401 391 
38 9,908 8,265 1,643 3,084 2,693 391 
37 1 8,696 6,732 1,964 2,768 2,444 324 
2 9,200 7,000 2,200 2,600 PU ee 328 
S 9,080 7,360 1,720 2,828 2,392 436 
4 9,208 7,392 1,816 2,972 2,496 476 
Bar 1 9,124 8,016 1,108 3,096 2,724 372 
2 9,976 8,140 1,836 3,168 2,612 556 
3 9,620 8,368 |, 2S2 2,900 2,676 224 
4 10,912 8,536 2,376 SA 72 2,760 412 


urce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
urce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.9 Federal government revenue and expenditure Recettes et dépenses de l’administration 


(millions of dollars) fédérale (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impôts directs taxes transfers income revenue 
From From corporate From from persons | 
persons and government non-residents | 
business (withholding | 
enterprises taxes) | 
Année et Des Des societes Des Impôts Autres transferts Revenus Recettes 
trimestre particuliers et des non-residents indirects courants en de totales i 
entreprises (retenues provenance placements 
publiques fiscales) des particuliers 
f 
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 | 
1985 42,697 11,438 1,069 18,897 22 7,658 81,781 | 
1986 48,987 10,477 1,675 20,665 23 8,230 90,057 
1987 53,937 10,468 1,214 23,259 24 8,793 97,695 
1988 60,316 11,742 1,670 24,980 24 10,184 108,916 
| 
1987 1 51,416 9,844 760 22,268 24 * 7,608 91,920 | 
2 54,408 10,708 1,432 22812 24. 8,464 97,348 
3 53,432 11,084 1,128 24,008 24 8,944 98,620 
4 56,492 10,236 1,536 24,448 24 10,156 102,892 | 
1988 1 61,492 11,384 1,524 24,472 24 9,192 108,088 
2 59,404 12,020 1,624 24,292 24 9,712 107,076 
3 59,996 11,840 1,796 25,136 24 10,724 109,516 
4 60,372 11,724 17780 26,020 24 11,108 110,984 | 
Federal government debt Dette du gouvernement federal 
Billions of $ 
Milliards de $ 


Deficit 
Deficit 


AY | 4M 


Sie Interest payments 


Paiements d'intérêts 
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10 Federal government revenue and expenditure Recettes et dépenses de l’administration 
(millions of dollars) fédérale (millions de dollars) 
rand Current expenditure Transfer payments 
rter on goods and services Transferts courants 
To To To To provinces 
persons business non-residents and local 
ee et Dépenses courantes AD Aux AUX Aux administrations provin- 
1estre en biens et services particuliers entreprises non-residents ciales et municipales 
20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
5 23,452 31,738 9,352 1,609 21,746 
6 24,141 33,191 7252 1,756 : 21,089 
7 24,543 34,499 8,904 elite 22,698 
8 26,042 36,129 Hen 2,364 24,698 
T7 24,140 33,756 8,028 2,036 21,148 
2 24,552 33,844 12,096 1,860 22,892 
3 24,336 35,560 6,944 2,116 23e 
4 25,144 34,836 8,548 2,460 23,640 
ice 1 26,284 35,748 9,240 2,568 23,728 
2 25,924 35,748 7,980 1,976 25,112 
ss 25,988 36,164 7,048 2,528 24,164 
4 25,972 36,856 6,656 2,384 25,788 
a I IR JE PURE TERRES EN PIE a CITES LIRE SARA EDR RTE 
rand Interest on the Total current Saving Net lending 
iter public debt expenditure 
lee et Service de la Total des Epargne Prét net 
1estre dette publique depenses courantes 
20189 20180 20190 20193 
5 24,620 SFA -30,736 -31,685 
26,107 113,536 -23,479 -24,069 
17 27,741 120,503 -22,808 -23,373 
8 31,620 128,584 -19,668 -20,399 
TA | 26,688 115,796 -23,876 -24,600 
| 2 27,068 122,312 -24,964 -25,440 
$3 27,960 120,028 -21,408 -21,800 
| 4 29,248 123,876 -20,984 -21,652 
ER 1 30,260 127,828 -19,740 -20,604 
2 30,780 127,520 -20,444 -21,068 
3 32,436 128,328 -18,812 -19,484 
4 33,004 130,660 -19,676 -20,440 


irce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
irce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Federal spending Dépenses fédérales 


Goods and services sa 
O4 > 
SAR Biens et services : 


Interest on debt 
11.7% 24.6% 
Service de la dette 


Other transfers 


% 27.0% 
A Autres transferts 


Transfers to persons 


ley 
27.6% Transferts aux personnes 28.1% 
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Provincial and local government and hospital Recettes des administrations provinciales et 
revenue (millions of dollars) municipales et hdpitaux (millions de dollars) 


Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment income Transfer payments Total revenue 
quarter Impôt directs transfers from from other levels 
persons of government 
From From corporate | 
persons and government 
business | 
enterprises 
Année et Des Des societes Impôts Autres transferts Revenus de Transferts courants Recettes totales | 
trimestre particuliers et des indirects courants en placements en provenance 
entreprises provenance des d'autres niveaux | 
publiques particuliers d'administration 
publique | 
D 20195 20196 20198 + 20199 + 20200 + 20201 + 20194 + 
20217 20218+ 20219+ 20220 + 20215+ 
20234 20235 20236 + 20233 | 
20237 + 
1985 26,515 3,922 39,937 3,687 17,578 36,197 144,948 | 
1986 29,662 4,309 43,381 3,912 16,188 36,323 152,521 | 
1987 33,924 4,567 47,258 4,419 15,956 = 39,183 165,708 
1988 38,581 5,005 52,046 4,858 17,780 42,600 182,909 
1987 1 31,724 4,232 45,248 4,088 15,256 37,292 157,904 
2 34,616 4,644 46,960 4,512 16,088 39,244 165,868 
3 34,428 4,780 48,260 4,496 16,348 39,672 167,572 
4 34,928 4,612 48,564 4,580 16,132 40,524 171,488 
1988 1 37,092 4,828 49,716 4,712 16,836 41,184 1797832 
2 39,300 5,016 51,948 4,936 17,268 42,744 183,124 
3 39,120 5,072 52,696 4,732 17,960 42,348 184,552 
4 38,812 5,104 53,824 5,052 19,056 44,124 188,128 


Source: National Income and Expenditure Accounts ( ee 13-001), Statistics Canada. 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. 


1412 Provincial and local government and hospital Dépenses des administrations provinciales et 
expenditure (millions of dollars) municipales et hôpitaux (millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
on goods To To To other levels 
and services persons business of government 
Annee et Dépenses Aux Aux Aux Service de la Total des Epargne Prèt 
trimestre courantes particuliers entreprises autres niveaux dette publique dépenses net 
en biens d'administration courantes 
et services publique 
D 20204 + 20205 + 20206 + 20209 + 20210 + 20203 + 20211 + 20214+ 
20223 + 20224 20207 20227 20228 + 20222 + 20229 + 20232 + 
20239 20240 20238 20241 20244 
1985 72,082 19,857 9939 14,451 15,667 145,307 -359 -5,019 
1986 76,170 21,404 5,898 15,234 16,576 154,691 -2,170 -6,455 
1987 81,750 23,586 5,433 16,485 17,468 165,808 -100 -4,061 
1988 87,551 25,469 571748 17,902 18,886 178,324 4,585 17 
1987 1 79,864 22,736 5,452 16,144 17,268 162,212 -4,308 -8,284 
2 81,596 22,932 Ser We 16852 17,392 164,472 1,396 -2,508 
3 82,068 24,268 5,576 16,560 17,692 166,436 1,136 -2,856 
4 83,472 24,408 4,992 16,884 17,520 170,112 1,376 -2,596 
1988 1 85,304 25,528 5,268 17,456 18,308 174,032 1,800 -2,572 
2 86,508 25,248 She 17,632 18,724 176.440 6,684 2,008 
3 88,240 25,428 5,984 18,184 19,336 180.500 4,052 -652 
4 90,152 25,672 6,128 18,336 19,176 182,324 5,804 1,284 


Source: National Income and Expenditure Accounts RCE 13-001), Statistics Canada. Contact: M Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 


an 
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13 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut, 


product, (1981 = 100) (1981 = 100) 
nual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business fixed investment 
d quarter Dépenses personnelles en biens et services de consommation current Investissement fixe des entreprises 
Total Durable Semi-durable Non-durable Services expenditure Total Residential 
goods goods goods on goods construction 
and services 

yyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publi- Total Construction 

nuelle durables semi- non ques courantes residentielle 

trimestre durables durables en biens 

| et services 

eS ES Se a SOE EOE 

20338 20339 20340 20341 20342 20343 20347 20348 

85 126.2 113.5 119.9 aber 128.9 128.8 111.4 11920) 

86 130.9 ako 123.9 IHS) 134.4 1997 114.4 122.3 

87 185% 2182 129.2 141.5 139.5 139.4 117.9 133.5 

88 140.4 125.2 sax 145.7 144.3 144.9 119.7 142.4 

86 1 129.3 1572 122.2 135.9 132.3 118187 113.0 117.4 
2 129.9 118.1 123.1 133.9 1385 132.6 114.0 12087 
3 131.3 111973 124.5 135.5 134.9 134.6 ion 123.6 
4 132.9 120.0 12577 VS 136.8 135.8 115.6 127.2 

87 1 134.0 120.5 1272 139.0 137.6 136.7 117.4 130.9 
2 133.3 120.4 128.5 141.0 139.2 139.6 117.8 $32.7 
3 136.3 121.2 129.8 142.5 140.0 139.9 117.8 133.9 
4 137.3 122.6 TS 143.5 140.9 141.5 118.5 136.4 

go 1 138.4 123:5 1833 143.8 142.2 143.3 118.9 139.1 
2 139.8 124.4 135.1 145.4 143.7 143.8 119.2 141.1 
3 140.9 1295 136.4 146.7 144.6 145.2 119.6 143.2 
4 142.3 127 137.8 146.7 146.6 147.3 Wee 145.9 


a a II aaa 


inual average Business fixed investment Exports of goods and services Imports of goods and services Gross domestic Final domestic 


d quarter Investissement fixe des entreprises Exportations de biens et services Importations de biens et services product demand 
SESS ~ TPE SEer INT EE WSU ASIE ET TN EU 
Non-residential Machinery and Total Merchandise Total Merchandise 
— construction equipment 
»yenne annuelle Construction non Machines et Total Marchandises Total Marchandises Produit Demande 
trimestre residentielle materiel intérieur brut intérieure finale 
EE rg SS ESE CS OTE SS TSI ER 
| 20349 20350 20351 20352 20354 20355 20337 20357 
85 114.3 107.3 107.3 1046 1H 109.1 eae 2325 
86 115.8 106.9 105.0 101.5 113.4 108.4 124.2 127.8 
87 120.3 103.2 104.0 100.1 110.3 104.8 129.6 13223 
88 126.4 99.4 103.9 99.5 106.8 101.9 135.0 136.1 
a 
Be 1 114.7 107.9 106.5 103.4 rt 110.4 122.8 126.1 
2 11528 107.4 104.9 101.4 MS 108.3 123.4 126.9 
3 116.3 107.2 104.7 101.0 112.8 107.7 1246 128.4 
| 4 117.0 105.1 103.8 100.3 ee? 107.2 126.0 129.6 
87 1 119.4 1046 103.1 99.3 111.0 105.7 127.5 130.8 
| 2 119.5 103.8 103.5 99.5 110.2 104.6 129.3 19251 
3 120.1 102.4 104.0 1002 109.9 104.2 130.0 132.6 
4 122.0 1020 105.3 WO 110.2 104.9 Hors 133.6 
188 1 124.0 1002 103.3 98.7 108.3 103.4 133.0 134.6 
| 2 125.4 99.8 102.5 98.2 106.2 101.4 134.0 195:5 
| 3 126.8 98.6 104.2 100.0 106.2 101.2 135.5 136.4 
4 129.4 99.0 105.8 101.3 106.7 101.7 137.6 138.0 
14 Chain price indexes, gross domestic product, Indices-chaines des prix, produit intérieur brut, 
| (1981 = 100) (1981 = 100) 
ar and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final 
onth domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
product consumer goods expenditure on services services demand 
and services goods and services 
inee et Produit Dépenses Dépenses Investisse- Exportations Importations Demande 
pis intérieur personnelles en publiques ment des de biens et de biens interieure 
| brut biens et services courantes en biens entreprises services et services finale 
de consommation et services 
20379 20380 20385 20389 20393 20396 20399 
185 122.4 127.0 129.1 114.9 109.9 172 124.7 
186 125.7 132.0 133.9 1190 108.1 119.4 129.4 
187 131.7 18/41 139.7 123.8 110.4 118.2 134.6 
i88 138.0 142.2 145.2 128.5 112.6 115.9 139.6 
187 1 129.4 1952 1369 1230 108.5 (077 132.6 
2 1315 136.8 139.8 123.6 110.6 118.1 1343 
3 132.5 137.9 140.1 124.4 ti WU) 118.8 1352 
4 134.1 139.0 1419 126.1 112.8 119.2 1365 
a 
188 1 135.7 140 2 143.6 127.0 Lite 117.0 137.7 
2 1372 1417 144.1 1277 111.8 115.5 138.9 
3 139.0 142.9 1455 1292 1119 115,5 140.2 
4 140.6 1442 147.7 ASH 1143 116.4 1418 


>urce: National Income and Expenditure Accounts (Cat 
>urce: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 
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ue 13-001), Statistics Canada. Contact: K Wilson (951-9155) | | 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource K. Wilson (951-9155). 
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Helis Gross domestic product by industry:at factor Produit intérieur brut par industrie au coût des 


cost at 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars) 
Year and Total Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable 
month economy sector- sector- business business production durable manufacturing 
goods services sector-goods . sector-services manufacturing 
Année et Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur Production Manufacturiers: Manufacturiers: | 
mois entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle biens non biens durables 
biens services biens services durables | 
l 32026 32028 32029 32031 32032 32035 32036 32037 | 
1985 353,254 138,581 152,764 642 61,268 100,678 30,486 37,696 | 
1986 364,541 141,912 159,730 646 62,253 102,150 31,489 38,482 | 
1987 379,244 148,215 167,602 659 62,768 107,442 32,548 41,196 
1988 395,897 154,945 176,689 682 63,581 113,861 33,284 44,778 
1988 M 392,971 153,430 175,528 672 63,341 112,652 33,102 43,818 | 
A 392,970 153,681 175,193 678 63,418 112,860 32,987 44,229 
M 394,532 154,782 175,542 679 63,529 113,858 33,374 44,476 
J 396,112 154,994 176,828 672 63,618 114,333 33,259 45,180 
J 396,044 154,506 177,213 670 63,655 113,962 $ 39328 44,065 | 
A 398,097 155,830 177,858 687 63,723 115039 33,274 45,604 — 
S 399,110 156,687 177,958 684 63,780 115,064 33,416 45,834 
O 399,060 156,015 178,532 698 63,815 114,238 33,354 45,248 
N 399,805 155,529 179,662 694 63,920 113,645 33,266 45,082 
D 402,199 156,696 180,815 700 63,988 114,373 33,266 45,466 
1989 J 403,155 1574173 181,140 701 64,141 113,787 33,363 45,708 
E 404,108 157,942 181,257 625 64,284 114,019 33,345 45,418 
M 402,909 157,529 180,406 624 64,351 113,801 33,169 45,310 


Note: Goods in the National Accounts include utilities. 
Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent les services publics. 


GDP goods and services PIB en biens et services 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


15 


Goods 
Biens 


10 


on 


jo) 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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16 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coût des 
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars) 
ar and Agricultural Mining Manufacturing Construction Transportation Communication 
nth and trapping, and storage 
related 
services and forestry 
née et Agriculture Pêche, piegeage, Mines Manufacturières Construction Transport Communi- 
1S et services et exploitation cation 
connexes forestiere entreposage 
32001 32003 + 32004 + 32005 + 32006 32007 + 32008 + 
32002 + 32017 32018 32020 32021 
32019 
85 10,961 3,401 21,493 68,237 24,443 17,857 9,869 
86 12,135 Spoil 20,954 70,025 25,029 18,068 10,629 
87 11,481 STA 21,896 73,799 26,453 18,651 11,119 
88 10,016 3,869 23/7151 78,117 28,182 19,723 12,048 
88 M 10,115 3,927 23,639 76,975 27,705 19,828 11,842 
A 10,177 3,924 23,634 77,270 CH A0S 19,605 11,881 
M 10,251 3,989 24,080 77,905 27,670 19,596 11,670 
J 10,037 3,941 23,835 78,494 27,655 19,654 12,058 
J 9,938 3,835 24,492 77,444 27,749 19,819 12,118 
A 9,876 3,700 24,015 78,933 28,208 19,914 12,122 
S 9,908 3,765 23,882 79,305 28,941 19,810 12,181 
| O 9,906 3,867 23,483 78,657 29,013 19,798 12,314 
| N 9,948 3,903 23,338 78,403 29,038 20,012 12,478 
| D 9,918 3,998 23,486 78,787 29,417 19,855 12,648 
| 
89 J 10,969 3,842 22,785 79,126 29,584 19,781 12,798 
| F 11,045 3,703 23,246 78,818 30,108 19,864 12,955 
| M 10,997 3,664 28,355 78,533 30,001 20,011 13,004 
| 
| 
ar and Finance, Community, Trade Utilities Government 
pnth insurance business, services 
| and real estate and personal 
| services 
née et Finances, Services Commerce Distribution Services 
is assurances socio-culturels d'eau gouvernementaux 
| et affaires commerciaux et 
| immobilières personnels 
EEE EE EERE AES 0K SE) CS REESE — (SEIS ey re POSS RO 
| 32012 + 32013 + 32010 + 32009 + 32024 
| 32023 32025 32011 32022 
85 50,391 71,976 40,459 10,948 23,219 
86 52,779 74,181 42,484 172 23,574 
87 55,554 75,536 45,651 11,747 28585 
88 58,387 77,907 48,109 11,993 23,794 
Caen ee ase —.).—.—— —.—.——————————————…...—..…...…..…. _—_—_—_——————…——— ——… _……………….….….…….….….….…..…..—_—.—— 
88 M 57,654 TON] 47,929 12,038 23,749 
A 57,979 77,646 47,431 11,956 23,764 
| M 58,121 AT 47,975 11,873 23,825 
| J 58,480 77,809 48,315 12,004 23,830 
| 
| J 58,656 77,993 48,168 12,026 23,806 
| A 58,784 78,217 48 422 12,091 23,813 
| S 58,826 78,146 48,663 11,877 23,805 
| O 58,973 78,566 48,547 12,097 23,839 
N 59,539 78,664 48,683 11,904 23,896 
D 59,824 78,947 49,292 12,100 23,927 
Bo J 60,458 78,947 48,993 11,876 23,996 
| E 60,470 79,134 48,721 11,954 24,089 
| M 60,041 79,024 48,228 11,912 24,138 


urce: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: R. Martel (951-9145). 
iurce: Produit intérieur brut par industrie (n° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Martel (951-9145). 
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Canadian balance of international payments, 
current account, all countries (millions of 
dollars) 


Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les pays 


(millions de dollars) 


Year and Total Merchandise trade 
quarter Total Commerce de marchandises 
Total current Total current Current account Exports Imports Balance | 
receipts payments balance 

Année et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde 
trimestre total total courant 
D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 
1985 146,079 148,014 1,935 119,070 102,669 16,400 | 
1986 149,074 159,570 10,496 119,889 110,079 9,810 
1987 156,654 167,230 10,576 126,125 115,149 10,976 
1988 175,702 186,963 11,262 137,106 VAT yi 9,594 
1986 1 37,052 39,941 2,889 30,106 27,913 2,193 

2 36,428 38,906 2,478 29,451 26,873 2,578 

3 37,663 39,908 2,244 29,923 27,598 2,326 

4 37,931 40,816 2,885 30,409 27,696 ALIAS 
1987 1 37,880 39,748 1,868 30,832 27,662 SAUT 

2 38,221 40,787 2,567 30,668 2795 2152 

3 38,792 41,575 2,784 31,407 28,419 2,988 

4 41,762 45,119 9397 33 217 311158 2,065 
1988 1 43,547 45,572 2,025 33,665 315593 2,072 

2 43,724 46,533 2,809 34,645 32,088 2,557 

3 43,800 45,950 2,150 34,377 31278 3,099 

4 44,630 48,907 4,277 34,419 32553 1,866 


Year and Non-merchandise trade Service transactions 
quarter Commerce des invisibles Opérations au titre des services 
ES ee 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance * 

Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
trimestre 
NT 7 CN ET PET (GRIP ENS EN GE NE PE EC 
D 72010 72028 72004 72011 72029 72005 
1985 27,009 45,345 18,335 15,909 20,734 4,825 
1986 29,185 49,492 20,306 17,569 22,800 5,231 
1987 30,529 52,081 211552 18,089 25,134 7,045 
1988 38,596 59,451 20,855 19,695 26,448 6,753 
1986 1 6,946 12,028 5,082 4,188 5,479 1,291 

2 6,978 12,033 5,056 4,410 5,599 1,189 

3 7,740 1248110 4,570 4,659 5,808 1,149 

4 7,522 13,120 5,598 4,312 5,914 1,602 
1987 1 7,048 12,086 5,039 4,406 6,028 1,621 

2 7,553 12,872 5,319 4,453 6,196 1,742 

3 7,385 13,156 5772 4,495 6,346 1,851 

4 8,544 13,966 5,422 4,734 6,565 1,830 
1988 1 9,882 13,979 -4,097 4,996 6,307 -1,311 

2 9,079 14,445 -5,366 4,797 6,482 -1,686 

3 9,423 14,672 -5,250 4,847 6,671 -1,824 

4 10,211 16,354 -6,143 5,055 6,988 -1,932 
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LALA A a a IIE ED IT ON PR RE RER I. TR CL 
a7 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 


current account, all countries (millions of 
dollars) - concluded 


internationaux, compte courant, tous les pays 
(millions de dollars) - fin 


ear and Investment income Transfers 
uarter Revenu des investissements Transferts 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

innée et Recettes Paiements Recettes Paiements 
‘imestre 
SE VE el ae aa aaa aaa aaa 
) 72018 72036 72006 72022 72040 72007 
985 ons 21,893 -14,320 2527 PAT 810 
986 7,207 23,762 -16,555 4,409 2,930 1,479 
987 6,988 23,594 -16,606 5,453 97859 2,100 
988 10,922 29,341 -18,420 7,979 3,661 4,318 
986 1 1,730 5,904 -4,174 1,028 646 382 

2 1,589 OO -4,117 978 727 250 

3 2,138 5,718 -3,580 942 784 159 

4 1,749 6,433 -4,684 1,461 773 688 
TE — 
987 1 1,578 5,244 -3,666 1,063 815 248 

2 1,686 5,904 -4,218 1,413 772 641 

8 1,466 5,969 -4,503 1,423 841 582 

4 Zeon 6,476 -4,219 1F05S 926 627 
RM ER a RL ae RE POS A ES ee ee ee 
988 1 3,084 6,708 -3,625 1,803 964 839 

2 2,316 7,144 -4,828 1,967 812 1,148 

3 2,458 7,043 -4,586 2,118 958 1,160 

4 3,064 8,446 -5,381 2,091 921 tra 


jource: Quarterley Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté (951-9050). 

source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050) 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates. 

lote: Désaisonnalisée aux taux trimestriels. 

| 


Current account balance 


Solde du compte courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 
6 


Merchandise 
Marchandises 


ND 


| PA 
Bes 


ra 
Non-merchandise 
Invisibles 
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1418 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non desaisonnalise (millions de dollars) 
Year and Direct investment Portfolio investment abroad : Official international Total Canadian 
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims 
a l’etranger 
Foreign stocks Foreign bonds 

Annee et Investissements Actions étrangères Obligations étrangères Reserves officielles Total des créances 
trimestre directs à l'étranger internationales canadiennes 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1985 -4,800 -587 -750 112 -4,760 
1986 -4,525 -2,011 -165 -662 -10,916 
1987 -6,300 -888 -892 -4,461 -12,975 
1988 -7,897 -1,006 -78 -9,451 -21,906 
1986 1 1,036 -205 330 85 -4,902 

2 1,144 -551 335 14 -2,463 

3 722 -525 395 442 È -1,391 

4 1,623 -730 -555 <1,203 -2,161 
1987 1 1,250 215 -47 4,666 -4,525 

2 1,581 683 -574 Peis -2,592 

3 1,019 164 259 1,489 -3,770 

4 2,452 583 530 476 -2,087 
1988 1 2,272 -314 SZ 5,521 -8,907 

2 2,989 -44 -893 4,520 -8,280 

3 1,320 -433 306 1,792 -3,424 

4 1,316 -215 8 1,202 -1,296 
Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 

portefeuille transactions with 
Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Année et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du 
trimestre directs canadiennes canadiennes devises étrangères de engagements compte de 
au Canada banques canadiennes canadiens capital 
avec les non-residents 

D 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
1985 -2,801 1,551 11725 311 12,303 7,543 
1986 1,550 1,870 22,635 -5,595 24,741 13,825 
1987 4,750 6,649 6,774 2,211 26,519 13,544 
1988 4,881 -2,338 16,135 2,593 33,644 11,738 
1986 1 955 1,318 5,115 453 9,225 4,323 

2 218 -350 97158 -1,893 3,588 1125 

3 ,395 331 SUB -3,245 4,886 3,495 

4 -1,019 572 8,030 -911 7,043 4,882 
1987 1 1,981 2,651 1,962 -13 7,956 3,431 

2 732 2,578 1,494 -128 5,056 2,463 

3 769 2,795 2,045 640 6,511 2,741 

4 1,267 -1,376 1272 (Pas 6,996 4,909 
1988 1 2,449 -739 3.386 1,292 10,842 1,935 

2 1152 -166 4,644 -3,281 9,058 778 

3 867 498 5228 4,984 8,037 4,613 

4 413 -934 2,882 -403 OW 4,412 


Source: Quarterley Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050). 


Source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. L. Laliberte (951-9050). 


6.20 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


a9 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1) 
SSS SS SS RE ET ST PRET IEEE ORME NN PERSAN Sn wan emcee oom TS 
ear and Composite index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars) Financial 
ronth (1981 = 100) (1981 = 100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiere 
unsmoothed 
Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables sales(2) (millions of 1981 market (1975 = 1000) 
dollars) 
\nnée et Indice composite Indice composite Meubles et Ventes d’autres Offre de monnaie Bourse de 
10iS (1981 = 100) (1981 = 100) articles menagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 
non lisse dollars de 1981) 
A EEE a NA SIS ATRESIA À EAU UE ETAT ACER ICS NUE AS CRIER SATS SR AE RU CU ne Se 
) 99958 99947 99964 99965 99962 99967 
987 F 128.45 132.50 10,813 39,715 24,501.89 3,165.69 
M 129.81 133.30 10,861 39,995 24,727.41 3,290.08 
A 131.16 133.90 10,935 40,570 25,004.45 3,420.28 
M 132.40 134.50 11,040 41,123 25,304.32 3,532.16 
J 337A 136.70 11,206 41,857 25,590.19 3,625.64 
J 134.80 136.10 11,387 42,499 25,781.14 3,734.79 
A 135.75 137.00 W527, 43,091 25,898.57 3,833.51 
S 136.59 137.90 11,654 43,566 25,965.83 3,900.59 
O USA 136.90 W757, 44,044 26,029.91 3,821.42 
N 137.33 136.40 11,839 44,464 26,040.84 3,661.74 
D 137.48 137.40 11,915 44,907 25,963.11 3,500.78 
g88 J 137.54 137.40 11,954 45,230 25,896.58 3,346.89 
F 137.60 137.70 11,979 45,233 25,833.56 3,237.66 
M 137.85 139.20 12,021 45,331 25,761.09 3,183.91 
A 138.18 139.20 12,073 45,392 25,668.89 3,173.38 
M 138.54 139.40 12,110 45,579 25,608.96 3,177.40 
J 139.03 140.60 12,206 45,678 25,598.34 9211525 
J 139.37 139.40 12,280 45,834 25,620.80 3,259.13 
A 139.90 141.80 12,339 46,081 25,757.74 3,288.41 
S 140.62 143.00 12,402 46,405 25,944.75 3,304.93 
O 141.37 143.10 12,450 46,658 26,121.68 3,326.78 
N 141.98 142.60 12,499 46,749 26,239.86 388527 
D 142.70 144.70 12,550 47,027 26,332.04 3,347.59 
989 J 143.50 145.50 12,628 47,162 26,434.52 3,390.97 
F 144.20 145.30 12,722 47,156 26,514.35 3,440.73 
1) Smoothed. 
1) Lisse. 


2) At annual rates. 
2) Aux taux annuels. 


Leading indicator L’indicateur avancé 


Annual percent change 
/ariation annuelle en pourcentage 


0 


Leading indicator 
Indicateur avancé 


Industrial production 
Production industrielle 


J J J . 
1983 ; 1984 : 1985 : 1986 1987 1988 1989 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.21 


1.19 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin 

Year and Manufacturing House spending U.S. index 

month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 
New orders durables Ratio of shipments Average : Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 

Fe a LC 20) Re ee 

Année et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des depenses Indice des 

mois durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 


personnes (milliers) 


D 99963 99966 99959 99968 99960 99961 

1987 F 8,719.24 1235 3871 1,536 137.33 184.24 
M 8,797.78 1897 38.7 1,547 140.53 185.31 
A 8,863.98 1.38 38.7 1557 142.66 186.25 
M 8,904.37 1.38 38.7 1,567 143.30 187.11 
J 8,935.90 1.39 38.8 1,574 142.88 188.07 
J 8,965.54 1.40 38.8 1,576 142.66 189.02 
A 9,016.43 1.41 38.8 TT 142.94. 189.93 
S 9,116.07 1.42 38.8 1,579 142.42 190.73 
O 9,226.44 1.43 38.8 1,580 ES 142.27 191.38 
N 9,395.18 1.45 38.8 1,580 141.74 191.59 
D 9,548.56 1.46 38.8 1,583 140.11 191.62 

1988 J 9,623.54 1.47 38.8 1,590 137.69 191.41 
F 9,689.70 1 48 38.8 1,601 19575 191.29 
M 9,956.17 1.48 38.7 1,610 12562 191.30 
A 10,086.28 1.47 38.7 1,619 137.02 191.43 
M 10,201.83 1.47 38.7 1,628 139.37 191.44 
J) 10,274.51 1.46 koe! 1,634 141.20 191.78 
) 10,216.48 1.45 38.7 1,641 141.96 192.06 
A 10,162.93 1.44 38.7 1,650 143.35 192.05 
S 10,127.28 1.44 38.8 1,663 144.06 192.14 
O 10,094.66 1.44 38.8 1,677 145.16 192.19 
N 10,062.70 1.43 38.8 1,691 146.46 192.23 
D 10,108.00 1.43 38.9 170$ 147.61 192.40 

1989 J 10,193.53 1.43 38.9 1,716 149.81 192.81 
F 10,226.90 1.44 38.9 17423 154.89 193.23 

(1) Smoothed. 

(1) Lisse. 


Contact: F. Roy-Mayrand (951-3627). 
Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627). 


1.20 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of secteurs non financiers, non désaisonnalisés 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total funds By sector 

quarter raised Par secteur 

Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Année et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis- 

trimestre capitaux privees publiques fédérale trations publiques 

OO OGC QUE QU I I 

D 153070 153099 153105 193772 153057 153062 

1985 87,179 21,617 21,794 2,366 33,744 7,658 

1986 91,538 30,560 25,304 4,118 19.162 12,394 

1987 102,447 38,449 32,231 640 24,530 6,597 

1988 119,091 43,417 35,453 1,621 28,822 9,778 

1986 1 18,051 3,331 8,586 2,661 1,997 1,536 

2 24,557 TIC) 8,350 97 4,801 3,780 
3 16,734 5,944 4,951 970 2,015 2,854 
4 32,196 13,562 3,417 584 10,409 4,224 
1987 1 21,269 4,712 4,544 576 9,632 1,805 
2 29,249 12,705 10,559 -358 1,941 4,402 
3 20,532 9,401 6,546 824 4,651 -890 
4 31,397 11,631 10,582 -402 8,306 1,280 
1988 1 23,774 6,155 9,153 76 6,628 1,762 
2 35,583 14,256 9,991 529 8,264 2,543 
3 23,401 10,976 9,779 147 1,146 1,953 
4 36,333 12,030 6,530 869 12,784 4,120 


Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-002), Statistics Canada. Contact: V Thibault (951-1804). 
Source: Comptes des fiux financiers, (n° 13-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (951-1804) 


o 


.22 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 


D: 


Labour 
markets 


Table 


2.1 
2.2 
2.3 
2.4 
2.5 
210 
Oh 


2.8 
2.9 
2.10 
2.11 
2.12 
2.13 


Note: 


Labour force summary 

Employed by sex and age 
Unemployed by sex and age 
Participation rates by sex and age 
Unemployment rates 
Unemployment insurance 

Time lost in work stoppages 


Total number of employees, by industry 
Labour income, by industry 

Average weekly earnings 

Average hourly earnings 


Average weekly hours 


Wage settlements 


Only labour force survey data is 
seasonally adjusted 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Marches 
du travail 


Tableau 


2.1 
22 
2.3 
2.4 
20 
2.6 
Pat 


2.8 
2€) 
2.10 
Dat 
21e 
2.13 


Nota: 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


Sommaire de la population active 
Personnes occupées par âge et sexe 
Chômeurs par âge et sexe 

Taux d'activité par âge et sexe 

Taux de chômage 
Assurance-chômage 


Journées de travail perdues dans les conflits 
de travail 


Nombre total de salariés, par industrie 
Revenu du travail, par industrie 
Rémunération hebdomadaire moyenne 
Rémunération horaire moyenne 
Heures hebdomadaires moyennes 
Règlements salariaux 


Seules les données de l'enquête sur la 
population active sont désaisonnalisées 


6.23 


224 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 
persons) personnes) 
OL 
Annual average Total labour Employed Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment 
and month force employment employment , labour force tion rate(1) rate(2) 
Moyenne annuelle Population Personnes Emploi à Emploi à Chomeurs Inactifs Taux d'ac- Taux de 
et mois active occupees plein temps temps partiel tivite(1) chomage(2) 
TEEN MTT ESOS SSS So SSS Si SSS TSS Sa TESS SS ST Eee Cee 
D 767606 767608 776144 776147 767609 769732 767610 767611 
1987 13,011 11,861 10,055 1,805 1,150 6,630 66.2 8.8 
1988 13,275 12,244 10,362 1,883 1,031 6,615 66.7 7.8 
1987 M 12,977 11,809 9,998 1,822 1,168 6,519 66.2 9.0 
J 13,031 11,871 10,046 1,802 1,160 6,292 66.4 8.9 
J 13,003 11,849 10,054 1,792 1,154 6,193 66.2 8.9 
A 13,029 11,903 10,112 pace 1,126 6,260 66.2 8.6 
S 13,071 11,963 10,149 1,805 1,108 6,652 66.4 8.5 
O 13,101 E2103 10,214 1,811 1,088 6,667 66.4 8.3 
N 13,091 12,028 10,209 1,827 1,063 6,775 66.3 8.1 
D 13,162 12,105 10,267 1,851 1,057 6,804 < 66.6 8.0 
1988 J 13,180 12,132 10,263 1,872 1,048 ~ 6,907 66.6 8.0 
F 13,217 12,188 10,315 1,876 1,029 6,838 66.8 7.8 
M 13,216 12,193 10,301 1,903 1,023 6,744 66.7 Tele 
A 13,201 12,188 10,302 1,893 1,013 6,782 66.6 Mews 
M 13,284 12,254 10,420 1,846 1,030 6,460 66.9 7.8 
J 13,224 12,229 10,332 1,870 995 6,343 66.5 US 
J 13,293 27253 10,396 1,840 1,040 6,150 66.8 7.8 
A 1391 12,261 10,353 1,889 1,056 6,230 66.8 7.9 
S 13,303 12,269 10,359 1,901 1,034 6,665 66.7 7.8 
O 13,322 12,272 10,388 1,897 1,050 6,688 66.7 7.9 
N 13,370 12,336 10,430 1,916 1,034 6,740 66.9 Und 
D 13,368 123352 10,481 1,887 1,016 6,835 66.9 7.6 
1989 J 13,458 : 12,441 10,524 1,914 1,017 6,861 67.2 7.6 
F 13,435 127416 10,537 1,883 1,022 6,854 67.1 7.6 
M 13,448 12,438 10,546 1,895 1,010 67103 670 Tao 
A 13,430 12,384 10,531 1,873 1,046 6,807 66.9 78 
M 13,483 12,446 17087 6,501 67.1 TT 


1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. 

1) La population active en pourcentage de la population âgée de 15 ans et plus. 

2) The unemployed as a percentage of the labour force. 

(2) Le nombre de chômeurs en pourcentage de la population active. 

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les Indiens vivant dans les réserves ni les résidents du Yukon et des Territoires du 
Nord-Ouest. 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: K. Bennett (951-4720). 

Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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ore Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par âge et sexe (milliers … 
persons) de personnes) | 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 à 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 

1987 11,861 6,708 5152 2,382 1,232 1,151 9,479 5,477 4,002 

1988 12,244 6,876 5,368 2,388 1,241 1,147 9,856 5,635 4,221 

1987 M 11,809 6,684 5125 2975 1,222 ios 9,434 5,462 3,972 
J 11,871 6,715 51196 2,398 1,247 ATEN 9,473 5,468 4,005 
J 11,849 6,694 DS) 2,369 1,229 1,140 9,480 5,465 4,015 
A 11,903 6,725 5,178 2,382 15233 1,149 9,521 5,492 4,029 
S 11,963 6,754 5,209 2,389 1,241 1,148 9,574 5,513 4,061 
O 12,013 6,790 5,223 2,397 1,246 1,151 9,616 5,544 4,072 
N 12,028 6,793 5209 2,382 1,236 1,146 9,646 ; SOO 4,089 
D 12,105 6,824 5,281 2,404 1,247 1,157 ee, 9,701 S007 4,124 

1988 J 12,132 6,853 S270) 2,408 1,258 1,150 9,724 5,595 4,129 
F 12,188 6,866 5,322 2,409 1,259 1,150 9,779 5,607 4,172 
M 12,193 6,873 5,320 2,401 1,258 1,143 9,792 SOLS 4,177 
A 12,188 6,852 5,336 2,392 1,243 1,149 9,796 5,609 4,187 
M 12254 6,889 5,365 2,430 1,262 1,168 9,824 5,627 4,197 
J 12,229 6,863 5,366 2,385 1,236 1,149 9,844 5,627 4,217 
J 12,253 6,872 5,381 2,394 1,239 1155 9,859 5,633 4,226 
A 12,261 6,878 5,383 2,365 1,231 1,134 9,896 5,647 4,249 
S 12,269 6,868 5,401 2,373 15225 1,148 9,896 5,643 4,253 
O 12272 6,856 5,416 2,346 1,205 1,141 9,926 5,651 4275 
N 12,336 6,911 5,425 2,34 1,235 1,142 9,959 5,676 4,283 
D 12,952 6,928 5,424 2,374 1,239 Uses 9,978 5,689 4,289 

1989 J 12,441 6,951 5,490 2,416 e253 1,163 10,025 5,698 4,327 
FE 12,413 6,951 5.462 2,381 1,240 1,141 10,032 5,711 4,321 
M 12,438 6,971 5,467 2,406 1292 1,154 10,032 5,719 4,313 
A 12,384 6,935 5,449 2 SHEE 15292 1,145 10,007 5,703 4,304 
M 12,446 6,972 5,474 2,387 1,244 1,143 10,059 5,728 4,331 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1 


DAS Unemployed by sex and age (thousands of Chômeurs par âge et sexe (milliers de 
persons) personnes) 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 à 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729 

1987 1,150 623 527 STE 214 163 774 409 364 

1988 1,031 546 485 326 184 142 705 362 343 

1987 M 1,168 635 598 383 219 164 785 416 369 
J) 1,160 622 538 382 209 178 778 413 365 
J 1,154 619 535 380 212 168 774 407 367 
A 1,126 606 520 374 209 165 752 397 355 
S 1,108 603 505 345 200 145 763 403 360 
O 1,088 587 501 359 203 156 729 384 345 
N 1,063 566 497 363 199 164 700 367 333 
D 1,057 563 494 342 193 149 715 370 345 

1988 J 1,048 550 498 344 194 150 704 356 348 
= 1,029 547 482 324 182 142 705 365 340 
M 1,023 540 483 326 180 146 697 360 337 
A 1,013 539 474 328 185 143 685 354 331 
M 1,030 546 484 336 187 149 694 359 335 
J 995 529 466 295 170 125 700 359 341 
J 1.040 548 492 325 179 146 715 369 346 
A 1,056 534 522 330 178 152 726 356 370 
S 1,034 559 481 327 189 138 707 364 343 
O 1,050 Su 473 334 197 187% 716 380 336 
N 1,034 546 488 322 185 lo aie 361 39h 
D 1,016 541 475 321 182 139 695 359 336 

1989 J 1,017 542 475 314 177 137 703 365 338 
F 1,022 545 A7 Che) 180 ies 709 365 344 
M 1,010 544 466 285 7 114 725 373 352 
A 1,046 566 480 308 181 127 738 385 353 
M 1,037 554 483 309 176 133 728 378 350 


See footnotes. Table 2 1 
Voir renveis, taoleau 2 ! 
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4 Participation rates by sex and age Taux d’activité par age et sexe 
ESS EG a SSSR UE I 
jual average Total 15-24 years 25 years and over 
{month Total 15 à 24 ans 25 ans et plus 
SSS CRS RT ESTES EO 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
yenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
nois sexes sexes sexes 
SP SSR PSE SE EES VIDER DRE ESA | 
767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 
17 66.2 76.6 56.4 69.1 71.8 66.5 65.5 77.9 53.9 
8 66.7 76.6 57.4 69.6 72.2 66.9 66.0 Wiha 55.2 
7 M 66.2 76.6 56:3 68.9 Vales 66.4 65.5 78.0 53.8 
J 66.4 76.7 56.6 69.6 7272) 66.9 65.5 77.9 54.0 
J 66.2 76.4 56.5 68.9 7AEG 66.3 65.4 77.6 54.1 
A 66.2 76.5 56.5 69.2 UN ae 66.7 65.5 Hoe 54.0 
Ss 66.4 76.6 56.6 68.8 71.8 65.8 65.7 77.9 54.4 
O 66.4 76.8 56.6 69.5 72.3 66.6 65.7 77.9 54.2 
N 66.3 76.5 56.6 69.4 71.8 66.9 65.6 77,8 54.2 
D 66.6 76.7 57.0 69.5 THEN 66.8 65.9 77.9 54.7 
18 J 66.6 76.8 57.0 69.8 72.9 66.7 65.9 77.8 54.7 
F 66.8 76.8 572 69.5 72.5 66.5 66.1 78.0 55.0 
M 66.7 76.8 5741 69.5 72.4 66.4 66.0 77.9 54.9 
A 66.6 76.5 ST 69.4 W2A 66.7 65.8 77.6 54.9 
M 66.9 76.8 57.4 70.8 71373 68.2 65.9 Wilndl 54.9 
J 66.5 76.3 57.2 68.7 (alee) 66.1 66.0 77.6 551 
J 66.8 76.5 57.6 69.8 71.9 Oia 66.1 hen, 552 
A 66.8 76.3 57.8 69.4 Vell 67.0 66.2 les 55% 
Ss 66.7 76.4 SURO 69.6 72.0 67.2 66.0 77.4 55.3 
O 66.7 76.4 57,5 69.3 71.6 66.9 66.1 77.6 55.4 
N 66.9 76.6 BEST 69.9 72.6 67.1 66.2 77.6 55.6 
D 66.9 76.7 By 4a) 69.9 72.8 66.9 66.1 WL 55.4 
9 J 67.2 76.8 58.1 71.0 73.5 68.5 66.3 77.6 557 
Fe 67.1 76.8 57.8 70.2 73.1 67.3 66.3 Tiled 55% 
M 67.0 76.9 Oz 70.3 73.4 67.1 66.3 HHS! 55.6 
A 66.9 76.7 516 70.2 72.9 67.4 66.1 77.6 55.4 
| M 67.1 76.8 57.8 70.7 7375 678 66.2 Hib if 55.6 


footnotes, Table 2.1. 
‘ renvois, tableau 2.1. 
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Zo Unemployment rates Taux de chômage 

Annual average Total 15-24 years 25 years and over 

and month Total 15 à 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 76773) 

1987 8.8 8.5 9.3 1977 14.8 12.4 725 70 8x 

1988 WAS) 7.4 8.3 12.0 12.9 11.0 6.7 6.0 ILE: 

1987 M 9.0 8.7 9.4 13.9 15.2 12.5 722 Fe Se 
J 8.9 8.5 9.4 1927 14.4 13.1 76 7.0 8. 
J 8.9 8.5 9.4 13.8 14.7 12.8 les 6.9 8. 
A 8.6 8.3 9 13.6 145 12.6 7.3 6.7 8. 
S 8.5 8.2 8.8 12.6 139 1182 7.4 6.8 8.1 
O 8.3 8.0 8.8 13.0 140 11.9 7.0 6.5 7.6 
N 8.1 Pl 8.7 1972 13.9 128 6.8 6.2 Te 
D 8.0 76 8.6 1225 13.4 11.4 6.9: 6.2 7. 

1988 J 8.0 7.4 8.6 1275 13.4 Wie =a 6.8 6.0 74 
F 7.8 7.4 8.3 11.9 12.6 11.0 6.7 6.1 Te 
M 71. 7.0 8.3 12.0 12.5 les 66 6.0 te 
A 7.7 US) 8.2 12.1 13.0 M] 6.5 3.9 WE 
M 7.8 hs 8.3 12.1 12.9 Les 6.6 6.0 7 
J 7.5 ee 8.0 11.0 121 9.8 6.6 6.0 Te 
J 7.8 7.4 8.4 12.0 12.6 112 6.8 6.1 7.6 
A 7.9 Fe 8.8 12.2 12.6 11.8 68 3.9 8.( 
S 7.8 es) 8.2 2a 13.4 10.7 6.7 6.1 We: 
O 79 78 8.0 12.5 141 10.7 6.7 6.3 Tx 
N 7e. TES 8.3 11.9 13.0 10.7 6.7 6.0 7.6 
D 7.6 UL 8.1 11.9 12.8 10.9 6.5 5.9 TR 

1989 J 7.6 Tee 8.0 les 12.4 10.5 6.6 6.0 7 
= 7.6 728 8.0 11.6 127 10.4 6.6 6.0 7. 
M 79 72 7.9 10.6 12.0 9.0 6.7 6.1 ee 
A 7.8 15 8.1 RS 12.8 10.0 6.9 6.3 7.6 
M TE 7.4 8.1 1125 12.4 10.4 6.7 6.2 Te 


Source: See footnotes, Table 2.1. 
Source: Voir renvois, tableau 2.1. 


2.6 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chômage (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data 
and month unemployment Beneficiaires claims received Prestations 
insurance 
(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benefits(1) _ paid payment (dollars) 
Année et Personnes visées Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation 
mois par l'assurance- regulières(1) et renouvelees de prestations hebdomadaire 
chômage (milliers) moyenne (dollars) 
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 
1987 11,872 1,032,968 909,019 3,220,860 54,875,119 190.13 
1988 127225 1,014,653 883,949 3,230,800 53,526,890 202.42 
1987 M 11,655 1,251,300 935,880 240,630 5,791,420 192.92 
A ile) 1,182,970 924,800 227,120 5,148,520 192.06 
M 11,904 1,020,420 910,090 201,900 4,385,610 189.45 
J 12,066 897,800 893,630 247,030 4,099,310 185.62 
J 12,208 907,580 904,090 286,630 4,788,319 180.43 
A 12,230 919,600 905,120 214,300 4,061,530 187.15 
S 11,810 820,530 894,770 268.360 3,976,630 188.89 
O 11,893 853.200 886,430 290,510 3,482,670 190.02 
N 11,871 933.880 882,470 343,710 3,932,030 192.70 
D 11,986 1,065,900 880,900 362,220 4,509,470 198.70 
1988 4 11,908 1,213,200 891,990 308,730 5,209,050 202.09 
= 12,033 1.224580 887,160 229,030 5,219,310 205.48 
M 12,055 1,208,260 887,230 248,140 5,768,860 204.85 
A 12,083 1.144.870 881,020 213,250 4,708,440 204.08 
M 12,286 986,670 870,840 216,890 4,722,810 201.01 
J 12,439 891,640 879,830 241,460 4,000,480 196.24 
J 12,517 873,580 861,140 280,340 3,492,450 196.21 
A 12,567 926,870 901,170 238,460 4,418,040 198.67 
S Zieh! 823,110 890,870 265,290 3,621,250 199.43 
O 12,171 860,320 885,110 293,780 3,632.440 202.05 
N 12,215 944,980 885,830 370,520 4,140,370 206.04 
D 12,292 1,077,750 885,200 324.910 4,593,390 212.92 
1989 J 12,181 1,233,480 894,520 339,330 5,447,070 216.58 
E 12,222 1,228,780 891,560 218,450 5,088,070 PANEL FA! 
M 12,041 1,214,150 899,600 235,990 5,263,350 217.74 


(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise 

Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual 
Supplement to Catalogue 73-001, Monthly. Contact. H. Stiebert (951-4044) 

Source: Statistiques sur l'assurance-chômage (n° 73-001 au catalogue), Statistique Canada Pour plus de details. voir l'introduction et les notes techniques au n° 73-202S au 
catalogue, ‘Supplement annuel au mensuel n° 73-001 au catalogue Personne ressource: H Stiebert :951-4044) 
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7 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
| person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
désaisonnalisées 


sar and Total(2) Mines, quarries, Manufacturing Construction Transportation Trade Community, 

onth oil wells business and 
personal service 
industries 

nnée et Total(2) Mines, carrieres Industries Bâtiments et Transport Commerce Services 

ois et puits de travaux publics socio-culturels, 


petrole commerciaux 


et personnels 


1601 1604 = 1605 1626 1627 1628 + 1629 1630 
187 3,984 229 1,758 54 699 326 916 
388 5,046 162 1,395 633 2,012 190 636 
86 D 391 23 149 3 11 11 61 
87 J 256 23 169 5 8 35 15 
F 154 14 50 0 19 32 38 
M 170 15 51 0 13 11 80 
A 286 41 72 2 61 16 94 
M 289 26 146 11 38 19 48 
J 655 14 232 13 38 39 321 
J 417 8 335 5 11 36 22 
A 516 8 248 15 187 32 26 
S 345 57 140 0 20 37 88 
0 431 7 105 0 149 32 137 
N 216 7 131 2 40 17 19 
D 251 8 80 0 113 20 29 
88 213 9 89 1 15 21 74 
F 291 11 121 0 8 20 129 
M 270 14 191 0 9 13 42 
A 172 17 109 0 12 9 25 
M 520 6 138 271 77 11 12 
J 622 29 132 227 185 13 30 
1 619 26 110 40 424 12 9 
A 753 35 137 67 483 13 18 
S 800 7 119 21 451 18 184 
| O 501 5 86 1 320 19 70 
| N 178 5 106 4 17 17 30 
| D 105 0 57 0 12 22 14 


) Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-half day or more and amount to 10 or more person-days of time lost. 
Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data is published 45 days after the end of 
reference month. 

) Les statistiques sur les arrêts de travail comprennent tous les lock-out et les grèves, qu'ils soient légaux ou illégaux, d'une durée d'une demi-journée ou plus et représentant 
10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de l'arrêt de travail d'autres 
employes n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils apres la fin du mois de reférence. 

) The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total. 

) Le total tient compte de tous les arrêts de travail. L'agriculture, les forêts, les pêches et le piegeage, les finances, les assurances, les affaires immobilières ainsi que 
l'administration publique et la défense, ne sont pas indiquees separement S'il y avait eu des grèves dans ces industries, les journées perdues auraient également ete 
comprises dans le total 

urce: Research Bulletin, Labour Canada 

purce: Bulletin de recherche, Travail Canada. 
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2.8 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie 
(thousands), unadjusted(1) (milliers), non desaisonnalisee(1) 
SS OE ENE eS SE Ee ES ee SESS SES ST eS ee MXN TEN "UNE SN: 
Annual average Industrial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries(1) and oil wells Industries manufacturières 
Total Non-durable Durable 
i a a ee 0 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrières Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens(1) petrole 
E 1 2 3 6 27 89 28 159 
1985 8,995 2,300 55 157 1,704 900 804 384 
1986 9,178 2,331 50 146 1,739 906 833 396 
1987 9,946 2,579 58 154 1,900 988 913 466 
1988 10,107 2,622 60 157 1,920 976 944 485 
1987 M 9,699 2,420 47 148 1,836 955 881 388 
A 9,796 2,460 42 145 1,855 963 892 417 
M 10,017 22578 53 151 1,893 991 à 902 477 
J 10,217 2,686 68 158 1,954 1,027 3 926 506 
J 10,042 2,686 67 158 1,936 = NE 924 526 
A 10,026 2,714 69 158 1,958 1,028 930 529 
S 10,143 2,720 71 159 1,955 1,014 941 536 
O 10,172 2,700 66 159 1,945 1,003 942 530 
N 10,088 2,641 60 157 1,931 988 943 494 
D 9,854 2,531 52 154 1,903 975 929 422 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 960 917 386 
[= 9,793 2,446 49 153 1,866 947 918 3714 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 947 929 390 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 958 938 455 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 986 961 500 
J 10,348 2,755 68 160 1,978 1,005 974 549 
J 10,187 2,745 72 162 1,953 991 962 558 
A 10,187 2752 72 162 1,958 999 959 561 
S 10,293 Qe 71 161 1,940 988 951 551 
O 10,297 2,704 66 158 1,935 982 953 544 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 981 939 500 
D 10,068 2,554 59 153 1,894 971 922 449 
1989 J 10,041 2,513 55 148 1,901 969 932 409 
F 10,090 2,525 53 150 1,909 966 942 413 
M 10,184 2,544 52 149 1,916 971 945 427 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- 
average producing communication and insurance, business and istration 
and month industries(2) other utilities and real estate personal services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration 
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique 
et mois de services(2) autres services publics affaires immobilieres et personnels 
(le 166 167 196 238 251 307 
1985 6,695 805 1,621 D9% 3,051 662 
1986 6,847 799 1,662 578 3,142 666 
1987 7,367 815 1,793 612 3,480 668 
1988 7,485 822 1,840 643 3,504 676 
1987 M 7,279 792 1,748 599 3,484 656 
A 7,336 796 1,759 606 3,516 659 
M 7.444 816 1,789 618 3,547 679 
J 7581 831 1,811 630 3,569 691 
J 71855 824 1,785 625 3,427 694 
A T2 826 1,790 620 3,388 687 
S 7.422 837 1,805 612 3,496 672 
O 7,472 834 1.811 614 3,546 667 
N 7,446 819 1.832 611 61522 662 
D 7329 811 1,832 614 3,406 660 
1988 J 7,329 811 1,790 620 3,447 660 
Fe TS 47 811 1,771 626 3,481 657 
M 7,390 812 1,792 635 3,486 665 
A 7,447 814 1,819 639 Soie 664 
M 7,540 831 1,856 647 31527 679 
J 7,593 844 1,865 657 3,528 699 
J 7,442 813 1,840 652 3,435 702 
A 7.436 814 1,852 656 3,412 701 
S 7,571 823 1,862 649 3902 684 
O 7,593 840 1,862 650 3,571 : 670 
N 7,621 834 1,882 646 3,591 668 
D 7,514 822 1,884 643 3,502 663 
1989 J 7,528 820 1,841 637 3,558 672 
[= 7,566 819 1,824 638 3,606 679 
M 7,640 826 1,834 643 3,650 686 


(1) Starting in January 1987, data taken form the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements 
sampling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical break are available trom Statistics Canada 

(1) Les données extraites de l'Enquête sur l'emploi, la remuneration et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987, tout a fait comparables à celles des m 
precedents, en raison d'ameliorations apportees a la methode à échantillonnage. Il est possible de se procurer. aupres de Statistique Canada, les facteurs de correct! 
permettant d'ootenir des taux de croissance comoarables pour les series anterieures et posterieures a janvier 1987 

(2) Services include electric utilities 

2) Les services incluent l'electricite 

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada Contact R. Arsenault (951-4090) 

Source: Emploi, gain et duree du travail (n° 72-002 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource R Arsenault (951-4090) 
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9 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 


| dollars) dollars) 


ar and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries Construction 


onth and trapping and oil wells 


Manufacturing 


free et Agriculture, pêche Forèts Mines, carrieres et Industries Construction 
Dis et piegeage puits de petrole manufacturières 
5274 5277 5278 5279 5280 
185 1,969 1,799 6,659 47,894 13,174 
186 2,116 1,691 6,460 oo 14,359 
87 2,274 1,930 6,544 55,328 16,082 
188 2,306 - 2,036 7,144 60,157 18,117 
187 Fe 182 167 536 4,487 1,274 
M 182 158 544 4,519 1,299 
A 182 152 545 4,541 1,308 
M 182 160 541 4,544 15825 
J 200 160 550 4,602 1,338 
4 191 161 540 4,605 17953 
A 189 163 547 4,653 1902 
S 191 162 547 4,707 1,365 
O 195 165 554 4,724 1,393 
N 191 167 550 4,723 1,405 
D 198 161 557 4,793 1,405 
A EU ARE PR à M a EE OR ee AM EU Et PR El à) 
188 J 191 162 567 4,853 1,429 
Fa 188 164 577 4,875 1,439 
| M 187 163 584 4,932 1,452 
| A 189 167 593 4,965 1,474 
M 191 169 603 4,970 1,463 
J 197 168 599 5,019 1,490 
J 196 170 597 5,044 1,521 
A 193 171 605 5,044 1,542 
S 194 170 607 5,062 1,560 
O 194 173 602 510) 11974 
N 192 177. 606 5,119 1,585 
D 194 182 605 5,166 1,591 
189 J 195 182 597 5223 1,590 
= 193 179 597 5,288 1,590 


‘ar and Transportation, Trade Finance, insurance Community, business Public admin- Total labour 
onth communication and real estate and personal istration income(1) 
and utilities services 
née et Transport, Commerce Finances, assurances Services socio- Administration Total revenu 
ois communication et et affaires culturels, commerciaux publique du travail(1) 
services publics immobilieres et personnels 
ESSE CO SRR 0 CU EEC 0 ee ore eee eee SELS NUS ELU 
5281 5282 5285 5286 5291 5273 + 5296 
185 24,198 30,665 17,683 66,146 19,643 254,602 
186 25,291 33,494 19,310 70,824 20,748 271,659 
187 26,303 36,208 21,392 76,468 21,576 292,526 
188 27,815 39,416 23,565 82,295 22,502 316,350 
OM, F 2,174 2,943 1,709 6,161 1,767 23,704 
M 2,156 2,955 1,740 6,200 1,791 23,851 
A PAIE 2,956 1,764 6,247 1,778 24,004 
M 2,180 2,978 1,774 6,432 1,784 24,226 
J 2,189 3,005 1,788 6,393 1,811 24,401 
J 2,209 3,024 1,799 6,404 1,803 24,476 
A 2,180 3,055 1,807 6,438 1,795 24,561 
S 2,222 3,068 1,804 6,473 1,810 24,756 
O 2,223 3,085 1,839 6,503 1,816 24,934 
N 2,236 : 8108 1,845 6,541 1,825 25,022 
D 2205 3,103 1,826 6,547 1,835 25,090 
88 J 2,254 3,148 1,872 6,634 1,849 25,452 
F 2,282 3,199 1,904 6,710 1,853 25,673 
M 2,339 8287 1,928 6,731 1,855 25.933 
A 2,319 32741 1,952 6,751 1,859 26,072 
M 2,321 3,289 1,970 6,754 1,864 26,151 
J 2,290 3,279 1,983 6,790 1,865 26,244 
J 2,281 3,294 1,978 6,854 1,866 26,368 
A 2,302 3,324 1,997 6,926 1,873 26,583 
S 2,305 3,339 1,994 6,984 1,894 26,738 
e) 21829 S'327. 1,982 6,992 1,894 26,830 
N 2,398 3,343 2,007 7,054 1,908 27,070 
D 2,399 3,367 1,999 ZS 1,921 27697 
>! an) 2,392 3,390 1,994 7,163 1,936 27,293 
F 2,445 3,437 2,030 ese 1,952 27.607 


) Total includes supplementary labour income 

) Le total inclut le revenu supplementaire du travail 

urce: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051) 

urce: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. G. Gauthier (951-4051) 
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2.10 Average weekly earnings (including Remuneration hebdomadaire moyenne 
overtime), unadjusted (incluant le temps supplementaire), non 
désaisonnalisée 
Annual average Industrial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturiéres 
Total Non-durable Durable 

a RL EE nt CN Re RAT OT ee TS 

Moyenne Ensemble Industries Forêts Mines, carrières Total Biens non Biens Construction 

annuelle des industries productrices et puits de durables durables 

et mois de biens petrole 

E 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399 

1985 419.27 506.60 543.64 697.90 488.17 457.07 522.98 505.07 

1986 430.94 519.39 564.61 711.05 504.04 474.21 536.50 510.40 

1987 442.74 537.22 597.24 726.40 519.54 487.67 554.01 539.37 

1988 463.80 562.89 599.83 771.17 544.76 513.55 577.05 562.69 

1987 M 436.65 536.79 637.92 724.74 520.33 488.36 554.98 530.49 
A 437.90 535.42 626.38 725.80 519.31 489.23 = 551.81 531.64 
M 439.86 533.83 586.46 717.86 516.51 483.65 552.62 538.62 
J 441.81 530.28 587.65 713.26 513.59 “480.75 550.00 529.82 
J 442.17 527.19 559.68 705.83 510.35 481.06 542.44 531.41 
A 440.00 531.84 568.97 710.17 514.00 480.98 550.50 539.73 
S 447.40 542.07 O7r58 736.10 522.92 486.54 562.10 549.83 
O 451.80 549.99 595.26 747.17 530.73 495.93 567.80 955.71 
N 451.05 549.00 603.08 745.98 530.62 498.34 564.43 551.70 
D 451.46 539.08 585.19 733.24 521.20 494.77 548.94 543.13 

1988 J 454.50 555.34 616.47 760.45 538.35 507.50 570.63 548.35 
= 456.19 557.96 650.36 775.43 539.01 508.19 570.81 551.14 
M 458.74 560.74 637.67 768.84 542.46 512.86 572.64 556.11 
A 461.50 560.94 618.29 770.82 544.27 5:72 577.54 555.27 
M 462.11 556.28 5739 769.16 539.12 508.23 570.81 554.30 
J 464.99 555.78 588.51 761.00 540.48 510.81 Sv dali 547.14 
J 463.86 553.41 562.21 752.47 585155 508.03 563.91 556.87 
A 465.64 557.98 564.56 751.58 539.83 509.30 571.64 564.57 
S 468.20 572.82 581.18 776.64 553.38 519.46 588.62 580.66 
O 468.82 577.02 605.51 782.80 567 37 521.99 593.81 583.73 
N 469.91 578.28 619.27 799.73 558.20 929412 594.84 581.10 
D 470.23 567.48 623.71 786.76 549.04 521828 578.33 563.17 

1989 J 474.23 583.48 641.87 812.48 564.18 530.82 598.86 582.44 
Fa 474.77 584.84 641.78 806.48 566.49 534.39 599.41 582.08 
M 477.21 586.49 655.87 822.74 566.26 536.33 596.98 586.54 


Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- Machinery Electrical 
average producing communication insurance, business and istration products 
and month industries and other and real estate personal 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines Produits 
annuelle productrices communication publics assurances culturels, publique electriques 
et mois de services et autres et affaires commerciaux 
services immobilieres et personnels 
SL EE SS I RCE QU, GG RER ER ET SIS | 
L 1406 1407 1436 1478 1491 1547 1299 1312 
1985 389.27 539.74 304.28 432.54 957017 526.61 512.73 514.37 
1986 400.84 558.80 81750 452.59 364.54 545.59 529.98 531.43 
1987 409.66 573.03 325.24 486.56 371.03 568.00 999.32 549.19 
1988 429.10 596.81 338 48 50227 390.51 593.96 576.40 572:22 
1987 M 403.36 569 72 322 85 473.29 362.93 567.93 550.85 545.34 
A 405.20 574.18 822283 482 30 364.45 568.79 552 86 545.62 
M 407.36 572582 32023 487.58 366.95 565.00 552.99 547.91 
J 410.26 571.93 325.11 495.57 371.48 561.55 555.71 548.43 
J 411.12 578.64 327.14 498.68 368.78 558.29 548.40 538.86 
A 405.92 546.16 326.06 494.12 366.34 560 88 558.23 549.03 
S 412.70 07572 326 98 491.84 374 02 568.90 564.82 558.63 
O 416.33 579.20 328.37 503.53 378.81 570.81 567 74 558.99 
N 416.30 580.54 326.59 498.29 380.68 579.25 570.33 560.53 
D 421.17 583.36 332.37 490.32 387.65 577.14 59517 551.42 
1988 J 420.55 587.17 327.92 493 06 386.29 577.94 570.15 568.57 
= 422.31 588.29 327.00 484.90 388.60 593.35 581.01 564.40 
M 424.66 590.74 S0872 500.03 387 03 592.16 569.10 568.12 
A 427.51 596.64 339.54 509 74 387.77 592.28 572.24 57254 
M 428 86 599.67 342.13 510.23 388.46 589.17 569.46 567.89 
J 432.05 582.68 341.65 521.89 394.05 598.83 570.28 567.30 
J 430.82 601.37 342 02 524.34 388.75 585.02 563.99 563.57 
A 431.47 601.50 342.76 533.42 387.73 585.82 569.96 570.80 
S 430.58 595.92 339.84 514.42 392.79 595.33 579.80 581.22 
O 430.29 599.54 336.91 505.38 393.47 601 08 593.38 581.82 
N 432.40 608.10 339 94 515.61 392 88 605.39 5247 582.65 
D A387 dis 609.99 347 10 513 90 397.93 611 80 586.49 577.74 
1989 J 437.76 615.75 343 73 517 95 397 67 61452 596.32 579.68 
F 438 04 611 85 346 72 514 76 399 03 608 69 600.03 577.02 
M 440 82 514 25 Sr 518 45 401 00 608.97 598.11 580.95 


Source: See Table 2.8 
Source: Voir tableau 28 
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11 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non 
desaisonnalisee 
CCR eee eS SS Se eee 
nual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
3 month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
yenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
mois des productrices carrières manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turières de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobilières et personnels 
5581 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5831 
35 10.52 12.30 M5 07 11.59 13.89 9.23 13.43 8.32 8.90 
36 10.77 12.58 15.87 11.95 14.04 9.47 13.88 8.64 9.12 
37 11.03 12.95 16.10 12.24 14.60 9.62 13.90 9.27 9.43 
38 11.56 13.54 17.06 12.85 15.01 10.10 14.34 9.93 9.94 
Bye M 10.92 12.89 16.15 12.19 14.87 9.51 13.93 9.00 9.25 
A 10.98 12.90 16.26 12.20 14.78 9.60 13.99 9.09 9.40 
M 10.98 12.91 15.96 (221 14.54 9.58 13.83 8.93 9.37 
J 10.85 12.63 15.70 11.93 14.16 9.52 13.79 8.78 9.30 
J 10.84 12277 15768 12.12 14.08 9.43 1872 8.89 9.21 
A 10.89 12.83 15.87 12217 14.22 9.42 18775 9.03 9.25 
S 11.19 13.07 16.25 12.35 14.58 9.73 13.89 9.20 9.56 
O 11.31 13.16 16.33 12.42 14.73 9.86 13.94 10.13 9.72 
N (ES 2 13.21 16.50 12.48 14.87 9.90 13.93 10.06 9.80 
D 11.25 13.15 16.37 12.48 14.98 9.91 14.15 10.01 9.82 
38 iJ 11/38 18181 16.65 12.64 15.20 9.99 14.14 9.69 9.84 
F 11.42 13.36 17.07 12.66 15283 10.04 14.19 9.79 9.88 
M 11.45 13.42 16.78 12278 15.40 10.04 14.29 9.88 9.86 
A 11.54 13.44 1723 1275 15.04 10.14 14.32 10.33 9.98 
M 11.49 13.38 17.03 12.74 14.62 10.08 1431 10.15 9.89 
J 11.48 13.43 16.95 12.82 14.45 10.03 14.15 10.11 9.80 
J 11.36 13.40 16.85 12.76 14.47 9.89 14.22 9.81 9.63 
A 11.43 13.46 16.68 12.80 14.65 9.96 14.28 10.02 9.66 
S mera) 13.74 16.91 13.03 15.09 10.15 14.36 10.08 9.96 
O 11.85 13.86 WAC] IRSA 15:85 10.30 14.56 9.62 10.23 
N 11.81 13.84 17.65 13.08 15.40 10.29 14.59 9.81 10.22 
D 11.73 13.79 17.65 13.04 15.56 10.30 14.64 9.83 10.29 
Boe 11.95 14.05 18.14 13.30 16.08 10.45 14.69 9.94 10.38 
E T2202 14.07 18.26 13.30 16.22 10.53 14.75 10.08 10.47 
M 12.06 14.15 18.25 1387 16.24 10.58 14.74 10.21 10.57 
MR RA NRA ANR EN RCE 
12 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisonnalisées 
nual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
d month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
yenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
mois des productrices carrières manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turières de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de pétrole vices publics immobilieres et personnels 
EEE A SAT SS 
4651 4652 4656 4677 4809 4816 4817 4888 4901 
35 32.49 38.69 39.63 38.83 37.83 29.11 38 06 26.25 27.42 
36 Se 38.63 3978 38.76 37.85 28.89 38.31 26.07 2711 
37 32.02 38.76 40.02 38.76 38.40 28.42 37.79 26.55 26.85 
38 32.07 38.84 40.72 38.79 38.53 28.43 38.46 26.34 26.94 
a SB aI a i So ED [ See a er ee i ee ee ee 
37 M 31.60 38.80 39.80 39.00 37.30 27.90 37.30 26.20 26.40 
À 31.60 38.70 39.30 38.90 937.50 28 00 37.70 25.90 26.40 
M 32.10 HS 6e 0 39.90 38.80 38.70 28.50 37.80 26.00 26 80 
J 32 40 39.20 40.20 39.20 38.90 28 70 38.00 27.00 27.20 
J 32.60 38.50 39.70 38.20 39.40 29.40 38.50 27 80 27.90 
A 32.50 38.80 39.40 38.50 29.50 29 00 35.20 27.30 27.80 
S 32.30 39.10 40.80 38.90 39.40 28.50 38.00 26.10 26.80 
O 32.40 39.40 41.10 39 20 39.30 28.40 38.50 26 90 26.70 
N 32.00 38.90 40.70 39.00 38.10 28.30 38.70 26.50 26.70 
D 31.70 37270 39.20 37.80 36.80 28.50 38.20 26.50 26.70 
2 31.60 38.80 4110 38.90 37.40 27.90 38.30 26.00 26.40 
= 31 50 38 70 40 90 38.80 37.30 27 80 38.50 25.20 26.50 
M 31.80 38.80 41.00 38.90 37.50 28.10 37.80 25.50 26.90 
A 31.90 38.90 39.70 39.10 37.90 28.20 38.30 26.20 26.80 
M 32.20 38 80 41.00 38.70 38.70 28.60 38 80 26.90 27.10 
J 32.40 38.70 40 70 38 60 38.60 28.80 38.80 27.70 27.40 
J 32.70 38.50 40.20 38.20 39.10 29.50 39.10 27 50 28.20 
A 32.80 38.90 40 00 38 60 39.60 29.50 38.90 27.60 28.10 
S 32.30 39.40 41 80 39 10 39.70 28 40 38.70 26.50 26.80 
O 32.10 39 30 40.90 39.30 39.20 28.10 38.20 25.90 26.50 
N 31 90 39.20 41.20 39.2 38.90 27.90 38.00 25.30 26.30 
D 31 50 38.00 40.10 38 10 36.80 28 20 38.00 25.40 26.10 
eee eee... eee ee ee ee ee ee ae 
39 J 31 40 38.70 4190 38 30 37.50 27 60 37.90 25 20 26 20 
pe 31 20 38 70 40 29 39 00 37 10 27 30 37 30 24 40 26 00 
M 31 30 38 40 11 00 38 60 36.70 27 70 37 50 24.80 | 26 30 


urce: See Table 2.8 
urce: Voir tadieau 2 3 
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"en nn ae 


Zila Wage settlements | Règlements salariaux 


Year and All industries(1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of 
quarter employees 
Annee et Toutes les Industries Industries non Nombre | 
trimestre industries(1) commerciales(1) 5 commerciales(1) d'employes 
D 747000 747008 747009 747054 
1985 Be, 3.6 3.7 831.0 
1986 3.4 Bal 3.6 1,120.8 
1987 4.1 3.8 4.3 1,101.3 
1988 des 4.5 4.1 18112778 
1987 2 4.1 3.8 4.3 467.4 
3 3.8 3.5 43 164.4 
4 4.3 4.3 4.3 177 
1988 1 4.0 4.1 3.8 268.9 
2 4.5 5" 3.8 318.9 
3 4.2 ag 4.0 281.6 
4 45 46 4.5 308.4 
1989 1 4.3 4.0 4.5 2 133.9 


(1) Effective increase in base rates at annual rates. 

(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels. 
Source: Labour Canada. 

Source: Travail Canada. 


Wage settlements Reglements salariaux 


Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 


10 


All industries 
Toutes les industries 


Commercial 
Commerciales 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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* 
0 


Prices 


Prix 


3.1.1 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 


3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 


3.2 Consumer price indexes 
3.3 Construction price indexes 
3.4 Raw materials price indexes 


Note: All price data not seasonally adjusted 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Tableau 


3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
étape de transformation 


3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d'industries 


3.2 Indices des prix à la consommation 
3.3 Indices des prix de la construction 
3.4 Indices des prix des matières brutes 


Nota: Tous les indices des prix sont non 
désaisonnalisés 
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dilil Industrial product price indexes (1981 = 100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1981 = 100), agrégations principales des 
processing produits par étape de transformation 

Annual average Total all Intermediate goods : All finished goods 

and month commodities Produits semi-finis Tous les produits finis 

Total First Second Total Finished foods Capital All 
stage(1) stage(2) and feeds equipment other 

Moyenne Total tous Total Premiere Deuxième Total Aliments de Biens de Tous les 

annuelle les produits étape(1) étape(2) consommation capital autres 

et mois et pour animaux produits 

D 613420 613500 613501 613502 613503 613504 613505 613506 

1987 122.8 118.8 110.5 121.4 128.9 131.8 131.1 126.7 

1988 128.0 126.5 126.8 126.4 130.3 134.8 13275 12772 

1987 A (2162 116.8 1071 119.8 128.1 130.8 130.3 126.0 

M 122.1 117.8 108.7 120.7 128.8 132.0 131.0 126.5 
J 122.5 118.4 109.8 121.1 129.0 13223 1341 126.7 
J 12372 119.2 110.6 121.9 129.4 132.9 À 13178 127.0 
A 123.8 120.1 111.8 12297 129.7 2133.1 15103 127.6 
S 124.1 120.4 : 112.2 122.9 129.8 RSS ire 127.8 
O 124.5 12122 2 1234 129.6 (19275 131.2 127.6 
N 125.1 122.1 117.1 123.6 129.9 132.0 131.8 128.2 
D 125.5 1227 118.5 124.0 129.7 131.9 131r8 128.0 

1988 J 126.6 124.2 119.9 12515 130.2 132.9 132.2 128.2 

E 126.0 123.6 118.3 12572 129.8 133.3 131.8 127.4 
M 126.3 124.1 12172 12541 129.6 1832 131.8 127.0 
A 126.9 125.4 1253 125.4 129.4 13915 19153) 126.6 
M 12725 126.1 126.8 125.8 129.7 134.2 131.6 126.7 
J 128.0 126.9 eves 126.7 129.8 135.0 19169 126.6 
J 128.6 12725 128.0 127.3 130.3 135.4 193159 1272 
A 128.8 WATT 129.3 (27272 130.6 135.9 13277 127.0 
S 128.9 127.8 129.7 1272 130.7 136.1 133 126.9 
O 129.0 127.8 130.3 127.0 130.9 136.1 133.4 1272 
N 129.7 128.6 13278 127.4 131.4 136.2 134.4 12727 
D 129.7 128.8 133.4 127.4 Taie 136.3 133.8 127.4 
1989 J 130.5 129.6 1855 127.8 131.9 138.0 134.3 127.9 
E 130.5 129.6 1855 127.8 132.0 138.2 134.2 127.8 
M 131.0 130.3 136.2 128.4 1825 138.4 134.7 128.5 
A 130.9 129.9 134.8 128.4 132.6 138.6 134.6 128.6 

(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. 

(1) Les produits semis-finis de première étape se définissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 

(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 

(2) Les produits semis-finis de deuxième étape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. 

Industrial product price index Indice des prix des produits industriels 

Annual percent change 

Variation annuelle en pourcentage 

12 = 

10 = 

Ss 

8 


Intermediate goods 4 
A Produits semi-finis 2 


Finished goods 
Produits finis 


D 


: 


[AS] 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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1.2 Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1981 = 100), par groupe d'industries 
a a EE ERET OEM SRE PE ELIS SM POSE DR ET SERRE RU RT I a Se 
\nnual Total Food and Plastics Textile products 
verage beverages 
ind month 
Aoyenne Total Aliments et Plastiques Produits textiles 
innuelle boissons 
t mois 
PER D RCE PE EN RRS NYS SR SEE MO RSR SERRES EE PURE PER A PREF) | VEN ANT COUR ED RE ETAT DALAL “RPS SESE SS 0 ERTL rt ee 
) 614001 614165 614028 614040 
987 122.8 124.6 124.5 110.9 
988 128.0 129.3 1978 115.0 
987 A 121.2 123.2 122.7 110.1 
M 122.1 124.8 123.0 110.1 
J 122.5 12573 123.3 110.4 
J 123.2 125.6 123.8 ila} 
A 123.8 125.6 124.8 eee 
Ss 124.1 1257 1255 112.0 
O 124.5 125.4 1273 12:5 
N 1258 1252 128.9 112.6 
D 125:5 125.4 128.9 112.7 
988 J 126.6 126.5 (18167 113.4 
iF 126.0 126.7 132.0 111878 
M 126.3 126.5 134.0 114.1 
A 126.9 12710 134.6 114.8 
M 127.5 127.9 135.9 115.0 
J 128.0 129.8 136.9 115.0 
J 128.6 ea) 138.0 115.4 
A 128.8 131.0 139.5 1n15°2 
= 128.9 shes! 140.1 115.4 
O 129.0 131.1 140.9 ie z 
N 129.7 131.0 141.2 UE 
D 129.7 131.0 142.2 115.9 
989 J 130.5 132.0 142.4 116.4 
|= 130.5 15241 142.0 116.5 
M 131.0 19225 142.6 116.6 
A 130.9 132.7 142.3 116.6 
nnual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
iverage fixtures products publishing 
nd month 
foyenne Vétements Bois Meubles Papiers et Impression 
innuelle et articles produits connexes et edition 
t mois d'ameublements 
SC em ammamaemmaaaaaaaaaaaamamamacaaammaammmmammmammmaamaaa 
) 614049 614055 614063 614067 614074 
987 121.0 122.0 132.9 128.4 141.0 
988 124.6 124.7 138.2 140.6 150.1 
987 A 120.2 120.1 132.1 125.4 140.2 
| M 120.6 120.0 1623 126.8 141.1 
J 120.6 121.1 132.8 12723 141.2 
J 121.4 122.8 132.9 129.4 1415 
A 121.6 124.8 13927 130.2 141.9 
S 12157 124.9 133.6 130.2 141.8 
O 122.2 123.8 133.9 131.8 141.6 
N 122.2 123.4 133.9 13972 141.8 
D 122.4 123.1 134.6 iso 142.2 
ST ee ee eS eee 
988 J 123.4 124.8 136.0 138.2 146.6 
; 5 123.6 124.8 136.4 137.6 147.6 
M 126.9) 124.3 137.1 137.4 148.0 
A 124.0 124.6 137 4 138.6 148.5 
M 124.2 129% 137.8 140.3 149.3 
J 124.3 126.6 137.9 139.6 149.2 
J 124.8 127.6 138.4 141.6 150.2 
A 125.0 125.3 138.6 142.7 150.5 
S 1252 124.4 139.3 142.4 152.0 
O 125.4 123.5 139.5 142.3 152.8 
N 1257 123.3 139.8 144.1 1 Coys 83 
D 125.6 123.0 140.5 142.7 153.6 
989 À 1265 125.0 141.9 143.9 155.8 
F 126.7 125.4 142.2 143.8 157.4 
M 126.6 125.8 142.3 144.6 157.4 
A 1263 126.0 142.4 145.1 1 Fer 
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TS 


Silt Industrial product price indexes (1981=100), Indices des prix des produits industriels 
by industries - concluded (1981 = 100), par groupe d’industries - fin 

Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 

average products products equipment 

and month É 

Moyenne Produits metalliques Semi-produits Machines Equipement 

annuelle primaires metalliques de transport 

et mois 

(Dee SLATS EST ES SS Se ET ESS EE ee eee 

D 614079 614089 614100 614106 

1987 112.9 126.7 130.6 115878 

1988 1562 132.4 134.9 130.9 

1987 A LGD 126.2 130.1 13227 
M UE 126.5 130.5 133.6 
J 112.0 126.5 130.6 133.6 
J sed 126.8 130.8 133.1 
A 114.7 127.2 tte 1833 
Ss 115.9 127.3 131.1 : 132.9 
O 1182 12727 131.0 : 132.9 
N 12102 1279 SIRS ES 133.9 
D 124.7 128.5 131.4 133.4 

1988 J 126.4 130.0 133.0 1927 
F 122.9 130.1 1331 19187 
M 1273 130.5 183 131.3 
A 13222 19177 133:3 130.0 
M 133.8 18271 133.6 130.1 
J 134.3 132.6 134.0 129.5 
J 138% 132.9 13520 129.7 
A 134.5 133.5 135.8 130.7 
S 135:3 133.6 136.2 1308 
O 1368 1537 136.6 130.7 
N 139.9 134.0 tar 132.5 
D 142.4 1340 ei 131.0 

1989 J 143.0 134.6 138.3 130.9 
= 1425 134.8 139.0 130.1 
M 143.2 185% 139.2 130.9 
A 139.1 135.6 139.2 130.7 


Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufactured 
average electronic mineral products coal products products products 
and month products 
Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du petrole Produits Produits manufacturiers 
annuelle electriques et de non metalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunication : 
SZ 
D 614121 614136 614144 614145 614155 
1987 1219 134.4 101.9 120.5 128.5 
1988 126.9 139.7 95.3 USES) 18275 
1987 A 120.5 133.9 101.3 118.9 127.6 

M 120.9 134.1 100.6 119.3 129.7 

J 1278 134.1 101.5 120.0 128.7 

J 12223 134.5 102.6 120.6 128.5 

A 12223 13541 104.4 121.2 128.8 

S 12227 1359 105.0 1215 129.1 

O 122.8 185 104.6 123.0 129.4 

N 1236 135.8 104.6 124.0 130.0 

D 1243 136.3 103.2 124.7 Sah) 
1988 1 1254 138.0 100.8 126.9 131.9 

F 125.3 138.4 99.1 ra 130.9 

M 1255 139.5 96.7 128.6 131.4 

A 1260 140.0 95.6 129.8 132.2 

M 126.0 140.2 95.9 180: 132.4 

J 125.9 140.5 96.9 130.5 13275 

J 126 4 140.5 96.4 1319 132.9 

A 1272 139.8 94.3 133.0 132.9 

S 12722 139.8 93.7 1834 132.8 

O 1281 139.6 92.6 133.8 132.8 

N 1295 139.9 90.9 134.6 133.6 

D 130.1 140.3 91.0 135.0 134.2 
1989 J 130.6 141.1 91.4 186% 134.6 

F 18077 141.8 92.0 13527 134.4 

M 1313 142.0 93.2 136.1 135.3 

A 191 142.0 94.6 136.1 USE 


Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 


6.38 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 


SRE STAT OIE DEERE SEEDPEER TT a TBI AT RA EATS ea 


» Consumer price indexes (1981 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1981 = 100) 
2ar and All items and main components 
onth Tous les elements et groupes principaux 
All Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, Tobacco and 
items personal reading and alcoholic 
care education beverages 
nnee et Ensemble Aliments Habitation Habillement Transports Sante Loisirs, Tabac et 
jois et soins lecture et boissons 
personnels formation alcoolisées 

leights(1): 100 20.02 38.14 8.37 115279) 4.02 8.25 5.45 

onderation(1): 100 20.02 38.14 8.37 15075 4.02 8.25 5.45 

484000 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 

Career ec  ————"—"—"— "—""’"”|—"—"”"”"’"…"’"”"”’ — —…—— —/’——  —"—"—"— ——_ — —— 

987 138.2 132.4 138.3 123.8 139.9 139.2 Torre 183.9 

988 143.8 135.9 144.3 130.2 142.6 145.3 145.0 197.4 

987 A 137.0 Vente 13741 123.0 1977 137.9 136.0 183.4 
M 137.8 132.4 1375 123.8 138.2 138.9 13749 185.3 
J 138.2 133.9 137.8 1232 138.8 139.1 18772 185.1 
J 139.2 134.2 138.5 122.8 143.1 139.8 1875 185.4 
A 139.3 132.8 138.8 124.7 142.7 140.9 138.0 186.1 
Ss 139.3 132.1 139.2 125.4 141.8 141.0 139.1 186.4 
O 139.8 132.4 140.4 12579 141.3 140.9 140.0 186.5 
N 140.4 133.0 140.9 126.6 142.0 141.7 140.2 186.8 

| D 140.5 132.7 140.9 126.0 142.7 141.6 140.5 186.8 

988 J 140.8 134.1 141.6 125.9 140.5 142.0 139.9 189.6 
F 141.3 133.9 141.8 128.6 140.5 142.9 141.6 192.0 
M 142.0 13325 142.5 129.2 142.6 143.2 142.5 192.2 
A 142.5 134.2 142.7 130.2 142.9 1445 143.0 193.7 

| M 143.4 135.0 143.4 130.4 142.6 145.2 144.9 198.8 

| J 143.6 136.2 143.5 130.6 142.1 145.2 144.9 199.4 
J 144.5 137.4 144.4 129.8 144.0 145.5 145.1 199.4 
A 144.9 137.8 1449 131.4 143.3 146.1 145.5 200.0 
Ss 145.0 1576 145.4 {Sites 142.4 146.9 146.9 200.0 

| O 145.7 1375 146.8 131.9 142.0 147.0 148.4 200.2 

| N 146.1 136.9 147.2 ANGIE // 144.3 147.6 148.5 201.6 
D 146.1 136.5 147.5 131.6 143.9 147.8 148.7 201.9 

989 J 146.8 138.1 148.1 ieee 145.4 148.4 146.7 202.9 

F 147.8 139.2 148.8 134.9 145.4 149.4 148.5 203.8 
M 148.5 139.3 149.7 135.2 146.4 149.6 149.7 204.1 

| A 149.0 139 8 150.5 134.7 147.0 150.7 150.0 204.6 

1 

fear and Reclassified as goods and services 

honth Répartition par biens et services 

| Total goods Durable goods Semi-durable goods Non-durable goods Total services 

FA et mois Total des biens Biens durables Biens semi-durables Biens non durables Total des services 

Weights(1): 54.70 1HEZS 9.79 3918 45.30 


JS 45.30 


onderation(1): 54.70 11.78 9.79 


484487 484488 484489 484490 484491 


1987 134.9 126.6 125.0 141.2 142.8 


1988 139.7 131.4 131.3 145.6 149.4 
terete te EE Ee ae 
987 A 133.9 125.1 124.3 140.3 141.3 
M 134.8 126.0 124.8 1412 1419 
J 135.4 125.2 1246 1427 142.2 
J 135.9 126.7 124.3 143.1 143.8 
A 135.6 126.0 125.7 142.4 144.3 
| S 135.5 1260 126.2 142.1 1445 
| O 136.1 128.2 126.4 142.2 1449 
N 136.9 129.8 127.3 142.7 145.2 
| D 1366 128.9 127.0 142.5 145.7 
988 J 137.4 129.0 126.9 143.9 145.4 
F 137.7 129.2 129.3 143.6 146.3 
M 137.8 130.0 1300 143.2 147.7 
A 138.5 1297 1310 144.3 148.0 
M 139.7 130.6 131.4 1458 1485 
J 140.1 1306 131.4 146.5 148.5 
| J 1406 1312 131.0 1473 149.7 
| A 140.8 131.5 132.2 147.0 150.4 
| S 140.7 131.4 1323 146.9 150 8 
O 140.9 132.3 13822 146.7 152.0 
N 141.4 135.6 133.1 146 2 152.5 
D 141.2 135.7 133.3 1458 1527 
ree ee) ea Et CE ae 
989 4] 141.9 135.6 133.4 147.4 153.3 
F 143.1 135.8 136.3 148.4 1541 
M 143.5 136.0 137.0 148 7 155.2 
A 143.8 136.3 136.5 1493 156 0 


a ce da Ne 
) These weights. provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the CPI. They are based on expenditure values derived from quantities 
: and prices of year 1982 
} Ces coefficients de oonderation, fournis comme indications generales, 
dépenses effectuees en 1982, qui sont elles-memes fonction des quantites achetees et des prix pratiques 
ource: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact S Sinadlock (951-9506) 7 re 
ource: Prix à la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue) Statistique Canada Personne ressource S Shadlock 1951-9606) 


illustrent l'importance relative des principales composantes de l'IP C. Elles sont fondees sur les 


TE ans aT a as 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.39 


a ESS SE 


a = 


Consumer price index — Indice des prix a la consommation 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 1 


Food 
Aliments 


/\ A 
AN ES “4 
Vie Sie 
eae 


o 


£ 


ine) 


( 
1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
She Construction price indexes (1981 = 100) Indices des prix de la construction (1981 = 100 
Annual Construction building Construction building Construction Construction New housing 
average material price index material price index union wage rate - union wage rate prices 
and month (residential) (non-residential) base rate (including pay 
supplements) 
Moyenne Indices des prix des Indices des prix des Salaires Salaires syndicaux Prix des 
annuelle materiaux de la materiaux de la syndicaux de la de la construction logements 
et mois construction construction construction - (englobant les neufs 
(residentielle) (non residentielle) taux de base supplements) 
D 649830 649835 477450 477478 636200 
1987 134.6 130.7 136.5 139.5 119.1 
1988 140.5 139.1 142.4 146.2 (SiS 
1987 M 16278 128.8 134.3 136.9 116.6 
A 133.2 129.6 134.3 136.9 118.0 
M 133.4 129.5 137.6 140.7 119.0 
J 133.6 129.7 137.6 140.7 119.6 
J 134.4 130.4 137.6 140.7 120.1 
A 136.1 13187 137.6 140.7 120.8 
S 136.2 131.8 137.6 140.7 122.0 
O 137.7 1562 137.6 140.7 122.5 
N 137.1 19375 137.8 141.0 122.9 
D 137.4 134.0 137.8 141.0 123.2 
1988 J 140.1 136.3 137.8 141.1 123.6 
IF 139.8 136.9 137.8 141.1 124.9 
M 140.2 1378 137.8 141.1 126.0 
A 140.6 138.2 13718 141.1 128.3 
M 140.4 138.6 142.9 146.6 130.0 
J 141.1 139.3 144.2 148.0 131.2 
J 142.0 140.2 145.1 149.1 131.6 
A 140.6 140.2 145.0 149.2 132.8 
S 140.1 139.8 145.0 149.2 18572 
O 140.3 139.8 145.0 149.2 136.1 
N 140.6 140.6 145.0 149.3 138.0 
D 140.7 141.0 145.0 149.3 139.9 
1989 J 140.9 1419 144.9 149.3 141.2 
F 141.3 142.6 145.0 149.3 144.7 
M 141.7 142.8 145.0 149.3 147.1 


Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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3.4 Raw materials price indexes (1981 = 100) Indices des prix des matières brutes 
(1981 = 100) 

EEE LL ee cm EES ESSE Ee Nes GER Se 

Annual Total Total Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 

average excluding minerals materials metals fuels products products 

and month mineral fuels 

Moyenne Total Ensemble sauf Bois Minéraux Matières Métaux Combustibles Substances Substances 

annuelle combustibles non ferreuses non ferreux minéraux vegetales animales 

2t mois mineraux métalliques 

CS EEE SS SS SS Ss Ss SSS 

) 614308 614316 614311 614314 614312 614313 614315 614309 614310 

1987 102.3 109.4 121.1 127.9 108.8 110278 93.7 84.7 119.0 

1988 97.0 1147 HS 131.5 110.8 121.9 75.6 93.4 113.6 

1987 A 99.1 105.8 1188 129.0 107.1 91.4 90.9 82.7 1975 
M 102.3 110.0 118.1 128.6 108.2 99.6 93.0 86.7 122.4 
J 103.9 111.0 118.1 128.5 108.4 100.9 95.4 87.1 124.0 
J 105.0 110.5 119.4 128.1 107.8 103.5 98.3 84.6 122.2 
A 106.3 111.4 120.6 tar 108.4 106.2 100.1 84.2 123.0 
S 105.3 Unley 122.8 12788. 108.2 107.7 97.6 83.4 122.3 

O 104.4 111.9 124.9 126.9 110.2 110.3 95.3 85.1 119.8 

| N 104.6 112.1 125.9 126.5 112.6 117.4 95.5 84.8 115.9 

| D 103.6 114.1 7.5 126.4 112.4 126.0 91.0 85.8 115.4 

| 

1988 J 101.4 1142 129.1 129.5 110.9 125.0 85.8 88.2 1142 
F 99.1 112.4 129.2 1.290% 110.7 113.1 83.0 87.6 116.0 
M 97.9 11352 130.7 130.6 Walle ksh) 79.4 86.9 116.5 
A 97.9 17 133.9 130.9 07 1169 78.7 87.6 115.6 
M 99.3 115.2 134.7 19175 110.9 119.5 80.0 90.0 116.5 
J 99.0 116.2 134.8 131.6 109.8 121.1 78.2 95.6 115.6 
J 97.3 116.0 1835 132.0 111.0 118.1 74.7 103.2 oa 
A 95.5 1141 132.1 132.0 Wi ee 118.0 73.1 96.7 111.8 
S 95.0 1146 127.6 1322 tation 121.8 ee 97.1 112.7 
O 93.9 ee 129.8 132.2 110.0 126.4 68.2 95.0 tient 
N 93.3 115.6 129.4 132.8 nee 15125 66.4 95.9 110.0 
D 94.5 116.1 128.5 132.4 110.4 135.7 68.3 97.0 109.0 

EE eee 

1989 J 97.4 117.0 128.2 134.1 110.7 135.6 73.6 95.8 111.9 
E 98.3 116.1 129.5 134.1 (RS) 128.1 76.8 94.5 1137 
M 100.3 117.9 130.2 134.0 111.9 132.6 79.0 7 114.0 
A 101.7 116.5 1311 134.6 Wes 128.5 83.7 97.6 112.4 


These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 
Ces indices bases sur le prix d'achat comprennent a la fois les prix des produits domestiques et importés. 
Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 


ource: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 


Raw materials price index Indice des prix des matières brutes 


Index 1981 = 100 
Indice 1981 = 100 


125 


*Oi price drop 
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What grains are 
300,000 Canadian 
farmers planting? 


copy of the Field Crop Reporting Series will tell you 
that, and much more. 


Anyone interested in the agriculture economy and its 
products depends on this Series for critical crop informa- 
tion — agriculture associations and producers, marketing 
boards and farm organizations, regional developers and 
agricultural policy makers. 


Compiled from regular surveys of 10,000 Canadian 
farmers, eight issues are released at strategic points 
during the crop year. 


The first crop acreage report in March contains pro- 
ducers’ planting intentions, followed by estimates in 
June after most of the seeding is completed. Yields and 
levels of production by province are estimated in August 
and September. The Series concludes with a November 
post-harvest report. 


Three Canadian grain stock reports list the farm-held 
stocks at the provincial level and the farm-held plus 
commercial stocks at the Canadian level at the end of 
December, March and July. 


You get detailed, reliable and timely estimates on seed- 
ing intentions, current acreage, quality and quantity of 
stocks, progress of harvesting and production. 


Take stock of Canada’s major grains. 


A subscription to the Field Crop Reporting Series (Cata- 
logue No. 22-002) is $76 in Canada, and $91 outside 
Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statis- 
tics Canada Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


1-800-267-6677 


Quelles céréales les 
300 000 agriculteurs 
canadiens cultivent-ils? 


a Série de rapports sur les grandes cultures vous 
fournira ces renseignements et bien d’autres. 


Quiconque s’intéresse à l’économie agricole et à ses 
produits s’en remet à cette série pour obtenir des ren- 
seignements essentiels sur les cultures. La série est 
particulièrement utile aux associations agricoles et aux 
producteurs, aux offices de commercialisation et aux 
organismes agricoles, aux aménagistes et aux respon- 
sables de l’élaboration de politiques agricoles. 


Huit numéros, préparés à partir d'enquêtes menées 
régulièrement auprès de 10 000 agriculteurs canadiens, 
sont publiés à des moments stratégiques de la campagne 
agricole. 


Le premier rapport sur la superficie ensemencée, qui 
paraît en mars, donne des renseignements sur les inten- 
tions d’ensemencement des producteurs. Le rapport de 
juin fournit des estimations une fois que la majeure partie 
des semences sont terminées. Les numéros d’août et de 
septembre présentent des estimations relatives aux 
rendements et aux niveaux de production. Le rapport de 
l’après-récolte (novembre) clôt la série. 


Trois rapports sur les stocks de céréales au Canada 
indiquent l’état des stocks des exploitations agricoles à 
l'échelle provinciale ainsi que l’état des stocks des 
exploitations agricoles et des stocks commerciaux à 
l'échelle nationale, à la fin de décembre, de mars et de 
juillet. 


Vous obtenez en temps opportun des estimations détail- 
lées et dignes de foi sur les intentions d’ensemencement, 
la superficie ensemencée, la qualité et la quantité des 
stocks, la progression des récoltes et la production. 


Abonnez-vous ! 


L'abonnement à la Série de rapports sur les grandes 
cultures (n° 22-002 au catalogue) coûte 76 $ au Canada et 
91 $ à l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


RES a ae a ade eh RP SSeS RE RP RTE 
Domestic Commerce 


trade intérieur 


Table k Tableau 
4.1 Retail trade by type of business 41 Commerce de détail par genre d'entreprise 
4.2 Wholesale Trade 4.2 Commerce de gros 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Grocery All other Department General General Variety 

month and combination food stores stores merchandise stores stores stores 

Annee et Epiceries et Tous les autres Grands Magasins Magasins Bazars 

mois epiceries- magasins magasins de marchandises generaux 

boucheries d'alimentation diverses 
D (650088 650090 650091 650092 650093 650094 
+ 650089) 

1985 29,931 2,326 12,039 2,699 1,983 1,267 

1986 32,028 2,602 12,728 2,858 2,097 1,247 

1987 34,466 2,806 12,906 3,064 2,263 1,074 

1988 36,191 2,996 13271 3,109 2,415 1,057 

1987 M 2,776 220 1,060 244 183 88 
A 2,838 232 1,095 250 187 95 
M 2,866 235 1,069 248 189 88 
J 2,930 237 1,075 253 187 89 
J 2,833 239 1,072 254 188 90 
A 2,895 230 1,075 251 LE 191 89 
S 2,924 233 1,055 262 191 91 
O 2,921 235 1,072 263 194 90 
N 2,946 238 1,083 263 195 89 
D 2,973 243 1,084 274 194 87 

1988 J 2,938 242 1,055 247 195 88 
F 2,963 243 1,038 255 194 87 
M 2,985 245 1,083 265 199 91 
A 2,916 241 1,059 254 194 88 
M 2,965 242 1,078 248 198 88 
J 2,969 243 l'AS 260 195 89 
J 3,010 248 1,088 261 202 86 
A 3,006 250 1,110 247 203 86 
S 3,026 254 1,115 260 204 86 
O 3,072 255 17122 265 210 87 
N 3,045 257 (AS 262 208 90 
D 3,055 261 1,130 268 201 85 

1989 J 3,096 260 1,108 265 205 84 
F 3,074 260 Weal 275 207 85 
M 3,083 259 TES 256 199 83 

Year and Motor vehicle Service stations Automotive parts and Clothing stores 

month dealers(1) and garages accessories stores Magasins de vétements 

Men's Women's Family 
Annee et Conces- Stations- Magasins de pièces Hommes Femmes Famille 
mois sionnaires service et d'accessoires 
d’automobiles(1) et garages d'automobiles 
D 650095 (650097 650099 650100 650101 650102 
+ 650098) 

1985 26,027 12,585 2,802 1,324 BHU 1,867 

1986 28,688 12,308 3,068 1,438 3,036 2,079 

1987 32,248 13,976 3,440 1,583 3,256 2,244 

1988 35,917 14,612 3,767 1,719 3,374 2,393 

1987 M 2,593 1,102 281 128 273 186 
A 2,689 IESG 280 129 269 187 
M 2,572 1,146 279 129 266 184 
J 2,778 1,170 284 130 269 185 
J 2,673 1,179 296 132 Ze 187 
A 213i, 1,202 290 132 275 190 
S 2,701 18223 296 131 270 184 
O 2,859 1,225 298 137 271 190 
N 2,837 1,229 297 1S 274 192 
D 2,907 (2117 293 138 205) 190 

1988 J 2,885 1227 298 187 272 189 
F 2,802 1,183 297 132 272 186 
M 3,036 1,185 299 139 276 188 
A 2,973 1,202 293 139 276 183 
M 3,007 1,249 310 137 277 194 
J 2,834 1,226 312 143 281 199 
J 3,008 17225 Sila 143 281 201 
A 2,980 | Zins Sh? 140 276 197 
S 3,078 1,208 322 146 281 202 
O 2,990 1,211 332 146 287 208 
N 3,067 IR 308 143 281 203 
D 3,236 1,227 335 148 288 209 

1989 J 3,036 1,218 342 145 281 204 
l= 3,033 12282 341 146 281 203 
M 2,981 1,243 336 146 282 203 


(1) Excludes used car dealers. 
(1) Ne comprend pas les vendeurs d'automobiles usagees 
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1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
ar and Shoe Hardware Furniture and Pharmacies, patent Book and Florists 
onth stores stores appliance medicines stationery 
stores and cosmetics stores 
inee et Magasins de Quincailleries Magasins Produits pharma- Librairies Fleuristes 
ds chaussures de meubles ceutiques, medicaments  papeteries 
et d'appareils brevetes et 
| menagers produits de beaute 
LL eS SEES SESE EET EE eS ee eee ee 
(650103 650105 (650106 & 650109 650110 650111 
+ 650104) + 650107 
| + 650108) 
85 1,288 anions} 92415 01307 TAKS) 472 
86 1,425 1,432 3,659 6,064 786 516 
187 1,496 1,610 4,198 6,691 896 582 
88 1,599 1,824 4,447 7,459 1,019 615 
187 M 123 128 326 529 63 47 
| À 123 133 397 547 We 48 
M 121 129 351 554 73 48 
J 124 131 358 559 74 50 
| J 127 166 359 568 76 48 
A 125 187 346 550 76 48 
S 127 eH, 365 573 78 51 
O 129 143 362 576 80 50 
N 127 141 362 579 79 49 
D (27 139 360 579 81 49 
88 J 127 140 355 586 81 47 
F 126 144 358 592 81 45 
| M 132 148 362 607 82 49 
| A 126 148 367 603 80 49 
| M 132 154 354 606 78 50 
| J 134 154 372 614 83 50 
J 134 145 SD 618 85 51 
A 133 151 375 625 84 52 
S 135 153 373 635 86 53 
O 140 155 366 638 86 53 
N 121 159 384 646 87 57% 
D 144 : 159 381 653 91 55 
Bo J 141 164 390 656 86 56 
F 138 164 390 660 91 55 
M 131 157 384 671 91 55 
| 
ar and Jewelry Sporting goods All other(2) Total 
onth stores and accessories stores 
nee et Bijouteries Magasins d’articles Tous les autres(2) Total 
als de sport et d'accessoires magasins 
EE ET CE ST EI RR SR RS TEN RISES SS SES RS EE SLT LAIT SRS ES SE PE SEE SANS SED TT 
650112 650113 (650096 & 656023 
+ 650114 
+ 650115) 
, 
185 932 1,868 16,817 129,327 
186 1,042 2,029 18,877 139,968 
187 119% 2,342 21,454 153,442 
188 215 2,669 29522 164,209 
187 M 91 191 Talks 12,345 
A 93 189 1,745 12,672 
M 93 186 1,778 12,606 
J 96 187 1,800 12,966 
4 98 193 Sis: 12,834 
A 97 190 1,820 12,946 
S 101 | 199 1,836 13,027 
O 95 201 1,831 15222 
N 94 219 1,838 13,262 
D 95 CAM 1,857 13,374 
a a air rr Ne ae a ee ee re —— 
188 J 98 212 1,847 13,267 
| F 97 200 1,864 13,161 
M 102 21 1,912 13,595 
À 104 211 1,898 13,404 
M 94 219 1,916 19597 
1 97 224 1,961 13,555 
J 97 216 1,963 13,749 
A 99 231 1,972 13,750 
S 102 228 1,974 13,920 
O 103 230 2,002 13,958 
N 102 228 1,995 13,965 
D 104 236 2,020 14,287 
189 J 101 245 2.059 14,141 
FH 103 232 2,026 14,107 
M 104 227 2,015 14,018 


| hee Pl BR Dp ae ee mue 2h 29e CE ee estate ag Bags tt a Gn gee ER 
) Includes used car dealers and personal accessories stores 

) Comprend les vendeurs d'automobiles usagées et les magasins d'articies de soins personnels 

purce: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact R Laolante (951-3549) wae 

Durce: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canacia Personne ressource R Laplante (951 -3549) 
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Retail sales Ventes au détail 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


Motor vehicles : : ee 
Véhicules automobiles : oo, 


mile vil 
FA La A 
Other MAT 
Autres 
-10 
J 
1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
4.2 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 

Year and Total Motor Farm Other Lumber Food 

month vehicles machinery machinery 

Annee et Total Vehicules Machines Autres machines Bois d'oeuvre Produits 

mois automobiles agricoles et equipements alimentaires 

D 656234 656238 656239 656240 656242 656235 

1987 M 1.5 0.2 -19.1 0.6 2.1 -01 
A Sal ‘ial -0.2 6.7 1.8 2.4 
M 0.6 -4.5 ELA -0.5 159 -0.9 
J ‘bea 2.0 SA 2.2 xe 0.0 
J 15 -0.2 -1.1 5-5 -1.5 0.5 
A 0.8 1.0 0.4 Wed 2.0 3.6 
S 82 4.8 14.4 2.9 4.4 221 
O 1.4 2a 1.3 -0.4 6.5 3.0 
N 0.2 -1.5 78 -0.8 0.9 0.2 
D 0.2 -4.7 127 -0.2 -1.6 tes 

1988 J 0.6 6.9 8.3 1.0 0.5 -0.2 
F -1.1 Serre en 229 -2.2 -1.3 
M 2.9 Sve, -8.5 GAZ 2.0 1.3 
A 0.4 -2.8 -17.2 2:3 2A 1.0 
M 0.0 0.3 UP 0.5 0.0 20 
J 125) -2.4 4.9 Shi 2.5 1.8 
J 2.2 -9.0 4.2 2.3 22.9 0.3 
A Lv 9.4 -6.5 Wed -0.9 02 
S 0.5 0.8 27 0.4 0.7 172 
O -0.8 -0.1 5.5 2.0 -2.2 08 
N 3.1 -0.1 2.9 6.8 ted 0.9 
D 0.2 -40 3.6 0.5 3.0 1.4 

1989 J 0.2 0.4 2.0 0.2 1.0 04 
F OM 249 8.2 4.0 8.2 :0:9 
M 2.4 9.0 91 1.8 eZ -3.3 


Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact’ G Simard (951-3541) 
Source: Commerce de gros (n° 63-008 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource. G. Simard (951-3541) 
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Merchandise 
trade 


Commerce 
des marchandises 


Table 


5.1.1 Merchandise exports 
5.1.2 Merchandise imports 
5.2.1 Price and volume of exports 
5.2.2 Price and volume of imports 


5.3 Trade balance by principal trading 
areas 


Tableau 


5.1.1 Exportations de marchandises 
5.1.2 Importations de marchandises 
5.2.1 Prix et volumes des exportations 
5.2.2 Prix et volumes des importations 


5.3 Solde des marchandises par principaux 
marchés 


ES 
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Balan Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Month Major trading areas 
Marchés principaux 
Total United United Other Japan Other Other 
States Kingdom EEG: OECD: countries 
Mois Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
Unis Uni C'ÈE 0.C.D.E. pays 

D 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 

1987 126,125 96,581 3,030 6,287 6,779 2,568 10,879 

1988 137,106 101,581 3,485 7,259 8,222 3,047 13,514 

1987 M 10,449 7,990 319 536 505 191 915 
A 10,090 7,651 259 526 463 228 962 
M 10,285 7,917 220 524 524 219 881 
J 10,293 7,905 255 515 503 n LE 872 
J 10,280 7,917 245 483 601. 217 817 
A 10,532 8,015 253 537 602 > 167 959 
S 10,595 8,255 231 487 611 200 811 
O 10,850 8,256 238 498 685 202 971 
N 11,003 8,287 263 629 635 228 961 
D 11,365 8,586 266 546 682 298 986 

1988 J 10,874 8,124 284 571 613 238 1,045 
= 11,123 8,372 254 530 610 272 1,084 
M 11,668 8,621 282 589 712 242 13223 
A 11,263 8,485 270 603 608 206 1,090 
M 11,500 8,567 279 533 617 Zon 253 
J 11,883 8,558 335 586 870 292 1,242 
J 10,803 7,986 287 589 615 227 1,101 
A 12,123 8,988 97 651 728 231 1155 
S 11,451 8,418 277 595 721 274 1,167 
O 11,274 8,348 274 651 675 278 1,047 
N 11,781 8,651 294 733 734 306 1,063 
D 11,365 8,461 279 628 720 231 1,046 

1989 J 12,278 9,077 307 653 724 283 1,234 
Fe 11,856 8,716 mal 660 907 236 1,066 
M 11,800 8,970 318 598 770 169 975 


TE 


Year and Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
RC a SS 
1987 115795 12,026 20,164 24,952 19,670 32,223 2,643 
1988 13,178 11,828 21,386 29,222 21,320 35,356 2,783 
1987 M 1,031 899 1,597 1,967 1,657 CANTON 212 
A 1,084 942 1,591 1,926 1,543 2,569 AWS 
M 974 1,004 1,606 2,114 1,558 2,597 223 
J 975 1,072 1,606 1,977 1,627 2,595 Carpe 
J 937 1,145 1,655 2,075 1,598 2,417 235 
A 973 1,051 1,681 2,046 1,719 2,622 224 
S 960 957 1,799 2,038 1,661 2,706 219 
O 990 1,156 17 2,390 1,674 2575 219 
N 972 1,036 1,834 2,255 1,839 2,710 223 
D 955 984 1,867 2,432 1,734 3,042 227 
1988 J 1,026 1,094 1,645 2,222 1486. 2,871 236 
fe 1,066 984 1,741 2,309 1,806 2,984 232 
M 1,075 1,118 1,820 2,914 1,821 2,997 257 
A 1111 LO 1,748 2,264 1,768 2,960 23% 
M 1,168 1,046 1,714 2,434 17291 3,045 217 
J 1,193 1,036 1,924 2,071 1,798 2,969 233 
J 1,093 948 1,774 2,282 1,655 2,609 202 
A 1,210 934 1,812 2,647 1220 3,204 278 
So 1,109 900 1,695 2,465 1,861 2,905 223 
O 1,057 917 1,737 2,504 1,744 3,006 218 
N 1,023 917 1,894 2,539 1,873 2,985 222 
D 1,047 917 1,882 2,472 1757 2,823 228 
1989 J 1,090 1,031 1,819 2,573 1,877 3,072 233 
F 988 875 1,845 2,573 1,869 2,853 234 
M 979 1,013 1,833 2,450 1,827 3,034 240 
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Exports - Total and U.S. Exportations - Totales et vers les 
Etats-Unis 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 
fo Vir 
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sul Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de. 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Month Major trading areas 
Marchés principaux 
SS EEE CE MERE SER CSR RO MEME EE MEME ESE ES OEE ee ee ee 
Total United States United Kingdom Other £:E.C. Japan Other O.E.C.D. Other countries 
Mois Total Etats-Unis Royaume-Uni Autres C.E.E. Japon Autres O.C.D.E. Autres pays 
D 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 
1987 115,149 79,154 4,494 9,322 7,498 3,078 11,604 
1988 127513 87,992 4,721 10,608 7,920 3,618 12,653 
1987 M 9,403 6,445 412 763 680 289 814 
A 8,882 6,150 395 705 532 257 845 
M 9,242 6,503 326 695 653 216 848 
J 9,791 6,710 399 811 606 282 984 
J 9,391 6,234 402 745 586 - 905 1,119 
A 9,364 6,322 417 733 584 211 1,098 
S 9,664 6,660 330 751 584 = 273 1,067 
O 9,853 6,710 337 762 665 258 A2 
N 10,452 7,242 381 885 653 249 1,042 
D 10,848 7,506 447 994 741 250 910 
1988 J 10,412 Talis 390 894 618 323 1,015 
F 10,185 7,036 405 857 688 239 960 
M 10,996 7,532 478 921 695 302 1,069 
A 10,355 7,180 ne 818 773 295 916 
M 11,224 7,800 399 994 680 307 1,045 
J 10,510 ZAUST. 457 808 690 336 1,063 
J 8,936 5,879 97 767 531 283 1,105 
A 11,382 7,972 378 937 619 280 1,197 
S 10,960 7,763 350 902 575 266 1,104 
O 10,796 921 329 943 674 290 1,041 
N 11,033 TROY 358 915 707 403 1,129 
D 10,724 7,459 436 853 671 295 1,010 
1989 oJ 11,109 7,749 354 816 646 308 1,237 
É 11,052 7,716 446 828 701 308 1,053 
M 11,444 8,173 426 794 632 356 1,063 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Année et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
1987 7,391 5,914 12106 20,783 33,287 32,746 12,670 
1988 7,560 5,287 1,296 24,461 40,385 33,229 13,606 
1987 M 607 466 90 1,598 2,649 2,891 aOR io) 
A 582 437 84 1,589 2,608 2518 979 
M 593 489 94 1,636 2,567 CINE 992 
J 653 461 98 1,820 2,776 2,796 1,079 
J 611 522 103 1,729 2,923 2,317 1,077 
A 613 503 101 1,696 2,673 2,628 1,050 
S 591 509 104 1,784 2,763 2,753 1,049 
O 606 518 101 1,840 2,762 2,842 1,075 
N 658 567 100 1,929 3,055 2,918 RUE 
D 653 553 101 1,942 3,284 3,032 1,164 
1988 J Sat 431 101 1,861 3,267 2,993 1,051 
F 608 417 107 1,918 3,107 2,812 1,120 
M 638 524 112 2,071 3,470 2,893 1,168 
A 586 447 119 2,031 3,107 2,883 1,082 
M 656 553 127 2,080 3,607 2,886 tt 
J 633 393 116 2,124 3,430 2,474 1153 
J 579 472 101 1,851 2,846 1,924 1,007 
A 672 360 118 2,156 3,678 3,034 1,206 
S 654 423 90 2,071 3,455 2,961 LI 
O 611 855 92 2,041 3,429 3,004 1,126 
N 690 449 106 2,170 9522 2,749 1,187 
D 664 462 106 2,088 3,470 2,618 1,163 
1989 J 650 478 115 2,264 3,509 2,752 1,214 
fe 682 488 111 2,183 3,565 2,664 1,224 
M 704 494 aati 2,281 3,647 2,730 1272 


(1) Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 

(1) Les exportations totales comprennent les exportations nationales et les reexportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commerce international 
Canada (n° 65-001 au catalogue) 

(2) The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accoun 
For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 

(2) Les chiffres tiennent compte d'un certain nombre d'ajustements apportés aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les définitions utilisés da 
le systeme des comptes nationaux. Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne 0 
paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue) 

(3) Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjustments. 

(3) Le total ne correspond pas a la somme des composantes en raison des ajustements de la balance des paiements 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: J.P Simard (951-9787) 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource J.P. Simard (951-9787) 
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an 


ba. 1 Price and volume of exports (1981 = 100) Prix et volumes des exportations (1981 = 100) 

ear and Current weighted price indexes 

ronth Indices des prix à pondération courante 

| Total Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 

| fish products products products goods equipment products goods 

nnée et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

rois coles et poisson energetiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 

987 100.1 86.4 56.8 126.0 98.1 94.2 18978 129.8 

988 99.5 99.9 47.4 SOR 1035 90.7 129.5 127 

987 M 98.6 83.8 Ba). 122.6 92.2 97.1 132.1 1296 

| A 98.3 82.1 s 55.4 12277 93.7 98.7 132.4 128.4 
M 99.9 86.8 57.8 124.3 98.0 94.0 18678 129.4 
J 100.3 89.5 59.8 12972 98.4 93.9 133.6 129.3 
J 100.2 89.2 60.2 126.9 98.8 94.6 1329 129.6 
A 100.0 86.0 57.8 128.0 99.6 93.1 18258 130.4 
S 100.5 84.6 56.8 128.7 99.5 90.9 133.1 131.0 
O 99.4 84.6 57.8 129.6 1013 91.5 132.8 131.4 
N 101.5 88.0 56.0 13872 103.2 92.3 133.6 1315 
D 102.8 93.1 Sore 129.9 OZ 92.9 1935 131.0 

988 J 99.6 91.6 52.0 128.9 103.0 91.9 133.8 18229 
F 99.6 94.9 50.4 129.3 100.3 90.4 Se 1824 
M 97.1 92.6 50.1 128.1 98.0 87.3 1810 130.8 
A 98.0 88.6 48.0 128.7 101.3 92.9 129.8 1125 
M 97.9 89.8 48.1 128.0 102.0 91.4 129.8 133.9 

| J 98.7 101.6 46.8 129.3 101.2 91.2 128.1 132.3 

| J 97.8 104.5 43.9 129.6 103.7 90.4 1278 133.9 

| A 101.3 108.7 45.1 131.4 106.6 89.9 129.0 19748 

| S 100.7 110.5 45.3 132.6 107.1 89.0 128.9 133.8 
O 101.3 108.1 47.6 132.2 106.4 89.1 128.1 1352 

| N 101.4 107.1 45.6 133.7 106.7 90.7 129.6 135.6 

| D 101.3 108.7 45.4 132.0 105.7 95.6 126.7 NSS 

989 J 102.6 107.0 50.1 130.5 109.1 92.9 129.3 137.4 

| 103.6 106.9 48.1 19356 1124 92.7 127.0 140.0 
M 101.7 106.0 49.4 132.8 107.7 90.5 128.8 136.9 

EE ET EI EE EPP IE EP ED D RE YE OT 

ear and Constant 1981 dollars ~ 

1onth Dollars constants de 1981 

| Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 

| fish products products products goods equipment products goods 

innée et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

lois coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 

CG FSS ae SES SET STE SSR EE TEL 

987 125,998.9 13,578.0 21,185.1 15,999.5 25,446.0 20,888.9 PENS UL 2,036.4 

988 137,795.2 13,190.1 24,9753 16,406.8 28,2419 23,495.7 27,304.6 2,081.3 

987 M 10,597.0 1,229.9 OS eles 218277 1,706.7 2,066.9 163.4 
A 10,264.6 1,320.8 1,700.2 1,296.1 2,055.5 115688 1,939.7 1689 
M 10,295. 1212920 1,736.1 1,292.4 2,157.9 1,657.4 1,948.1 172% 
J 10,262.1 1,089.0 1,791.7 1,304.1 2,009.6 1733/6 1,943.0 167.6 
J 10,259.5 1,050.3 1,901.7 1,303.7 2,099.3 1,688.7 1,818.2 181 
A 10,531.8 11307 1,818.9 11976 2,054.5 1,846.8 1,982.1 172.0 
= 10,542.7 1,134.8 1,684.9 1,397.9 2,049.0 1,827.3 2,033.9 167.3 
O 10,915.1 1,170.9 1,998 0 1,324.5 2,009.2 1,830.0 1,938.8 166.8 
N 10,840.2 1,105.6 1,848.5 1,376.9 2,184.7 1,991.9 2,027.7 169.7 
D 11,055.4 1,025.5 1,782.9 1,437.7 PEST Tl 1,865.8 2728118 117875 

988 J 10,917.4 1111978 2,1047 1,276.1 21561 1,888.9 2,145.1 178.3 
F 11,167.6 eau, 1,950.2 1,345.7 2,302.5 1,9976 2,266.2 175.9 
M 12,016.6 1,160.9 2,231.9 1,420.6 2,564.7 2,085 3 2,286.6 196.3 
A 11,492.3 112587 CMS 1,357.8 2288 1,902.6 2,280 8 180.2 
M 11,746.4 1,300 6 2.176.8 1,339.3 2,385.7 1,892.7 2,345.3 162.0 
J 12,039.5 Gi Bave 2,213.9 1,488.9 2,540.0 1,972.1 2,318.6 176.0 
J 11,046.3 1,046.5 2,161.6 1,368.4 2,199.2 1,830.6 2,041.0 T5141 
A 11,967.4 11278 2,067.8 1,379.1 2,483.2 1,968.1 2,483.1 201.5 
S lIPS7AES 1,003.6 1,984.4 PATENT 2,301.7 2,089.8 2,253.8 166.6 
O 11,128.9 978.2 1,929 0 1,313.6 2,354.2 1,958.4 2,346.9 160.9 
N 11,617.9 955.2 2,011.5 1,416.4 2,379.1 2,063.9 2,303.7 163.5 

| D peo 963.1 2,019.8 1,425.6 eorex ha) 1,837.4 2,228.8 1682 

qqn cn on ed be Ee ee Ee ee ee ee EEE 

989 iy 11,966.9 1,018.9 2,059.0 1,394.5 2,359.4 2,019.2 2,376.9 1697 
F 11,443.6 924.2 1,820.6 1,380.6 2,288.8 21011575 2,247.4 167.4 
M 11,602.9 924.0 2,052.6 1,380.1 2,274.7 2,018.0 2:8902 175.6 


| 
| 
| Total includes balance of payments adjustments. 
i 
| 


) 
) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

ource: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: J. Butterill (951-4804). 

‘ource: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: J. Butterill (951-4804) 
| 
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54e Price and volume of imports (1981 = 100) Prix et volumes des importations (1981 = 100) 

Year and Current weighted price indexes 

month Indices des prix à pondération courante 

Total Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 

Année et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

mois coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 

ET i 

1987 104.8 104.3 65.2 1274 104.8 92.7 126.3 127.5 

1988 101.9 106.2 53.9 139.8 109.0 89.0 122.8 127.5 

1987 M 104.8 100.9 64.3 1279 103.5 93.6 125.8 124.8 
A 104.1 101.1 63.4 127.9 102.5 94.0 125.3 1253 
M 104.9 100.8 64.5 124.3 104.2 93.6 126.5 125.2 
J 104.8 106.9 67.1 125.0 104.4 91.2 125.6 127.2 
J 104.2 104.4 66.0 126.2 105.2 92.7 127.6 129.0 
A 104.2 103.0 66.6 128.2 105.7 90.5 125.8 128.6 
Ss 104.3 105.5 65.7 11272 10515 90.2 126.3 129.4 
O 104.8 107.6 64.3 USA 105.4 90.7 127.8 128.4 
N 105.6 111.2 66.9 130.2 105.7 93.7 s 125.2 129.5 
D 104.4 104.2 68.3 126.8 106.3 90.5 126.1 128.8 

aaa ————————————————Ù—— 

1988 J 106.5 105.1 61.2 1952 107.2 96.9 125.4 126.8 
F 103.1 101.3 59.4 139.9 107.9 89.3 124.3 1255 
M 101.0 101.4 5373 136.9 108.1 89.3 12337 125.3 
A 101.3 103.8 55°? 134.5 108.3 86.8 122.9 12525 
M 102.3 104.7 53.4 130.2 109.8 92.3 122.5 128.0 
J 100.7 103.4 59.2 133.6 108.4 86.0 12172 128.3 
J 98.8 105.7 53.3 132.9 108.6 86.9 120.2 126.7 
A 102.7 107.1 56.5 141.4 108.1 89.4 120.0 1273 
Ss 101.7 113.6 50.8 144.4 109.9 87.6 L2irS 130.4 
O 102.4 108.4 50.9 150.6 109.9 87.9 123.0 128.0 
N 102.0 110.1 47.4 155.1 (Ars 89.1 124.6 129.5 
D 100.8 110.6 50.7 153.9 110.0 87.1 123.9 128.0 

1989 J 101.2 105.4 521 153.8 112.0 86.8 124.6 124.9 
F 101.1 103.6 54.2 146.4 113.8 86.4 125:3 123.8 
M 100.7 107.0 Sle 143.0 inner 84.7 128.2 126.3 


Year and Constant 1981 dollars 
month Dollars constants de 1981 
EE DC 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrials Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equipment products goods 
Année et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
EE GG 
1987 109,874.8 7,087.7 9,068.1 912.3 19,830.3 35,918.5 25,933.5 9,938.0 
1988 125,134.9 7,116.3 9,808.8 926.7 22,439.2 45,361.6 27,061.8 10,672.6 
1987 M 8,972.2 601.6 725.1 705 1,544.9 2,830.3 2,298.7 813.7 
A 8,532.6 ah ay 689.1 65.4 1,550.6 2,774.7 2,006.0 781.0 
M 8,809.8 588.0 758.0 WS 1,570.2 2,741.6 2 19187 792.1 
J 9,342.9 610.7 686.6 78.3 1,744.0 3,044.9 2,226.1 847.8 
J 9,012.1 584.8 790.4 81.2 1,643.1 8119271 10151 834.6 
A 8,986.7 595.2 15972 78.7 1,604.7 2,954.1 2,089.6 816.1 
Ss 9,265.9 560.1 773.9 81.9 1,691.2 3,061.8 2,179.9 810.5 
O 9,401.5 563.1 804.8 Wiles 1,746.3 3,044.2 222872 837.7 
N 9,897.6 591.4 848.0 76.8 1,825.3 3,261.2 2,330.0 861.5 
D 10,390.8 626.6 810.1 79.8 1,827.9 3,629.3 2,404.7 904.0 
1988 J 9,776.8 543.0 704.8 74.6 1,736.3 SSP 2,387.1 828.7 
F 9,878.8 600.4 701.7 76.7 WAHT ARS) 3,478.1 2,262.2 892.3 
M 10,886.8 628.7 982.1 82.0 1,915.8 3,885.3 2,339.2 932.5 
A 10,221.7 564.4 809.5 88.7 1,875.8 SHOTS) 2,344.5 862.2 
M 10,971.8 626.5 1,036.0 97.1 1,894.1 3,907.5 2,355.9 914.7 
J 10,436.4 612.6 664.6 871 1,959.0 3,989.0 2,040.5 898.2 
J 9,044.6 547.7 886.5 76.1 1,704.6 3,275.2 1,600.6 794.8 
A 11,0829 627.1 636.6 83.7 1,994.5 4,114.7 252748 947.4 
S 10,776.5 OST 832.6 62.4 1,885.1 3,943.9 2,441.5 898.2 
O 10,543.4 6635 697.9 61.0 1,857.8 3,901.1 2,442.3 880.0 
N 10,8163 626.3 948.4 68.1 1,945.9 3,950.1 2,206.6 916.6 
D 10,639.3 600.3 910.4 69.1 1,898.5 3,985.1 2,112.4 908.9 
1989 J 10,9774 616.7 917.0 74.4 202172 4,041.2 2,208.0 971.6 
= 10,9318 658.6 900 7 Tor 1,918.3 4,126.6 2,126.3 989.3 
M 11,364.1 657.9 954.5 80.3 210285 4,307 6 2287 1,006.7 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: J. Butterill (951-4804). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: J. Butterill (951-4804). 
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| Export and import price deflators Déflateurs des prix des exportations et des 
importations 


x 1981 = 100 
ce 1981 = 100 


| 


| 
1: 


| 
| 
1 


Importations 


J 1983 J 1984 J 1985 J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 D 

.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 

| (millions of dollars) marchés (millions de dollars) 

‘ar and United United Other Japan Other Other 

onth States Kingdom BEIC: O'ÉCD: countries 

nee et Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 

ois Unis Uni CEE: OCDE pays 

EE —— ES DNS RES VE EE SE 

| 399293 399294 399295 399296 399297 399298 

| - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397841 

187 17,428 -1,464 -3,034 -719 -510 -724 

188 13,588 -1,236 -3,350 302 -571 861 

187 M 1,591 72 -222 -247 -98 41 
A 1,431 -126 -211 -161 -29 120 
M 1,287 -99 -132 -74 3 172 
ÿ 940 -142 -336 -44 -39 -55 
J 1,057 -204 -402 71 -88 -275 
A 77 -202 -254 24 -44 -231 
S 1,992 -113 -198 7 7e -230 
O 1,678 -84 -229 19 -56 -56 
N 1,274 -107 -347 -69 -22 -18 
D 1,194 -184 -257 22 48 135 

188 J 790 -89 -385 15 -85 153 
F 1,158 -144 -280 -86 33 -73 
M 847 -160 -414 -136 -60 91 
A 1,265 -97 -175 -210 -89 261 
M 771 -104 “or -15 -56 358 
J 1,530 -96 -230 249 -44 263 
J 1,350 -141 -306 172 -57 -34 
A 921 -73 -354 99 -49 -116 
S 1,083 -80 -213 125 8 49 
O 1,094 -45 -281 22 a 77 
N 1,327 -46 -192 21 -97 53 
D 1,452 -162 -143 76 -64 85 

LR UC RE EE RE SR ee eee ee ee ee eee 

189 J 1,500 -11 -161 87 -25 -218 
E 973 -182 -80 149 -73 179 
M 566 -96 -219 a -187 4 | rk 


durce: See Table 5 1 2 
durce: Voir tableau 5.1 2 
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How long 

would it take you 
to get 10,000 
price quotes from 
3,500 companies? 


lot longer than it takes to open a copy of Industry 

Price Indexes. Subscribe now, for the most exten- 
sive data available on Canadian manufacturing selling 
prices. 


Industry Price Indexes are indispensable if you need cur- 
rent, consistent and reliable reports on price fluctuations 
at the Canadian factory gate. Uses include preparing 
escalation contracts, inventory management, charting 
trends, forecasting price changes or compiling data to 
create your own index. 


This monthly publication covers raw materials, energy 
and over 700 commodities by 20 major groups. Items 
listed range from fish fillets to industrial furnaces, cattle 
to crude oil. Most commodities are reported at the 
national level, but some are given on a regional basis. 


Each issue also provides a historical perspective, with 
tables of annual averages and monthly price indexes of 
commodities for the past five years. 


As the only periodical of this scope and detail, Industry 
Price Indexes is the recognized authority on changes in 
the selling prices of Canadian manufactured goods. 


Get the facts. 


A subscription to the monthly Industry Price Indexes 
(Catalogue No. 62-011) is $173 in Canada, and $208 
outside Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest 
Statistics Canada Reference Centre listed in this 
publication. 


For faster service, using 
Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


1-800-267-6677 


Combien de temps 
vous faudrait-il pour 
obtenir 10 000 
propositions de prix de 
3 500 compagnies ? 


eaucoup plus de temps qu'il n’en faut pour lire un 

exemplaire d’Indices des prix de l’industrie. Abonnez- 
vous dès maintenant afin d’avoir accès aux données les 
plus complètes possible sur les prix de vente des manu- 
facturiers canadiens. 


Indices des prix de l’industrie est indispensable si vous 
avez besoin de rapports à jour, uniformes et fiables au 
sujet des fluctuations des prix à la production au Canada. 
Ces indices peuvent servir notamment à préparer des 
contrats d'indexation, à gérer des stocks, à suivre des 
tendances au moyen de graphiques, à prévoir des fluctua- 
tions de prix ou à compiler des données pour concevoir 
votre propre indice. 


Cette publication mensuelle porte sur les matières pre- 
mières, l’énergie et plus de 700 produits classés dans 

20 grandes catégories. Les articles répertoriés vont des 
filets de poisson aux fours industriels en passant par 

les bovins et le pétrole brut. Pour la plupart des produits, 
les statistiques ont une portée nationale; toutefois, pour 
certains, elles revêtent un caractère régional. 


Chaque numéro donne également une perspective histori- 
que; des tableaux indiquent les moyennes annuelles et 
les indices des prix mensuels des produits au cours des 
cinq dernières années. 


Indices des prix de l’industrie est le seul périodique aussi 
complet et détaillé. Il fait autorité en ce qui touche les 
fluctuations des prix de vente des marchandises fabri- 
quées au Canada. 


Abonnez-vous ! 


L'abonnement au mensuel Indices des prix de l’industrie 
(n° 62-011 au catalogue) coûte 173 $ au Canada et 208 $ a 
l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A 0T6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


Manufacturing 


Fabrication 


Table 


6.10 


Total inventories, shipments and orders 


Shipments 
Inventories 


Shipments and unfilled orders by 
industry 


Total inventories and raw materials by 
industry 


Inventories of goods in process and 
finished products by industry 


New motor vehicles 
Production of motor vehicles in Canada 


Production - selected industries 


Chemicals industries 


Tableau 

6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandes 

6.2 Livraisons 

6.3 Stocks 

6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industrie 

6.5 Total des stocks et des matières premières 
par industrie 

6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie 

6.7 Véhicules automobiles neufs 

6.8 Production de véhicules automobiles au 
Canada 

6.9 Production - certaines industries 

6.10 Industries chimiques 


a 


C 
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EE 


6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) commandes (millions de dollars) 
RS) ED ET REET OES 0 «SRE er DD | CT IP RO 
Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois 
Owned Held but not owned 
Année et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non 
mois regues au cours en carnet possedes 
du mois à la fin du mois 
(2 SSA ne Se ar SD 5 SE RE SS A EE ESS EE NS TS SN a a 
D 315674 316029 316384 318159 318226 
1985 248,415 247,324 21,997 34,293 2,391 
1986 253,911 253,732 21,818 34,192 2,884 
1987 269,866 271,308 23,260 35,564 3,363 
1988 288,468 294,062 28,855 37,623 4,348 
1987 F 21,990 22,078 22,703 34,887 3,089 
M 21,768 21,629 22,565 34,706 3,138 
A 21,853 21,890 22,601 35,232 3122 
M 21 957 21,918 22,562 35,184 s 3,114 
J 22,106 22,114 22,570 35,097 3,126 
J 22,350 22,579 22,799 35,229 3,198 
A 22,803 22,882 22,879 35,456 3,254 
S 22,989 23,356 23,245 35,366 3,319 
O 29,975 23,261 293,131 35,581 3,390 
N 23,696 24,340 2915 36,011 3,450 
D 23,705 8) OX 23,792 36,127 3,483 
1988 J 23,765 23,722 23,749 36,140 3,507 
F 23,459 23,688 23,978 36,349 3,486 
M 23,617 26,074 26,435 36,303 3,624 
A 23,641 23,670 26,464 36,789 3,619 
M 24,036 24,750 27,178 37,013 3,663 
J 24,051 24,314 27,441 37,036 3,945 
J 23,391 29/77 27,778 37,568 3,948 
A 24,196 24,511 28,093 37,722 3,983 
S 24,491 24,684 28,287 37,852 4,120 
O 24,488 24,425 28,223 37,974 4,224 
N 24,089 24,809 28,943 38,239 4,390 
D 24,752 25,214 29,405 38,206 4,498 
1989 J 24,701 25,329 30,032 38,480 4,561 
= 24,832 24,515 29,716 38,718 4,553 
New orders Nouvelles commandes 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


30 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin 

Year and Inventory at end of the month Ratio of inventories 

month Stocks a la fin du mois owned to shipments 


RSR CEA SRI ER I EE PENSE EDEN LI RAR SEE I GO EEE I ED EE IFO 


All inventory held 
Ensemble des stocks détenus 
SS AEE ITE ES LIEDER SARS REI TV OE OT De 6 


Total Raw Goods Finished 
materials in process goods 
Annee et Total Matieres Produits Produits Rapport des stocks 
mois premieres en cours finis possedes aux livraisons 
DR SSS EEE ES SEC SEEN GARROS I SE) EN OR PE PE PS ST ET EEE GN 0 EESTI ANT SET AR SP USENET ui CC 
D 316739 ~ 317094 317449 317804 318284 
1985 36,684 14,716 9,597 12/7374 68 
1986 37,076 14,903 10,224 11,949 1.64 
1987 38,927 15,866 11,216 11,845 107 
1988 41,971 16,696 12,603 12,672 155 
1987 a 37,976 14,985 10,562 12,430 1.59 
M 37,843 14,966 10,624 12,253 1.59 
A 38,354 15,259 10,689 12,406 1.61 
M 38,299 15,166 10,787 12,345 1.60 
J 38,223 15,116 10,790 12,318 1.59 
J 38,427 15,204 10,922 12,301 1.58 
A 38,710 15,295 10,994 12,421 1205 
S 38,685 15,440 11,052 12,193 1.54 
O 38,970 15,541 11,229 12,201 1.52 
N 39,461 15,758 11,330 12/9373 1:52 
D 39,609 15,883 11,445 12,281 1.52 
1988 J 39,647 15,838 11,434 12,376 1,52 
F 39,834 15,681 116575 12,578 1255 
M 39,927 15,686 11,608 127039 1.54 
A 40,408 15,924 11,819 12,665 1.56 
M 40,676 15,973 11,847 12,856 1.54 
J 40,981 16,084 12,060 12,837 1554 
J 41,516 16,256 12,391 12,870 1.61 
A 41,705 16,356 12,392 12,957 1.56 
Ss 41,972 16,435 12,490 13,047 155 
O 42,198 16,496 12,553 13,149 1555 
N 42,629 16,710 127 13,142 159 
D 42,703 16,709 12,854 13,141 1.54 
1989 J 43,041 16,809 12,990 13,242 1.56 
| F 43,271 16,933 13,126 13,213 1.56 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


Durable goods Biens durables 


Billions of $ 
Milliards de $ 


Capital goods 
Biens de nature capitale 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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6.2 Shipments (millions of dollars) - Livraisons (millions de dollars) 
peg SE pre eS Ce ESS SE SS Se a Se 
Year and Total Non-durable goods Durable goods 
month ee 
Année et Total Biens Biens 
mois non durables durables 
RS SC 
D 315674 315675 315689 
1985 248,415 128,183 120,232 
1986 253,911 127,829 126,082 
1987 269,866 136,394 133,472 
1988 288,468 141,927 146,540 
1987 F 21,990 10,856 11135 
M 21,768 11,074 10,694 
A 21,853 11,169 10,684 
M 21,957 11,249 10,708 
J 22,106 11,376 10,730 
J 22,350 11,671 10,678 
A 22,803 11,649 11,154 
Ss 22,989 11,541 11,448 
O 287879 11,608 11,766 
N 23,696 11,743 gos 11,952 
D 23,705 11,797 11,909 
1988 J 23,765 11,660 12,105 
F 23,459 11,559 11,900 
M 23,617 A527, 12,091 
A 23,641 N°55 12,067 
M 24,036 11,852 12,185 
J 24,051 11,879 12172 
J 23,391 12,039 11F352 
A 24,196 11,843 12,353 
S 24,491 11,966 12,525 
O 24,488 12,008 12,480 
N 24,089 11,865 12,224 
D 24,752 12,012 12,741 
1989 J 24,701 11,813 12,889 
& 24,832 11,846 12,986 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


6:3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 
End of period Total inventories Non-durable goods Durable goods 
and month held industries industries 
En fin de periode Total des stocks Industries des biens Industries des biens 
et mois detenus non durables durables 
D 316739 316740 316754 
1985 36,684 16,054 20,629 
1986 37,076 15,441 21,634 
1987 38,927 16,043 22,883 
1988 41,971 16,430 25,541 
1987 F 37,976 15,921 22,055 
M 37,843 15,844 22,000 
A 38,354 16,424 21,930 
M 38,299 16,262 22,037 
J 38,223 16,276 21,947 
J 38,427 16,256 22,171 
A 38,710 16,368 22,343 
S 38,685 16,293 22,392 
O 38,970 16,317 22,654 
N 39.461 16,437 23,024 
D 39,609 16,387 23,222 
1988 J 39,647 16,328 23,319 
F 39,834 16,317 23,517 
M 39,927 16,368 23,558 
A 40.408 16,525 23,883 
M 40,676 16,687 23,989 
J 40,981 16,814 24,166 
J 41,516 16,771 24,746 
A 41,705 16,732 24,973 
S 41,972 16,794 25,178 
O 42,198 16,931 25,266 
N 42,629 16.901 25,728 
D 42,703 16,786 25,917 
1989 J 43,041 16,902 26,139 
F 43,271 16,907 26,365 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001). Statistics Canada. Contact: S Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 
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4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 


RS SS PP IDD I) 


yy and Shipments 
nth Livraisons 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
Non-durable and Durable supplies 
semi-durable = Aes ee ee 
nee et Non durables et Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
is semi-durables capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires l'exportation de l'automobile) 
315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705 
35 72,485 8,287 22,819 18,624 72,349 53,850 63,577 
36 67,510 8,836 24,990 20,319 74,367 57,889 56,651 
37 69,604 9,575 26,713 23,674 79,550 60,751 52,983 
38 69,588 10,171 29,725 25,168 86,120 67,695 55,354 
37 = 5,540 787 2,187 1,874 6,421 5,188 4,516 
M 5729 775 2,124 1,909 6,365 4,844 4,365 
A 5,839 778 2,179 1,930 6,386 4,794 4,261 
M 5,840 781 2,128 1,966 6,466 4,731 4,315 
J 5,945 786 2,141 1,934 6,492 4,854 4,390 
J 6,006 788 2,200 1,977 6,424 4,985 4,290 
A 5,958 788 2,270 1,993 6,897 4,966 4,433 
S 5,874 813 2,287 2,014 6,803 5,208 4,500 
O 5,891 815 2,379 2,043 6,982 5,284 4,631 
N 5,781 839 2,369 2,076 7,039 5,565 4,607 
D 5,694 846 2,316 2,097 7 9,539 4,425 
3) J 5,815 860 2,431 2,074 7,013 5,599 4,863 
F 5,745 838 2,389 2,000 6,976 5,585 4,663 
M 5,815 804 2,452 2,086 6,905 5,590 4,850 
A 5,811 824 2,286 2,100 6,970 5,655 4,836 
M 5,796 855 2,446 2,091 7,110 Sie 4,772 
J 5,857 824 2,421 1,987 7,249 5,756 4,937 
J 5,874 831 2,437 2,038 7,114 5,079 3,922 
A 5,796 847 2,629 2,101 7,250 5,594 4,501 
S 5,852 871 2,528 2,124 7,240 5,796 4,657 
O 5,800 868 2,581 2,108 7,432 5,779 4,553 
N 5,675 864 2,497 2,182 7,306 55 ai 4,293 
D 5,618 870 2,550 2,263 7,463 5,759 4,203 
Où J 5,631 915 2,798 2,342 7,344 rie 4,548 
F 5,729 896 2,722 2,271 7,300 5,956 4,806 
À © à À À 5 TT LS SE ES SSE PI EY SR EE SES CES TTT 
ar and Unfilled orders at end of the month 
nth Commandes en carnet a la fin du mois 


Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 


Biens de consommation materials goods and products) 
Sh ES CS RENEE ENP ee 
Non-durable and Durable supplies 
semi-durable 
nee et Non durables et Durables Biens de Materiaux de Industries des Industries (Industries 
is semi-durables construction autres produits orientees vers connexes 


intermediaires 


l'exportation 


de l'automobile) 


316409 316410 316411 316412 316413 316414 316415 

35 419 497 14,205 2,334 3,626 916 1,456 

36 438 575 13,151 2,894 3,858 904 1,415 

37 484 566 13,854 3,187 4,154 1,017 1,415 

38 470 885 18,546 3,661 4,243 1,051 1,359 

37 F 472 508 13,549 3,108 4,028 964 1,459 

M 482 493 13,261 3,143 4,105 962 1,452 

A 498 488 13,286 3,188 4,126 1,014 1,459 

M 492 469 13,385 3,139 4,138 1,040 1,452 

a) 502 480 13,340 3,153 4,155 1,056 1,458 

J 513 460 13,366 3,183 4,207 1,061 1,442 

A 502 497 13,334 3,160 4,299 1,027 1,439 

S 526 595 13,529 3,193 4,350 1,027 1,439 

O 501 550 13,567 3,268 4,251 987 1,404 

N 511 548 14,052 3,358 4,312 971 1,407 

D 518 555 14126 3,426 4,420 1,039 1,450 
RE a et Se ne, MS PAPE D Re NN à D NN ee eee 

a] 592 597 13,885 3,451 4,107 1,064 1,419 

F 542 594 14,081 3,462 4,134 1,082 1,408 

M 561 608 16,492 3,479 4,028 1.013 1,479 

A 560 556 16,505 3,447 4,202 1,174 1,490 

M 528 467 17.457 3,418 4,288 1,110 1,456 

J 510 519 17,584 3,514 4,296 1,100 1,353 

J 496 563 17.963 3,542 4.139 1,045 1,339 

A 451 663 18,079 Bone 4177 1,033 1,362 

Ss 495 743 17.995 3.689 4,243 1,046 1,376 

O 484 785 18010 3 112 4,208 997 1108: 

N 473 82 18.592 3.749 4,246 1,038 1,351 

D 502 866 18 940 3.934 4512 1,075 1.391 

Vin, J 471 831 18911 4 161 4,375 1,165 1.412 

F 487 746 13.878 3,956 4,409 1,147 1.416 


urce: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada Contact: S. Desrosiers (951 9497). 
urce: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres in? 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951 9497) 
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eye) Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matières premieres pe 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
D RS LL 2 AR ICI ANNEE I ES ST IE SPIRE SS RENE EC ST IE ES PER EP LL OTN 
End of year Inventories held: total 
and month Stocks détenus: total 
(OSL EOE SRO RUS REESE TEES EEE ESE SEES See ee 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Matériaux Industries Industries (Industries 
d'année consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l'exportation de l'automobile) 
|S Rafa ES ES EE ES SL TE AS aN a ee an 
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 
1985 8,184 1,579 8,021 3,026 10,472 5,401 5,189 
1986 7,646 1,700 8,886 3,256 10,324 5,266 4,278 
1987 8,025 1,771 9,506 3,603 10,411 SOs 4,692 
1988 7,680 2,030 10,859 4,105 11,428 5,869 4,013 
1987 F 8,054 1,805 9,233 3,400 10,236 5,269 4,355 
M 8,119 1,830 9,284 3,393 10,137 25 109 4,397 
A 8,568 1,814 9,184 3,392 10,210 5,180 4,787 
M 8,400 1,809 9,277 3,413 10,314 = 5,191 4,540 
J 8,242 1,792 9,261 3,462 10,290 5,174 4,374 
J 8,254 1,822 9,277 3,524 10,270 5,236 4,429 
A 8,332 1,802 9,387 9 961 10,240 5,295 4,511 
S 8,283 1,812 9,452 3,614 10,183 Doo 4,529 
O 8,213 1,827 9,545 3,709 10,235 5,425 4,491 
N 8,326 1,827 9,673 3,678 10,371 5,524 4,863 
D 8,280 1,856 9,718 3,791 10,361 5,576 4,662 
1988 J 8,154 1,893 9,727 3,799 10,395 5,661 4,484 
F 8,114 1,983 9,775 3,837 10,458 5,703 4,456 
M 8,115 1,987 9,777 3,927 10,537 5,686 4,349 
A 8,139 2,015 9,861 4,013 10,632 Tee 4,453 
M 8,203 2,034 9,881 4,020 10,819 5,807 4,525 
J 8,157 1,997 10,293 4,066 10,837 5,603 4,238 
J 8,115 2,026 10,440 4,117 10,996 5,746 4,275 
A 7,969 2,057 10,538 AM25 11,016 5,875 4,196 
S 7,963 2,082 10,733 4,132 11,205 5,851 4,131 
O 8,082 2,126 10,738 4,220 11,200 5,839 4,176 
N 7,989 2,138 11,015 4,251 11,328 5,859 4,244 
D 7,921 2,127 11,106 4,318 11,380 5,836 3,982 
1989 J 8,081 CMS 11,261 4,293 11,366 5,884 4,131 
F 8,108 2,116 11,516 4,295 11,356 5,922 4,191 
RER tee RE RE LS LETTONIE TD DES SR ELEC AI ED LG RE RE I SC D PR IP D CP RE RE PT PE RÉ PPS EP ODL EL CE 
End of year Inventories held: raw materials 
and month Stocks détenus: matiéres premieres 
SESE RS Fea AT A ESRI DST SE ET, IEEE SG ETT TES SL ES — VO NE ST A 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de l'automobile) 
A PS DCE Se GR WA I I UT A ES SE EST ER GO QC TG GG GRR IY ED a a EL 
D 317119 317120 317121 317122 SITAI28 317124 3174129 
1985 Sioa 808 2,508 1,421 4,714 1,894 UAT 
1986 3,347 859 2,604 1,504 4,712 1,876 1,466 
1987 3,432 899 Oiled 1,701 4,974 2,143 1,522 
1988 3,334 1,034 2,818 1,920 59399 2,233 1,394 
1987 F 3,493 891 2,623 1,579 4,602 1,870 1,491 
M 3,493 904 2,621 1,544 4,602 1,878 1,499 
A 3,832 905 2,552 1,546 4,645 1,814 1,783 
M 3,583 909 2,604 1,538 4,720 1,861 1,528 
J 3,466 897 2,626 1,566 4,682 1,847 1,416 
J 3,476 908 2,550 1,618 4,723 1,897 1,479 
A 3,516 898 2,649 1,618 4,702 1,884 1,507 
S 3,501 907 2,707 1,644 4,704 1,937 don 
O 3,469 899 2,728 1,663 4,724 2.000 1,468 
N 3,560 906 2,749 1,690 4,800 2,023 1,663 
D 251 925 2,728 1,748 4,850 2,101 1,467 
1988 J 3,484 943 2,732 1,728 4,858 2,089 1,449 
& 3,413 1,019 2,659 1,739 4,867 2,052 1,395 
M 3,430 1,019 2,589 1,785 4,887 2,051 1,382 
A 3,494 1,046 2,576 1,855 4,983 1,995 1,444 
M 3,467 1,064 2,556 1,861 5,004 2,060 1,455 
J 3,386 1,035 2,604 1,909 5,021 2,083 1,362 
J 3,413 1,031 2,705 1,898 5,090 2,080 1,386 
A 3,361 1,042 2,768 1,894 5,144 2,121 1,325 
S 3,395 1,034 2,791 1,888 5,199 2,096 11997 
O 3,359 1,070 2,832 1,924 5,153 2,108 15321 
N 31973 1,079 2,896 1,943 5,246 2181 1,449 
D 3,411 1,063 2,829 1,973 5,222 2,188 1,342 
1989 J 3,528 1,067 2.883 1,976 S 72 2,178 1,417 
F 3,631 1,062 2,948 2,004 5,185 2,174 1,498 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact. S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 
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3.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 
CES ESS EC I A ARIEL EE RET TE DOL ELSI CLL SC PR EN PERS REED TEI AOL ELE TIO 
End of year Inventories held 
ind month Stocks détenus 
Goods in process 
Produits en cours 
ES ES SSPE SES SEE AN TC NT RST Ee EE SS 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
=n fin, Biens de _ Biens de _ Biens Matériaux Industries des Industries (Industries 
l'annee consommation consommation de de construction produits orientées connexes 
>t mois non durables durables : capital intermédiaires vers l'exportation de l'automobile) 
Cw eee EEE SS SS ESR DEN CRISES AS SRE ONS 
9) 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
1985 hs) 209 3,936 697 1,883 1,957 1,399 
1986 844 220 4,623 814 1,808 1,915 1,221 
1987 908 224 5,266 953 1,834 2,030 1,410 
1988 824 249 6,412 1,092 1,980 2,046 1,148 
ior F 872 216 4,909 888 1,833 1,852 1,147 
M 900 223 4,973 905 1,834 1,806 1,178 
A 934 222 4,976 910 1,823 1,810 1,188 
M 938 223 5,017 940 1,869 1,804 1,201 
J 942 228 4,994 956 1,867 1,796 lire) 
J 950 232 5,077 966 1,893 1,798 1,209 
A 943 226 5,115 992 15278 1,824 1,206 
S 944 230 5,147 1,041 1,874 1,845 1,205 
O 943 239 5,226 1,095 1,855 1,853 1,241 
N 951 233 S25 1,023 1,896 1,895 1,278 
D 941 231 5,422 1,051 1,860 1,961 1377 
1988 J 917 235 5,412 1,052 1,850 1,954 1,288 
F 921 243 5,519 1,057 1,870 1,990 1,286 
M 922 243 5,567 1,081 1,872 1,947 1,249 
A 897 229 5,689 1,095 1,905 1,996 1,218 
M 868 234 5,742 1,080 1,938 1,982 1,167 
J 893 237 6,089 1,060 1,924 1,837 1,045 
J 902 245 6,127 1,091 1,988 2,004 1,176 
A 875 245 6,143 1,093 1,985 2,014 1,164 
S 873 239 6,296 Ue 1,956 2,034 lie 
O 851 256 6,300 1,158 1,970 1,988 1,123 
N 857 257 6,472 1,055 2,023 2,004 1,075 
D 854 257 6,599 1,204 2,008 1,976 1,121 
1989 J 849 253 6,638 1,166 2,043 2,035 Wa 
F 839 267 6,753 1,144 2,037 PAT 1,168 


Source: Inventories, Shioments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


Ratio 
Rapport 


Ratio of total manufacturing stocks to 
shipments 


1986 
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Rapport des stocks totaux aux livraisons 
de la fabrication 


1989 


1987 1988 
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6.6 Inventories of goods in process and finished 
products by industry (millions of dollars) - 
concluded 


Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie (millions de dollars) - fin 


End of year Inventories held 
and month Stocks détenus 
Finished goods Se: 
Produits finis 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens Materiaux Industries Industries (Industries 
d'année consommation consommation de capital de construction des produits “orientées connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l'exportation de l'automobile) 
EE i 
D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835 
1985 3,898 562 1,577 908 3,875 1,551 2,064 
1986 3,455 622 1,658 937 3,804 1,474 1,591 
1987 3,685 648 1,528 948 3,603 1,439 1,760 
1988 3,522 746 1,630 1,092 4,093 1,589 1,471 
1987 = 3,689 698 1,701 934 3,802 1,547 1,717 
M 3,726 702 1,690 944 3,700 1,499 1,720 
A 3,802 686 1,657 936 3,741 1,556 1,816 
M 3,879 677 1,656 935 3,425 1,526 1,810 
J 3,833 668 1,640 940 3,741 (PS 1,785 
J 3,828 681 1,650 940 3,655 1,540 1,741 
A 3,872 678 1,623 941 3,666 1,586 1,798 
S 3,838 676 1,598 930 3,606 1,550 1,813 
O 3,802 689 1,592 951 3,656 1,571 1,782 
N 3,815 687 1,600 965 3,675 1,606 1,922 
D 3,829 700 1,568 991 3,651 1,514 1,818 
1988 J 3,754 715 1,584 1,018 3,688 1,618 1,747 
F 3,780 721 1,598 1,041 3,721 1,661 17775 
M 3,762 726 1,622 1,061 SAUT 1,688 1,719 
A 3,748 739 1,596 1,063 3,744 1739 1,790 
M 3,868 736 1,582 1,079 3,878 1,764 1,902 
J 3,878 726 1,600 1,097 3,892 1,683 1,831 
J 3,800 749 1,608 1,128 3,918 1,662 Wis 
A 37458 770 1,627 1,138 3,887 1,741 1,707 
S 3,696 809 1,645 1,131 4,050 1724 1,667 
O 3,871 800 1,606 1,137 4,077 1,742 1732 
N 3,760 801 1,647 1,153 4,059 19729 1,719 
D 3,656 807 10/77 1,141 4,150 1,672 1,519 
1989 J 3,704 817 1,740 LS 4,151 1,671 1,593 
FE 3,638 787 1,815 1,147 4,134 1,622 11525 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497). 


Shipments and orders 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


New orders 
Nouvelles commandes 


Unfilled orders 
Commandes en carnet 


Shipments 
Livraisons 


amc 


1984 1985 1986 


Livraisons et commandes 


1987 1988 1989 
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7 New motor vehicles (thousands of units) 


gar and New motor vehicles 


New motor vehicles sales 


Vehicules automobiles neufs (milliers d’unites) 


yonth Vehicules automobiles neufs Ventes de vehicules automobiles neufs 

| Passenger cars Total Passenger cars Total passenger Commercial vehicles 

| Voitures particulieres Voitures particulières cars 

EE SE SE TNO SES TE 

| Imports Exports North Overseas 

| less American manufactured 

| re-exports manufactured 

nnée et Importations Exportations Total Fabriquees Fabriquees Total voitures Vehicules 

rois moins re- en Amerique outre-mer particulières utilitaires 

| exportations du Nord 

i 446646 418737 4970 4971 4972 4975 4973 

-418728 

985 1,052 1,166 1,528 795 340 MISES 393 

986 1,059 1,207 1,524 765 337 1,102 422 

987 990 956 1,529 698 363 1,061 468 

988 1,025 1,739 1,564 726 331 1,057 507 

g87 M 95 91 127 61 30 91 36 
A 88 80 134 61 83 94 40 
M 102 79 121 54 30 84 38 
J 102 89 132 63 30 93 39 

| J 62 46 123 65 30 86 38 

| A 55 43 130 59 30 89 41 
Ss 86 73 126 55 32 87 38 

| O 99 79 132 58 32 90 42 

| N 88 94 134 59 32 91 43 

| D 68 102 127 58 29 87 40 

988 J 60 126 131 59 31 90 41 
5 101 163 125 58 28 86 38 

| M 95 162 136 63 28 90 45 

| A 106 162 130 57 30 87 43 
M 104 159 134 62 29 90 44 
J 80 170 122 0) 28 83 39 
J 64 87 131 60 27 87 44 
A 61 126 129 60 28 88 42 
S 88 145 134 61 29 90 43 

| O 92 149 128 62 24 86 42 

| N 96 160 127 61 24 85 42 

| D 78 130 138 69 26 95 43 

ee NE EE RS re eS ee Ee 

989 J 63 141 122 55 26 81 41 

| F 95 140 123 54 28 82 41 
M 97 149 121 53 27 80 41 


| 
D cca en ed ne ee — 
iources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact: R 


aplante (951-3549). 


sources: Ventes de véhicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n° 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 


atalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 


Import share of car sales in Canada 


1983 1984 1985 
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Part des importations dans les ventes de 
voitures au Canada 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de vehicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unités), non désaisonnalisée 
Year and Total Passenger Trucks and vans 
month all vehicles cars 
Annee et Total Automobiles Camions et camionnettes 
mois vehicules 
D 125000 125001 125059 
1984 1,829,384 1,021,536 807,848 
1985 1,930,437 1,074,828 855,609 
1986 1,845,776 1,060,884 784,892 
1987 1,635,014 809,827 825,187 
1986 J 114,442 57,380 57,062 
A 89,929 48,181 41,748 
S 143,597 82,692 60,905 
O 153,350 107,303 46,047 
N 146,253 96,487 49,766 
D 130,702 82,825 47,877 
1087 137,820 74,671 F 63,149 
F 148,274 79,144 i 69,130 
M 155,788 76,722 79,066 
A 144,744 69,042 75,702 
M 135,199 62,385 72,814 
J 158,940 77,835 81,105 
J 79,180 36,326 42,854 
A 85,678 27,592 58,086 
S 132,405 65,246 67,159 
O 155,030 77,452 77,578 
N 164,877 90,383 74,494 
D 137,079 73,029 64,050 
1988 J 161,666 86,415 75,251 
F 173,656 91,963 81,693 
M 204,118 111,023 93,095 
A 184,569 103,004 81,565 
M 180,455 98,652 81,803 
J 195,043 106,673 88,370 
J 63,152 34,982 28,170 


Source: Motor Vehicle Manufacturers' Association of Canada. 
Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 


[ep] 


.64 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


| 


| . . . . . . . . 
6.9 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
désaisonnalisée 
Year and Sawn Wood Newsprint(3) Steel(3) Household Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
month lumber(1) pulp(2) appliances(4) industrial spirits(5) distilleries 
| alcohol and bond 
(ethyl)(5) warehouse(5,6) 
Année et Bois Pâte de Papier Acier(3) Appareils Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
mois d'oeuvre(1) bois(2) journal(3) menagers(4) (ethylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepôts 
distilleries(5) lees(5) de douane(5,6) 
EEE a SS SS RSS ES SE 9 CEES er 
D 2267 2290 2294 2311 (2385 + 2390 345653 2086 2087 2088 
| + 2398) 
1985 231133 22,307 8,987 14,638 74,629 44,394 183 80 926 
1986 23,245 23,730 9,289 14,081 81,152 43,087 189 75 724 
1987 26,179 25,169 9,660 14,737 101,880 38,774 166 75 825 
1988 PAS 137 25,707 9,970 14,917 99,254 33,901 167 75 768 
| 
1987 A 2,211 2,141 808 1,294 9,369 3,547 15 6 854 
M 2,145 2,039 816 1,318 9,017 3,360 14 6 861 
J 2,228 2,079 806 1,268 10,881 3,532 16 8 863 
| 
J 2,022 2,172 791 1,086 5,831 2,416 9 3} 859 
A 2,031 2,168 826 1135 5,550 3,448 8 7 851 
S 2,283 1,906 797 (217 10,551 3,794 10 7 844 
O 2,346 2,159 827 1,278 10,872 3,597 11 7 833 
N 2,218 2,110 812 1,182 8,371 2,813 18 8 805 
| D 2,150 2,089 779 1,207 9,093 2,241 HS 5 825 
1988 J 2,022 2,147 822 1,269 7,956 2,529 14 6 817 
| F 2,166 2,082 815 1,208 8,449 2,889 11 6 815 
| M 2,418 2,268 874 15322 9,506 3381 20 7 815 
A yee 2,109 826 eA 8,736 2,943 14 6 811 
| M 2,188 2,142 860 1,326 8,409 3,067 16 7 807 
| Ù 2,311 2,158 799 1,319 8,951 3,417 12 8 803 
| J 1,859 2,243 827 1,184 5,324 1,877 6 fe 794 
| A Pal 2,194 846 966 4,766 3,295 10 7 785 
| 5 2,194 1,983 790 1,144 9,539 StS 12 vA 777 
| O 2119 2,154 865 1,284 8,953 2,781 15 7 767 
| N 2,154 2,147 837 1,338 9,029 2,771 22 8 732 
D 1,982 2,080 809 1,286 9,637 1,836 16 5) 768 
1989 J 2,061 PANG 850 17357 7,166 2,382 AZ, 6 1524 
| F 1,965 1,989 777 1,283 8,791 2,574 21 6 759 
| M 2,219 2,161 806 1,418 9,406 3,015 
A 9,914 2,940 


(1) Millions of feet. - En millions de pieds. 

(2) Thousands of tonnes. - Milliers de tonnes. 

(3) Thousands of metric tonnes. - En milliers de tonnes métriques. 
(4) Thousands of units. - En milliers d'unites. 

(5) Million of litres volume. - En millions de litres volume. 

(6) End of period. - En fin de periode. 
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6.10 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 


a a a 
Year and GDP chemical Imports from all countries(1) Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 
month industries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers tous les pays(1) owned at 
SES EES SNE eS ES PS 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics 
Annee et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons | 
mois industries chimiques chimiques plastiques synthétique possedes à la ; 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et plastique fin du mois | 
| 
132127 D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 D 315688 | 
1985 4,932 509 1,509 1,773 2,709 1,130 2,844 18,269 
1986 4,976 524 1.617 1,962 2.615 1,333 2,666 18,822 | 
1987 5,188 524 1,680 2,203 2,782 1,638 2,642 20,157 
1988 5,364 1,120 1,919 2,639 3,534 2,042 2,978 22,561 | 
1987 M 5,016 45 149 191 238 138 2,670 1,590 
A 5,256 45 1Re 167 229 133 2,686 1,639 
M Less A 42 139 183 262 148 2,689 1,638 
J 5,261 48 149 205 245 136 s 2,712 1,676 
J 5374 46 142 186 246 se 134 2,739 1,708 
A 5,240 39 115 167 226 126 2,709 1,707 
S 52 43 iiss 190 206 148 2,657 AT 
O 5,273 43 140 200 220 145 2,684 1,745 
N 5,342 47 139 192 270 139 2,683 1,786 
D 5,358 46 148 189 223 156 2,671 1,902 
1988 J 5,328 78 \7Are 246 255 144 2,721 1,732 
F 5,436 71 164 211 290 157 2,754 1,816 
M 5,301 103 187 248 340 183 2,810 1,800 
A S287 99 170 214 291 159 2,817 1,807 
M 5,378 102 171 234 332 27 2,846 1,846 
J 5,366 92 153 235 343 212 2,832 1,860 
J 5,408 96 125 190 242 182 2,837 1,980 
A 5327 88 143 214 232 182 2,838 1,866 
S 5,452 89 139 216 309 176 2,953 1,942 
O 5,408 94 157 219 285 159 2,963 1,942 
N 5,362 108 192 227 305 160 2,982 1,964 
D 5,360 101 143 186 311 151 3,013 1,999 
1989 J 5,467 114 184 223 286 165 3,002 1,889 
F 5,412 128 157 222 291 162 3,039 1,925 
M 5,434 146 179 248 301 171 
Year and IPPI 1981 =100(1) Chemical and chemical products(1) Total number of 
month IPPI 1981 =100(1) Chimiques et produits chimiques(1) employees 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produits hours earnings earnings 
Année et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries 
D 613418 D 612465 L 4794 L 5724 L 1384 L 144 
1985 114.6 105.9 39.5 12.20 559.87 91,477 
1986 116.0 104.2 39.4 12/67 580.99 92,048 
1987 119.7 107.4 39.4 13.20 611.04 92,689 
1988 TIES 123.2 39.3 1377 641.77 94,893 
1987 A 117.8 104.4 39.4 1927 609.07 92,728 
M 118.4 105.5 39.5 13.19 609.78 93,541 
J 119.0 106.5 39.3 12.88 602.67 94,759 
J 119.6 106.9 38.8 12.98 603.90 92,619 
A 120.5 108.8 39.3 13.03 610.06 93,845 
S 121 109.3 40.1 13.40 623.43 92,344 
O 12277 111.8 40.0 18-97 622.23 93,427 
N 124.0 RES) 39.6 19:53 623.58 92,121 
D 124.6 114.5 38.4 1575 621.60 91,910 
1988 J 127.0 116.9 39.6 13.73 634.50 92,854 
F 127.9 117.9 39.5 13.69 633 85 92,243 
M 128.9 119.3 39.9 13.62 638.15 92,504 
A 130.0 N23 39.8 13.66 640.28 93,781 
M 130.6 122.1 39.2 13.58 631.65 95,558 
J 130.7 12227 39.1 18776) 636.22 97,048 
J 132.1 124.0 38.5 119278 635.95 95,230 
A 133.2 125.9 38.7 13.71 632.70 95,589 
S 118375 126.6 39.5 14.05 652.97 95,434 
O 134.1 126.8 39.4 13.90 654.84 95,651 
N 135.0 12722 39.2 13.91 656.62 96,198 
D 135.4 127.6 39.0 13.92 652.74 96,630 
1989 J 136.1 1279 392 13.82 652.73 97,447 
E 136.1 127.9 40.0 13.89 659.53 97,760 
M 136.5 128.1 40 1 14.11 665.37 98,073 
A 136.5 128.0 


(1) Not seasonally adjusted. 
(1) Non désaisonnalisé. 
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Construction Construction 


Table Tableau 


7.1 Building permits 7.1 Permis de construire 

7.2 Housing 7.2 Logements 

7.3 Housing starts 7.83 Mises en chantier de logements 
7.4 Mortgage loan approvals 7.4 Préts hypothécaires autorisés 
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Ta" Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 

Year and Canada Non-residential construction Residential Canada, 55 munici- 

month total Construction non résidentielle palities only 

Total Industrial Commercial Institutional and 

ST RC eee ee COVE MEN SRE RER RE 

Année et Canada Total Industrielle Commerciale institutionnelle Residentielle Canada, 55 

mois total et gouver- municipalités 

nement seulement 

D 2677 4898 2678 2679 2680 2681 2682 

1987 30,981 12,148 2,806 7,039 2,303 18,832 8,479 

1988 34,389 14,579 3,011 8,680 2,888 19,810 9,313 

1986 D 2,086 866 141 564 161 1,220 722 

1987 J 2,685 994 185 650 159 - 1,691 746 
F 2,638 1,030 185 653 192 1,608 677 
M 2,764 932 192 576 164 1,832 753 
A 2,718 1,119 419 519 182 1,599 723 
M 2,604 1,024 205 606 212 1,580 819 
J 2,450 896 208 471 218. 1,554 677 
J 2,380 943 144 594 205 1,436 757 
A 2,419 904 141 593 170 1,516 : 681 
S 2,581 1,003 205 598 200 1,578 HEX 
O 2,461 978 210 574 194 1,483 643 
N 2,437 1,050 312 588 151 1,387 643 
D 2,436 1,029 218 610 201 1,407 als 

1988 J 2,790 1,214 185 774 255 17575 668 
F 2,986 1,427 565 675 186 1,559 691 
M 2,780 1,150 219 TT 214 1,629 811 
A 2,754 1,123 173 693 257 1,631 741 
M 3,078 1,449 390 747 312 1,630 791 
à) 2,886 1,165 178 694 293 1721 857 
J 2,770 1,128 296 620 212 1,642 718 
A 2,699 1,107 189 721 197 1,592 744 
S 2,885 1,212 205 759 248 1,672 834 
O 2,739 1,226 198 845 183 1,514 809 
N 2,868 1153 167 759 226 7 753 
D 3,147 15231 252 679 300 1,916 799 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact: F. Monette (951-2583). 
Source: Permis de bâtir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: F. Monette (951-2583). 


Building permits and construction Permis de bâtir et construction 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


150 
125 1 
Residential construction 
Construction résidentielle 
100 
US 


oO 
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oO 
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7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
+ PE I EE EE PP TE IE SAE TE II SE D PNB PRES 
Year and Starts Completions Under 
quarter construction 
Année et Mises en Acheves En construction 
trimestre chantier 
EE LS PE SEE SET ETE SE TE RE LPO BEIT AI TIE TOE LEEDS IT EET LTO YEE SD IEE LL LOM OL IE DAES EEE LOL ILI IL LT IIE LEE LEE ES EEE 
D 4945 4946 2761(1) 
1985 165,826 139,106 76,420 
1986 199,785 184,605 97,311 
1987 245,986 217,976 123,052 
1988 222,562 216,532 130,234 
1986 2 200,000 : 187,000 101,958 
3 210,000 181,000 102,947 
4 213,000 195,000 101,440 
1987 1 238,000 205,000 102,201 
2 252,000 213,000 130,886 
3 255,000 227,000 1816978 
4 233,000 221,000 127,747 
1988 1 206,000 228,000 119,548 
2 225,000 230,000 135,160 
3 223,000 201,000 134,775 
4 230,000 214,000 131,452 
1989 1 226,000 246,000 122,859 


(1) Not seasonally adjusted. 

(1) Non desaisonnaliseée. 

Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689). 

Source: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 


Housing permits and starts Logements autorisés et mis en chantier 


| Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


150 


Permits 


50 


-100 
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7-3 Housing starts in urban centres (at annual Mises en chantier du logement dans les 


rates, thousands of units) centres urbains (aux taux annuels, milliers | 
d'unités) 

Year and Total Singles Multiples | 
COOTER OR ne ae Re en Ce me EU | re | 
Année et Total Unifamiliales Multifamiliales 
mois | 
D 4900 4932 4933 | 
1985 139 78 61 | 
1986 171 97 74 | 

1987 215 115 100 

1988 190 102 87 

1987 M 239 122 117 

A 210 114 96 

M 222 126 96 

J 229 116 113 

J 235 125 110 

A 230 114 ES 116 

S 204 110 94 

O 199 106 93 

N 204 111 93 

D 192 103 89 

1988 «J 178 93 85 

F 182 85 97 

M 195 103 92 

A 192 98 94 

M 197 97 100 

J 185 105 80 

J 181 104 77 

A 203 109 94 

S 182 108 74 

O 190 104 86 

N 195 104 91 

D 187 109 78 

1989 J 209 105 104 

F 200 114 86 

M 205 115 90 


Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689). 
Source: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 


Housing starts Mises en chantier du logement 


000’s of units 
000’s d'unités 


140 


120 
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars) Prêts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 
fear and New housing Existing 
nonth residential 
Habitations neuves Propriete 
residentielle 
existante 
Under Conventional lenders Total, N.H.A. Dwelling units Conventional 
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 
I YE a LNT LS TR ET 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 
companies companies Act 
Annee et En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts 
mois de la Loi d'assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tionnels conventionnels 
nationale sur vie de prets et conventionnels l'habitation 
l'habitation, autres 
total 
RARE OE SS Se SS SS SRS CTS 
9 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
1987 2,348 703 6,023 6,726 9,074 32,402 82,919 115,321 27,772 
1988 2,472 78 6,286 7,009 9,481 28,856 78,130 106,986 30,867 
1986 D 482 29 354 383 865 7,457 S'AUZ 12774 1,583 
1987 J 88 33 286 319 407 1,273 4,068 5,341 1,419 
F 86 80 319 399 485 1,214 5,500 6,714 2,006 
M 172 82 487 569 741 2,518 7,718 10,236 2,866 
A 259 Teli 692 769 1,028 3,987 9,691 13,678 3,469 
M 200 63 TALS! 776 976 2,950 9,002 11,952 3,242 
J 179 64 661 725 904 2,559 9,017 11,576 3,051 
J 130 36 543 579 709 1,693 7,359 9,052 2,347 
A 121 94 495 589 710 Hoot 7,280 8,831 1,972 
S 206 43 481 524 730 2,762 6,370 9,132 2,035 
O 154 35 541 576 730 2,191 6,532 8,723 1,936 
N 211 52 421 473 684 2,706 5,455 8,161 1,741 
D 542 44 384 428 970 6,998 4,927 11,925 1,688 
1988 J 124 22 330 352 476 1,601 4,151 Oe 1,358 
F 120 69 397 466 586 1,492 5,612 7,104 1,876 
M 191 58 534 592 783 2305 7,026 9,381 2,326 
A 200 65 584 649 849 2,362 7222 9,584 3,015 
M 220 89 626 715 935 2,763 7,920 10,683 3,239 
J 241 90 689 779 1,020 2,402 9,056 11,458 3,314 
J 181 63 600 663 844 2,200 7,198 9,398 2,776 
A 180 57 513 570 750 2,147 6,569 8,716 2,803 
S 188 46 491 537 725 2,231 5,776 8,007 2,534 
O 239 36 595 631 870 2,429 6,326 8,755 2,499 
N 204 74 500 574 778 2,564 6,215 8,779 2,890 
D 


384 54 427 481 865 4,310 5,059 9,369 2,297 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. 
Source: Statistique du logement au Canada, Societé canadienne d'hypothèques et de logement. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 6.71 


TWO SOURCES DEUX SOURCI 


OF INTERNATIONAL TRADE DE DONNÉES SUR LE | 


STATISTICS PUBLISHED COMMERCE INTERNATIONA 
A eee 
EVERY MONTH PUBLIÉES CHAQUE MOIS | 


Pour connaître les mouvements et la réy 
tition de plus de 5 000 marchandises er 
le Canada et 200 pays, consultez Impo: 
tions par marchandise (Base du S.H. 
Exportations par marchandise (B 
du S.H.). 


Ces publications vous donnent les chif 
de la valeur et du volume des échan 
de marchandises du mois et les chif 
cumulatifs pour l’année. Grac 
Vadoption du Système harmonisé 
codification des marchandises, il 
maintenant plus facile de comparer 
données sur le commerce inter 
tional, car les produits identiq 
échangés entre les pays sont désig 
par le méme code. 


Follow the direction and patterns of 
Canada’s trade with 200 countries 
in over 5,000 commodities. Consult 
Imports by Commodity (H.S. Based) 
and Exports by Commodity (H.S. 
Based). 


These publications give current month 
totals of value and volume of com- 
modities traded and cumulative totals 
for the year. And with the recent switch 
to the “Harmonized System” of com- 
modity coding, international 
comparisons of trade data are 
easier because identical products 
traded internationally are iden- 
tified by the same code. 


Order the publications that man- 

ufacturers, international traders, 

governments, labour and trade 
associations have come to rely on 
for up-to-date, comprehensive 
trade statistics: Imports by Com- 
modity (H.S. Based) and Exports 
by Commodity (H.S. Based). 


Procurez-vous les deux publications qu’ 
lisent les fabricants, les importateurs, 
exportateurs, les gouvernements ainsi que 
associations ouvrières et commerciales p 
obtenir des statistiques récentes et com} 
tes sur le commerce: Importations ; 
marchandise (Base du S.H.) et Expo 
tions par marchandise (Base du S.H 


All cheques or money orders should be made payable Veuillez faire votre chèque ou mandat-poste à l’ordre du Rec 
to the Receiver General for Canada/ Publications. For général du Canada - Publications. Pour obtenir plus de 
more information about other Statistics Canada renseignements, n'hésitez pas à communiquer avec le centre rég 


publications, contact a Regional Office near you. de consultation de Statistique Canada le plus près de chez M 


Agriculture, 
mining 
and energy 


Table 


8.1 Farm cash receipts 
8.2 Farm input price index 


8.3 Electric power 

8.4 Crude oil and natural gas 
8.5 Coal and coke 

8.6 Refined petroleum products 
8.7 Non-metallic minerals 

8.8 Metals 


Note: All data not seasonally 
adjusted 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Agriculture, 
mines 
et energie 


Tableau 


8.1 Recettes monétaires agricoles 


8.2 Indices de prix des entrées dans 
l’agriculture 


8.3 Énergie électrique 

8.4 Pétrole brut et gaz naturel 
8.5 Charbon et coke 

8.6 Produits pétroliers raffinés 
8.7 Minéraux non métalliques 
8.8 Métaux 


Nota: Toutes les données sont 
non désaisonnalisées 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 


dollars) | 
Year and Total cash Supplementary Total cash Crops 
quarter receipts payments receipts from Cultures 
farming 
operations 
Année et Total des Paiements Recettes Total Wheat Wheat, Barley Barley, C.W.B. 
trimestre recettes supple- monetaires C.W.B. C.W.B. net cash | 
monétaires mentaires decoulant de participation participation advance 
l'exploitation payments payments payments | 
agricole "Ti 
Total Ble Ble Orge Orge, Paiements 
paiements paiements comptants 
de la C.C.B. de la C.C.B. anticipes 
de la C.C.B. 
SC eC ee eSe Eeeee 
D 216754 216755 216756 216757 216758 216759 216762 216763 216764 
1986 20,463 374 20,089 9,281 2,462 370 745 45 184 
1987 20,848 1,000 19,848 8,755 2,542 29 486 22 -31 
1988 21,640 1,148 20,492 8,874 2,568 364 499 © 20 -169 
1987 1 4,623 290 4,333 1,707 405 26 sea 125 22 -155 
2 5,680 635 5,045 2,236 834 2 164 0 -184 
3 4,927 67 4,860 2,028 615 1 100 0 227 
4 5,618 8 5,610 2,783 687 0 97 0 81 
1988 1 5,198 692 4,506 1,741 365 65 85 0 -96 
2 5,448 291 er 2,188 490 151 110 20 -131 
3 5,339 88 5251 2,466 1,034 SA 170 0 29 
4 5,655 77 5,578 2,480 679 110 135 0 30 
Year and Livestock and Forest and maple Dairy supple- Deficiency Provincial income 
quarter __ products products mentary payments payments Stabilization program __ 
Année et Betail et Produits forestiers et Paiements supple- Paiements Programme provincial 
trimestre oroduits de l’erable mentaires de l'industrie d'appoint de stabilisation du 
laitière revenu 
D 216791 216805 216808 216809 216810 
1986 10,141 143 277 30 Zuid, 
1987 10,480 138 280 123 72 
1988 10,632 178 286 286 236 
1987 1 2,523 16 62 18 6 
2 2,624 80 68 31 5 
3 2,687 4 75 61 4 
4 2,645 37 74 12 58 
1988 1 2,606 17 65 63 14 
2 2,652 119 71 102 24 
3 2,632 4 Tey 41 32 
4 2,742 7 74 80 165 


Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: L. Gauthier (951-8706). 
Source: Recettes monétaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Gauthier (951-8706). 


8.2 Farm input price index (1981 = 100) Indices de prix des entrées dans l’agriculture 
(1981 = 100) 
Year and Farm Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property Interest 
quarter inputs, and and motor production production and farm taxes 
total fencing vehicules services labour 
Annee et Entrees dans Batiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d'oeuvre Impôt Intérêt 
trimestre l'agriculture, et clotures vehicules agricoles d'animaux et services agricole foncier 
total automobiles 
TT 
D 600000 600003 600090 600400 600574 600832 600898 600937 600950 
1987 110.1 18233 116.2 99.9 1141 1278 130.4 125.3 77.6 
1988 Li fe 135.6 118.0 101.6 1172 131:5 136.2 1335 84.0 
1986 2 1071 12722 1143 103.7 104.3 122.8 1:25:35; 139.1 80.9 
3 109.4 128.4 116.2 102.7 110.4 123.8 126.1 139.1 79.5 
4 108.7 130.0 116.0 100.4 109.0 124.6 127.0 139.1 78.5 
1987 1 108.9 130.8 114.4 100.5 113.0 126.1 128.1 125.3 76.7 
2 109.7 131.2 115.8 997 114.0 127.6 129.9 125.3 76.5 
3 110.8 1831 117.2 995 115.4 127.9 1310 12563 78.1 
4 110.8 133.9 1725 99.9 113.9 129.5 132.6 125.3 79.2 
1988 1 112.8 1345 118.2 101.2 118.1 13183 133.7 199:5 80.2 
2 oes 135-3 117.9 101.7 117.8 131.2 136.3 133.5 81.9 
3 Hiss 136.2 117.8 101.2 116.6 131.6 13655 KES 85.1 
4 113% 136.4 118.2 102.2 116.2 13107 138.4 133.5 88.7 
1989 1 115.4 136.6 118.4 104.7 1172 139:5 139.9 138.7 93.5 


Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Indice des prix des entrées dans l'agriculture (n° 62-004 au catalogue). Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 
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ie Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt 
hours) heures) 

ASRS, SR RP ET PO QE ET SEES TSS SSSR 7 RENE ST USES RST TE SSR DR DENT CIDRE DIODES MEN TORRENT RESTE NE SERIE TPE PTE DEEE 

sar and Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S. Total 

onth available 

nnée et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 

EEE CNE SERRES PPS VON PRE SE EF SECRET EI GEE ERP SRLS SS SE ASTI SRE 6 OSE CE SCO reece ONU eT 

372125 372130 372145 372149 

387 445,383 36,725 47,427 438,152 

388 450,942 38,104 34,029 461,322 

387 M 40,804 3,323 4,338 39,968 
A 35,324 « 3,247 4,514 34,242 
M 33,702 3,132 3,685 33,451 
J 33,107 3,056 4,153 32,253 
J 34,310 2,839 4,698 32,690 
A 34,228 2,794 4,548 32,728 
S 932112 2,734 3,442 31,756 
O 36,092 3,023 3,513 36,064 
N 38,850 3,124 3,141 39,257 
D 42,646 3,239 3,281 43,046 

88  J 45,722 3,226 3,225 46,279 
= 42,888 3,049 3,157 43,259 
M 42,215 3,376 3,076 42,948 
A 35,664 3,301 2,708 36,671 
M 33,421 3,254 2,666 34,711 
J 32,677 3,072 2,834 33,430 
J 33,930 3,018 3,463 33,933 
A 34,948 3,037 3,821 34,666 
S 32,213 2,962 2,634 32,988 
O 36,091 3,278 2,506 37,410 
N 37,795 3,223 2,071 39,540 
D 43,380 3,308 1,866 45,489 

389 J 44,494 3,343 1,907 46,591 
F 41,596 3,082 erage 42,941 
M 41,299 3,329 1,467 44,172 


ource: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
ource: Statistique de l'énergie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


Electricity Électricité 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


Exportations 


A 
RAA 


a 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) | Pétrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 


month Petrole brut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supply Exports Sales 
production supply exports of marketable gas total 
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Ventes 
mois interieure nette ressources exportations total en gaz totales | 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 
Milliers de cubes metriques Millions de cubes métriques 
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 | 
1987 95,453 23,472 118,926 36,024 78,336 28,009 45,971 
1988 100,370 26,034 126,404 41,284 91,296 35,913 49,044 
1987 J 7,816 ZN 9,988 2,844 7,929 2,865 5,653 
F 6,974 1,677 8,650 2,534 6,703 2,299 5,345 
M 7,787 1,796 9,583 2,656 7,226 2,465 5,160 
A 7,449 1,405 8,854 2,987 6,105 1,934 3 912 
M 7,817 1,385 9,201 3,341 5,558 1731 3,036 
J 7,936 1,786 9,721 3,354 CMS 1,626 2,506 
J 8,310 2,169 10,479 3,254 5,166 1,866 2,390 
A 8,461 2,342 10,803 3,049 5,716 2,111 2,438 
Ss 7,833 2,096 9,929 2,942 5,704 2,060 2,593 
O 8,261 2,214 10,475 3,210 AU 2,630 3,571 
N 8,236 1,796 10,032 2,987 ZA Tales 3.025 4,205 
D 8,575 2,636 124 2.867 8,647 3,397 5,161 
1988 J 8,144 2,238 10,382 3/85 9,284 3,768 6,230 
F 7,969 1,719 9,688 3,243 8,404 3,292 5,866 
M 8,590 2,847 11,437 3,514 8,030 3,085 5,386 
A 8,009 1,910 9,918 3,509 7,129 2,693 4,194 
M 8,411 2,278 10,689 Siew 6,873 2,639 recs 
J 8,138 1,846 9,984 3,626 6,250 2,596 2,548 
J 8,674 2927 11,201 3,525 6,661 2,807 2,370 
A 8,668 1,999 10,666 3,469 6,766 2,661 2,441 
Ss 8,179 2,376 10,555 3,142 6,877 2,665 2,801 
O 8,615 1,970 10,585 3,284 7,501 2,842 3,700 
N 8,417 2310 10,728 3,431 8,391 3322 4,639 
D 8,558 2,014 10,572 3,463 9,133 3,543 5,645 
1989 J 8,371 2,623 10,995 3,347 8,897 3,278 6,365 


(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 

(1) Les ressources et les emplois du petrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilisé, etc. 
(2) Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 

(2) Comprend le petrole brut, les condensates et les pentanes plus. 

Sources: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 

Sources: Production de pétrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 
(951-3562). 


Ego EES ED SEN ES SSS Da a 
Sources of energy in Canada Sources d’énergie au Canada 


Coal 
152956 14.0% 
Charbon 
TE ae ANN on iy 
Electricite 
Gas ‘ 
24.9% 29.2% 
Gaz 
Oil 
45.5% : 41.2% 
Pétrole 


mme 
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3,5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
mm ES US 0 EEE 
fear and Coal production Imports Exports Available for Coke 

nonth Production de charbon consumption production 

Annee et Total Sask. Alta B.C. Importations Exportations Disponibilités Production 

nois Total Sask. Alb. C.-B. pour la de coke 


consommation 


) 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491 
1987 61,212 10,019 25,744 21,990 14,243 26,740 48,716 4,635 
(988 70,607 12,151 29,467 24,942 17,290 S17e1 56,166 4,665 
1987 M 4,955 784 2,021 1,895 83 2,353 2,685 403 
A 4,501 622 1,826 1,826 796 ARTE 3,520 400 
M 4,694 827 1,842 1,831 1,245 1,785 4,154 418 
J 4,963 874 2,093 1,759 1,856 2,362 4,457 377 
J 4,979 849 2 CON 1,494 1,342 2,430 3,891 387 
A 4,646 846 1,994 1,481 Wore 2,464 Siow 379 
S 5,479 795 2,210 NUP 1,864 2,191 9152 373 
O 5,823 873 2,433 2,176 1,629 2,537 4,915 370 
N 5,976 872 2,546 2,229 1,593 2,193 5,376 380 
D 5,740 1,038 2,545 1,822 2,260 2,535 5,465 390 
988 J 6,192 1,243 2,703 1,894 0 3,005 3,187 391 
fe 5,749 (IS 2,430 1,864 0 2,406 3,343 357 
M 6,275 1,196 2,591 2,163 56 2,586 3,745 400 
A 9109 892 2,499 2,089 1,315 3,448 3,646 404 
M 5,553 873 2,852 2,039 1,943 1,807 5,689 425 
J SANS 904 2,391 2,148 2,181 2,562 5,334 395 
J 5,559 986 2,430 1,917 1,931 2,680 4,810 390 
A 5,796 1,049 2,235 2,046 1,534 2,877 4,453 379 
S 5,612 875 2,321 2,055 2,191 2,814 4,989 374 
O 6,005 879 2,407 2,297 1,755 2,685 5,075 388 
N 6,077 988 2,541 2,182 1,933 2,465 5,545 384 
D 6,295 1,091 2,567 2,248 2,451 2,396 6,350 378 
989 J 6,036 1,046 2,587 1,981 0 3,631 2,405 376 
(FA 5,478 964 2,450 1,980 0 2,421 3,057 346 
M 6,340 1,037 2,770 2,459 489 PRE 3,957 383 


jources: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
jources: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


| Production of mineral fuels Production de combustibles minéraux 


| 
| Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


200 


Imports 
Importations 


ne 
Rd tt 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 


Net domestic production 
Production intérieure nette 


100 
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8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) cubiques) 

Year and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 

month receipts products 

Année et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 

mois aux raffineries vendables 

D 330501 2532 337115 337106 

1987 81,813 90,764 80,236 11,991 

1988 85,972 95,885 83,511 11,214 

1987 A 5,891 6,399 6,182 11,221 
M 6,002 6,846 6,592 10,460 
J 6,505 7,529 6,896 10,213 
J 7,437 8,215 7,001 10,388 
A 7,573 8,279 6,690 11,109 
S 6,882 7,502 6,963 11,318 
O 7,061 7,867 7,116 11,021 
N 6,891 7,652 6,695 . 11,639 
D 7,432 8,231 7,248 gst: 11,991 

1988 J 7,614 8,328 6,489 12,871 
F 6,566 7195 6,610 12,697 
M 7,586 7,633 6.966 12,211 
A 6,614 7,206 5,985 12,111 
M 7,203 7,683 6,957 11,444 
J 6,252 7,451 6,882 10,897 
J 7,883 8,750 6,768 12,003 
A 7,405 8,495 7,478 11,970 
S 7,344 7,987 7,017 12,000 
O 7,148 8,404 7,198 12,120 
N 7,284 7,855 7,422 11,814 
D 7,073 8,298 7,738 11,214 

1989 J 7,759 8,692 6,968 11722 
F 6,795 7,487 6,631 11,472 
M 7,291 
A 6,423 


Source: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Source: Produits pétroliers raffinés (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 


O7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) métriques) 
Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 
month shipments shipments production shipments shipments(1 2) production(2) 
Année et Amiante, Gypse, Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, 
mois livraisons livraisons production livraisons livraisonsi1,2) production(2) 
D 2627 2629 2630 2632 2626 2607 
1987 665 9,095 11,881 2,330 10,129 7,668 
1988 705 8,979 11,927 2,504 10.647 8,190 
1987 M il 580 700 188 571 861 
A 54 574 951 192 632 825 
M 54 964 1,237 198 835 686 
J 58 998 1,216 228 785) 586 
ùl 59 895 1,296 157 742 422 
A 58 793 1,254 181 762 425 
S 56 869 1,179 189 826 618 
O 61 974 1,293 217 1,101 628 
N 58 801 1,058 203 1,068 649 
D 60 618 843 214 1,070 764 
1988 J 47 704 503 194 805 603 
F 48 618 472 188 1,060 765 
M 59 663 696 200 671 781 
A 60 621 977 211 747 862 
M 61 821 1,146 223 840 804 
J 68 740 1,297 214 894 631 
J 56 791 1,257 203 762 470 
A 67 734 17285 210 872 622 
S 61 846 127 216 869 639 
O 65 873 1,213 202 1,037 639 
N 58 759 1,031 220 984 639 
D 57 809 883 223 1,104 736 
1989 J 47 567 488 2A 1,103 568 
F ST 575 433 203 952 545 
M 59 718 Zita 220 803 744 


(1) Total salt and salt content of brine 

(1) Total, sel et teneur en sel dans la saumure 

(2) Metric tonnes 

(2) Tonnes metriques 

Sources: Energy, Mines and Resources, Cement (Catalogue 44-001). Statistics Canada 
Sources: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n° 44-001F au catalogue) Statistique Canada 
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= 


Metals Métaux 


Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined 
onth metal content of production metal content of lead production 


production production 


Année et Cuivre, . Cuivre raffine Production de nickel Plomb, Plomb raffine, 
nois teneur en metal production teneur en metal production 
de la production de la production 
M 
| Thousands of metric tonnes 
| Milliers de tonnes métriques 
) 2587 2589 2591 2593 2595 
1987 794 2 491 189 978 140 
988 756 529 199 352 179 
1987 M 73 38 20 30 14 
A 70 49 17 34 16 
| M 66 46 18 26 10 
J 66 44 16 20 5 
| 
| J) 58 34 3 28 4 
A 65 31 11 39 1 
S} 68 42 17 52 12 
O 67 44 19 28 14 
N 69 43 18 27 16 
D 70 47 19 39 a 
988 J 66 48 16 30 18 
| E 63 47 17 33 17 
| M 77 50 18 31 16 
A 61 45 18 29 16 
M 64 46 18 30 16 
| J 64 44 17 19 15 
| J 47 31 4 21 4 
A 58 35 14 39 12 
S 56 41 18 39 16 
O 66 48 20 33 16 
N 70 48 20 23 17 
D 65 47 19 26 18 
1989  J 63 47 16 22 17 
E 61 34 19 23 16 
M 60 44 18 24 14 


fear and Zinc, metal Refined Aluminum lron ore Gold Silver Uranium 
nonth content of zinc bauxite ore shipments production production production 
production production imports 
Annee et Zinc, Zinc Importations Mineral OG Argent, Uranium, 
nois teneur en raffine, de mineraux de fer production production production 
metal de la production et concentres livraisons 
production d'aluminium 
Thousands of metric tonnes Thousands of grams Thousands of 
Milliers de tonnes metriques Milliers de grammes Milliers de 
kilogrammes 
) 2597 2599 446664 2602 2603 2605 2609 
1987 1,158 610 4,088 37,804 115,818 1,374,946 13,122 
1988 1,278 703 es 39,840 130,487 1,371,474 12,325 
1987 M 105 61 218 1837 9,174 114,031 1,244 
A 95 64 426 3,165 9,092 129,644 904 
M 94 43 278 SATA 8,340 126,288 950 
J 59 30 289 3,864 10,180 116,680 1,127 
J 87 33 424 2,945 9,623 129,266 521 
A 121 à 34 270 3257 9,988 94,933 1,048 
S 133 54 543 3,403 10,951 148,945 923 
O LUNA 55 514 3,802 10,726 133,556 1,480 
N 94 59 336 3,821 10,952 81,900 1,128 
D 96 61 875 4,246 10,535 130,774 1,359 
1988 J 97 62 6 2,181 9,705 113,782 1,149 
E 101 53 62 2,658 9,512 121,457 1,331 
M 101 59 16 2,218 10,940 130,182 1,329 
A 101 61 le? 3,251 10,347 125,995 1,002 
M 93 60 400 3,648 10,720 103,831 920 
J 87 58 247 3,651 11,230 111,562 978 
J 109 53 318 3,904 10,285 102,975 511 
A 162 62 201 3,496 10,884 122,068 666 
S 151 55 283 3977 11,430 114,793 1,138 
O 112 60 197 3,852 11,456 100,657 1,209 
N 88 57 396 3,740 10,956 1121767 1,098 
D 76 64 108 3,869 13,022 111,465 994 
EE SS 
1989 J 71 60 65 1772 10,455 103,537 1,034 
F 79 55 61 2501 10,276 100,315 871 
M 90 56 55 1,666 12.518 109.110 1,250 


Sources: Energy, Mines and Resources 
sources: Energie. Mines et Ressources 
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in the most comprehensive 
source of corporate financial 
data available. 


Vos ased on tax information from over 500,000 
Canadian Corporations Corporation 
Financial Statistics provides tables of detailed 
balance sheets, income statements and retained 
earnings for 182 industry groups. 
An essential tool which will help you: 
e identify industry sectors with the best rates of 
return 
e compare the financial position of competing 
industries 
® monitor and research the Canadian economy and 
business world. 


Corporation Financial Statistics #61-—207, 
bilingual; $50 in Canada, $51.50 other countries. 


dans une des sources d’information 


les plus détaillées sur les finances des 
SOCIÉTÉS. 


B asé sur l’information fiscale de plus de 500,000 
entreprises canadiennes, Statistiques financier 
des sociétés offre des tableaux explicatifs sur les 
bilans, les déclarations de revenus et les bénéfices non 
répartis de quelque 182 groupes industriels. 
C’est un outil essentiel qui vous aidera a: 
e identifier le secteur industriel ayant les meilleurs tau: 
de revenus 
° comparer la situation financière des industries en 
concurrence 
e scruter l'économie canadienne et le monde des 
affaires. 


Statistiques financières des sociétés 61-207, 
bilingue; $50 au Canada, $51.50 dans les autres pays 


To order, complete the order form included or write to Publi- 
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. 
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll- 


Please make cheques or money orders payable to the 
Receiver General for Canada/Publications. 


Contact a Regional Reference Centre near you for further 
information. 


Call Toll-Free 
free. 1-800-267-6677 
Téléphonez Sans frais Veuillez faire vos chèques ou mandats-poste à l'ordre du Receveur 


Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou 
en écrivant à Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphonez 
au numéro sans frais et portez votre commande à votre compte Visa 
ou MasterCard. 


général du Canada-Publications. 


Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas à communiquer avec 
le centre de consultation régional le plus près de chez vous. 


Transportation and Transports et 
Communications Communications 


Table Tableau 
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer 
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain 
9.4 Telephones 9.4 Téléphones 
9.5 Aviation 9.5 Aviation 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passenger revenue 
month Recettes d’exploitation 
Total Freight Passenger 
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants 
mois 
Millions of dollars Millions of tonnes Millions of miles 
Millions de dollars Millions de tonnes Millions de milles 
D 4013 4014 4015 4019 4021 
1987 7,766.8 6,434.8 204.9 178,798 1,192 
1988 7,751.9 6,431.2 2348 180,436 1,363 
1987 F 613.0 514.3 1225 13,972 76 
M 6442 529.9 15.3 15,354 91 
A 669.9 563.4 13.8 14,845 79 
M 658.8 550.6 (7:5 15,820 100 
J 670.5 569.5 19.3 15,509 À 104 
J 632.2 526.1 2385 14,610 135 
A 559.9 403.5 18.6 11701 114 
S 6778 565.8 17.9 15,655 104 
O 709.4 590.8 15.9 16,230 105 
N 700.9 593.9 14.1 16,229 86 
D 627.0 535.6 22.0 15,006 ils: 
1988 J 607.2 497.9 14.9 14,209 82 
F 621.3 519.8 1325 14,552 86 
M 734.7 585.7 15.5 15,645 99 
A 673.1 580.5 16.0 16,426 94 
M 676.0 581.0 18.6 16,669 ta 
J 679.7 575.7 23.4 15,807 how! 
J 619.2 503.6 26.8 14,826 150 
A 631.7 DAC 26.8 14,212 153 
S 6317 520.1 26.8 14,212 153 
O 629.8 536.8 16.8 15,159 106 
N 643.2 99728 14.3 14,949 89 
D 604.3 472.7 21.4 13,770 113 
1989 J Slat, 472.6 16.4 13,198 94 
F 5533 454.5 149 12,304 101 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524), 
Source: Statistique de l'exploitation ferroviaire (n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524). 
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1.2 Pipelines Pipe-lines 
ear and Crude oil Oil products Natural gas 
sonth Petrole brut Produits petroliers Gaz naturel 
\ M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
nnee et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
| Millions Millions Billions 
| Millions Millions Milliards 
4074 4075 4079 4080 4084 4085 
91,326 77.086 28,368 21,601 111,742 81,207 
88 98,516 83,154 31,448 23,945 132,019 96,375 
987 F 7.502 6,332 2,336 1,779 10,150 7,410 
| M 7,502 6,332 2,339 1,781 9,200 6,716 
| A 7,194 6,072 2,395 1,824 9,852 7,192 
M 1,327 6,185 2,080 1,584 9,298 6,787 
J 7,361 6,213 2,438 1,856 8,212 5,994 
| J 8,127 6,860 2,431 1,851 7,980 5,826 
| A 7,678 6.481 2,470 = 1,881 7,796 5,326 
| = 7,518 6,346 2,276 1,733 8,808 6,430 
| oO 7,695 6,495 2,355 1,793 9,603 7,010 
N 7,816 6.597 2,432 1,852 10,111 7,381 
D 7,890 6,660 2,722 2,073 10,582 7,225 
988 J 8,566 7,230 2,842 2,164 12,374 9,033 
| F 7,746 6,538 3,021 2,300 11,566 8,443 
M 8,391 7,083 2,478 1,887 11,323 8,266 
A itis 6,564 2,653 2,020 10,745 7,844 
M 8,210 6,930 2,658 2,024 10,280 7,505 
J 8,196 6,918 2,410 1,835 8,978 6,554 
J 8,348 7,046 AS 2,067 9,735 7,107 
A 8,261 6,973 2,484 1,891 9,567 6,984 
S 7,848 6,624 2,675 2,037 9,669 7,058 
O 8,262 6,974 2,558 1,948 11,274 8,230 
N 8,332 7,033 2,254 1,716 12,667 9,247 
D 8,579 7,241 2,700 2,056 13,841 10,104 
989 J 8,502 7176 2,741 2,087 13,416 9,793 
| F 7,356 6,209 2,401 1,828 


ources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562) 
ources: Transport du petrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562) 


.3 Urban transit Transport urbain 


| 
ear and Urban and suburban services All services 
onth Services urbain et suburbain Tous les services 
EEE SS EE EES RENEE LL RE ee ee RE ee Ee 
Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
nnee et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence Electricité 
1ois payants voyageurs parcourue consomme consommee consommee 
| Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kwh 
| Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 


462011 462022 462033 462044 462055 462067 
1,474,925 990,389 451,587 68,539 588 573,916 
1,508,639 1,064,015 462,210 71,236 533 584,778 


141,078 57 54,645 
111,848 75,580 34,369 5,294 48 47,940 
106,456 74.034 35,977 5,412 51 43,540 
124,761 77,784 38,656 5,694 56 43,408 


105,273 73,783 36,561 5,477 


103,565 73,925 36,192 5,229 
133,451 91,000 39,682 5,860 
133,286 87,314 38,225 5,840 
131,092 87,747 37,270 5427 


Seon ee. «. Ss Ss 


132,831 


88 J 124,151 87,070 37,229 5,884 45 53,018 
F 129,083 89,905 37,621 6,045 49 53,965 
M 144,198 99,740 42,319 6,441 47 53735 
A 126,056 87,700 38,029 5,865 43 48,550 
M 106,895 78,165 36,463 5,496 47 46,792 
J 128,655 90,488 39,664 6,001 51 43,412 
J 104,191 77.773 36,525 5,372 21 45,879 
A 105,343 79,000 36,887 5,500 27 46,695 
Ss 134,981 95,929 40,178 6,156 46 44,935 
O 133,750 89,691 38,075 5,950 44 47,569 
N 134,222 93,021 38,044 5,975 45 47,834 
D 137,115 95,532 41,176 6,551 61 52,393 

ET  —— EGE Sn PR 

389 J 125,313 91,243 37,451 6,023 42 45,278 
# 128,881 94,066 37,301 6,070 53 47,135 
M 142,738 102,363 41,579 6,561 56 49,571 


Ource: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524) _ 
ource: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource S. Carter (951-2524) 
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9.4 Telephones Téléphones 

Year and Revenue (millions of dollars) Telephones in service (thousands) 

month Recettes (en millions de dollars) Téléphones en service (en milliers) 

Total Local Long distance Total Residential Business 

Année et Total Locaux Inter- Total Résidentiels Commerciaux 

mois urbains 

D 462088 462089 462090 462097 462098 462099 

1987 10,951 4,043 6,055 15,383 10,991 4,392 

1988 11,703 4,238 6,319 15,363 10,896 4,467 

1987 M 917 331 514 15,398 11,023 4,375 
A 890 328 489 15,354 10,996 4,358 
M 893 332 494 115331 10,966 4,365 
J 930 337 519 15,299 10,925 4,374 
J 923 342 507 15,319 10,930 4,389 
A 912 343 504 15,343 10,939 4,403 
S 935 340 524 15,389 10,986 4,403 
O 944 341 533 15,417 11,007 4,410 
N 941 339 526 15,425 11,010 4,415 
D 948 350 516 15,418 re 11,001 4,418 

1988 ÿ 951 344 522 15,407 10,980 4,427 
F 966 349 522 15,410 10,971 4,439 
M 1,017 350 568 15,411 10,970 4,441 
A 960 951 509 15,398 10,942 4,456 
M 981 955 592 15,376 10,909 4,467 
J 969 350 515 15,353 10,876 4,477 
J 935 351 502 15,323 10,841 4,482 
A 964 350 529 15,323 10,836 4,487 
S 964 354 526 15,371 10,878 4,493 
O 981 353 533 15,040 10,646 4,394 
N 1,000 360 542 15,429 10,916 4,513 
D 1,017 369 518 15,510 10,983 4,527 

1989 J 1,027 362 534 15,477 10,972 4,505 
F 995 371 516 15,491 10,973 4,518 
M 1,057 371 576 15,498 10,979 4,519 


Source: Telephone Statistics ( vg sy 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 
Source: Statistiques du telephone (n° 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204). 


9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- 
month revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Année et Total des recettes Total des dépenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilometres 
mois d'exploitation d'exploitation kilomètres de marchandises de marchandises 
D 462215 462216 462209 462210 462211 462212 
1987 4,980,699 4,796,049 23,799 48,628,014 380,907 1,210,285 
1988 5,453,507 5,262,624 24,097 54,279,293 403,806 15328815) 
1987 iF 349,129 352,328 1,869 3,574,174 28,598 89,155 
M 346,820 389,882 2,174 4,251,149 32,712 108,300 
A 387,240 381,849 1,935 3,678,887 31,201 97,913 
M 440,576 401,615 2.008 4,149,455 31,726 99,885 
J 476,084 413,145 2832 4,636,639 34,622 105,532 
J 512,949 435,273 2,140 4,976,186 33,982 108,227 
A 535,472 444,231 2,310 5,322,931 33,479 108,697 
S 476,177 412,102 2,020 4,363,722 34,546 108,551 
O 433,040 410,919 1,942 3,789,213 36,801 119,825 
N 353,069 397,502 1,618 2,999,675 33,234 110,698 
D 308,955 397,561 1,588 3,007,366 22,439 69,219 
1988 J 390,224 396,240 1,977 4,185,794 28,415 89,124 
F 393,659 412,039 2,010 4,145,625 30,852 97,612 
M 449,247 437,010 25325 4,732,902 34,996 111,420 
A 415,240 419,475 1,899 4,008,605 31,894 103,148 
M 451,549 436,262 1,952 4,324,106 OO 109,710 
J 514,415 471,306 2,063 4,738,735 35,783 114,084 
J 511,092 457,455 2,216 5,632,150 34,977 118,726 
A 549,506 467,027 BSUS 5,840,372 32,668 104,398 
S 500,299 466,394 2,027 4,892,360 33,849 110,953 
O 444,010 440,484 1,741 4,268,780 35,677 122,186 
N 395,733 431,061 1,714 3,525,898 33,561 113,898 
D 438,533 427,871 1,798 3,983,966 SSO 128,056 
1989 J 1,840 4,260,174 30,684 96,238 
F 1,807 3.976,256 31,810 100,561 
Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact G. Baldwin (997-6190) 
Source: Centre des statistiques de l'aviation, Bulletin de service (n° 51-004 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource. G Baldwin (997-6190) 
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10 Interest rates Taux d'intérêts 
LE ee Ee eee 
Year and Bank rate Prime rate Treasury bills Treasury bills 90-day Conventional 5-year Long-term Canada 
month month average end of month commercial paper mortgage rate bond rate 
Annee et Taux Taux Bons du tresor Bons du tresor Papier Taux des préts Taux des 
mois d'escompte privilégie moyenne a la fin commercial à hypothécaires obligations 
mensuelle du mois 90 jours ordinaires à 5 ans à long terme 
B 14006 14020 14001 14007 14017 14024 14013 
1987 8.40 9.52 8.19 8.15 8.39 11.14 9.95 
1988 9.69 10.83 9.40 9.48 9.66 11.60 10.22 
1987 A 8.26 9.25 7252 8.08 8.15 10.39 9.82 
M 8 54 9.50 8.06 8.19 8.30 11.04 9.92 
J 8.59 9.50 8.30 8.29 8.45 11.26 9.78 
J 8.76 9.50 8.53 8.97 9.20 11.26 10.23 
A 9.24 10.00 8.95 8.99 9.15 11.49 10.44 
S 9.57 10.00 9.19 9.35 9.55 1172 11.14 
O 8.26 9.75 8.85 7.84 8.50 11.97 10.21 
N 8.48 9.75 8.24 8.31 8.70 11.49 10.50 
D 8.66 9.75 8.45 8.41 8.90 = 11.56 10.34 
1988 J 8.63 9.75 8.42 8.37 8.65 ~ 11.73 9.74 
F 8.58 9.75 8.32 8.32 8:59 11.49 9.61 
M 8.78 9.75 8.43 8.53 8.65 11.08 10.13 
A 9.06 10.25 8.76 8.87 9.00 11.04 10.36 
M 9.12 10.25 8.88 8.92 9.10 11.29 10.38 
J 9.44 10.75 9.20 9.19 9.30 11.41 10813 
J 9.53 1075 9.27 9.29 9.50 11.40 10.42 
A 10.03 11r25 9.53 9.98 10.15 11.92 10.65 
S 10.54 (1275 10.20 10.33 10.50 12.16 10.46 
O 10.51 RASS 10.29 10.29 10.40 11279 10313 
N 10.84 | Nr 10.56 10.76 11.00 117728 10.32 
D à Res 12225 10.90 10.94 PAETO 12.13 10.36 
1989 J 11.54 12.25 UE Its 11.40 12.24 10.18 
ie 11.70 122575 11.43 1161 111870 12228 10.55 
M 12.40 13.50 11.99 12/14 12235 12.41 10.49 
A 12.61 13.50 12.29 12337 12:55 12072 10.19 


Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada 
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| 
10.2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unité 
‘ear and U.S British French German Japanese G-10 index 
nonth dollar pound franc mark yen (000's) (1981 = 100) 
\nnee et Dollar Livre Franc Mark Yen Indice G-10 
nois americain britannique frangais allemand japonais (000's) (1981 = 100) 
3 3400 3412 3404 3405 3407 3418 
987 1.326 2.173 0.221 0.739 9.19 88.18 
988 1.231 2.193 0.207 0.703 9.61 93.93 
987 A 1.319 2152 0.219 0.728 9.24 88.63 
M 1.341 2.235 0.225 0.750 9.55 86.93 
| J 1339 2.181 0.220 0.736 9.26 87.43 
J 1.326 2.133 0.215 0.717 8.81 88.64 
A 1.326 2.121 0.214 0.715 9.01 88.58 
S (ESAS) 2.164 0.217 0.726 9.18 88.88 
O 1.309 21 0.218 0.728 9.14 89.21 
| N 15316 2.338 0.231 0.783 9.73 87.85 
D 1.307 2.390 0.236 0.800 10.19 87.87 
988 J 1.285 2.314 0.230 0.777 10.06 89.47 
| = 1.268 2.229 0.221 0.747 9.82 90.99 
M 1.249 2.290 0.220 0.745 9.83 92.07 
| A 1.235 2.320 ; 0.218 0.739 9.89 92.91 
| M 1.237 29 0.216 0.730 9.91 92.87 
| J Lee 2.164 0.205 0.693 9.56 94.89 
| J 1.207 2.058 0.194 0.654 9.07 96.41 
| A 1.224 2.077 0.191 0.649 9.15 95.29 
| S 1.227 2.066 0.193 0.657 9.13 95.10 
| O 1.205 2.096 0.195 0.664 9.37 96.21 
| N 1.217 2.203 0.204 0.697 9.89 94.61 
| D 1.196 2.185 0.200 0.682 9.69 96.30 
989 J 1.191 2.113 0.190 0.649 9.36 97.26 
| F 1.189 2.086 0.189 0.643 9.32 97.56 
| M 1.195 2.048 0.189 0.640 9.16 97.33 
| A 1.189 2.022 0.188 0.636 9.00 97.98 


| 
source: Bank of Canada. 
source: Banque du Canada. 


| Foreign exchange rates Taux de change étrangers 


G-10 Index 1981 = 100 


; Indice G-10 1981 = 100 


U.S. dollar (cents) 
Dollar américain (cents) 
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1) 
Month Bankruptcies (units) 


Faillites (unites) 
TE ee 


Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
SR ee 
Mois Total Primaires Manufacturieres Construction Transport, — Commerce Finances, Services 
communication assurances et 
et autres affaires _ 
services publics immobilieres 
(ES OSD AREREET OO QUSESSD ESN ES UES SSE SY ELE ESE SSS EEE: ee 
D 93467 93556 93557 93558 93559 93560 93561 93562 
1987 ST 574 587 1,072 499 2,236 266 2137 
1988 TOTEN 530 614 1,122 579 2,388 222 2,266 
1987 M 697 56 55 113 38 200 24 211 
A 591 48 48 84 47 163 21 180 
M 596 50 35 84 48 167 33 179 
J 666 48 57 108 58 200 20 175 
J 546 49 42 70 33 = 160 ky 177 
A 563 54 50 86 36 171 22 144 
S 593 35 51 67 45 167 21 207 
O 634 49 46 104 43 207 21 164 
N 585 47 50 83 38 192 10 165 
D 602 38 55 87 39 196 23 164 
1988 J 612 40 42 82 39 188 15 206 
F 748 56 52 90 56 240 16 238 
M 735 51 57 120 59 208 27 213 
A 599 44 52 91 56 179 24 153 
M 649 oe 56 80 56 215 18 191 
J 593 44 59 85 38 177 16 174 
J 569 30 45 85 45 188 15 161 
A 661 41 43 106 55 213 13 190 
S 644 51 52 88 45 196 23 189 
O 590 49 48 94 48 147 20 184 
N 712 51 50 112 43 237 21 198 
D 609 40 58 89 39 200 14 169 
1989 J 616 58 42 87 38 203 17 176 
F 735 46 58 127 47 204 34 219 
M 710 41 51 107 62 218 22 209 
Month Liabilities (thousands of dollars) 
Passifs (milliers de dollars) 
Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
Mois Total Primaires Manufacturieres Construction Transport, Commerce Finances Services 
communication assurances et 
et autres affaires 
services publics immobilières 
EE | 
D 93563 93652 93653 93654 93655 93656 93657 93658 
1987 1657501 119,329 164,136 167,115 71,482 363,070 327,823 344,610 
1988 2,520,955 101,806 177,083 162,179 75,661 395,142 1,232,416 376,703 
1987 M 180,226 7,278 14,866 27,400 10,025 50,705 17,390 52,563 
A 149,853 16,636 27,448 15,253 3,623 32,806 15,046 39,041 
M 109,896 8,665 12,409 15,120 5,080 27,667 15,305 25,651 
J 94,040 9,992 13,230 10,994 7285 24,030 9,681 18,878 
J 80,688 12,063 8,219 11,734 3,105 21,237 3,559 20,771 
A 202,958 8,344 11,570 18,342 2,838 19,318 108,329 34,217 
S 165,535 5,459 8,054 9,305 3,660 40,361 76,042 22,654 
O 110,464 9,698 6,863 13,018 20,066 22,885 8,685 29,250 
N 107,182 17,264 20,777 9,514 4,234 25,189 3,176 27,028 
D 119,354 6.733 12,049 11,329 3,784 37,447 24,768 23,244 
1988 J 100,734 8.843 21,885 8,439 3,822 24,167 6,789 26,788 
F 123,422 10,049 11,244 9,778 6,603 31,615 7,314 46,818 
M 107,314 9,458 15,459 15,394 6,247 23,459 10,568 26,727 
A 100,809 10,403 14,875 9,650 3,505 25,538 10,583 26,254 
M 87,840 6,823 10,051 11,458 4,822 25,016 3,779 25,891 
J 94,656 8,842 16,999 11,376 3,477 24,740 6,647 22,575 
J 147,082 6,416 25,859 18,496 4,562 35,066 17,094 39,589 
A 104,045 5,927 9,010 13,726 9,395 28,943 5,265 35,818 
S 192405 9,377 13,871 14,473 4,350 BONE 4,611 33,312 
O 1,250,929 7,185 9,441 20,951 7,001 32,054 1,141,120 33,178 
N 143,620 7,779 16,095 14,306 5,708 58.476 10,979 30,277 
D 128,389 10.704 12,294 14,132 20,169 33,946 7,667 29,476 
1989 J 117,977 6,996 12,082 13,139 6,636 47.498 8,503 23122 
F 159,928 5,180 12,024 34,329 4,489 32,465 18,888 92,992 


M 151,042 11395 17,097 13,403 TANT 28,510 36,782 36,638 


(1) The value of liabilities are as declared by debtors 

(1) La valeur des passifs est telle que déclarée par les débiteurs 
Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Affairs 

Source: Bulletin sur l'insolvabilité, Consommation et corporation Canada 
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0.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
désaisonnalisées 


ear and Government of Canada securities Provincial securities 
uarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
TE M A 
Total New Retirements(2) Gross Retirements Net 
funded issues(2) new issues new issues 
debt(1) delivered 
nnée et Totale de la Nouvelles Amortissements(2) Emissions Amortissements Emissions 
imestre dette emissions brutes nettes 
consolidee(1) (livraisons) 
Co CE 
2400 2491 2494 3004 3026 3048 
ne 
987 241,353 18,427 8,885 16,558 8,613 7,943 
988 271,609 AS 0 6,305 18,359 9,054 9,304 
EEE a ee eee eee 
En 2 176,655 5,050 Sit 5,617 1,105 4,512 
3 185,656 5,238 1,300 2,620 591 2,029 
4 195,897 5,064 2,089 3,831 1,816 2,015 
Sn 
386 1 197,525 4,724 989 3,761 2,144 1,617 
2 204,763 4,151 562 5,381 1,697, 3,724 
3 208,574 3,525 405 4,764 1,328 3,437 
4 217,078 3,950 1,485 7,984 1,748 6,236 
387 1 226,257 5,025 1,612 4,072 1,939 2,133 
2 228,859 5,002 3,813 5,460 1,300 4,160 
3 234,246 4,400 227 3,032 2,232 799 
4 241,353 4,000 9,289 3,994 3,142 851 
388 1 248,473 4,475 2,400 5,058 3,695 1,363 
2 257,750 4,500 830 4,103 1,258 2,844 
3 260,638 4,250 550 4,072 1,883 2,188 
4 271,609 3,925 2025 5,126 2,218 2,909 
389 1 275,181 4,750 7,433 4,070 1,980 2,089 


>ar and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
Jarter Obligations des societés Actions privilegiees Actions ordinaires 
| EE EE VENETESNNENNSENENNNENEENNOUE (MEN  E —— VEENE EEE 7 ESA ER LIRE TNT RE MEME 
New Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
| issues new new new new new 
issues issues issues issues issues 

nnée et Nouvelles Amortis- Emissions Emissions Amortis- Emissions Emissions Amortis- Emissions 
imestre emissions sements nettes brutes sements nettes brutes sements nettes 
2S Et 3 oO eee 0 me SEES ESET SOS a 
| 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
a 
187 14,487 5,825 8,662 4,066 3,693 373 13,219 554 12,665 
188 16,852 5,358 11,494 1,358 2,343 -984 3,489 210 3,281 
985 2 3,347 1,730 TON 2,410 184 2,226 1,547 205 1,342 
| 3 3,218 951 2,266 944 329 615 2,291 140 2,151 
| 4 3,123 1,484 1,639 2,224 616 1,608 1,830 140 1,690 
186 1 3,020 15835 1,685 1,180 351 829 1,811 9 1,802 
| 2 4,134 2,063 2,072 1,204 328 876 3,502 9 3,493 
| 3 5,184 987 4,197 1,419 365 1,054 2,496 19 2,477 
| 4 5,470 1,392 4,078 1,783 576 1,207 3,393 09 3,278 
187 1 3,639 1,691 1,948 1,216 ER) 493 2715 18 2,696 
2 4,255 1,734 2,521 15293 807 426 4,344 14 4,330 
3 3,608 917 2,691 1,270 726 544 4,384 15 4,369 
4 2,985 1,483 1,502 347 1,437 -1,090 1,776 507 1,270 
EE — ————_—"———…—————"—"——"—"—"————"—"—"—"—————— 
138 1 3,092 : 1,682 1,410 599 713 114 687 168 519 
2 4,513 W125 3,388 its 1,148 -1,033 921 14 908 
3 5,062 496 4,566 241 203 39 1,010 14 997 

4 4,185 2,055 2,130 403 279 124 871 14 857 
189 1 2,095 874 1,221 1,830 100 1,730 1,172 0 1102 
ER a a re ee ee Ne ee 
) End of period 


) En fin de periode. 

) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. 

) Ne comprend pas les bons du Trésor, les obligations d'épargne du Canada et les autres titres non negociables 
>urce: Bank of Canada Review 

Durce: Revue de la Banque du Canada 
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Stock market indicators Indices du marche boursier 


% 
20 = 
4 
4 
= 
15 ee 
Bank rate 3 
Taux d’escompte 4 
A À “ ral À 
10 > 
aS 
Earnings/Price % 
Bénéfices/Prix : 
5 3 
ew 
Dividend yield 
Rendement en dividendes 
0 
J J al) J J J 
1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
10.5 Stock exchange Les bourses 
Year and Montreal stock exchange Toronto stock exchange 
month Bourse de Montreal Bourse de Toronto 
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index 
volume traded volume traded (1975 = 1000) 
Annee et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours 
mois total transactions total transactions (1975 = 1000) 
Millions 
Millions 
D 4551 4552 4557 4560 B4237 
1987 2,023 21,875 7,629 104,392 3,568 
1988 1,278 15,062 5,469 68,145 3,303 
1987 A 240 2,400 TS 10,058 SAEL 
M 174 1613 564 7,789 3,685 
J 126 1136 501 6,574 3,740 
J 140 1,832 640 9,586 4,030 
A 187 1,820 580 7,824 3,994 
S 191 1,765 556 7,524 3,902 
O 202 2,086 806 10,492 3,019 
N 120 1,183 usw 10,058 2,978 
D M te Lai 493 5,783 3,160 
1988 J 108 1,278 440 5,398 3,057 
F 109 15972 460 5,370 3,205 
M 140 1,562 511 6,352 3,314 
A 116 1,286 482 5,632 3,340 
M 100 1,086 452 5,165 3,249 
4) 119 1,505 586 7,529 3,441 
J 91 1055 397 5,000 \ Shier 
A 100 1,195 432 5.548 3,286 
S 91 1,073 398 4,561 3,284 
O 102 1,268 443 6,039 3,396 
N 109 1,319 435 5457 3,295 
D 93 1,062 434 6,392 3,390 
1989 J 148 2.015 589 8.792 SOA 
= 140 15779 469 6,246 soe 
M 121 1,605 479 6,428 3,578 
A 110 1,416 454 5,622 3,628 


Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges, Toronto Stock Exchange 
Sources: Revue mensuelle. Bourse de Montreal et Bourse canadienne. Toronto Stock Exchanae 


6.90 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


0.6 Government of Canada budgetary revenue Recettes des opérations budgétaires du 
| transactions (millions of dollars), unadjusted gouvernement du Canada (millions de dollars), 
| non désaisonnalisées 


iscal year Income Sales Customs import Total tax Total non-tax Total revenue 
nd month tax tax duties revenue revenue 
\nnée financière Impôt sur le Taxe de Droits de douane Total des Total des recettes Total des 


t mois revenu vente à l'importation 


recettes fiscales non fiscales recettes 


93681 + 93682 93686 93687 93679 93692 93678 
93683 + 
87 65,915 12,394 4,340 89,305 6,564 95,869 


67,856 102,045 


M 6,029 403 
A 3,760 675 283 5,136 768 5,904 
M SA 1,108 345 7,787 336 8,123 
J 4,814 909 305 6,543 555 7,098 
J 5,588 1,161 415 Whee} 450 81178 
A 4,883 1,142 365 6,903 246 7,149 
S 5,283 998 381 7,210 467 7,677 
O 5,245 1,029 370 7,147 484 7,631 
N 5,456 1,146 368 7,504 463 7,967 
D 5,720 1,283 379 8,066 852 8,918 
988 J 7,615 959 294 9,501 476 9,977 
F 4,375 989 361 6,371 46 6,417 
M 7,464 995 474 9,414 1,421 10,835 
A 3,623 605 310 4,886 344 5,230 
M 7,024 1,942 426 9,988 326 10,314 
J 4,804 1,654 380 7,314 469 7,783 
J 6,483 1,331 399 8,749 443 9,192 
A 4,968 1,412 412 7,270 429 7,699 
| S 5,387 1,249 372 7,579 Soil 8,110 
O 5,694 1,413 394 8,136 390 8,526 
N 4,971 1,241 366 7,438 276 7,714 
D 5,959 1,154 374 8,182 1,128 9,310 
————————————— 
989 J 6,727 1,301 411 9,091 447 9,538 
F 5,357 983 258 7,379 232 7,611 
| M 6,859 1,071 361 8,891 We 11,018 
iource: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada. 
‘ource: Etats des opérations financières, Ministère des Approvisionnements et Services Canada. 
| Toronto stock price index Indice du cours des actions a Toronto 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.91 


RAR RE RAR Pile AR RO 


2 —————— ——— 


1027 Government of Canada budgetary Dépenses au titre des opérations budgétaires 
expenditure transactions (millions of dollars), du gouvernement du Canada (millions de 
unadjusted dollars), non désaisonnalisées 

SS SEES EE SS ESE eS 

Fiscal year Old age Family Canada UL. Established programs financing Other social Total social Economic and 

and month security allowances assistance Financement des programmes development development regional 

benetits(1) etablis development 

Année Prestations Allocations Régime Assurance- Insurance, Education Autres Total déve- Développemen 

financière de securite familiales d'assistance chômage medical care support developpe- loppement économique 

et mois de la publique services(1) ments sociaux social et regional 
vieillesse(1) du Canada Assurance Aide a 
et services l'education 
de soins 
medicaux(1) 

D 93698 93699 93700 93701 93702 93703 93704 93697 93705 

1987 14,349 2,565 4,184 10,540 6,558 2,241 4,218 551 12,144 

1988 15,202 2,605 4,633 11,040 6,697 2,226 4,887 57,581 10,416 

1987 M 1,152 212 328 1,130 526 155 759 6,354 2,560 

A 1,144 216 418 960 545 190 305 4,463 1,354 
M 1174 208 419 897 544 189 <= 357 4,451 538 
J 1,170 212 F 329 710 545 189 416 4,263 1,240 
J 1,192 215 351 848 548 190 422 4,536 669 
A 1,184 215 356 747 548 190 334 4,377 584 
S 1,187 213 Sia 699 548 190 359 4,436 730 
O 1,210 213 376 753 468 160 410 4,509 925 
N 1,211 211 374 673 569 196 313 4,359 753 
D 1,212 213 339 904 559 190 374 4,687 1,498 
1988 J 1,221 216 356 1,036 573 197 352 4,853 636 
E 1,220 216 322 1,114 585 197 388 4,899 1,384 
M 1,227 217 237 1,199 526 163 188 5,287 1,830 
A 1,091 216 464 984 593 202 441 4,742 405 
M 1,360 217 431 900 593 202 333 4,744 W313 
J 1,244 DST 334 917 593 202 332 4,662 640 
J 1,253 195 285 709 SAT 185 413 4,393 801 
A 1252 216 421 754 581 199 339 4,669 725 
S 1,264 216 406 797 586 199 502 4,868 820 
O 1,281 216 366 820 528 178 405 4,652 823 
N 1,280 217 391 638 588 201 443 4,690 778 
D 1,281 NT 371 901 588 201 362 4,898 1,041 
1989 J 1,298 219 384 1,108 548 182 493 5,090 1,020 
= 1,297 220 372 1,199 548 182 261 5,004 928 
M 1,301 219 408 11318 374 93 563 5,169 1,122 
Fiscal year Fiscal External Defence Services Spending Public Total Balance 
and month arrange- affairs to before deficit expen- 
ments and aid government public debt diture 

Année. Arrangements Aide et Defense Services aux Dépenses avant Deficit Total Solde 

financiere fiscaux affaires gouverne- la dette publique des 

et mois exterieures ments publique dépenses 

LS ER TL CU 2 RO 

D 93706 93707 93708 93710 93696 93711 93695 93712 

1987 7,007 3,190 9,846 3,998 91,505 28,646 120,151 -24,282 

1988 7,887 3,347 9,809 3,849 9311 33,222 126,339 -24,294 

1987 M 1121 873 2,016 546 13,004 1,540 14,544 -5,158 

A 476 91 524 258 7,179 2,263 9,442 -3,538 
M 493 180 591 380 6,649 2,370 9,019 -896 
J 539 260 691 Sis aes 2,439 9,762 -2,664 
J 535 450 754 572 1598 2,252 9,785 -1,612 
A 525 213 768 319 6,802 2,235 9,037 -1,888 
S 512 184 802 253 6,934 2,163 9,097 -1,420 
O 572 311 812 364 7,514 2,605 10,119 -2,488 
N 481 217 718 222 6,758 2,595 9,353 -1,386 
D 505 9114 956 256 8,236 2,459 10,695 -1,777 
1988 J 504 281 810 298 7,399 2,453 9,852 125 
F 534 293 917 264 8,309 2,624 10,933 -4,516 
M 1,331 393 1,503 499 10,869 2,188 13,057 -2,222 
A 491 170 343 226 6,390 2,541 8,931 -3,701 
M 589 168 605 Soil 7,766 2,686 10,452 -138 
J 626 218 821 311 7,296 2,583 9,879 -2,096 
J 587 300 773 354 7,226 2,703 9,929 -737 
A 581 319 877 280 7,470 2,679 10,149 -2,450 
S) 562 317 785 359 UAE 2,492 10,225 -2,115 
O 820 322 777 297 7,710 3,024 10,734 -2,208 
N 640 259 805 325 7,516 2,030 10,053 -2,339 
D 651 277 941 364 8,188 3,067 16255 -1,945 
1989 J 692 320 869 313 8,324 2,890 11,214 -1,676 
iF 716 270 885 SH 8,136 3,435 RES -3,960 
M 932 407 1,328 374 9,362 2,585 11,947 -929 


(1) Old age security benefits, guaranteed income supplements and spouses’ allowances 

(1) Prestations de securite de la vieillesse, supplements de revenu garanti et allocations au conjoint 
Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada 

Source: Etat des operations financières, Ministère des Aporovisionnement et Services Canada 
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Demography 


Démographie 


11.1 Population for Canada, the provinces 
and the territories 


11.2 Immigration, by country of last 
permanent residence 


11.3 Immigration, by province of destination 


Note: All data not seasonally 
adjusted 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Tableau 


11.1 Population du Canada, des provinces et des 
territoires 


11.2 Immigrants, par pays de dernière résidence 
permanente 


11.3 Immigrants, par province de destination 


Nota: Toutes les données sont 
non désaisonnalisées 
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Vie Population(1) for Canada, the provinces and  Population(1) du Canada, des provinces et de 
the territories (thousands) territoires (milliers) 
Year and Canada Nfld. PE N.S. N.B. Que. 
quarter $e IT ine 
Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
trimestre 
D 1 2 3 4 5 6 
1987 25,617.3 568.1 127.3 878.0 TER) 6,592.6 
1988 25,911.8 568.0 128.8 882.8 714.3 6,638.3 
1987 3 25,643.9 568.1 127.4 878.5 712.5 6,597.5 
4 25,720.5 567.4 1277 880.3 71225 6,608.1 
1988 1 25,787.1 566.7 128.2 880.3 712.3 6,618.6 
2 25,846.6 567.5 128.5 881.5 713.4 6,627.5 
4 25,938.6 568.3 128.9 883.5 714.7 6,643.4 
4 26,018.4 568.5 129.2 883.9 715.0 6,654.3 
1989 1 26,094.2 568.7 129.7 884.7 715.8 6,668.4 
2 26,164.2 569.2 130.0 885.7 717.6 6,679.0 
D EE. ee EEE 
Year and Ont Man. Sask. Alta. B:C: Yukon N.W.T. 
quarter 
Annee et Ont Man Sask. Alb C.-B Yukon T.N.-O. 
trimestre 
(SL SUEREI AD LEAS SS ES DS SEE eS 
D Te 8 9 10 Let: 12 13 
1987 9,265.0 1,079.0 1,015.8 PTET 2,925.0 24.5 52.0 
1988 9,426.1 1,084.0 1,012.8 2,395.2 2,983.8 25.3 5253 
1987 3 9,279.8 1,079.5 1,016.0 2,378.8 2,929.3 24.6 52.0 
4 9,328.5 1,080.3 1,014.3 2,379.0 2,945.9 24.9 51.9 
1988 1 9,368.2 1,080.9 1,012.8 2,381.6 2,960.9 249 51:9 
2 9,394.4 1,082.8 10127 2,388.1 ITA 25°] 52.2 
3 9,437.7 1,084.9 1,012.8 2,397.7 2,988.9 25.4 5273 
4 9,479.8 1,083.8 1,008.9 2,407.9 3,009.1 25.4 525) 
1989 1 9,514.4 1,082.5 1,007.4 2,415.3 3,029.0 25.6 52.7 
2 9,546.2 1,083.3 1,007.1 2,423.2 3,044.2 25.7 53.1 
(1) As of the first of each month, quarterly and annual data from 1951 to April 1, 1981 are intercensal estimates, the June 3, 1981 Census Count has been adjusted to correspi 


to June 1, final postcensal estimates from July 1, 1981 to June 1, 1985, updated postcensal estimates from July 1, 1985 to January 1, 1987 and preliminary postcer 
estimates from April 1, 1987. For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No. 91-528E, Chapters | and Ill. 

(1) A partir du premier de chaque mois, les estimations trimestrielles et annuelles de 1951 au 1€ avril 1981 sont des estimations intercensitaires, les données du recensement 
3 juin 1981 sont ajustees au 1€" juin, du 1° juillet 1981 au 17 juin 1985 ce sont des estimations postcensitaires définitives, du 127 juillet 1985 au 12 janvier 1987 ce sont 
estimations mises à jour et l'estimation au 127 avril 1987 est postcensitaire provisoire. Pour plus de détails concernant la méthodologie et les sources de données, voir le 
91-528F au catalogue, les chapitres | et Ill. 

Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, | 

1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91-210). 

Sources: Estimations trimestrielles de la population du Canada, des provinces et des territoires (n° 91-001 au catalogue, Volume 11, n° 3), Statistiques demographiques 

trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1, n° 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la population suivant l'état matrimonial, l'âge, le sexe et composantes de 

l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue) 


Population, 1988 Population, 1988 


BC CB: 11.7% 8.9% oe 
Atlantique 

Prairies 17.4% 
25.6% Quel 
Quebec 

Ontario 36.4% 
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Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniére residence 


residence permanente 
Total Total Total Australia United Africa Other North, All 
varter Europe(1) Asia States Central, and other 
South America countries 
nnee et Total Total Total Australie Etats-Unis Afrique Autre pays Tous 
limestre Europe(1) Asie de l'Amérique les 
du Nord et autres 
du Sud pays 

! 27 41 36 37 38 125596 125597 40 
| + 39+ 
| 125598 
987 152,098 37,563 67,337 753 7,967 8,501 28,901 1,076 
988 159,437 39,912 79,868 741 6,461 9,245 22,140 1,070 
ce 2 40,718 10,170 17,649 182 2,241 2,456 7,705 915 

3 42,570 10,022 20,088 181 2,244 2,625 7,097 313 
| 4 34,167 8,911 15,879 220 1,481 1,582 5,879 2415 
988 1 26,482 7,039 12,491 153 1,014 1,309 4,303 173 

2 47,546 11,723 24,500 227 1,591 2,660 6,489 356 

3 44,291 10,881 22,176 171 1,922 2,975 5,916 250 
| 4 41,118 10,269 20,701 190 1,934 2,301 5,432 291 
| 
| 89 1 33,266 10,033 14,857 222 1,453 2,014 4,456 231 
i) Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29), Germany(D30), Netherlands(D31), Greece(D32), Italy(D33), Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35) 


i) Inclue les series CANSIM pour les pays suivant: Grande Bretagne(D28), France(D29), Allemange(D30), Pays Bas(D31), Grèce(D32), Italie(D33), Portugal(D34), Pologne(D125589), 
| et autres pays d'Europe(D35). 

ource: Employment and Immigration Canada. 

‘ource: Emploi et Immigration Canada. 


| 4) Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 

(nS Ss SS CU  _ PE E—_S 
ear and Canada Atlantic Que. Ont. Man. Sask. Alta. es : 

uarter Provinces an ort 

innée et Canada Provinces Que. Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

rimestre Atlantiques et Nord 
nn eee RE STE 
) 74 75+76+ 79 80 81 82 83 84 + 85 

| 77 +78 

987 152,098 2,486 26,823 84,825 4,799 2,119 11,976 19,060 
988 159,437 2,450 28,810 87,858 4,945 AIS 13,786 22,905 
987 2 40,718 663 6,843 23,291 1,197 587 3,193 4,944 

| 3 42,570 783 7,450 23,537 1,385 478 9,592 5,395 

| 4 34,167 479 5) 19,630 1,033 409 2,648 4,235 
988 1 26,482 476 3,951 14,992 897 416 2,201 3,549 

| i 47,546 623 7139 26,315 1,468 674 4,150 Fem Ware 

| a 44,291 674 7,274 24,438 peta 555 3,781 6,257 

| 4 41,118 677 6,946 22 113 1,268 538 3,654 5,922 
LC a a Da ne ne ee ee ee ee 
989 1 36,131 515 5,898 20,562 1162 433 2,870 4,691 


source: Employment and Immigration Canada. 
source: Emploi et Immigration Canada. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 6.95 


oo 


6 


a 


— + Aap, 


LS VO es 


— 


et aed ke — rm = 
MODE D: era AL Le 
r V 


te any oy 


= Par 


». 


re 


..6 LL 


ds 


Provincial 


Les provinces 


Table 
12.1 


1222 
123 
12.4 
125 
12.6 
127 
12.8 
129 
12.10 
12.11 


12.12 


12.13 


Gross domestic product at market 
prices 


Employment 

Participation rates 
Unemployment rates 

Labour income 

Total number of employees 
Average weekly earnings 

Retail trade 

Building permits 

Housing starts 

Consumer price indexes, by city 


New housing price index, by city 


Help-wanted index, by region 


Tableau 


121 


1212 
12.3 
12.4 
125 
12.6 
127 
12.8 
12.9 
12510 
12410 


12112 


12.13 


Produit intérieur brut aux prix du 
marché 


Personnes occupées 

Taux d'activité 

Taux de chômage 

Revenu du travail 

Nombre total de salariés 
Rémunération hebdomadaire moyenne 
Commerce de détail 

Permis de construire 

Logements mis en chantier 


Indices des prix à la consommation, 
par ville 


Indices des prix des logements neufs, 
par ville 


Indice de l'offre d'emploi, par région 
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12.1 Gross domestic product at market prices, by Produit intérieur brut aux prix du marche, par 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

Annual average Canada Nfld. Raed N.S. N.B. Que. 

total 
Moyenne annuelle Canada T.-N [.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

total 
D 31530 31544 31558 31572 31586 31600 
1979 276,132 3,907 786 6,093 5,385 64,939 
1980 309,680 4,095 846 6,292 5,019 72,220 
1981 355,647 4,643 1,009 7,345 5,953 81,513 
1982 373,898 5,059 1,051 8,462 6,527 86,228 
1983 403,262 5,485 1,165 9,629 7,493 92,274 
1984 443,654 5,947 1,297 10,701 8,375 100,991 
1985 477,881 6,207 1,329 11,552 8,988 108,562 
1986 506,103 6,601 1,444 12,494 9,868 119,166 
1987 549,397 7,138 1,608 13,374 10,588 131,822 
1988 600,033 7,655 1 


741 14,257 11,405 144,155 


Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C. 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

ENS SE ETP ORR SETS TOSSES ED REE TEE SEG A RE ES ES EE 
D 31614 31628 31642 31656 44000 
1979 104,363 10,319 10,468 35,480 33,360 
1980 114,994 11,188 12,400 43,148 38,239 
1981 131,831 13,160 14,339 49,934 44,691 
1982 137,310 14,014 14,760 52,896 46,115 
1983 151,945 14,911 15235 55,386 48,151 
1984 171,499 16,520 16,390 58,941 51,119 
1985 185,944 17,953 17,288 63,597 54,445 
1986 205,247 18,886 16,975 56,764 56,543 
1987 224,674 20,049 17,291 58,982 61,636 
1988 248,146 21,645 18,310 63,284 67,027 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: P. Smith (951-9158). 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des dépenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: P. Smith (951-9158). 


PIB per capita - 1988 GDP per capita - 1988 


Nfld. PLEA: N.S. N.B. Que. Ont. Man. Sask. Alta BG: 
TN: Î.-P.-É. N.-E. N.-B. Qc Alb. CB. 
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Re a "2m 


22 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
| persons) personnes) 
EEE aE 
nnual average Canada Nfld PEI N.S. N.B. Que. 
1d month total 
oyenne annuelle Canada T.-N. L-P.-E N.-E N.-B Que. 
| mois total 
NN cr el 
767608 767900 768038 768176 768314 768476 
387 11,861 183 52 350 272 2,918 
288 12,244 193 54 366 280 3,001 
387 M 11,809 179 53 347 269 2,907 
J 11,871 183 52 349 271 2,920 
| J 11,849 185 52 352 271 2,926 
A 11,903 186 52 353 274 2,941 
Ss 11,963 187 52 358 273 2,933 
O 12,013 186 53 361 274 2,956 
N 12,028 189 53 361 276 2,926 
| D 12,105 188 53 362 275 2,960 
Re cg ee eit eee A i ee ee eee 
388 J 12,132 189 52 359 276 2,974 
| F 12,188 188 53 365 279 2,980 
| M 12,193 191 53 366 276 2,981 
| A 12,188 192 52 364 276 2,957 
| M 12,254 194 54 368 278 2,998 
| J 12,229 191 54 367 280 2,995 
| J 12,253 193 54 373 279 2,995 
A 12,261 193 54 366 279 3,003 
Ss 12,269 190 54 365 279 3,028 
O 12,272 195 53 363 286 3,023 
N 12,336 195 55 369 285 3,039 
D 12,352 204 55 370 285 3,034 
aa ————…—…—….……"—…"—…—_— …"….…" —_ _—. …"…" ….…….….….……………—…—……………..…………………..….…………………………………………—————)—————…————…—….—…—_—_—…—_—_—_—_—_—_—————— 
389 J 12,441 196 56 377 283 3,039 
| F 12,413 198 55 374 283 3,044 
| M 12,438 197 55 374 282 3,035 
A 12,384 200 55 371 282 3,013 
| M 12,446 202 55 373 285 3,015 
| 
| 
nnual average Ont Man. Sask. Alta Bice 
d month 
loyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
| mois 
EN 
| 768646 768792 768930 769068 769231 
| 
987 4,689 492 453 1,146 1,306 
988 4,862 494 451 1,186 1,358 
seg ae SP ee er Se eee ee 
987 M 4,655 494 448 1,146 1,308 
J 4,688 487 453 1,138 1,320 
| J 4,680 491 451 1,141 1,297 
| A 4,694 495 451 1.1154 1,298 
| Ss 4,734 495 457 1,153 1,318 
| O 4,762 490 456 1,159 1,331 
| N 4,778 493 458 1,162 1,332 
| D 4,814 486 456 1,167 1,347 
mm 6 668606066¢808080Q90Q0Qqq>q>——q008888 SS me mn ee 
| 
988 J 4821 489 455 1,167 1,354 
| F 4,845 491 454 Pr 1,356 
M 4,854 492 452 1,181 1,358 
A 4861 492 451 1,185 1,364 
/ M 4,869 492 453 1,190 1,354 
J 4847 . 494 449 1,195 1,344 
J 4,864 494 450 1,189 1,354 
| A 4,858 492 449 1,189 1,358 
| S 4873 492 450 1,193 1,350 
| oO 4877 497 449 1,189 1,359 
N 4,883 497 450 1,190 1,369 
| 0) 4,900 502 451 1,185 1,372 
CE J 4,947 504 452 1,195 1,393 
F 4.911 499 442 1,197 1,416 
M 4,947 497 446 1,197 1.415 
A 4,905 496 444 1,199 1:418 
M 4,929 496 445 1,220 1,420 


a us ee i ——————————————"îîî 
ource: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
ource: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720) 
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1223 Participation rates by province Taux d’activité par province 

Annual average Canada Nfld. BAPE N.S. N.B. Que. 

and month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. \.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

D 767610 769756 769757 769758 769759 769760 

1987 66.2 532 62.9 59.9 58.2 63.3 

1988 66.7 54.6 64.0 60.8 58.8 64.0 

1987 M 66.2 5320 63.2 60.0 57.9 63.2 
J 66.4 52.9 62.1 59.9 58.5 63.5 
J 66.2 Oval 63.2 59.7 58.0 63.6 
A 66.2 535 63.2 59.7 58.2 63.6 
S 66.4 53:3 63.2 60.2 58.4 63.4 
O 66.4 el 64.2 60.5 58.9 63.5 
N 66.3 53.8 63.5 60.8 58.7 62.7 
D 66.6 54.5 63.5 60.7 58.3 63.7 

1988 J 66.6 54.4 63.5 60.8 58.4 63.5 
Fe 66.8 54.4 63:5 61.0 Be 58.5 63.5 
M 66.7 54.7 64.6 60.6 58.9 63.7 
A 66.6 54.7 63.5 60.3 57.8 63.3 
M 66.9 55.11 64.6 60.7 58.4 64.1 
J 66.5 54.1 64.6 60.8 58.6 63.4 
J 66.8 54.8 64.6 61.5 58.5 64.0 
A 66.8 54.7 63.5 60.8 58.5 64.2 
S 66.7 53.8 64.6 60.8 58.7 64.3 
O 66.7 54.4 63.5 60.2 59.7 64.6 
N 66.9 53.9 65.6 60.9 59.5 64.6 
D 66.9 554 64.9 60.7 59.3 64.3 

1989 J 67.2 54.4 66.0 61.6 59.0 64.6 
F 67.1 54.7 64.9 60.8 59.4 64.4 
M 67.0 54.5 64.9 61.1 58.9 64.3 
A 66.9 54.8 66.0 61.3 58.9 64.0 
M 67.1 953 6573 61.0 59.3 64.1 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 

and month 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

et mois 

TE 

D 769763 769766 769767 769768 769769 

1987 69.0 66.5 66.4 72.0 65.6 

1988 69.6 66.7 66.4 72.4 65.7 

1987 M 68.9 665 65.8 71.9 65.9 
J 69.1 66.2 66.4 7485 66.0 
J 68.8 66.0 66.5 71.8 65.4 
A 68.8 66.9 66.4 72.2 64.7 
S 69.2 66.8 66.6 Verre) 65.4 
O 69.4 66.4 66.7 A8) 66.2 
N 69.6 66.4 67.1 71.8 65.4 
D 69.7 65.5 66.9 72:8 65.9 

1988 J 69.8 66.0 67.1 Ten 66.0 
F 69.7 66.3 66.8 72.4 66.3 
M 69.7 66.3 66.8 279 66.0 
A 69.7 66.4 66.4 7222 66.3 
M 69.7 66.4 66.1 72.5 65.7 
J 69.3 665 65.9 HET 65.3 
J 69.5 668 66.1 FAT 65.5 
A 69.4 66.4 66.1 UZ) 65.6 
S 69.5 66.9 66.3 72.4 65.2 
O 69.4 67.2 66.4 72.6 65.0 
N 69.5 671 66.8 UES) 65.6 
D 69.7 67.5 67.1 71.9 65.6 

1989 J 70.1 67.7 67.0 720 66.4 
F 69.8 67.3 65.8 72.0 67.1 
M 70.0 66.9 66 1 719 66.8 
A 69.6 67.0 66.3 720 66.6 
M 69.7 67.1 66.1 72.7 66.8 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720) 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12.4 Unemployment rates by province 


Annual average Canada 
ind month total 
foyenne annuelle Canada 
1 MOIS total 


Taux de chômage par province 


NB. 


N.-B. 


) 767611 767902 768040 768178 768316 768478 
EE SR ae hi ies 1 SE 
987 8.8 17.9 13.2 12.3 131 10.3 
988 7.8 16.4 13.0 10.2 12.0 9.4 
987 M 9.0 19.4 11.7 13.0 13.5 10.4 
J 8.9 17.6 12.4 12.5 137 10.4 
4 8.9 17.0 13.2 11.6 13.1 10.5 
A 8.6 17.0 13.5 es: 12.5 10.1 
S 8.5 16.5 137 10.9 13.1 10.1 
O 8.3 16.6 12.6 10.6 13.6 9.6 
N 8.1 16.4 13.8 Tevet 12.7 9.5 
D 8.0 17.9 13.8 10.8 12.4 9.8 
988 J 8.0 17.5 14.4 11.8 12.4 9.2 
| F 7.8 17.9 13.8 105 Vil 7 9.1 
| M PA 17.3 14.2 9.9 13.2 9.4 
| A 77 16.9 14.2 9.9 11.5 9.5 
| M 7.8 16.7 12.9 9.6 12.0 9.6 
| J 7.5 16.6 12.8 10.0 11.7 8.8 
| 
| J 7.8 16.8 12.6 9.7 12.0 9.7 
| A 7.9 16.8 11.6 10.5 12.0 9.8 
| S 78 16.7 12.6 10.8 12.5 9.2 
| O 7.9 15.6 12.8 10.4 (ie 9.9 
| N rar 14.8 11.9 10.0 11.8 9.4 
| D 7.6 128 124 9.5 11.5 9.2 
989 J 7.6 15.2 11.9 9.2 11.8 9.4 
F 7.6 15.0 13.1 8.8 12.4 9.1 
M 75 15.1 13.2 9.2 124 9.3 
A 7.8 14.5 14.3 10.4 12.1 9.6 
M nt 14.4 12.8 9.5 12.0 9.8 


\nnual average Ont. Man. Sask. Alta. BIC: 
nd month 
Noyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
t mois 
) 768648 768794 768932 769070 769233 
987 6.1 7.4 7.4 9.6 11.9 
988 5.0 7.8 13 8.0 10.3 
987 M 6.3 7.0 7.6 9.6 11.8 
| J 6.1 7.9 7.4 9.8 11.3 
(| 
; J 6.0 7.0 8.0 9.9 122 
| A 5.9 7.5 7.8 9.6 11.3 
, S 5.8 7.3 6.7 9.4 1122 
| O 5.7 Tah Te 8.7 11.4 
| N 5.8 VE 7.1 8.4 10.5 
| D 5.3 7.4 13 8.6 10.4 
1988 J 5.4 7.6 77 8.4 10.2 
F 5.0 Tal 75 8.1 10.7 
| M 49 15 7.9 79 10.2 
| A 48 Teak 76 76 10.3 
| M 49 if 6.8 Ta 10.4 
| J 48 7.5 Te FAT 10.7 
| J 5.0 8.0 me 8.3 10.4 
| A 5.1 7.9 7.4 8.0 10.4 
| S 50 8.6 7.4 707 10.5 
| O 49 8.0 7.6 8.5 9.9 
| N 5.1 7.8 78 8.0 10.2 
D 5.0 7.4 8.0 81 10.3 
1989 J 49 7.2 7.6 7.5 10.2 
5 52 7.6 79 74 9.9 
M 49 7.4 7.5 7.4 9.8 
A 5.3 7.8 8.1 7.5 9.4 
M 5.1 8.0 Holl 69 9.7 


ource: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720) 
ource: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720) 
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1225 Labour income, by province (millions of Revenu du travail par province (millions de 
dollars) dollars) 

Year and Canada Nfld. PE. N.S N.B. Que. 

month total 

Année et Canada T.-N L.-P -E N.-E N.-B Que 

mois total 

D 5236 5237 5238 5239 5240 5241 

1987 264,104 3,499 HEFL 6,588 5,084 63,278 

1988 285,354 3,766 835 7,062 5,448 68,566 

1987 E 21,401 287 62 530 411 5,071 
M 21,534 287 62 536 412 Ses 
A 21,672 284 63 538 417 112274 
M 21,872 290 64 543 417 5,351 
J 22,030 290 68 O50) 425 5,370 
J 22,097 290 65 556 427 5,316 
A 22,174 293 64 599 425 5,321 
S 22,351 296 65 558 431 5,378 
O 22,511 297 68 562 ou 435 5,387 
N 22,591 . 299 66 561 L 437 5,391 
D 22,652 303 67 563 441 5,417 

1988 J 22,963 307 68 569 440 5,499 
F 23,163 306 68 569 441 5,563 
M 23,398 311 69 580 445 5,606 
A 23,523 309 68 579 448 5,649 
M 23,586 311 69 583 449 5,661 
J 23,670 316 70 585 453 5,681 
J 23,782 S15 70 586 455 54415 
A 23,976 314 70 592 458 SA A2 
S 24,115 311 70 596 459 5,808 
O 24,198 917 70 603 463 5,826 
N 24,415 323 71 606 467 5,867 
D 24,565 326 71 614 470 5,913 

1989 J 24,691 330 he 612 473 5,924 
Ê 24,975 323 72 613 476 5,985 


Year and Ont Man Sask Alta. BC 

month 

Année et Ont Man. Sask Alb C.-B 

mois 

EE Ste SEL Se Ee SES TES eS EE eT a Ee 

D 5242 5243 5244 5245 5246 

1987 113,047 9,991 7,609 24,671 28,525 

1988 123,146 10,575 7,931 26,413 30,489 

1987 F 9152 805 623 2,017 2,354 
M 9,233 818 626 2,024 2,342 
A 9,272 824 632 2,044 2,361 
M 9,301 827 628 2,040 2,350 
4 9,369 834 633 2,058 2,353 
J 9,429 842 635 2,060 2,374 
A 9,502 840 636 2,065 2,389 
S 9,560 846 644 2,082 2,412 
O 9,668 852 643 2,089 2/49 
N 9,723 850 643 2,100 2,430 
D 9,765 847 645 2,081 2,428 

1988 J 9,914 848 653 2,116 2,451 
F 9,999 852 656 2,134 2,475 
M 10,090 863 660 2,167 2,508 
A 10,145 868 658 2,179 2,512 
M 10,164 868 663 2,193 2,528 
J 10,211 878 662 2,208 21992 
J 10,236 886 660 2,215 2,543 
A 10,353 894 663 2,216 2,550 
S 10,433 898 664 2,234 2,553 
O 10,464 904 658 2,238 2,581 
N 10,548 906 667 2,250 2,623 
D 10,591 910 666 2,263 2,634 

1989 J 10,661 910 671 2,254 2,649 
F 10,860 913 675 2,272 2,671 


Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051). 
Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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12.6 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, par province 


| (thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisé 
ER RE ET ll... nn 
Annual average Canada Nfld. AEs N.S. N.B. Que. 
and month total 
Moyenne annuelle Canada T.-N. l.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
at mois total 
i 1 16621 18741 19461 22121 24821 
1987 9,946 137 34 277 211 2,481 
1988 10,107 144 36 284 PAT 2,520 
1987 M 9,699 126 31 269 197 2,404 
A 9,796 127 32 272 200 2,431 
M 10,017 136 35 282 211 2,495 
J 10,217 146 38 286 221 2,556 
J 10,042 147 37 283 219 2,513 
A 10,026 148 38 285 222 2,529 
Ss 10,143 147 Sth 285 220 2,547 
O 10,172 142 36 284 217 2,546 
N 10,088 139 85 278 2113 2,507 
D 9,854 134 33 267 203 2,454 
1988 J 9,795 135 32 269 203 2,434 
F 9,793 135 32 265 203 2,438 
M 9,859 137 33 268 203 2,453 
A 9,993 136 34 274 207 2,480 
M 10,202 142 38 284 220 ANON 
J 10,348 154 39 291 223 2,599 
J 10,187 154 39 294 227 2,549 
A 10,187 151 39 293 229 2,570 
S 10,293 147 39 295 228 2,970 
| O 10,297 147 37 294 225 2,569 
| N 10,260 145 36 292 221 2,542 
D 10,068 187 35 285 215 2,484 
RE PC SS ee I EO EE en EE 
1989 J 10,041 134 34 279 211 2,469 
10,090 134 34 280 213 2,472 
M 10,184 137 34 285 2S 2,920 
| 


0 ed CRT at MAO Te A ee DC TUE © 24 


nnual average Ont Man. Sask. Alta. B.C. 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
pt mois 
29741 35341 38041 41041 44221 
| 
1987 4,147 384 293 906 1,047 
1988 4,172 389 299 937 1,080 
1987 M 4,065 373 283 887 1,037 
| A 4,113 377 286 886 1,046 
| M 4,183 390 296 900 1,061 
| 4 4,250 396 301 918 1,078 
J 4181 389 290 909 1,045 
A 4,155 386 289 912 1,030 
S 4,186 390 305 928 1,068 
fe) 4,225 392 304 930 1,067 
| N 4,221 384 303 920 1,061 
D 4,125 378 293 910 1,029 
EE oo 
1988 J 4,094 376 294 901 1,030 
| F 4,086 378 293 903 1,031 
| M 4,104 378 292 908 1,054 
| A 4,151 388 298 916 1,079 
| M 4215 à 392 305 934 1,091 
J 4,242 399 310 951 1,105 
| J 4,167 390 298 956 1,080 
| A 4,163 390 295 950 1,075 
| S 4,222 397 302 959 1,104 
| O 4,223 398 305 962 1,105 
| N 4,226 394 305 959 1111 
| D 4,172 385 293 944 1,090 
1989 J 4177 380 292 944 1,091 
| F 4216 381 291 949 1,092 
| M 4.226 386 295 948 1,109 


ac ee 
Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact R. Arsenault (951-4090) 

Source: Emploi, gain et duree du travail (n° 72-002 au catalogue) Personne ressource R. Arsenault (951-4090) 

Notes: Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements in 
Sampling methodology Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada 

Notes: Les données extraites de l'Enquête sur l'emploi, la remuneration et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987. tout a fait comparables a celles des mois 
precedents, en raison d'améliorations apportées à la méthode d echantillonnage. ll est possible de se procurer. aupres de Statistique Canada, les facteurs de correction permettant 
d'obtenir des taux de croissance comparables pour les series antérieures et posterieures a janvier 1987 
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Average weekly earnings (including 
overtime), by province, unadjusted 


Remuneration hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps supplémentaire), par 
province, non désaisonnalisé 


Annual average Nfld. PIE N.B. Que. 

and month oe 

Moyenne annuelle T.-N |.-P.-E. N.-B Que 

et mois 

Ë 1241 16873 18825 19785 22453 25489 

1987 442.74 423.64 362.07 400.02 407.40 430.88 

1988 463 80 443.99 379.26 417.92 421.15 454.00 

1987 M 436.65 423.20 363.82 393.32 402.31 421.32 
A 437.90 419.95 366.06 398.22 408.43 423.50 
M 439.86 415.88 361.08 397.51 404.76 429.48 
J 441.81 417.40 352.01 400.00 400.95 433.69 
J 442.17 421.00 85527 403.98 405.83 431.78 
A 440.00 419.30 357.18 401.68 396.19 429.80 
S 447.40 425.03 362.38 403.33 407.37 436.43 
O 451.80 427.08 365.42 400.28 oR 415.56 440.13 
N 451.05 429.96 362.52 404.00 419.17 439.25 
D 451.46 431.28 369.28 408.83 419.43 440.63 

1988 J 454.50 437.68 372.83 410.77 417.74 443.00 
EF 456.19 440.43 373.51 412.81 416.28 446.64 
M 458.74 438.77 384.60 414.66 419.04 450.16 
A 461.50 440.92 377.14 413.89 418.28 454.55 
M 462.11 437.17 375.20 414.78 415.81 454.52 
J 464.99 443.34 375.27 415.95 417.04 457.17 
J 463.86 446.11 378.92 420.52 422.10 453.00 
A 465.64 442.35 379.99 421.87 422.36 453.68 
S 468.20 443.54 378.84 421.67 420.53 455.12 
O 468.82 450.56 381.14 420.60 423.44 458.07 
N 469.91 450.29 386.14 421.64 428.26 460.25 
D 470.23 456.03 387.48 424.25 432.34 461.04 

1989 J 474.23 465.14 2897 423.20 434.22 464.57 
IF 474.77 463.68 386.29 425.84 431.35 465.20 
M 477.21 463.39 391.50 427.13 433.97 463.54 


Annual average Man Sask Alta B.C 

and month 

Moyenne annuelle Man Sask Alb C.-B 

et mois 

RC UT TT IS 

L 30525 35633 38425 41413 44597 

1987 456.35 407.85 406.00 450.28 453.42 

1988 482.68 422.06 411.30 462.76 466.52 

1987 M 449.43 404.56 406.76 445.67 452.20 
A 451.40 406.28 409.05 444.72 448.72 
M 452.91 406.74 405.87 444.51 451.00 
J 452.65 411.54 407.47 450.33 453.79 
J 456.02 409.44 401.99 453.02 445.30 
A 455.17 400.71 395.54 448.85 445.47 
S 460.72 415.17 408.23 456.91 458.46 
O 467.23 413.72 409.79 457.20 463.73 
N 466.74 410.38 408.47 455.19 460.80 
D 466.48 411.95 413.09 452.68 460.91 

1988 J 472.48 411.76 407.16 456.30 457.97 
F 473.20 407.70 405.65 460.61 459.92 
M 474.58 410.95 409.74 461.47 465.44 
A 480.44 413.01 410.35 456.50 462.82 
M 479.71 418.37 415.62 461.27 465.72 
J 484 63 423.94 414.92 462.76 464.52 
J 484.90 430.56 406.17 463.14 459.04 
A 486.97 430.50 409.28 464.45 464.31 
S 489.09 428.21 417.10 467.27 472.21 
O 487 46 430.67 411.90 466.81 476.60 
N 489.70 427.76 410.44 466.61 472.95 
D 488.25 429.75 416.85 465.03 475.47 

1989 J 493.02 435.74 420.25 469.92 476.43 
F 494.91 433.79 414.38 467.76 476.69 
M 496.10 436.55 420.59 478.57 486.02 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12.6. Contact: R. Arsenault (951-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090). 
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2.8 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de 
dollars) 
A CES 
sar and Canada Nfld. BIEN N.S N.B. Que. 
jonth ‘ 
nnée et Canada T.-N. I Ps-E; N.-E N.-B. Sees 
oiS 
EE ER SES EEE UN RE PSM VS SR 
656023 650203 650291 650379 650467 650555 
987 153,733 2,755 641 5,225 3,794 38,866 
988 165,190 3,074 704 5,606 4,120 41,616 
987 M 12,345 220 51 421 306 3,165 
A 12,672 238 55 435 319 3,207 
M 12,606 220 53 432 306 3,150 
J 12,966 230 54 446 318 3,294 
J 12,834 229 53 438 320 3,280 
A 12,946 233 53 436 315 3,318 
s 13,027 236 55 436 316 3,278 
0 13,222 236 55 442 326 3,346 
N 13,262 242 56 450 328 3,367 
D 13,374 241 54 450 329 3,333 
988 J 13,267 249 57 451 330 3,434 
F 13,161 247 56 453 332 3,333 
M 13,595 250 58 461 335 3,416 
A 13,404 242 55 457 330 3,397 
M 13,597 252 57 460 338 3,486 
J 13,555 249 58 456 337 3,415 
J 13,749 255 57 461 342 3,532 
A 13,750 256 60 468 347 3,440 
Ss 13,920 263 59 474 353 3,491 
O 13,958 260 60 476 350 3,502 
N 13,965 260 61 474 349 3,455 
D 14,287 272 61 482 352 3,529 
989 J 14,141 264 61 486 358 3,476 
F 14,107 265 60 482 352 3,481 
M 14,018 268 61 488 353 3,450 
LS SE A eS EE I CS eS ES I A OT a ES) 
2ar and Ont. Man. Sask. Alta. Bic: 
ionth 
nnee et Ont Man. Sask. Alb C.-B 
lois 
CE SS SEE EERE TEEN SA OO ESSONNE RE VENUE CES CERN LUE AT RE REET ET ST ALT DES VER AG RAT C E 
650731 650907 651083 651171 651347 
387 59,039 5,769 5,254 14,855 17,116 
388 63,584 5,972 5,502 15,954 18,609 
387 M 4,785 459 423 1,174 1,354 
| A 4,849 497 430 1,232 1,399 
M 4,830 472 431 1,233 1,419 
J 4,965 481 454 1,241 1,432 
J 4,960 477 429 1,217 1,426 
A 4,936 485 441 1,264 1,450 
S 4,988 483 435 1,256 1,464 
O 5,059 493 445 1,282 1,492 
N 5,099 489 440 1,263 1,475 
| D 5,122 487 454 1,270 1,484 
388 J 5,075 484 445 1,260 1,473 
| F 5,076 485 437 1,278 1,487 
| M 5,269 495 458 1,307 1,541 
| A 5.187 475 454 1,285 1,515 
| M 5,228 0 493 461 1,322 1,514 
J 5,212 497 458 1,310 1,518 
J 5,269 501 461 1,333 1,539 
A 5,329 495 454 1,326 1,545 
S 5,327 503 461 1,337 1,554 
(e] 5,394 500 465 1,357 1,577 
| N 5,348 508 460 1,365 1,603 
D 5,482 505 460 1,375 1,624 
389 J 5,511 502 459 1,365 1,625 
F 5,484 530 460 1,355 1,630 
M 5,404 498 465 1,361 1,620 


ource: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: R. Laplante (951-3549) 
ource: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 
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12.9 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 

Year and Canada Nfld. Pew N.S. N.B. Que. 

Lo] ore eerie | 8 i i oe Vee es ee, pattie PETS >. 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

mois 

D 2695 2696 2697 2698 2699 2700 

1987 30,981 295 124 774 Sil 8,102 

1988 34,389 U2 173 828 489 7,594 

1986 D 1,808 6 5 33 20 573 

1987 J 1,446 5 2 53 14 294 
[= 1,712 9 2 31 15 384 
M 2,706 6 4 52 33 TA 
A 3,436 17 14 66 49 1,219 
M 3,050 24 13 83 59 722 
J SU) lz 27 98 76 699 
J 2,804 28 11 80 47 516 
A 2,689 31 8 59 = 50 615 
S 2,887 24 20 71 à 67 804 
O 2,741 44 8 82 67 792 
N 2,388 19 9 35 22 854 
D 2,007 13 4 65 17 492 

1988 J 1,545 5 3 35 12 324 
E 2,165 7 3 32 19 484 
M 2,883 12 9 70 32 695 
A 3,180 18 15 70 44 768 
M 3,860 36 35 80 67 772 
J 3,606 36 17 97 53 750 
J 2,879 27 12 86 7) 575 
A 3192 28 18 82 45 680 
S S22 31 22 85 45 750 
O 2,787 24 22 79 50 672 
N 2,758 112 11 59 29 660 
D 2,358 31 5 51 22 464 


Year and Ont Man Sask Alta. B.C 

month 

Année et Ont Man. Sask Alb C.-B 

mois 

RE 

D 2701 2702 2703 2704 2705 

1987 14,834 863 666 1,860 2,906 

1988 17,082 789 517 2,408 4,135 

1986 D 834 32 63 96 145 

1987 J 739 48 32 112 147 
F 845 43 58 108 216 
M 1377 91 44 151 234 
A 1,437 151 47 159 274 
M 1,465 85 110 189 286 
J W517 76 80 220 289 
J 1,494 87 41 208 279 
A 1,360 59 We 169 249 
S 1,307 80 67 173 264 
O 1,250 68 58 114 252 
N 1,018 43 36 147 201 
D 1,026 32 21 110 215 

1988 J 724 29 38 91 281 
F 827 60 24 469 238 
M 1,449 68 36 147 360 
A 1,624 80 47 195 307 
M 1,878 78 54 434 415 
J 1,843 99 59 195 451 
J 1,413 70 46 192 370 
A 1,578 73 56 176 408 
S 1,647 65 45 178 995 
O 1,366 71 30 115 345 
N 1,398 53 57 107 357 
D 11335 43 25 108 269 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: F Monette (951-2583) 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource F. Monette (951-2583) 
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12.10 Housing starts by province, unadjusted Logements mis en chantier par province, non 
désaisonnalisés 
SSS ee SS EEE or eer eer ce Se ee me re 
ear and Canada Nfld. PEs N.S. N.B. Que. 
uarter 
nnée et Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
rimestre 
SES eS SE TSS SSS ST See i Ee ee eee 
) 2717 2718 2719 2720 2721 2722 
987 245,986 2,682 933 6,460 3,716 74,179 
988 222,562 3,168 1191 5,478 3,621 58,062 
986 2 61,292 1,145 430 1,896 1,446 19,544 
56,374 920 310 2,850 1,297 16,017 
4 52,847 595 248 1,707 985 16,378 
987 1 41,719 237 89 841 414 12,746 
2 77,549 881 396 2,183 1,336 24,176 
3 69,345 992 305 1,943 986 17,928 
4 SES) DT 143 1,493 980 19,329 
988 1 35,873 185 107 754 383 11,694 
2 69,214 1,057 427 1,657 1,278 18,710 
3 61,067 1,224 328 1,655 1,232 13,019 
4 56,408 702 289 1,412 728 14,639 
989 u 38,954 258 83 614 286 8,189 
SEE EE eS EE SE RE ORES RSE ee EE 
ear and Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Canada seasonally 
uarter adjusted at annual 
rates (000's) 
innée et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B Canada 
rimestre desaisonnalises 
au taux annuel 
(milliers) 
PEE SSS eS EE Ee SE 0 WEEE er Se SN STOTT 
) 2723 2724 2725 2726 2727 4945 
987 105,213 8,174 4,895 10,790 28,944 245 
988 99,924 5,455 3,856 11,360 30,487 221 
986 2 24,963 2,020 1,468 2,322 6,058 200 
3 23,594 2,478 1,487 228 2 5,309 210 
4 22,608 1,593 1,741 2,219 4,773 213 
987 1 18,506 1,576 1,390 1,392 4,568 238 
2 33,320 2,401 1,196 3,099 8,561 252 
3 30,845 2,409 1,236 3,274 9,427 255 
4 22,542 1,788 1,073 3,065 6,388 233 
988 1 14,793 680 593 1,766 4,918 206 
2 30,619 1,906 1,308 2,888 9,364 225 
3 28,741 1,619 1,234 3,499 8,516 223 
4 25,771 1,250 721 3,207 7,689 230 
989 1 19,056 669 358 2,121 7,320 226 


ource: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002). Contact: P. Pichette (951-9689). 
ource: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue). Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 


| CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.107 


124i) Consumer price indexes, by city(1) Indices des prix a la consommation, par ville(1 


ee 


Year and All items indexes for certain cities(1981 = 100) 
month Indices d'ensemble pour certaines agglomérations urbaines (1981 = 100) | 
Canada St.John's Charlottetown Halifax Saint Quebec Montreal Ottawa 
(Nfld.) Summerside John (N.B.) City 
Année et Canada SE Charlottetown Halifax Saint Ville de Montréal Ottawa 
mois John's (T.-N.) Summerside John (N.-B.) Quebec | 
D 484000 484576 484872 485168 485464 485760 486056 486352 | 
eT .. ———<—_S= 
1987 138.2 135.4 ses 136.4 136.6 139.7 140.4 138.7 | 
1988 143.8 138.6 136.4 141.4 141.2 144.6 145.8 144.5 
1987 A 137.0 134.8 130.7 1857 135.8 138.6 139.1 137.9 
M 137.8 1852 130.6 135.8 136.1 139.2 139.8 138.0 
J 138.2 135.5 118173 135.6 136.4 139.7 140.3 138.3 
J 139.2 136.1 1323 136.8 1372 140.5 141.0 139.3 
A 139.3 135.9 13233 136.9 137.2 140.3 140.9 139.4 
S 139.3 13575 132.4 136.5 1975 140.3 141.2 139.7 
O 139.8 136.8 133.1 137.0 138.6 141.2 3 142.2 140.4 
N 140.4 136.9 133.5 138.4 138.9 1420 143.1 140.9 
D 140.5 137.1 1833 138.7 138.9 ~ 141.8 143.0 140.8 
1988 J 140.8 136.8 133.6 138.5 139.4 142.1 143.0 141.0 
F 141.3 137.2 134.6 139.5 139.7 143.0 143.8 141.8 
M 142.0 137.7 135.1 140.1 139.4 143.4 144.4 142.6 
A 142.5 138.1 13525 140.5 139.4 143.8 144.6 142.9 
M 143.4 137.9 13527; 140.2 139.5 144.1 145.4 144.0 
J 143.6 138.4 136.1 140.8 140.4 144.3 145.5 144.5 
J 144.5 139.0 136.9 142.1 141.9 145.1 146.2 145.3 
A 144.9 139.3 137.8 142.7 142.4 145.5 146.8 145.8 
S 145.0 139.3 18725 142.0 142.7 145.7 146.7 145.7 
O 145.7 139.5 138.2 142.8 142.7 146.0 147.4 146.4 
N 146.1 140.1 138.1 143.8 143.4 146.4 148.0 146.9 
D 146.1 139.8 1978 143.4 143.2 146.4 148.1 147.1 
1989 J 146.8 139.8 137.9 144.2 144.3 146.5 148.5 147.9 
F 147.8 140.9 138.4 144.7 144.7 147.8 149.7 148.7 
M 148.5 141.8 139.3 145.1 145.0 148.2 150.0 149.3 
A 149.0 142.2 139.7 146.1 146.2 148.9 150.7 149.6 
Year and All items indexes for certain cities(1981 = 100) 
month Indices d'ensemble pour certaines agglomérations urbaines (1981 = 100) 
TU eee 
Toronto Thunder Bay Winnipeg Regina Saskatoon Edmonton Calgary Vancouver 
Année et Toronto Thunder Bay Winnipeg Regina Saskatoon Edmonton Calgary Vancouver 
mois 
D 486648 486944 487240 487536 487832 488128 488424 488720 
1987 142.1 136.9 136.4 134.5 135% 133:7 132.6 133.3 
1988 149.3 142.6 142.1 140.3 141.8 1978 136.2 138.1 
1987 A 140.7 135.6 135.1 132.4 133.5 132.0 131.4 132.2 
M 141.8 136.1 136.9 133.4 134.1 133.4 132.4 132.8 
J 142.3 136.7 1371 133.4 134.2 134.4 133.4 132.8 
J 143.6 138.1 136.6 136.5 1976 135.5 134.2 133.9 
A 143.7 138.1 137.4 136.6 1846 135.6 134.2 134.0 
S 143.7 138.0 SVEN 136.1 137.8 135.6 19377 134.3 
O 143.9 138.3 136.8 136.2 138.0 135.4 133.8 134.6 
N 1443 138.4 1555 137.4 139.0 18542 134.1 135.3 
D 144.4 139.0 138.5 19725 139.3 189% 134.8 135.1 
1988 J 1448 139.1 138.6 138.4 139.9 135.4 135.0 135.9 
F 145.5 140.1 138.8 139.0 140.7 19572 134.6 19577 
M 146.2 140.6 140.3 139.3 140.9 1369 135.9 137.0 
A 147.0 141.0 141.3 139.5 141.2 19753 136.3 1374 
M 148.8 142.4 141.4 139.7 141.5 19704 136.2 137.6 
J 149.5 142.3 141.7 139.9 141.7 137.4 136.2 137.4 
J 150.4 143.4 142.2 140.7 142.1 13787 136.9 138.6 
A 150.9 144.1 143.0 141.1 142.4 137.8 136.7 138.6 
S 151.0 144.0 143.6 140.5 142.2 138.0 136.8 139.3 
O 152.1 1445 144.6 141.4 143.0 138.0 136.9 139.6 
N 152.8 144.8 144.5 142.0 143.3 138.1 136.8 140.1 
D 15279 145.0 145.1 141.9 143.2 138.5 135.8 139.7 
1989 J 153.8 145.8 145.5 143.0 143.9 139.5 136.5 140.8 
F 155.0 146.7 146.1 143.8 144.9 139.8 137.6 141.5 
M 155.8 1473 146.8 1445 145.5 141.1 138.6 142.3 
A 156.5 148.2 146.9 143.9 145.7 141.6 138.8 1419 


(1) Unadjusted. 

(1) Non desaisonnalises 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951-9607). 

Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607). 
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2.12 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1981 = 100) ville(1), (1981 = 100) 
Year and Canada St.John's (Nfld.) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull 
month (N.B.) Cit 
Annee et Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton Ville de Montreal Ottawa-Hull 
mois (T.-N.) (N.-B.) Quebec 
ELEC ee 
D 636200 636203 636206 636209 636212 636215 636218 
1987 119.1 112.9 1,284.8 132.8 145.1 152.1 137.4 
1988 131.5 TRES) 188310 136.6 157.8 166.5 1466 
1987 M 116.6 T2 LR 1,264.0 133.3 141.9 146.6 133.8 
A 118.0 112.6 1,264.0 133.3 143.2 148.5 135.0 
M 119.0 113.0 1,282.0 18958 143.7 150.4 156% 
J 119.6 113.0 1,290.0 189,8 144.2 15165 137.8 
J 120.1 GES 1,290.0 1839 144.6 152.3 138.4 
A 120.8 113.6 1,295.0 133.3 145.9 155.4 138.8 
S 122.0 113.6 1,298.0 13878 147.3 1578 139.3 
O 122.5 113.8 1,299.0 1985 149.2 158.3 140.0 
N 122.9 114.3 1,308.0 133.3 149.6 159.5 140.9 
| D 1292 114.2 1,308.0 1383 150.2 160.3 141.5 
1988 J 123.6 114.2 1,308.0 11887 151.6 162.0 141.7 
| [= 124.9 114.2 1,320.0 USERS} 1527 163.0 143.2 
M 126.0 114.2 1582370 1833 154.6 164.6 143.3 
A 128.3 114.2 1,323.0 19725 156.1 165.3 145.0 
M 130.0 114.6 1,326.0 19729) 157.9 166.5 146.8 
J 13152 1148 1,332.0 137.8 158.4 166.7 147.2 
J 131.6 114.8 1,332.0 137.8 158.5 166.8 147.4 
A 132.8 116.1 1,332.0 137.8 159.2 167.6 147.6 
| S 135.2 116.4 1,349.0 137.8 160.1 168.2 148.4 
| O 136.1 117.0 1,349.0 137.8 160.3 168.9 148.8 
| N 138.0 (11725 1,351.0 137.8 161.9 169.2 149.3 
| D 139.9 117.6 1,351.0 137.9 162.6 169.7 150.2 
1989 J 141.2 117.8 1,356.0 137.9 163.5 169.6 150.6 
F 144.7 119.7 1,358.0 141.4 165.3 169.7 15222 
| M 147.1 119.8 1,359.0 141.4 166.5 17078 152.3 


Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
month 
Annee et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
mois 
EEE 
D 636221 636230 636245 636251 636254 636257 636260 
1987 147.7 147.8 134.2 110.2 94.2 89.2 77.0 
1988 172.3 159.3 135.8 Wes 102.5 93.8 80.9 
1987 M 144.9 143.3 133.9 109.2 92.1 88.2 76.4 
| A 147.8 146.2 134.3 109.7 92.8 88.4 76.6 
| M 149.6 148.8 133.9 109.9 93.5 88.6 76.7 
| J 150.0 148.8 134.0 109.9 94.0 88.8 76.7 
| J 150.5 149.9 134.5 110.3 94.6 89.2 76.7 
| A 150.5 ode 134.3 110.3 95.1 89.7 77.1 
| S 151.9 151.1 136.0 1112 95.2 90.4 78.3 
| O 152.8 Bay bel 135.6 111.4 97.1 90.7 78.3 
| N 153.0 own 135.6 111.4 97.2 90.8 78.4 
| D 153.3 151.3 135.6 1116 97.2 91.1 78.3 
1988 J 1593 15273 1855 RO 99.8 91.7 78.4 
| E 1557 152.6 136.0 eZ 100.3 91.7 79.2 
| M 158.2 1528 135.7 1115 100.5 92.5 79.2 
| A 164.5 157.0 136.0 1115 101.4 92.6 79.7 
| M 169.0 ù 159.8 1857 MINES 1017 93.0 79.5 
| J 171.4 161.7 135.7 112.5 102.0 93.2 80.7 
J 172.5 159.7 1857 1126 102.9 93.8 80.8 
A 1749 1615 1354 1126 103.8 94.6 81.4 
S 181.8 162.2 136.0 112.9 104.0 94.6 82.1 
O 183.8 116331 136.0 113.1 104.6 94.8 82.6 
N 188.5 164.1 135.8 1181 104.5 96.2 83.7 
D 194.1 164.3 1855 113.1 104.2 96.8 84.0 
mt RP SR SR ee ee 
1989 J 197.1 1659 Wore 112.8 104.2 970 85.1 
F 204.0 168.8 135.1 1128 105.8 98.5 89.7 
M 209.8 170.3 1854 1128 1067 98.8 90.6 


ER OR CO EE A 
(1) Unadjusted. 

(1) Non desaisonnalise 

Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607). 

Source: Statistiques des prix de la construction (n° 62-007 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607) 
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1213 Help-wanted index, by region (1981 = 100) Indice de l'offre d'emploi, par région 


(1981 = 100) 
Year and Canada Atlantic Quebec Ontario Prairies British 
month Columbia 
Annee et Canada Atlantique Quebec Ontario Prairies Colombie- 
mois Britannique 
D 736315 736316 736317 736318 736319 736320 
1987 120 151 132 162 53 48 
1988 152 189 169 204 65 63 
1986 D 94 109 97 eh. 45 36 
1987 J 104 138 109 145 47 40 
F 106 146 117 139 48 40 
M 109 132 127 142 48 42 
A 108 132 123 145 46 45 
M 114 142 125 154 Si 50 
J 117 139 134 154 54 49 
J 125 149 141 170 52. 50 
A 124 158 129 170 "a 54 52 
S 134 167 150 179 59 49 
O 135 164 149 182 54 55 
N 136 176 149 180 60 57 
D 18% 170 146 188 59 54 
1988 J 138 181 145 192 62 57 
& 145 158 162 195 59 58 
M 143 175 159 193 61 56 
A 148 217 156 200 69 60 
M 144 184 155 197 66 SA 
J 150 181 174 197 64 60 
J 147 191 174 190 61 60 
A 165 195 193 210 66 68 
S 155 195 166 208 68 70 
O 162 207 163 227 79 68 
N 167 187 191 223 62 67 
D 167 195 195 217 67 80 


Source: Help-wanted Index (Catalogue 71-204) Statistics Canada. Contact: H. Stiebert (951-4045). 
Source: Indice de l'offre d'emploi (n° 71-204 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: H. Stiebert (951-4045). 


6.110 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 


International Internationale 
(G - 7) (G - 7) 


Table Tableau 


13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chômage 

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix à la consommation 

13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 

13.7 ID discount rates 13.7 Taux d’escompte des banques centrales 
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1371 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States(1) United Kingdom France Germany(1) Italy (100 billion Japan(1) 

and quarter (1981 dollars) (1982 dollars) (1985 £) (1980 francs) (1980 DM) 1980 lire) (1980 yen) 

Moyenne Canada Etats-Unis(1) Royaume-Uni France Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 

annuelle et (dollars de 1981) (dollars de 1982) (£ de 1985) (francs de 1980) (DM de 1980) de lires de 1980) (yens de 1980) 

trimestrielle 

1985 395.2 3,618.7 354.0 3,021.7 1F5781 4,246 291,807 

1986 407.7 Se 366.2 3,084.6 1,614.7 4,368 298,841 

1987 424.1 3,847.0 382.6 315812 1,643.1 4,504 311,540 

1988 443.4 3,996.0 392.7 3,260.1 1,699.7 

1986 4 408.9 3,734.7 372.6 3,112.4 1,629.2 4,418 302,559 

1987 1 415.4 3,776.7 375.0 aise 1,618.0 4,448 306,270 
2 420.6 3,823.0 379.4 3,147.2 1,633.2 4,491 307,583 
3 426.9 3,865.3 389.2 3,172.8 1,653.2 4,535 314,468 
4 433.7 3,923.0 386.6 3,199.7 1,668.4 4,541 319,940 

1988 1 437.1 3,956.1 389.5 3,232.9 690.0 4,601 APTS) 
2 442.1 3,985.2 394.9 3,244.2 1,688.8 4,639 324,983 
3 445.9 4,009.4 389.0 3,274.9 VO 9 = 4,711 332,444 
4 448.4 4,033.4 397.4 3,288.5 We! 334,870 


(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 
Source: OECD 
Source: OCDE 


GDP PIB 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays 
REED ee 
Annual average Canada(1) United United France(2) Germany(2) Italy(2) Japan(3) 
and quarter States(2) Kingdom(1) 
Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2) Italie(2) Japon(3) 
annuelle et Unis(2) Uni(1) 
trimestrielle 
CE RENE EE ES I EEE GSS RPS ES I IEC ZO UE RGF ASI BI EI SA SR REAR ETERS ETE LATE 
1985 -1,935 1151 3,355 -1.5 48.4 Clin 49.2 
1986 10,496 138.8 151 20.2 85.0 3,791 85.8 
1987 10,576 154.0 -2,905 24.5 80.8 1,286 87.0 
1988 11,262 -14,665 84.9 79.5 
1986 3 2,244 -800 4.9 19.6 6,789 24.4 
4 2,885 37.1 401 AES 28.5 231 257 
1987 1 1,868 -37.6 400 10.3 20.9 2,974 21.0 
2 2,567 -40.9 814 -1.8 19.7 1,458 22.8 
3 2,784 -42.0 1,261 5.3 14.3 2,180 2172 
4 3,357 23319 1,230 -7.0 25.9 1,950 22.1 
1988 1 2,025 -36.9 -3,288 -3.1 14.5 6,321 18.4 
2 2,809 93:38 -3,217 -1.7 25.7 1,408 18.6 
3 2,150 -3,580 -2.7 16.3 530.0 19.1 
4 4,277 -4,580 28.5 23.4 
{1) Millions. 


(2) Billions. - Milliards. } 
(3) Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 
Source: OECD 

Source: OCDE 


U.S. industrial production and leading Production industrielle et l’indicateur 
indicator avancé des Etats-Unis 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


20 


15 


10 
Leading indicator 


Indicateur avancé 


Industrial production 
Production industrielle 


-10 


1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 
LIN DE DENT PE OI I et ra EEE CS MERE 
Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month States Kingdom 
Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
et mensuelle Unis Uni 
|e EIST SESS EES CC Ee 
1985 100.0 100.1 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1986 101.3 101.1 102.3 100.6 102.0 103.2 99.8 
1987 105.1 104.9 106.2 102.7 102.4 106.0 103.3 
1988 Ales} 110.9 109.7 112.4 112.8 
1988 F 109.8 108.6 106.5 105.1 104.0 109.7 111.9 
M 110.2 108.9 108.4 106.1 105.0 110.1 112.2 
A 110.4 109.5 108.7 105.2 104.0 NA URLS) 
M 111.3 110.0 109.4 105.9 104.0 109.2 108.7 
J 111.8 110.3 109.9 107.8 107.0 110.9 112.3 
J 111.4 111.6 110.6 109.0 104.0 114.1 110.9 
A 11225 112.0 110.6 109.0 110.0 107.5 114.0 
S 112.5 112.0 NZ 110.1 108.0 Una El 114.6 
O ME 11277 110.6 106.4 107.0 114.5 113.6 
N 111.4 113.1 QUES 110.3 108.0 176.1 117.0 
D 112.0 11837 110.4 109.9 1080, ax 116.8 117.8 
1989 J 111.8 114.1 109.1 110.5 109.0 118.8 
F 114.1 


13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1) 

Annual average Canada United United France Germany Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Japon 

et mensuelle Unis Uni 

1985 10.4 7.1 tie 10.2 7.2 2.6 

1986 9.5 6.9 11.2 10.4 6.4 2.8 

1987 8.8 6.1 10.3 10.6 6.2 2.8 

1988 7.8 5.4 8.3 10.3 275 

1988 =F 7.8 5.6 9.0 10.4 6.5 27 
M VAT 55 8.9 10.3 6.5 2.6 
A WT 5.4 8.8 10.3 6.2 2.6 
M Tet 525 8.6 10.3 6.2 2.6 
J VEO 52 8.4 10.4 6.2 2.4 
J 7.8 5.4 8.2 10.5 6.2 29 
A 7.9 539 8.0 10.6 6.2 2.6 
S 7.8 5.3 7.9 10.3 6.2 2.5 
O 7.8 52 7.8 10.2 6.1 2.4 
N 7.8 55 76 10.1 6.1 2.4 
D 7.6 5:3 72S 10.2 5.9 Cais} 

1989 J HAS) 5.4 1e2 10.2 57 2:3 
le 7.6 5.1 7.0 102 223 


(1) Standardized by OECD 
(1) Standardisés par l'OCDE 


195 Consumer price index, unadjusted Indice des prix à la consommation, non 
(1985 = 100) desaisonnalise (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

1985 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

1986 1041 101.9 103.4 102.7 99.8 105.8 100.4 

1987 108.7 105.6 107.7 105.9 100.0 110.9 100.2 

1988 1131 109.9 113.0 108.7 101.2 100.7 

1988 ie 111.0 107.9 109.6 10772 100.7 114.5 99.8 
M ies) 108.4 110.0 107.5 1007 115.0 100.2 
A 112.0 108.9 111.8 108.0 101.0 115.3 100.6 
M 1127 109.2 11253 108.3 101.2 115% 100.7 
J 1129 109.7 IMPR 108.6 101.3 116.1 100.5 
J 113.6 110.2 112.8 109.0 U2 116.3 100.3 
A 113.9 110.6 1141 109.3 101.3 116.8 100.6 
S 114.0 111.4 1146 109.6 TOMES 117.4 1015 
O 1145 1 La 174 115.8 109.8 1014 ise 102.0 
N 1149 1118 116.3 109.9 TON 119.0 101.5 
D 114.9 112.0 116.6 110.1 101.9 1195 1012 

1989 J 11554 112.6 111728 110.6 103.0 120.3 100.9 
F 116.2 1130 118.2 110.9 103.3 100.5 

Source: OECD 

Source: OCDE 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 

eS ST Se ee ee SON ES UE 

\nnual average Canada(2) United United France Germany Italy Japan(3) 

ind month States(1,3) Kingdom(3) (1,3) (1,3) (1,4) 

foyenne Canada(2) Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon(3) 

mnuelle et Unis(1,3) Uni(3) (1,3) (1,3) (1,4) 

nensuelle 

985 16,400.4 -139.2 -6.29 -29.88 73.32 -23.11 10,872 

986 9,810.7 -154.8 -13.00 -0.36 112.56 -3.72 13,740 

1987 10,976.1 -170.4 -14.15 -31.56 117.72 -11.15 11,556 

988 9,593.7 -136.8 -31.20 -33.12 128.04 9,924 

| 

988 F 938.0 -15.7 : -1.86 -4.86 8.32 -0.60 790 
M 672.0 -12.3 -1.42 0.66 7.10 -1.97 848 
A 908.0 -11.0 -1.64 -1 58 11.01 -0.61 816 

| M 275.0 -9.0 -2.08 -1.60 9.60 -0.10 626 
J 1,373.0 -13.7 -1.80 -0.73 14.18 -0.66 611 

| J 1,867.0 -10.1 -3.06 -4.36 12.28 -0 88 816 

| A 7410 1105 -2.18 -7.72 Lun HA -0.11 768 
Ss 491.0 -10.6 -1.46 0 52 10.25 -2.66 852 
O 477.0 -9.1 -3.33 RATE 9.52 -2.30 967 

| N 748.0 -11.4 -2.40 -3.52 12.09 -0.65 883 

| D 640.0 -14.5 -2.12 -4.77 10.93 -1.26 889 

989 J 1,169.0 -9.5 257 13.60 1,015 

| F 803.0 -0.45 1,100 
M 356.0 

1) Customs basis. 

1) Base douanière. 

2) Millions. 

2) Millions. 

3) Billions 

3) Milliards. 

4) Trillions. 

: Trillions 

ource: OECD 


source: OCDE 


| 5.7 Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque centrale 
innual average Canada United United France Germany Italy Japan 
ind month States Kingdom(1) 
Noyenne Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
innuelle et Unis Uni(1) 
nensuelle 
a I 
985 9.49 7.50 11.50 9.50 4.00 15.00 5.00 
986 8.48 5.50 11.06 9.50 3.50 12.00 3.00 
987 8.66 6.00 8.50 9.50 2 50 12.00 2.50 
988 11.19 6.50 13.00 9.50 3.50 12.50 2.50 
‘988 F 8.58 6.00 9.00 9.50 2 50 12.00 2.50 
| M 8.78 6.00 8.50 9.50 2.50 12.00 2.50 
| A 9.06 6.00 8.00 9.50 2.50 12.00 2.50 
| M 9.12 6.00 7.50 9.50 2.50 12.00 2.50 
| J 9.44 6.00 9 00 9.50 2.50 12.00 2.50 
| J 9.54 6.00 10.50 9.50 3.00 12.00 2.50 
A 10.03 6.50 12.00 9.50 3.50 12.50 2.50 
| S 10.54 6.50 12.00 9 50 3.50 12.50 2.50 
| O 10.51 6.50 12.00 950 3.50 12.50 2.50 
N 10.84 6.50 13.00 950 3.50 12.50 2.50 
L. 0 11.19 6.50 13.00 9.50 3.50 12.50 2.50 
Re pe a eee et ee eee 
989 J 11.43 6.50 13.00 9.50 4.00 12.50 2.50 
/ F 11.86 7.00 13.00 9.50 3.00 12.50 2.50 


1) London clearing bank's base rate 

1) Le taux de base des banques commerciales a Londres 
source: OECD 

source: OCDE 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ÉCONOMIQUE CANADIEN 6.115 


Budget deficits (% of GDP) Deficits budgétaires (% du PIB) 
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READER SURVEY FOR THE CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


| have read - and on a scale of 0 to 10, found it 
J’ai lu et jugé en graduation de 0 a 10 

not useful very useful 

peu utile très utile 

Current Economic Conditions - les Conditions économiques actuelles 0 5 10 


Economic & Statistical Events - les Événements économiques et 


statistiques DÉPASSE LS 
Quarterly National Accounts - les Comptes nationaux trimestriels NT AN 6) oo eS 
Feature Article - l'Étude spéciale Qe ee ks Ses Seen 
Technical Note — la Note technique 0 5 10 


Statistical Summary Tables & Graphs —- les tableaux et diagrammes de foo als Bens ok rs, 
l’Apercu statistique 0 5 10 


would have been more useful if (name of section or article) - aurait été plus utile si (nom de la section ou de l’étude) 


Do you have any other suggestion or questions on the contents of this issue? What subjects would you like to see treated 
in future issues? — Avez-vous d'autres suggestions ou questions sur le contenu de ce numéro? Quels thèmes devraient 
être abordés selon vous dans les prochains numéros? 
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ADDRESS - TELZNOS 

ptr sen ee ee NO. DE TEL. 
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Editor, CEO Editeur de l'O.E.C. he 
International & Financial Economics Division Division de l'économie internationale et financière 
Statistics Canada Statistique Canada | 

R.H. Coats Building, Floor 21 Edifice R.H. Coats, 21ième étage 

Ottawa, Ontario Ottawa, Ontario 
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What happened to 
the cost of living 
last month? 


The Consumer Price Index will tell you. 


Whether you negotiate wage settlements, administer 
COLA clauses in labour contracts, assess government 
policies or are involved in renewal contracts, child sup- 
port or alimony payments, you need current and detailed 
information on changes in the cost of living. 


Compiled monthly (and published within 20 days of the 
month’s end), the Consumer Price Index gives you a 
precise account of the latest fluctuations in consumer 
prices. 


This monthly publication covers: 
e transportation e health and personal care 


e food e recreation, reading and education 
e clothing e tobacco products and alcoholic 
e housing beverages 


Over 400 items, ranging from milk to parking, household 
furnishings to reading material, are included. 


Price indexes are presented nationally and for 18 major 
Canadian cities. In each issue you receive month-to- 
month percentage comparisons and trends over the 

last five years. And each issue analyzes the main causes 
of changes. 


Get the facts. 


Subscribe to the Consumer Price Index (Catalogue No. 
62-001) for the authoritative measure of the purchasing 
power of the Canadian consumer dollar. A subscription 
to this monthly is available for $89 in Canada, and $107 
outside Canada. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
Visa or MasterCard, call 
toll-free, 


1-800-267-6677 


Qu’en était-il du 
cout de la vie le 
mois dernier? 


pre des prix à la consommation répond à votre 
question. 


Que vous ayez à négocier des règlements salariaux, à 
administrer des clauses d’indemnité de vie chère ou à 
évaluer des politiques gouvernementales, que vous vous 
occupiez du renouvellement de contrats, de pensions 
alimentaires ou d'allocations d'entretien, vous avez besoin 
de données récentes et détaillées sur les fluctuations du 
coût de la vie. 


Etabli mensuellement, et publié dans les 20 jours suivant 
la fin de chaque mois, L’indice des prix à la consomma- 
tion vous renseigne de façon précise sur les plus 
récentes fluctuations des prix à la consommation. 


Cette publication mensuelle porte sur: 

e l'alimentation 

e l'habillement 

e l'habitation 

e le transport 

e la santé et les soins personnels 

e les loisirs, la lecture et la formation 

e les produits du tabac et les boissons alcoolisées 


Plus de 400 articles sont inclus, allant du lait au 
stationnement en passant par l’ameublement de maison 
et le matériel de lecture. 


Les indices de prix sont donnés pour l’ensemble du pays 
et 18 principales villes canadiennes. Chaque numéro pré- 
sente des comparaisons des pourcentages mois après 
mois et les tendances au cours des cinq dernières 
années. En outre, chaque numéro analyse les principales 
causes de changements. 


Abonnez-vous ! 


L'indice des prix à la consommation (n° 62-001 au 
catalogue) vous permet d’obtenir une évaluation fiable du 
pouvoir d’achat du dollar canadien. L’abonnement a cette 
publication mensuelle coûte 89 $ au Canada et 107$ à 
l'étranger. 


Pour commander, veuillez écrire à Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte Visa ou MasterCard 
et composez sans frais le 


Canadian Economic Observer: 
Statistics Canada’s New Monthly Economic Report 


This month’s data 


Up-to-the-minute data includes all major statistical 
Series released two weeks prior to publication. 


~ Current Economic Conditions 


Brief, “to the point” summary of the economy’s 
_ performance over the month, including trend analysis 


_ of employment, output, demand and leading indicators. a 


Statistical and Technical Notes 


Information about new or revised statistical programs 
and methodological developments unique to Statistics 
Canada. 

Major Economic Events 

a SPR SONG RRS CER TEER OTR RR DEIR IELTS 
Chronology of international and national events that 
affect Canada’s economy 


Feature Articles 


In-depth research on current business and economie. 
- ISSUES. 


Statistical Summary : 
à 
Statistical tables, charts and graphs cover national 
accounts, output, demand, trade, labour and ees 


markets. 


AND MORE 
-Regional Analysis 
Provincial breakdowns of key economic indicators. 


International Overview 


Digest of economic performance in Canada’s most 
important trading partners — Europe, Japan, and the 
USA. 


Subscribe Today and Save! 
Save $40 off the single-issue price of the Canadian 
Economic Observer. 

Catalogue #11-010 

12 issues $210.00 / other countries $252.00 

Per copy $21.00 / other countries $25.20 

(includes postage and handling) 


For faster service using Visa or MasterCard call toll-free 
1-800-267-6677. 
To order, complete the order form included or write to Publications Sales, 


Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 076. Please make your cheque 
or money order payable to the Receiver General for Canada/Publications. 


Contact the Statistics Canada Reterence Centre nearest you for further 
information. à 


o other report on the Canadian 
economy has this much to offer 
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» Ouipul and demand 
expanded in October while 


Stock market dropped sharply 


# Oil prices declined” 
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matière de méthodologie propres à Statistique an 
Les principaux événements économig | 
Des événements internationaux eb nationaux influent 
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Des ventilations par province d ndicateurs C 
. stratégiques. 


N° 11-010 au catalogue 


a i étranger. 


é Vous pouvez commander en remplissant le bon de commana ci-joi 
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Les données du mois 
Des données de derniére heure comprenant toutes le 5 $6 
de statistiques les plus importantes qui ont été di 
deux semaines avant Ja date de publication du bu 
La situation économique actuelle ee 
Le rendement de l'économie au cours du mois, prés 
bref, comportant une analyse de l'emploi, de la prod 
de la demande et des principaux indicateurs avan 
tendances de |’ activité économique. 

Des notes techniques et statistiques 


Des notes portant sur les nouveaux programmes 
ques ou les programmes révisés et sur les. 


Une recherche approfondie des affaires et des quest 
d'actualité liées a!’ économie. . 


: Un aperçu does 


de la demande. du commerce, lenis de 
financiers, etc. 


Une analyse répionale 


Un survol de!’ économie e internationale 


Un sommaire du rendement de l'économie. des partenai 
commerciaux du Canada, comme |’ Eup le Ja 
Etats- Unis. 


Abonnez-vous o maintenant et économise: ; 


Économisez 40$ sur le prix à I’ unité de 
économique canadien. 


ae au numéro: 21 … au ee 25,20 


Pour un service plus rapide, Upon le numéro: 
1-800-267-6677 et portez votre commande à — 
Visa. ou MasterCard. 


écrivant à Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontar 
K1A 076. Veuillez faire votre chèque ou mandat-poste à l'ordre du Rece 
général du Canada - Publications. Ks 


Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiquer 
centre de consultation de Statistique Canada le plus près de chez M 


